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RESUMEN DEL LLAMADO

Datos de la Convocatoria

ID de Licitacion:

Convocante:

Unidad de Contratacién:

Etapasy Plazos

Lugar para Realizar
Consultas:

Lugar de Entrega de Ofertas:

Lugar de Apertura de
Ofertas:

486872

Ministerio Publico - Fiscalia
(FGE)

Uoc Ministerio Publico

Consultas Virtuales a través
del portal del SICP

MESA DE ENTRADA DE LA
UOC 2do PISO - MINISTERIO
PUBLICO, CHILE Y JEJUI
BLOQUE 8

OFICINAS DE UOC 2do PISO -
MINISTERIO PUBLICO, CHILE
Y JEJUI BLOQUE 8

Adjudicacién y Contrato

Sistema de Adjudicacion:

Vigencia del Contrato:

Datos del Contacto

Nombre:

Teléfono:

Total

Los contratos abiertos
definen su fecha de vigencia
en el pliego

CARLOS VILLASBOA

021 4156610

Nombre de la Licitacién:

Categoria:

Tipo de Procedimiento:

Fecha Limite de Consultas:

Fecha de Entrega de Ofertas:

Fecha de Apertura de
Ofertas:

Anticipo:

Cargo:

Correo Electrénico:

Remodelacién de edificio del
Laboratorio Forense -
Contrato Abierto Plurianual

72000000 - Servicios de
Construcciony
Mantenimiento

LPN - Licitacidén Publica
Nacional

02/10/2026 12:00

08/10/2026 09:00

08/10/2026 09:15

20.0%

DIRECTOR

uoc@ministeriopublico.gov.py
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DATOS DE LA CONVOCATORIA

Los Datos de la Licitacién constituye la informacion proporcionada por la convocante para establecer las condiciones a considerar
del proceso particular, y que sirvan de base para la elaboracion de las ofertas por parte de los potenciales oferentes.

Datos de la Convocatoria

Los datos de la licitacion seran consignados en esta seccion y en el Sistema de Informacién de Contrataciones Publicas
(SICP), los mismos forman parte de los documentos del presente procedimiento de contratacion.

Difusion de los documentos de la Convocatoria

Todos los datos y documentos de este procedimiento de contratacion deben ser obtenidos directamente del SICP. Es
responsabilidad del oferente examinar todos los documentos y la informacidn de la convocatoria que obren en el mismo.

Las compras publicas juegan un papel fundamental en el desarrollo sostenible, asi como en la promocién de estilos de
vida sostenibles.

El Estado, por medio de las actividades de compra de bienes y servicios sostenibles, busca incentivar la generacién de
nuevos emprendimientos, modelos de negocios innovadores y el consumo sostenible. La introduccién de criterios y
especificaciones técnicas con consideraciones sociales, ambientales y econdmicas tiene como fin contribuir con el
Desarrollo Sostenible en sus tres dimensiones.

El simbolo “CPS” en este pliego de bases y condiciones, es utilizado para indicar criterios o especificaciones sostenibles.
Criterios sociales y econémicos:

. Los oferentes deberan garantizar la no contratacion de menores, de conformidad a lo establecido en las normativas
legales vigentes, conforme a lo indicado en el formulario de oferta.

. Los oferentes deberan cumplir con las disposiciones legales vigentes, garantizando a sus trabajadores condiciones
de trabajo dignas y justas. Esto incluye el pago de salarios adecuados, el cumplimiento de cargas sociales, la provision de
uniformesy equipos de proteccién individual, la bonificacion familiar cuando corresponda, el respeto a la jornada laboral y
la aplicacion de condiciones especiales para quienes desempefian trabajos insalubres o peligrosos, asi como la
remuneracion correspondiente por jornada nocturna, conforme a lo indicado en el formulario de oferta.

. Los oferentes adjudicados deberan adoptar medidas para la creacion de empleo local y el uso de suministros
locales, siempre y cuando exista viabilidad técnica y econémica.

Criterios ambientales:

. El oferente adjudicado debera cumplir con los lineamientos ambientales, incluidos en el ordenamiento juridico o
dictado por la institucion.
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. El oferente adjudicado debera asegurar que todos los residuos generados por sus actividades sean adecuadamente
gestionados (identificados, segregados y destinados) y buscar su minimizacién, por medio de practicas como la
modificacién de los procesos de produccidn, manutencion y mantenimiento de equipos y gestién de las instalaciones, asi
como la sustitucidn, conservacion, reciclaje o reutilizacion de materiales.

Conducta empresarial responsable:

Los oferentes deberan observar los mas altos niveles de integridad, asi como altos estandares de conducta de negocios, ya
sea durante el procedimiento de licitacion o la ejecucidn de un contrato. En tal sentido, se comprometen a:

. Abstenerse de ofrecer, prometer, entregar o solicitar, de manera directa o indirecta, pagos ilicitos, a funcionarios
publicos, con el fin de obtener o mantener un contrato, en todos los casos sea o no una ventaja ilegitima o indebida.

. Abstenerse de solicitar, recibir o aceptar ventajas indebidas de funcionarios publicos o de empleados de sus socios
comerciales.
. Promover o fomentar politicas, programas o codigos de conducta orientados a la prevencion de la corrupcion,

promocién de la integridad y fomento de la transparencia dentro de todas sus actividades, sean comerciales o no.
Asimismo, podra promover mecanismos de monitoreo y evaluacion de cumplimiento de los mismos.

. Asegurar que todos los recursos destinados a la ejecucién de un contrato publico provengan de fuentes licitas.

. Promover estandares de conducta responsable en sus propios proveedores, creando una cadena de suministro
ética y sostenible.

. Garantizar que los fondos derivados de una licitacion no seran utilizados para fines ilicitos.

.2 -

racion men nv r

1. Consultas electrénicas.

Todo potencial oferente que necesite alguna aclaracion sobre la convocatoria o el pliego de bases y condiciones podra
solicitarla a la convocante a través del Sistema de Informacidn de las Contrataciones Publicas (SICP) desde el dia de la
publicacién de la convocatoria o de sus adendas, y hasta el plazo establecido por la convocante. Las consultas recibidas
deberan ser respondidas por las convocantes y publicadas directamente a través del SICP.

2. Respuestas y aclaraciones.

Las aclaraciones realizadas durante los procedimientos de contratacion no seran consideradas modificaciones a las bases
de la contratacion. Sin embargo, a los efectos legales, la aclaracidn sera considerada parte integrante del documento cuyo
contenido aclare.

3. Adendasy prérrogas del tope para consultas.

Cuando la Convocante modifique especificaciones técnicas, criterios de evaluacién u otros aspectos sustanciales del
pliego de bases y condiciones, debera prorrogar de manera obligatoria el tope para la realizacion de consultas, a fin de
garantizar los plazos de difusién minimos establecidos en la reglamentacion de la DNCP.

4. Emision de aclaraciones sobre Adendas.

Cuando se prorrogue el plazo tope de consultas debido a una adenda modificatoria de las bases y condiciones, la
convocante debera analizar Gnicamente las consultas que se refieran al contenido de la adenda. En caso de recibir
consultas relacionadas con lo establecido en las bases originalmente, la convocante no estara obligada a analizarlas,
debiendo el oferente remitirse a las bases originales.

5. Junta de aclaraciones.

La convocante podra establecer una Junta de Aclaraciones para la evacuacidn de consultas sobre la convocatoria y los
pliegos de bases y condiciones, de forma adicional a las consultas realizadas, debiendo fijar la fecha, hora y lugar de
realizacién en el SICP.

La convocante podrd optar por responder las consultas en la Junta de Aclaraciones o diferirlas para responderlas
conforme a los plazos de respuesta o emisién de adendas. En todos los casos, se debera levantar un acta circunstanciada.

La inasistencia a la Junta de Aclaraciones no sera motivo de descalificacion de la oferta.
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Formato y firma de la oferta

1. El formulario de oferta y la lista de precios seran firmados, fisica o electréonicamente, segiin corresponda por el oferente
o por las personas debidamente facultadas para firmar en nombre del oferente.

2. No seran descalificadas las ofertas que no hayan sido firmadas en documentos considerados no sustanciales.

3. Los textos entre lineas, tachaduras o palabras superpuestas seran validos solamente si llevan la firma de la persona que
firma la oferta.

4. La falta de foliatura no podra ser considerada como motivo de descalificacidn de las ofertas.

5. Cuando la Garantia de Mantenimiento de Ofertas sea instrumentada a través de Declaracién Jurada, deberd estar
firmada en todas sus paginas.

Plazo para presentar las ofertas

Las ofertas deberan ser presentadas en la fecha y hora que se indican en el SICP.

La convocante podra, extender el plazo originalmente establecido para la presentacion de ofertas mediante la prérroga de
fecha tope o la postergacion de la apertura de ofertas.

En este caso todos los derechos y obligaciones de la convocante y de los oferentes previamente sujetos a la fecha limite
original para presentar las ofertas, quedaran sujetos a la nueva fecha prevista.

Cuando la presentacién de oferta sea electrénica la misma debera sujetarse a la reglamentacion vigente.

Dos o mas interesados podran unirse temporalmente para presentar una oferta sin crear una persona juridica distinta y
deberan designar a uno de sus integrantes como lider quien suscribird la oferta y los documentos relativos al
procedimiento de contratacion. La inscripcion en el Registro de Proveedores del Estado por parte de todos los miembros
del consorcio, constituye requisito previo para la presentacion de las ofertas, los cuales deberan encontrarse activos en el
Registro. Se deberd realizar el procedimiento de activacién del consorcio directamente a través del Registro de
Proveedores.

Para ello deberan presentar una escritura publica de constitucion que relna las caracteristicas previstas en el Decreto
reglamentario o un acuerdo de intencién de participacion en contrato de consorcio, el cual se debera formalizar por
escritura pablica en caso de resultar adjudicados, antes de la firma del contrato.

Los integrantes de un consorcio no podran presentar ofertas individuales ni conformar mas de un consorcio para un
mismo lote o item, lo que no impide que puedan presentarse en diferentes partidas de manera individual o como miembro
de otro consorcio.

En todo lo demads deberan ajustarse a lo dispuesto en la normativa legal vigente.
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Idioma de la oferta

La oferta debera ser presentada en idioma castellano.

La convocante permitira con la oferta, la presentacion de catalogos, anexos técnicos o folletos en idioma distinto al castellano y su
traduccion:

No Aplica

Cuando se admitiera la presentacién de anexos técnicos y folletos en idioma distinto al espafiol, su traduccién debera ser realizada
por un traductor publico matriculado en la Republica del Paraguay.

Li Preci

El oferente indicara el precio total de su oferta y los precios unitarios para todos los rubros de las obras que se propone
suministrar, utilizando para ello el formulario de oferta y lista de precios, disponibles para su descarga a través del SICP.

Cuando la presentacion de la oferta se realice a través del médulo de oferta electrdnica, se considerara que el listado de
items forma parte del formulario de oferta electrdnico, y debera sujetarse en todo lo demas a la reglamentacidn vigente.

1. Para la cotizacion el oferente deberé ajustarse a los requerimientos que se indican a continuacion:

a. La convocante no efectuara pagos por los rubros ejecutados, cuando los mismos no hayan sido cotizados en la lista de
precios por parte del oferente, considerandose de este modo, que los rubros se encuentran incluidos en los precios
unitarios y totales que figuren en el formulario de oferta. El precio cotizado debera ser el mejor precio posible,
considerando que en la oferta no se aceptara la inclusion de descuentos de ningun tipo.

b. En el caso del sistema de adjudicacion por la totalidad de las obras requeridas, el oferente deberéa cotizar en la lista de
precios todos los items, con sus precios unitarios y totales correspondientes.

c. En el caso del sistema de adjudicacion por lotes, el oferente cotizard en la lista de precios uno o mas lotes, e indicara
todos los items del lote ofertado con sus precios unitarios y totales correspondientes. En caso de no cotizar uno o mas
lotes, los lotes no cotizados no requieren ser incorporados a la planilla de precios.

d. En el caso del sistema de adjudicacion por items, el oferente podra ofertar por uno o mas items, en cuyo caso debera
cotizar el precio unitario y total de cada uno o mas items, los items no cotizados no requieren ser incorporados a la planilla
de precios.

e) En todos los casos, independientemente al sistema de adjudicacion, el oferente debera indicar el CPEN respectivo al
item ofertado, en caso de contar. Dicho atributo tendra caracter formal siendo susceptible de aclaraciones por parte del
comité de evaluacion.

2. Los precios indicados en la lista de precios seran consignados separadamente, de acuerdo a lo previsto en el SICP y
segln se detalla a continuacion:

a) Todo impuesto al valor agregado u otro tipo de impuesto que obligue la Republica del Paraguay a pagar sobre los bienes
en caso de ser adjudicado el contrato; y

b) El precio de otros servicios conexos (incluyendo su impuesto al valor agregado), si los hubiere, enumerados en los datos
de la licitacion.

3. En caso de indicarse en el SICP, que se utilizara el atributo de contrato abierto, cuando se realice por montos minimos 'y
maximos deberan indicarse el precio unitario de los items ofertados; y en caso de realizarse por cantidades minimas y
maximas, deberan cotizarse los precios unitarios y los totales se calculardn multiplicando los precios unitarios por la
cantidad maxima correspondiente.
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4. El precio del contrato que perciba el proveedor por los bienes y/o servicios suministrados en virtud del contrato no
podra ser diferente a los precios unitarios cotizados en su oferta, excepto por cualquier ajuste previsto en el mismo.

5. En caso que se requiera el desglose de los componentes de los precios sera con el propdsito de facilitar a la convocante
la comparacién de las ofertas.

6. En las contrataciones internacionales los oferentes no domiciliados en el territorio de la Republica deberan manifestar
en su oferta que los precios que presentan en su propuesta econémica no se cotizan en condiciones de practicas desleales
de comercio internacional en su modalidad de discriminacidn de precios o subsidios.

nteni r risti reci

Los precios comprenden los siguientes criterios:

Salvo disposicidn contraria en la presente clausula, se considerara que los precios comprenden todos los gastos resultantes de la
ejecucion de las obras, incluidos los gastos generales y todos los impuestos, derechos y gravamenes de toda indole por cuyo pago
sean responsables el contratista y/o sus empleados y subcontratistas con motivo de la ejecucidn de las obras objeto del contrato.

A excepcion de las partes que el contrato expresamente sefiale que estan incluidas en los precios, se considerara que los precios
cotizados permiten al contratista obtener beneficios y un margen de ganancias frente a riesgos, y que tiene en cuenta todas las
condiciones de ejecucion de la obra, normalmente previsibles por un contratista diligente y competente, en las condiciones de
tiempo y lugar en que se ejecuten estas obras, y especialmente como resultado de:

a. Fenémenos naturales;
b. La utilizacién del dominio publico y del funcionamiento de los servicios publicos;

c. La presencia de canalizaciones, conductores y cables de toda naturaleza, asi como las obras necesarias para el desplazamiento
o la transformacion de estas instalaciones;

d. Realizacién simultanea de otras obras debido a la presencia de otros contratistas; y
e. La aplicacion de los reglamentos fiscales y aduaneros.

Se considerara que los precios del contrato incluyen los gastos en que debe incurrir el contratista para la coordinacién y control de
sus subcontratistas, asi como las consecuencias de sus posibles defectos.

Otras consideraciones para la composicién de los precios: conforme al modelo estdndar del PBC, el cual se encuentra en la
seccién "FORMULARIOS" FORMULARIO DE COMPOSICION DE PRECIOS UNITARIOS.

| Derechos. Grava - otizaci

El precio del contrato comprendera todos los impuestos, derechos, gravamenes y cotizaciones de toda indole exigibles en la
Republica del Paraguay, los cuales se calcularan teniendo en cuenta las modalidades de base tributaria y de tasas fiscales vigentes
quince (15) dias antes de la fecha limite para la presentacion de las ofertas, salvo que se establezca algo distinto en este apartado.

El precio del contrato incluira igualmente los impuestos, derechos, gravdmenes y otros tributos y cotizaciones de toda indole, en
relacidn con la realizacién de los trabajos objeto del contrato, en particular los correspondientes a fabricacion, venta y transporte
de suministros y equipos que vayan o no a ser incorporados en las obras, asi como los correspondientes a todos los servicios
suministrados, cualquiera sea su naturaleza.

Los precios comprenderan también los impuestos, derechos y gravamenes exigibles en el momento de la importacion, tanto
definitiva como temporal, de los suministros, materiales y equipos necesarios para la realizacion de las obras. Comprenderan
igualmente el conjunto de impuesto, derechos y gravamenes exigibles al personal del contratista y a sus proveedores,
abastecedores o subcontratistas.

Cuando la legislacion nacional lo establezca, el contratista pagara las cotizaciones, impuestos, derechos y gravamenes que adeude,
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directamente a los organismos competentes y presentard a éste, en caso de que asi se requiera, la evidencia de los pagos
correspondientes.

Cuando la legislacion nacional lo establezca, la contratante efectuara las retenciones de los impuestos, derechos, gravamenes y
cotizacionesy las pagara a los organismos competentes en los plazos previstos por la reglamentacion vigente.

Cuando la legislacion nacional establezca retenciones aplicables a los pagos al contratista, la contratante deducira los montos
correspondientes de las sumas adeudadas al contratista y las pagara en nombre del contratista al organismo competente. En tal
caso, la contratante enviard al contratista un comprobante de pago de dichas sumas dentro de los quince (15) dias posteriores a la
fecha en que se haya realizado el pago.

La contratante describird con mayor amplitud los principales impuestos, derechos, gravamenes y cotizaciones en la RepUblica del
Paraguay vigentes quince (15) dias antes de la fecha limite para la presentacion de las ofertas, a cargo del contratista, sus
proveedores, abastecedores y subcontratistas.

En caso de que la contratante obtenga de la autoridad aduanera un régimen de exoneracién o de suspensidn no previsto
originalmente para los impuestos, derechos y gravamenes exigibles en el momento del ingreso definitivo o temporal de los
suministros, materiales y equipos, se efectuara una disminucién correspondiente del precio y dicha disminucién se hara constar en
una adenda al contrato. En el caso de que, para obtener tal ventaja, deba presentarse a la autoridad fiscal y aduanera una fianza o
garantia, el costo de la misma sera por cuenta de la contratante.

En caso de modificacion en la legislacion fiscal, aduanera o social con respecto a la legislacion aplicable quince (15) dias antes del
limite para la presentacidn de las ofertas, cuyo efecto sea un aumento de los costos del contratista, este Gltimo tendrd derecho a un

aumento correspondiente del precio del contrato. Con este fin, el contratista notificara al fiscal de obras, dentro de los dos (2)

meses siguientes a cualquier modificacion, las consecuencias de la misma. Dentro del plazo de un (1) mes después de recibida la
notificacion, el fiscal de obras propondra a la contratante la redaccion de adendas al contrato en el que se prevera, en cualquier
caso, un pago en la moneda del contrato. En caso que el contratista y la contratante no lleguen a un acuerdo sobre los términos de

las adendas un (1) mes después de la notificacion del fiscal de obras a la contratante, se aplicara el procedimiento de solucién de
diferencias.

Otro criterio que comprenda el precio del contrato sera: No Aplica criterio distinto

Al . imult

En caso de que se opte por el sistema de abastecimiento simultaneo, en este apartado se deberd indicar la manera de distribucién
de los mismos:

No Aplica

: e al - Ot

El abastecimiento se regira por el supuesto de:

No Aplica

Moneda de la oferta y pago
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La moneda de la oferta y pago sera:

Moneda Nacional

La cotizacién en moneda diferente de la indicada en este apartado sera causal de rechazo de la oferta. Si la oferta seleccionada es
en guaranies, la oferta se debera expresar en nimeros enteros, no se aceptaran cotizaciones en decimos y céntimos.

Mon xtranjer

La moneda extranjera para la oferta y pago, sera:

No Aplica

El oferente presentara su oferta original. Adicionalmente, la convocante podra requerir copias de las ofertas en la cantidad indicada
en este apartado, las copias deberan estar indicadas como tales.

Cuando la presentacion de las ofertas se realice a través del médulo de Oferta Electrdnica, la convocante no requerird de copias.

Cantidad de copias requeridas:

No Aplica

Método d 51 de of

El método de presentacion de ofertas para esta convocatoria sera:

Un sobre

En caso de presentacion fisica, los sobres deberan:

1. Indicar el nombre, RUC y la direccidn del oferente;

2. Estar dirigidos a la convocante;

3. Llevar la identificacion especifica del proceso de contratacion indicado en el SICP; y
4. Llevar una advertencia de no abrir antes de la hora y fecha de apertura de ofertas.
5. Identificar si se trata de un sobre técnico o econémico.

Para los casos de consorcios con acuerdo de intencidn, los sobres deberan contemplar el RUC provisorio generado en el Registro de
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Proveedores.

La convocante podra determinar el método de presentacion de ofertas en un sobre o en doble sobre. En este Gltimo caso, el primer
sobre contendrd la oferta técnica, incluyendo los documentos que acrediten la personeria del oferente y el segundo sobre,
contendra la oferta econdmica. En caso de presentacion de ofertas fisicas, las mismas deberan ser entregadas a la convocante en
sobres cerrados. Cuando las mismas deban ser presentadas en doble sobre, la convocante debera resguardar las ofertas técnicas y
econdmicas hasta su apertura.

En caso de la utilizacion del mddulo de ofertas electrénicas, la misma se regira por las disposiciones establecidas en la normativa
vigentey la guia de ofertas electrdnicas.

Cuando el sobre no cuente con el RUC, se podra subsanar dicha omision al momento de la presentacion.

El pliego, sus adendas y aclaraciones no forman parte de la oferta, por lo que no se exigira la presentacién de copias de los
mismos con la oferta.

1. Constancia del Perfil del proveedor.
1. 1.Ofertas fisicas

Los oferentes inscriptos en el Registro de Proveedores del Estado, podran presentar con su oferta, la Constancia del Perfil
del Proveedor que contiene el reporte de los documentos obrantes en el Registro. Con su presentacion en la oferta, dicha
constancia reemplazara a los documentos solicitados por la convocante en el presente pliego.

Sera considerada valida la Constancia que se presente con firma manuscrita o electrénica cualificada por él o los
representantes legales.

1.2.0fertas electrénicas

Cuando la presentacion de oferta sea electrdnica, no se admitira la presentacidn de la constancia de perfil del proveedor.
El proveedor debera proceder a la vinculacion de los documentos del Registro de Proveedores del Estado a través del
Mdédulo de Ofertas Electrdnicas, seglin lo dispuesto en las disposiciones vigentes.

2. Confidencialidad de documentos.

Los oferentes deberan indicar en su oferta, qué documentos que forman parte de la misma son de caracter reservado e
invocar la norma que ampara dicha reserva, para asi dar cumplimiento a lo estipulado en la Ley N° 5282/14 "DE LIBRE
ACCESO CIUDADANO A LA INFORMACION PUBLICA Y TRANSPARENCIA GUBERNAMENTAL". Si el oferente no hace
pronunciamiento expreso amparado en la Ley, se entendera que toda su oferta y documentacién es publica.

Ofertas Alternativas

Se permitird la presentacion de oferta alternativa, segun los siguientes criterios a ser considerados para la evaluacion de la misma:

No Aplica

Una oferta alternativa se configura necesariamente con la presentacion de la oferta principal, que se ajuste a las condiciones
previstas en las bases y condiciones; y, de manera separada e independiente una propuesta alternativa, que implique alternativas
técnicas a los requerimientos de la licitacion y cuya consideracidn estaria sujeta a que dicha alternativa reiina mejores condiciones
de oportunidad, calidad y costo.
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Periodo de validez de las of

Las ofertas deberan mantenerse vélidas por:

90

dias corridos.

Las ofertas se deberan mantener vélidas por el periodo indicado en el presente apartado, a partir de la fecha limite para la
presentacion de ofertas establecido por la convocante. Toda oferta con un periodo menor sera rechazada.

La convocante, en circunstancias excepcionales, podra solicitar por escrito a los oferentes la extensién del periodo de validez de la
oferta. En caso de aceptar dicha solicitud, el oferente deberad manifestar su consentimiento de forma expresa, y, en consecuencia,
prorrogar igualmente la Garantia de Mantenimiento de la Oferta.

El oferente podra rechazar la solicitud de prérroga sin que ello implique la ejecucidn de su Garantia de Mantenimiento de la Oferta.
En caso de aceptar la extensidn solicitada, no se le pedira ni se le permitira modificar su oferta.

’ . e . e

1. Instrumentacion y porcentaje

1.1 La Garantia de Mantenimiento de Oferta deberd expedirse por el equivalente 5% (cinco por ciento) del monto total
de la oferta. El oferente debe adoptar cualquiera de las siguientes formas:

a. Garantia bancaria emitida por un banco establecido en la Republica del Paraguay, la que debera ajustarse a las
condiciones establecidas por la DNCP.

b. Péliza de seguros emitida por una compafiia autorizada a operar y emitir pélizas de seguros de caucién en la
Republica del Paraguay. La pdliza debera ajustarse a las condiciones establecidas por la DNCP.

c. En los procedimientos, cuyo monto de estimacion de la contratacion sea inferior a los dos mil (2.000) jornales
minimos, se admitira la instrumentacion de las garantias de mantenimiento de ofertas a través de Declaraciones
Juradas con certificacion de firma por Escribano Publico. La certificacion de firma podréd corresponder a la misma
fecha del documento certificado o a una fecha posterior, siempre y cuando sea de fecha previa a la presentacion y
apertura de sobres.

d. En caso de utilizarse el Médulo de Ofertas Electrdnicas, las declaraciones juradas seran generadas y firmadas a
través del médulo y no requeriran certificacidn de firmas.

1.2 En los contratos abiertos, el porcentaje de las garantias a ser presentado por los oferentes que participen, debera
ser aplicado sobre el monto maximo total del llamado; si la adjudicacion fuese por lote o item ofertado, deberan
sumarse los valores maximos de cada lote o item ofertado, o de la suma de los valores maximos obtenidos por la
multiplicacion de los precios unitarios ofertados con las cantidades maximas, a fin de obtener el monto sobre el cual se
aplicara el porcentaje de la citada garantia.

1.3 En caso de instrumentarse las garantias a través de Garantia Bancaria o Declaracién Jurada, debera estar
sustancialmente de acuerdo con el formulario incluido en la Seccién "Formularios".

2. Garantia de mantenimiento de ofertas en consorcios
2.1. En caso de consorcios, la garantia de mantenimiento de ofertas debera ser presentada de la siguiente manera:

a. Consorcio constituido por escritura pablica: deberan emitir a nombre del consorcio legalmente constituido por
escritura publica o del gestor y representante del consorcio (Empresa lider), designado en la escritura publica.
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b. Consorcio con acuerdo de intencidon de participacion en contrato de consorcio: deberan emitir a nombre del
gestory representante del consorcio (empresa lider), designado en el acuerdo.

3. Ejecucién de la Garantia de mantenimiento de ofertas
3.1. La Garantia de Mantenimiento de Ofertas podra ser ejecutada:

a. Si el oferente altera las condiciones de su oferta,

b. Si el oferente retira su oferta durante el periodo de validez de ofertas,

c. Sino acepta la correccién aritmética del precio de su oferta, en caso de existir, o

d. Si el adjudicatario no procede, por causa imputable al mismo a:
d.1 Firmar el contrato,
d.2 Suministrar los documentos indicados en las bases de la contratacién para la firma del contrato,
d.3 Suministrar en tiempo y forma la garantia de cumplimiento de contrato,

d.4 Cuando se comprobare que las declaraciones juradas presentadas por el oferente adjudicado con
su oferta sean falsas,

d.5 No se formaliza el consorcio por escritura publica antes de la firma del contrato.

d.6 Si el adjudicatario no presentare las legalizaciones correspondientes para la firma del contrato,
cuando éstas sean requeridas.

4. La Garantia de Mantenimiento de Oferta, sea cual fuere la forma de instrumentacién adoptada, cuando se tenga
acreditada una de las causales de ejecucion de la garantia debera ser pagadera segln el tipo de garantia que haya sido
solicitada.

El plazo de validez de la Garantia de Mantenimiento de Oferta sera de:

120

dias corridos.

El oferente debera presentar como parte de su oferta una Garantia de Mantenimiento de acuerdo al porcentaje indicado para ello
en el SICPy por el plazo indicado en este apartado.

El plazo minimo de validez sera de al menos 30 dias posteriores al plazo de validez establecido para las ofertas.

Las condiciones especiales de la Garantia de Mantenimiento de Oferta seran:

No Aplica
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ntr on

No Aplica

1. Ofertas fisicas.

1.1 Un oferente podrd retirar, sustituir o modificar su oferta después de presentada mediante el envio de una
comunicaciéon por escrito, debidamente firmada por el representante autorizado. La sustitucion o modificacidn
correspondiente de la oferta deberd acompafiar dicha comunicacién por escrito.

1.2. Todas las comunicaciones deberan ser:

a) Presentadas conforme a la forma de presentacion e identificacién de las ofertas y ademas los respectivos sobres
deberan estar marcados "RETIRO", "SUSTITUCION" o "MODIFICACION";

b) Realizadas antes del plazo limite establecido para el acto de apertura de ofertas cuando las ofertas sean identificadas
con “RETIRO”,y;

c) Realizadas antes del plazo limite establecido para la presentacion de ofertas cuando las ofertas sean identificadas con
“SUSTITUCION” 0 “MODIFICACION”.

Las ofertas cuyo retiro, sustitucién o modificacién fuere solicitada serdn devueltas sin abrir a los oferentes remitentes,
durante el acto de apertura de ofertas.

1.3. Ninguna oferta podra ser retirada durante el intervalo comprendido entre la fecha limite para el acto de aperturay la
expiracion del periodo de validez de las ofertas indicado en el Formulario de Oferta o cualquier extension si la hubiere,
caso contrario, se hard efectiva la Garantia de Mantenimiento de Oferta.

1.4. Ninguna oferta podra ser sustituida o modificada durante el intervalo comprendido entre la fecha limite para
presentar ofertas y la expiracion del periodo de validez de las ofertas indicado en el Formulario de Oferta o cualquier
extension si la hubiere, caso contrario, se hara efectiva la Garantia de Mantenimiento de Oferta.

2. Ofertas electrdnicas.

2.1. Un oferente podra retirar, sustituir o modificar su oferta después de presentada, hasta antes de la fecha limite de
presentacion y apertura de ofertas, para ello debera sujetarse a la reglamentacidn pertinente.

Apertura de ofertas

1. Desarrollo del acto de apertura de ofertas.

1.1. La entidad convocante procedera a la apertura de las ofertas en acto publico en presencia de los oferentes o sus
representantes segun la hora, fecha y lugar previamente establecidos en el SICP.

1.2. Cuando la presentacién de la oferta sea electrdnica, el acto de apertura debera sujetarse a la reglamentacidn vigente,
en la horay fecha establecida en el SICP.

1.3. Primero la convocante debera verificar que los oferentes se encuentren inscriptos en el Registro de Proveedores del
Estado conforme con los datos previstos en el sobre, en caso de que, no sea posible identificar al oferente mediante el
sobre presentado, la UOC procedera a abrirlo con el fin de verificar el nimero de RUC incluido entre los documentos de la
oferta, para constatar si el oferente se encuentra inscripto en el Registro de Proveedores del Estado. En caso de que el

13/244



oferente no inscripto en el Registro haya presentado la oferta, la convocante deberd dejar constancia en el acta de
apertura electrénica.

La oferta del oferente no inscripto que cuente con la identificacién de RUC en el sobre, no sera abierta sino devuelto al
oferente remitente. La oferta del oferente que no cuente con la identificacién de RUC en el sobre sera abierta y remitida al
6rgano evaluador de la convocante, para la evaluacion de la oferta o su rechazo, seglin corresponda.

La presente disposicion sera aplicable en los procedimientos de doble sobre en los que sera abierta la oferta técnica para
la verificacion respectiva, siempre y cuando la misma esté debidamente identificada como sobre técnico.

Esta disposicion no sera aplicable a los procedimientos que utilicen el médulo de ofertas electrénicas y a aquellos
procedimientos especiales que, por su naturaleza, expresamente no requieran de la inscripcion en el Registro de
Proveedores del Estado como condicién de participacién.

1.4. Luego se procedera a verificar los sobres de las ofertas recibidas, marcados como:

a) "RETIRO": Se leeran en voz alta y el sobre con la oferta correspondiente no serd abierto sino devuelto al oferente
remitente. No se permitird el retiro de ninguna oferta a menos que la comunicacién de retiro contenga una autorizacién
validay sea leida en voz alta en el acto de apertura de las ofertas.

b) "SUSTITUCION": Se leeran en voz alta y se intercambiara con la oferta correspondiente que esta siendo sustituida; la
oferta sustituida no se abrira y se devolvera al oferente remitente. No se permitira la sustitucion de ninguna oferta a menos
que la comunicacion de sustitucién contenga una autorizacién valida y sea leida en voz alta en el acto de apertura de las
ofertas.

c) "MODIFICACION": Se abriran y leeran en voz alta con la oferta correspondiente. No se permitirad ninguna modificacion a
las ofertas a menos que la comunicacién de modificacion contenga una autorizacion valida y sea leida en voz alta en el
acto de apertura de las ofertas.

Solamente se consideraran en la evaluacion los sobres que se abren y leen en voz alta durante el Acto de Apertura de las
Ofertas.

1.5. Los representantes de los oferentes que participen en la apertura de las ofertas deberan contar con autorizacién
suficiente para suscribir el acta y para revisar los documentos de los demas oferentes, bastando para ello la presentacién
de una autorizacidn escrita del firmante de la oferta, esta autorizacién podra ser incluida en el sobre oferta o ser portada
por el representante.

1.6. Se solicitara a los representantes de los oferentes presentes que firmen el acta. La omision de la firma por parte de un
oferente no invalida el contenido y efecto del acta. El acta se difundira a través del SICP.

1.7. Las ofertas sustituidas y modificadas, que no sean abiertas y leidas en voz alta durante el acto de apertura no podran
ser consideradas para la evaluacion sin importar las circunstancias y seran devueltas sin abrir a los remitentes.

1.8. Si los sobres no estan cerrados e identificados como se requiere, la convocante debera dejar constancia de ello en el
acto de aperturay no se responsabilizara en caso de que la oferta se extravie o sea abierta prematuramente.

1.9. La falta de firma en un documento sustancial, es considerada una omision sustancial que no podra ser subsanada en
ninguna oportunidad una vez abiertas las ofertas. En cuanto a la garantia de mantenimiento de oferta deberd estar
debidamente extendida.

2. Comunicacion del acta de apertura.

2.1. En el sistema de un solo sobre el acta de apertura debera ser comunicada a través del SICP para su difusion, dentro de
los dos (02) dias habiles de la realizacién del acto de apertura.

2.2. En el sistema de doble sobre, el acta de apertura técnica debera ser comunicada a través del SICP, para su difusion,
dentro de los dos (02) dias habiles de la realizacion del acto de apertura, se procedera de igual manera una vez finalizado el
acto de apertura econémico.
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La convocante dispone la realizacidon de una visita al sitio con las siguientes indicaciones:

Fecha o periodo de realizacion: Lunes a Viernes
Lugar: Edificio del Laboratorio Forense - Asuncion.
Hora: 08:00 a 11:00

Correo institucional: dop@ministeriopublico.gov.py

Procedimiento: Coordinar la vista con los funcionarios de la Direccidén de Obras y Proyectos los dias de visita, 02 (DOS) dias
habiles.

Nombre y contacto de los funcionarios responsables de guiar la visita: Arg. Carolina Bellino, Ing Juan Carlos Servin, Luis
Mora, Guillermo Ramirez (0214156900), funcionarios designados por la Direccion de Obras y Proyectos encargados de
realizar el recorrido que guiara a los oferentes.

e Certificado o constancia de haber realizado la visita e Inspeccién al sitio (excluyente), en la que el oferente
manifieste conocer suficientemente las condiciones para el cumplimiento de las obligaciones y que cuenta con la
informacion necesario para elaborar la oferta y ejecutar el contrato.

1. Difusién de la visita

La visita o inspeccion técnica debera fijarse de forma previa a la fecha tope de consulta, previendo como minimo el plazo de
difusién de (02) dos dias habiles. En todos los casos, el procedimiento para su realizacién debera difundirse en las bases de la
contratacion.

Cuando la convocante haya establecido la visita o inspeccidn técnica, en las bases de la contratacidn, el oferente que conozca el
sitio podra declarar bajo fe de juramento conocer el sitio y que cuenta con la informacién suficiente para preparar la oferta y
ejecutar el contrato.

Cuando por la naturaleza o complejidad de la contratacion sea imprescindible la realizacién de la visita técnica, la convocante
podra establecer la obligatoriedad de dicha visita a través del SICP. En estos casos no se aceptara la presentacion de la declaracion
jurada.

2. Desarrollo de la visita.

Se registrara en acta los asistentes, la fecha, lugar, hora de realizacion y funcionarios participantes. Los representantes de los
oferentes que asistan a la visita podran contar con una autorizacién, bastando para ello la presentacion de una nota del oferente.
La falta de presentacion de esta autorizacién no impide su participacion en la visita o inspeccién técnica.

Los gastos relacionados con dicha visita correran por cuenta del oferente.

Datos para la identificacion del sitio de obras

La obra sera ejecutada en el inmueble individualizado como:

GEOLOCALIZACION DEL INMUEBLE

SISTEMA DE COORDENADAS UTM

ZONA CATEDRAL

COORDENADAS OESTE 57°38'24.61"
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COORDENADAS SUR 25°17'20.00"

DIRECCION: JEJUI CASI CHILE, ASUNCION 02- 001102- 1049

E i factibili

Los estudios de factibilidad son los siguientes:

No Aplica

Los estudios de ingenieria basica permiten obtener la informacidn técnica y econémica que sirve como base para determinar la
viabilidad del proyecto, la evaluacién de sus beneficios, la estimacidn de costos y las necesidades técnicas del mismo.

Fraude v Corrupcid

1. La convocante exige que los participantes en los procedimientos de contratacion, observen los mas altos niveles éticos,
ya sea durante el proceso de licitacion o de ejecucidon de un contrato. La convocante actuara frente a cualquier hecho o
reclamacidn que se considere fraudulento o corrupto.

2. Si se comprueba que un funcionario publico, o quien actle en su lugar, y/o el oferente o adjudicatario propuesto en un
proceso de contratacidn, hayan incurrido en practicas fraudulentas o corruptas, la convocante debera:

(i) En la etapa de oferta, se descalificara cualquier oferta del oferente y/o rechazara cualquier propuesta de adjudicacidn
relacionada con el proceso de adquisicion o contratacién de que se trate; y/o

(ii) Durante la ejecucidn del contrato, se rescindira el contrato por causa imputable al proveedor;

(iii) Se remitiran los antecedentes del oferente o proveedor directamente involucrado en las practicas fraudulentas o
corruptivas, a la Direccién Nacional de Contrataciones Publicas, a los efectos de la aplicacion de las sanciones previstas.

(iv) Se presentara la denuncia ante las instancias correspondientes si el hecho conocido se encontrare tipificado en la
legislacion penal.

Fraude y corrupcién comprenden actos como:

(i) Ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de otra
parte;

(i) Cualquier acto u omisidn, incluyendo la tergiversacién de hechos y circunstancias, que engafien, o intenten engafiar, a
alguna parte para obtener un beneficio econdmico o de otra naturaleza o para evadir una obligacion;

(iii) Perjudicar o causar dafio, 0 amenazar con perjudicar o causar dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte o a
sus bienes para influenciar las acciones de una parte;

(iv) Colusion o acuerdo entre dos o mas partes realizado con la intencién de alcanzar un propdsito inapropiado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de otra parte.

(v) Cualquier otro acto considerado como tal en la legislacion vigente.

3. Los oferentes deberan declarar que por si mismos o a través de interpdsita persona, se abstendran de adoptar
conductas orientadas a que los funcionarios o empleados de la convocante induzcan o alteren las evaluaciones de las
propuestas, el resultado del procedimiento u otros aspectos que les otorguen condiciones mas ventajosas con relacion a
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los demas participantes.

- 2

nfidenciali informacion

Reserva de informacion en respuestas a aclaraciones.

En las respuestas a las solicitudes de aclaracion, los oferentes deberan indicar si la informacién suministrada es de
caracter reservado, debiendo precisar la norma legal que la establece como secreta o de caracter reservado, de
conformidad a lo estipulado en la Ley N° 5282/14 “DE LIBRE ACCESO CIUDADANO A LA INFORMACION PUBLICA Y
TRANSPARENCIA GUBERNAMENTAL”.
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REQUISITOS DE PARTICIPACION Y CRITERIOS DE
EVALUACION

Esta seccion contiene los criterios que la convocante utilizara para evaluar la oferta y determinar si un oferente cuenta con las
calificaciones requeridas. Ningln otro factor, método o criterio sera utilizado.

~ondicién de Participacid

Podran participar de este procedimiento, las personas fisicas, juridicas y/o Consorcio, constituidos o con acuerdo de
intencidn, inscriptos en el Registro de Proveedores del Estado.

Los oferentes domiciliados en la Republica del Paraguay, que pretendan participar en un procedimiento de contratacién,
no deberan estar comprendidos en las prohibiciones o limitaciones para presentar propuestas y contratar con el Estado,
establecidas en el articulo 21 de la Ley N° 7021/22 "DE SUMINISTROS Y CONTRATACIONES PUBLICAS".

En los casos de procedimientos de contratacion de caracter nacional podran participar las sucursales de las matrices
internacionales constituidas en la Republica del Paraguay. Solo seran admitidas como criterios de adjudicacién las
capacidades, experiencia y aptitudes de la sucursal recabadas desde su constitucién, sin admitirse la utilizacién de las
cualidades de la casa matriz u otras filiales o sucursales.

nfli inter

1. Deber de Abstencidn del funcionario ante un posible conflicto de interés. El funcionario publico que participe en el
procedimiento de contratacion deberd abstenerse de intervenir, de manera directa o indirecta, en los asuntos en los que
su actuacion esté comprendida en alguno de los supuestos del articulo 17 de la Ley N° 7021/22. A tales efectos, debera
comunicar a su superior jerarquico o a la maxima autoridad institucional que se encuentra inmerso en uno de los
supuestos legales, detallando la situacion particular. En caso que corresponda, el superior jerarquico o la maxima
autoridad institucional tendra por aceptada la abstencion apartando al funcionario y, de ser necesario, designara al
sustituto. Se debera dejar constancia por escrito de todo lo actuado.

2 . Apartamiento del funcionario por la Entidad Convocante. Enterada la Convocante de que existe un conflicto de
interés respecto a un funcionario publico que ha sido designado o requerido para intervenir o que interviene en alguna de
las etapas de la fase de contratacion del suministro publico, y no mediando la abstencion expresa del funcionario, debera
apartarlo del asunto particular, detallando la situacion que configura el conflicto de interés. La Convocante debera dejar
constancia por escrito de todo lo actuado. Se procederd a la designacion del sustituto, en los casos que correspondiere.

3. Actuaciones tras la deteccion de un conflicto de interés. Si la Entidad Convocante detectare que un funcionario
publico comprendido en alguno de los supuestos del articulo 17 de la Ley N° 7021/22 tuvo intervencion en alguna de las
etapas de la fase de contratacion del suministro publico, adoptara las medidas que correspondan. La Convocante podra
subsanar las actuaciones en sede administrativa o revocarlas, segun corresponda. Deberd dejarse constancia por escrito
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de todo lo actuado y comunicarse a la DNCP. La DNCP podra, de oficio o por denuncia fundada, realizar las investigaciones
que resulten pertinentes, a fin de verificar presuntos hechos que podrian constituir conflicto de intereses y/o
irregularidades en contravencion con el articulo 17 de la Ley N° 7021/22, conforme las atribuciones conferidas en el articulo
132 dela Ley.

4 . Declaracién jurada de conocimiento de la existencia de un conflicto de intereses respecto a los funcionarios
publicos intervinientes en el procedimiento. La convocante deberd verificar la “Declaracién jurada de conocimiento de la
existencia de un conflicto de intereses respecto a los funcionarios publicos intervinientes en el procedimiento” presentada
por el oferente al momento de la oferta en cumplimiento de su obligacién de comunicar o denunciar la existencia de
posibles conflictos de intereses, de conformidad al articulo 17 de la Ley 7021/22. De comprobarse la omision, falsedad o
inexactitud de la informacién proporcionada y declarada en la Declaracién, la Convocante analizara si se configura un
conflicto de interés en los términos del articulo 17 de la Ley 7021/22 y emitira las directrices que correspondan acorde a la
etapa del procedimiento de contratacién. Ademds, la Convocante podra resolver la descalificacion de la oferta y/o
rescision del contrato respectivo.

nfidenciali informacion

Confidencialidad de la etapa de evaluacion de ofertas.

No deberd darse a conocer informacion alguna acerca del analisis, aclaracion y evaluacion de las ofertas, mientras dure el
mismo de conformidad con el articulo N° 52 de la Ley N° 7021/22 “De Suministro y Contrataciones Publicas”, ni sobre las
recomendaciones relativas a la adjudicacion, después de la apertura en publico de las ofertas, a los oferentes ni a personas
no involucradas en el proceso de evaluacion, hasta que haya sido dictada la resolucién de adjudicaciéon cuando se trate de
un solo sobre. Cuando se trate de dos sobres, la confidencialidad de la primera etapa sera hasta la emision del acto
administrativo de seleccién de ofertas técnicas, reanudandose la confidencialidad después de la apertura en publico de las
ofertas econdmicas hasta la emision de la resolucidn de adjudicacion.

E . .I I : l.[. e

Calificacion Legal. Los oferentes deberan declarar que no se encuentran comprendidos en las limitaciones o prohibiciones
para contratar con el Estado, segun lo establecido en el articulo 21 de la Ley N° 7021/22. Esta declaracion forma parte del
formulario de oferta.

Seran rechazadas las ofertas de los oferentes que se encuentren comprendidos en las prohibiciones o limitaciones para
presentar propuesta y contratar con el Estado, a la hora y fecha limite de presentacion de ofertas o a la fecha de firma del
contrato.

A los efectos de la verificacién de la existencia de prohibiciones o limitaciones contenidas en el articulo 21 de la Ley N°
7021/22, el comité de evaluacion realizara el siguiente analisis:

1° Verificara que el oferente haya proporcionado el formulario de ofertas, el cual comprende la declaracién jurada de no
estar comprendido en las prohibiciones y limitaciones para presentar propuesta y contratar.

2° Ademas, debera verificar la presentacion de la declaracién jurada de conocimiento de la existencia de un conflicto de
intereses respecto a los funcionarios publicos intervinientes en el procedimiento, y de las constancias de registro de
estructura juridica y de beneficiarios finales, a fin de verificar que los oferentes no se encuentren incursos en las causales
previstas en los Arts. 17y 21 de la Ley N° 7021/22.

3° Verificard por los medios disponibles, si el oferente y los demas sujetos individualizados en las prohibiciones o
limitaciones contenidas en los incisos d) y e) del articulo 21 de la Ley, aparecen en la base de datos del SINARH del VICE
MINISTERIO DE CAPITAL HUMANO Y GESTION ORGANIZACIONAL.

4° Sj se constatara que alguna de las personas mencionadas en el parrafo anterior figura en la base de datos del SINARH
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del VICE MINISTERIO DE CAPITAL HUMANO Y GESTION ORGANIZACIONAL, el comité analizara acabadamente si tal situacién
le impedira contratar con el Estado, exponiendo los motivos para aceptar o rechazar la oferta, segun sea el caso.

5° Verificara que el oferente haya proporcionado el formulario de Declaracion de Personas, debidamente firmado, en el
Registro de Proveedores del Estado, conforme a los estandares establecidos, y cotejara los datos con las personas fisicas
inhabilitadas que constan en el registro de “Sanciones a Proveedores” del SICP. Con el objeto de verificar si la empresa, los
directores, gerentes, socios gerentes, quienes ejerzan la administracién, accionistas, cuotapartistas o propietarios se
encuentren dentro de los criterios contemplados en los incisos h), i), y j) de la Ley 7021/22, ademas la convocante se
encuentra facultada de solicitar informes internos institucionales para el cotejo de la informacién con respecto a los
incisos mencionados. La declaracion jurada debera contar con informacidn vigente al momento de la presentacion de las
ofertas y el oferente seré responsable de la actualizacion del documento que obre en el registro de proveedores del Estado.
En caso de que el oferente no cuente con dicho Formulario en su registro, la Convocante procedera a solicitarlo durante la
etapa de evaluacion de ofertas. Si el oferente no responde el pedido o no remite el citado Formulario, se procedera al
rechazo de la oferta.

6° El comité podra recurrir a fuentes publicas o privadas de informacién, para verificar los datos proporcionados por el
oferente y las obrantes en el registro de sancionados de la DNCP.

7° El comité verificara en fuentes publicas de informacién de libre acceso, si el oferente o sus integrantes, se encuentran en
los demas supuestos contenidos en el articulo 21 de la Ley N° 7021/22, pudiendo utilizar como guia instructiva el
documento aprobado por la DNCP. En caso de requerirse, el comité podra solicitar aclaracién al oferente sobre la vigencia
de la informacidn obrante en las fuentes respectivas.

8° En caso de que aplique la subcontratacion y que el oferente haya presentado el formulario de personas a
subcontratar/subcontratadas junto con la oferta, el Comité de Evaluaciéon de Ofertas debera evaluar el contenido del
formulario a los efectos de constatar que el subcontratista no se encuentra comprendido en alguna de las causales de
prohibicidn previstas en el Art. 21 de la Ley N° 7021/22, pudiendo requerir al oferente la informacidn que sea necesaria.

Si el Comité confirma que el oferente o sus integrantes poseen impedimentos en virtud a lo dispuesto en el articulo 21 de
la Ley N° 7021/22, la oferta sera rechazada y se remitiran los antecedentes a la DNCP para los fines pertinentes.

Mé Ev ion

Basado Gnicamente en precio

En caso de optar por el método de multiplicidad de criterios debera estar supeditado a los lineamientos emitidos por el MEF y la
DNCP.

La evaluacion de ofertas con el criterio basado inicamente en precio.

Luego de haber realizado la correccion de errores aritméticos y de ordenar las ofertas presentadas de menor a mayor, el
Comité de Evaluacidn procedera a solicitar a los oferentes una explicacion detallada de la composicion del precio ofertado
de cada item, rubro o partida adjudicable, cuando los montos cotizados se aparten de los pardmetros o rangos
establecidos en la normativa aplicable.

Si el oferente no respondiese la solicitud, o la respuesta no sea suficiente para justificar el precio ofertado del bien o
servicio, el precio sera declarado inaceptable y la oferta rechazada.

El andlisis de los precios, con esta metodologia, sera aplicado a cada item, rubro o partida que componga la oferta y en
cada caso deberd ser debidamente fundada la decisién adoptada por la Convocante en el ejercicio de su facultad
discrecional.
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Para la evaluacion de ofertas basada en la multiplicidad de criterios.

En cuanto al andlisis del precio se podra considerar el parametro dispuesto en el presente apartado.

- ién de Preci

La estructura minima del desglose de composicion de los precios, sera de acuerdo a lo establecido en el Formulario de
composicion de precios unitarios anexo al presente pliego.

El oferente deberd presentar junto con su oferta el Formulario de composicién de precios unitarios, el cual sera
considerado por la convocante cuando el precio supere los parametros establecidos para los precios referenciales., como
asi también podra utilizarse durante la ejecucidn contractual.

En caso de considerarlo pertinente, el oferente podra complementar e incluir una explicacion detallada o parametros que
permitan aclarar aspectos puntuales de su composicién y/o sustentar la razonabilidad de sus precios.

-ertificado de Prod Empleo Nacional - CPS

a) Oferentes. A los efectos de acogerse al beneficio de la aplicacién del margen de preferencia, el oferente debera contar
con el Certificado de Producto y Empleo Nacional (CPEN). El certificado debe ser emitido como maximo a la fecha y hora
tope de presentacion de ofertas. La falta del CPEN no sera motivo de descalificacion de la oferta, sin embargo, el oferente
no podra acogerse al beneficio.

El comité de evaluacion verificara en el portal oficial indicado por el Ministerio de Industria y Comercio (MIC) la emisidn en
tiempo y forma del CPEN declarado por los oferentes. No sera necesaria la presentacion fisica del Certificado de Producto y
Empleo Nacional.

b) Oferentes en Consorcio:

b.1. Provisién de Bienes. El CPEN debe ser expedido a nombre del miembro, o los miembros, que fabrique o
produzca los bienes objeto de la contratacidn. En el caso que ninguno de los integrantes del consorcio fabrique o
produzca los bienes ofrecidos, el consorcio debera contar con el CPEN correspondiente al bien ofertado, debiendo
encontrarse debidamente autorizado por el fabricante. Esta autorizacién podra ser emitida a nombre del consorcio
constituido o en formacion, o a nombre de cualquiera de los integrantes del mismo.

b.2. Provision de Servicios. Todos los integrantes del consorcio deben contar con el CPEN. (Se entendera por el
término “servicio” aquello que comprende a los servicios en general, las consultorias, obras publicas y servicios
relacionados a obras publicas).

Excepcionalmente se admitird que no todos los integrantes del consorcio cuenten con el CPEN para aplicar el
margen de preferencia, cuando el servicio especifico se encuentre detallado en uno de los items de la planilla de
precios, y de los documentos del consorcio (acuerdo de intencidén o consorcio constituido) se desprenda que el
integrante del consorcio que cuenta con el CPEN sera el responsable de ejecutar el servicio especifico certificado.

Para los casos de prestacion de servicios, el CPEN serad intransferible. Se permite el uso del CPEN por terceros
exclusivamente en caso de productos y bajo autorizacion expresa del titular del certificado, éste podra ser utilizado por
terceros para la presentacion de ofertas en el marco de un procedimiento de contratacion, de acuerdo con lo establecido
en la reglamentacion respectiva.

Independientemente al sistema de adjudicacion, el margen de preferencia serd aplicado a cada bien o servicio objeto de
contratacion que se encuentre indicado en la planilla de precios.
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No Aplica

1. Formulario de Oferta (*)

[El formulario de oferta y lista de precios, generados electronicamente a través del
SICP, deben ser completados y firmados por el oferente. En caso de que se emplee el
mddulo de oferta electrénica se considerara que el listado de items forma parte del
formulario de oferta electronica, y deberd sujetarse en todo lo demas a la
reglamentacion vigente.]

2. Garantia de Mantenimiento de Oferta (*)

[La garantia de mantenimiento de oferta debe ser extendida, bajo la forma establecida
en el SICP.]

**)

3. Certificado de Cumplimiento con la Seguridad Social (

4. Declaracién jurada de conocimiento de la existencia de un conflicto de intereses
respecto a los funcionarios publicos intervinientes en el procedimiento. (**)

5. Certificado de Producto y Empleo Nacional emitido por el MIC, en formato fisico, solo
en caso de imposibilidad de certificacion electrénica. (**)

6. Certificado de Cumplimiento Tributario. (**)

7. Patente comercial, industrial o profesional del municipio en donde en donde esté
asentado el establecimiento del oferente. (**)

8. Documentos legales. Oferentes
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8.1. Personas Fisicas.

a. Fotocopia simple de la Cédula de Identidad, del firmante de la oferta.(*)

b. Constancia de inscripcién en el Registro Unico de Contribuyentes - RUC

(*)

c. En el caso que suscriba la oferta otra persona en su representacion,
debera acompafiar una fotocopia simple de su cédula de identidad y una
fotocopia simple del poder suficiente otorgado por Escritura Piblica para
presentar la oferta y representarlo en los actos de la licitacion. No es
necesario que el poder esté inscripto en el Registro de Poderes. (*)

8.2. Personas Juridicas.

a. Fotocopia simple de los documentos que acrediten la existencia legal de la
persona juridica tales como la Escritura Publica de Constitucion, segin el
tipo de sociedad y protocolizacién de los Estatutos Sociales. Los estatutos
deberan estar inscriptos en la Seccion Personas Juridicas de la Direccion
de Registros Publicos. (*)

b. Constancia de inscripcién en el Registro Unico de Contribuyentes. (**)

c. Fotocopia simple de los documentos de identidad de los representantes o
apoderados de la sociedad. (*)

d. Fotocopia simple de los documentos que acrediten las facultades del
firmante de la oferta para comprometer al oferente. Estos documentos
pueden consistir en: un poder suficiente en el que conste que el apoderado
posee facultades suficientes para representar y obligar a la persona
juridica, otorgado por Escritura Publica (no es necesario que esté inscripto
en el Registro de Poderes); o los documentos societarios que justifiquen la
representacion del firmante, tales como las actas de asamblea y/o de
directorio en el caso de las sociedades anénimas. (*)

8.3. Oferentes en Consorcio en formacion.

a. Original o fotocopia del acuerdo de intencidn de constituir el consorcio. (*)
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b. Fotocopia simple de los documentos que acrediten las facultades del
firmante de la oferta para comprometer al consorcio en formacién y que
acrediten las facultades de los firmantes del acuerdo de intencidn para
consorciarse. Estos documentos pueden consistir en (*):

I. Original o fotocopia del acuerdo de intencién de constituir el
consorcio en caso de resultar adjudicados y antes de la firma del
contrato, instrumentado por escritura pablica, o

Il. Original o fotocopia del acuerdo de intencién de constituir el
consorcio en caso de resultar adjudicados y antes de la firma del
contrato, instrumentado por acuerdo privado. Cada integrante del
consorcio que sea persona fisica domiciliada en la Republica del
Paraguay deberd presentar los documentos requeridos para
Oferentes Individuales especificados en el apartado Oferentes.
(Personas Fisicas) y, las personas juridicas domiciliadas en Paraguay
deberan presentar los documentos requeridos para Oferentes
(Personas Juridicas).

¢. Un poder en el que conste que el apoderado posee facultades suficientes
para representar y obligar al Consorcio, otorgado por escritura publica (no
es necesario que esté inscripto en el Registro de Poderes) (*).

8.4. Oferentes en Consorcios constituidos o formalizados.

a. Original o fotocopia del instrumento publico (escritura pUblica) de
constitucién del consorcio. (*)

b. Fotocopia simple de los documentos que acrediten las facultades del
firmante de la oferta para comprometer al consorcio. Estos documentos
pueden consistir en (*):

i. Original o fotocopia del instrumento publico (escritura
publica) de constitucidn del consorcio.

ii. Un poderen el que conste que el apoderado posee facultades
suficientes para representar y obligar al Consorcio, otorgado
por escritura pablica (no es necesario que esté inscripto en el
Registro de Poderes).

Las formalidades de los acuerdos de intencidn y de los consorcios serdn determinadas por la Direccion Nacional de
Contrataciones Publicas (DNCP).

En caso de que los procedimientos no sean por el médulo de oferta electrénica, el oferente debera presentar el Formulario
de Oferta y la Planilla de precio. Para los casos en que se utilice el Médulo de Oferta Electrénica los datos se deberan cargar
en el Formulario de oferta electrénica de conformidad a la normativa vigente.

Los documentos indicados con asterisco (*) son considerados documentos sustanciales a ser presentados con la oferta de
conformidad al Decreto Reglamentario, y deberan estar vigente a la fecha y hora tope de presentacién de oferta.

Los documentos indicados con doble asterisco (**) son considerados documentos formales y deberan estar vigentes a la
fecha y hora tope de presentacién de ofertas. La falta de firma en documentos formales no sera un motivo de
descalificacion, salvo que expresamente se disponga la exigencia de la firma del oferente en cuyo caso la omisidn o
disconformidad debera analizarse conforme a los Articulos 77, 78 y 80 del Decreto 2264/24.

Respecto al punto 3, cuando el oferente se encuentre activo sin movimiento, deberd presentar la documentacién
respaldatoria expedida por autoridad competente.
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~apacidad Financi

Con el objetivo de calificar la situacion financiera del oferente, se consideraran los siguientes indices:

Requisitos Minimos Requisitos de Cumplimiento

Documentacion

requerida
Oferente Consorcios
Individual
Todas las Cada Socio
Partes Socio Lider
Combinadas
* Coeficiente de Liquidez: Activo Debe Debe Completar el
corriente / Pasivo Corriente debe cumplir cumplir formulario
serigual o mayoraque len conel conel "Situacion
promedio en los tres Gltimos afios requisito. requisito. Financiera"y
(2023, 2024, 2025). Esta presentar los
informacion sera extraida del documentos
Balance General correspondiente que se indiquen
a los ejercicios fiscales en el pliego de
cerrados. 2023, 2024, 2025. basesy
condiciones.
¢ Coeficiente de Solvencia: Pasivo Debe Debe Completarel
Total / Activo Total igual o menor cumplir cumplir formulario
a 0,80 en promedio, en los 3 conel conel "Situacion
tltimos afios (2023, 2024, requisito. requisito. Financiera"y
2025). Esta informacion sera presentar los
extraida del Balance General documentos
correspondiente a los ejercicios que seindiquen
fiscales cerrados 2023, 2024, 2025. en el pliego de
basesy
condiciones.
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« Demostrar que posee o que tiene Debe Debe Debe Debe Completar el

acceso a suficientes activos cumplir cumplir con cumplir cumplir formulario

liquidos, activos reales libres de conel el requisito por lo por lo "Situacién

gravamenes, lineas de créditoy requisito. menos menos Financiera", y

otros medios con con presentar los

financieros (independientemente el 25%del el 40%del  documentos

de cualquier anticipo estipulado requisito  requisito  probatorios

en el contrato) para cumplir los minimo minimo que se indiquen

requisitos en materia de flujo de en el pliego de

fondos para la construccién basesy
condiciones.

exigidos para el o los contratos en
caso de suspension, reanudacién
de faenas u otros retrasos en los
pagos.

El minimo de activos liquidos y/o
acceso a créditos libres de otros
compromisos contractuales del
adjudicatario sera:

30% relacionado al monto de la
oferta del oferente

Las deducciones al flujo de fondos
exigidos por compromisos derivados de
otros contratos solo se haran cuando
dichos contratos se encuentren en
ejecucion.

Este minimo de activos liquidos que
constituira el capital operativo, debe ser
el resultado de la diferencia entre el
Activo Corriente menos el Pasivo
Corriente.

Puede ser complementado con lineas de
crédito otorgadas por entidades
financieras.

Para evaluar el presente criterio, el oferente debera presentar las siguientes documentaciones:

1. Autorizacion para pedir referencias a las instituciones bancarias de las que el oferente es cliente.

2. Indicary adjuntar copias de documentos que comprueben el acceso del oferente a recursos financieros para
cumplir los requisitos de calificacidn, bastando para el efecto Cartas Compromiso de un Banco de plaza de
otorgar una linea de crédito al oferente.
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3. Presentar Balances Generales y cuadro de Resultados de los tres Ultimos ejercicios. 2023, 2024 y 2025
4. Formulario "Situacion Financiera"

Experienci Len of

Con el objetivo de calificar la experiencia general del oferente, se consideraran los siguientes indices:

Requisitos Minimos Requisitos de Cumplimiento
Oferente Consorcios
Individual
Todas las
Partes
Combinadas
* Haber generado, Debe Debe
durante los cumplir cumplir con
mejores cinco (5) conel el requisito.

afios de los Gltimos ~ requisito.
diez (10) afios, en
promedio un
volumen anual de
facturacion igual o
superiora 70 %

El promedio del
volumen anual de
negocios se define
como el total de las
facturas legales
correspondientes a
obras en ejecucidn
o terminadas por el
oferente, dividido
el nimero de (5)
afios sefialado en el
parrafo
precedente.

Cada Socio

Debe
cumplir
por lo
menos con
el 25%de
los
requisitos
minimos

requeridos.

Socio Lider

Debe
cumplir
por lo
menos con
el 40% de
los
requisitos
minimos

requeridos.

Documentacion requerida

Completar

los Formularios: Experiencia
general en

construccidn y Facturacion
anual media en
construccion.

La actividad comercial, industrial o de servicios debe estar vinculada con el tipo de bienes o servicios a contratar.
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Experiencia especifica en obras

Requisitos Minimos

Participacion en calidad de
contratista, integrante de
un consorcio en el
porcentaje de
participacion, en al menos
tres 3contratos, durante
los Gltimos tres 3afios,
similares a las obras
propuestas.

La similitud debe basarse
en la escalafisica, la
complejidad, los métodos o
la tecnologia, u otras
caracteristicas técnicas,
conforme a lo descrito en la
Seccidn Descripcion de la
Obra.

Afin de cumplir este
requisito, las obras deberan
estar terminadas en

un 70% por lo menos.

Contar con experiencia
minima para el contrato
que antecede u otros
contratos, ejecutados en el
periodo de los ultimos tres
anosen las siguientes
actividades clave:

o Construccién y/o

mantenimiento  de
ifici

o Haber ejecutado por
lo menos una (1) una
obra de igual
naturaleza y
complejidad con los
siguientes rubros:

Requisitos de Cumplimiento

Oferente
Individual

Debe
cumplir
conel
requisito.

Debe
cumplir
con el
requisito.

Consorcios

Todas las Cada Socio
Partes

Combinadas

Debe
cumplir
por lo
menos con
el 30%de
los
requisitos
minimos
requeridos.

Debe
cumplir con
el requisito.

Debe
cumplir
por lo
menos con
el 30% de
los
requisitos
minimos
requeridos.

Socio Lider

Debe
cumplir
por lo
menos con
el 70%de
los
requisitos
minimos

requeridos.

Debe
cumplir
por lo
menos con
el 70%de
los
requisitos
minimos

requeridos.

Documentacion
requerida

Completar el
formulario de
"Experiencia
especifica en
Construccién"

Completar los
formularios:
"Experiencia
Especifica en
Construccion"y
"Situacion
Financiera"
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o Estructura de Ho Ao:
500.m3

o Impermeabilizaciéon
de losas transitables:

200m2
o Impermeabilizacion
de losa no

transitable: 100m2

o Aislaciéon de tanque
de agua: 100m2

o Impermeabilizacion
de paredes con
inyeccion de silicona:
50m2

o Pintura: 2.500. m2

o Mamposteria,
revoque,
revestimientos:
1.300. m2

o Instalaciones de
agua con cafios de
termofusion:50ml

A fin de cumplir este requisito, las
obras deberan estar terminadas
en un 70% por lo menos, en la
recepcion provisoria o recepcion
definitiva y el desempefio debera
haber sido satisfactorio.

REQUISITOS MINIMOS DE
EXPERIENCIA Y  CAPACIDAD
TECNICA EN TRABAJOS
ELECTROMECANICOS

e Experiencia comprobada
de al menos tres (3) afios en
mantenimiento, reparacidn
y/o intervencién de
sistemas de aire
acondicionado central,
camaras refrigeradas,
sistemas de ventilacion
mecanica, insufladores,
presurizadores, tableros
eléctricos y  equipos
electromecanicos
relacionados.

Presentar como minimo
tres (3) referencias
comerciales, contratos,
ordenes de trabajo,
certificados de servicios o
documentos equivalentes
que acrediten la ejecucidn
de trabajos similares en los
altimos cinco (5) afios, ya
sea en instituciones
publicas o privadas.

Contar  con personal
técnico especializado,
propio o contratado para la
ejecucion del contrato,
incluyendo como minimo
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un profesional, técnico o
especialista con formacion
comprobable en las areas
de refrigeracion,
electromecanica,
electricidad o
especialidades
relacionadas, debiendo
presentar documentacion
respaldatoria
correspondiente.

Disponer de  equipos,

herramientas e
instrumentos de medicidény
diagndstico adecuados

para la correcta ejecucion,
verificacion y puesta en
funcionamiento de los
sistemas intervenidos,
incluyendo como minimo:
Multimetro digital.

Pinza amperométrica.
Termdmetro digital.
Termohigrémetro.
Manémetro para sistemas
de refrigeracion.

Camara termografica o
equipo  equivalente de
diagndstico.

La disponibilidad de dichos

equipos podra ser
acreditada mediante
declaracion jurada,
documentacion de

propiedad, contratos de
alquiler, comodato u otros
documentos que
demuestren la capacidad
operativa del oferente.

Presentar informes
técnicos  de  trabajos
ejecutados, cuando sean
requeridos por la
FISCALIZACION, incluyendo
descripcion de las tareas

realizadas, diagndstico
efectuado, soluciones
aplicadas,

recomendaciones técnicas
y registro fotografico de los
trabajos ejecutados.
Cumplir obligatoriamente
con las normas vigentes de
seguridad laboral,
debiendo disponer durante
la ejecucidn de los trabajos
de los equipos de
proteccién individual
correspondientes,
herramientas adecuadas y
procedimientos seguros de
intervencidén, conforme a
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las exigencias establecidas
en la presente
documentacion y
normativa aplicable.

La experiencia especifica
solicitada en materia
electromecanica tiene  como
finalidad asegurar que el oferente
cuente con la capacidad técnica,
operativa y profesional necesaria

para intervenir sistemas
existentes dentro del edificio,
garantizando la correcta

ejecucion de los trabajos,
continuidad operativa de las
instalaciones y reduccion de
riesgos  asociados a fallas
posteriores.

Considerando que el alcance de la
presente contratacion contempla
trabajos vinculados a
instalaciones electromecanicas,
mantenimiento  de  sistemas

especiales, equipos de
climatizacién,  ventilacién vy
componentes eléctricos

asociados, el oferente deberd
acreditar experiencia y capacidad
técnica especifica en dichas areas,
conforme a los siguientes
requisitos minimos:

Para los Consorci 4 lo sicuiente:

Copia de contratos ejecutados o facturaciones en la prestacion de servicios similares (la prestacién de servicios de
mantenimiento o construccion de edificios) conforme al monto maximo del llamado con instituciones publicas o privadas,
igual o superior al 70% del monto maximo del [lamado. Los documentos mencionados podran ser de los afios 2023,2024 y
2025. La Empresa Lider del Consorcio debera cumplir con al menos el 70%, mientras que los demds integrantes del mismo
deberan completar el 30 % restante.

Copia de contratos ejecutados en la prestacion de servicios de mantenimiento, reparacion o construccion de edificios a los
lotes ofertados en el presente [lamado con instituciones publicas o privadas superior. Los documentos mencionados
deberan ser de los afios 2023,2024 y 2025. La Empresa Lider del Consorcio deberd cumplir con al menos el 70%, mientras
que los demas integrantes del mismo deberan completar el 30 % restante.

Copia de documentos que avalen la ejecucion de los contratos o facturaciones presentados en el parrafo anterior como ser
Nota de Prestacion de Servicios o Conformidad de Servicios, a fin de demostrar el cumplimiento.

R isi men raev r resen riteri xXperienci ner

- :

Los siguientes documentos seran los considerados para la evaluacidn de los presentes criterios:

1. Copia de facturaciones y/o recepciones finales que avalen la experiencia requerida.
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2. Documento que avale la recepcion definitiva de la obra.
3. Fotocopias de contratos anteriores para demostrar como minimo el 70% de la oferta presentada.

4. Si la experiencia ha sido como subcontratista, acompaiiar el documento que acredite la autorizaciéon de la
Administracion Contratante para participar como tal en el contrato.

5. Declaracién Jurada de poseer Capacidad Técnica para la prestacién de los servicios requeridos.

6. Declaracion Jurada que el Oferente participante cumplird indefectiblemente y seguira estrictamente lo indicado en las
Especificaciones Técnicas, con certificacion de firmas ante Notario Publico.

7. Formularios: Experiencia general en construccién y Facturacion anual media en construccion.
8. Formularios: "Experiencia Especifica en Construccién" y "Situacidn Financiera"

9. Certificado o constancia de haber realizado la visita e Inspeccidn al sitio (excluyente), en la que el oferente manifieste
conocer suficientemente las condiciones para el cumplimiento de las obligaciones y que cuenta con la informacién
necesario para elaborar la oferta y ejecutar el contrato

Se deberd acreditar que el giro comercial de la empresa corresponde al procedimiento de contratacion ofertado, para lo cual
debera presentar copia simple y legible del documento que acredite la actividad comercial, industrial o de servicio, pudiendo ser: la
constancia de RUC, patente municipal o documentos constitutivos, siempre que de la documentacién se desprenda su actividad
comercial y la correspondencia al procedimiento objetado. Cuando no resulte aplicable la constancia de RUC, la patente municipal
o los documentos constitutivos, el oferente debera manifestar y justificar esta condicion en su oferta y presentar otra
documentacion a los efectos de acreditar el giro comercial.

~apacidad o d I

Con el objetivo de calificar la capacidad en materia de personal del oferente, se consideraran los siguientes indices:

Requisitos minimos Requisitos de cumplimiento Documentacion
requerida

Oferente Consorcios

individual
Todas las Cada  Socio
partes socio lider
combinadas
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Demostrar que cuenta con Debe Debe Completar el

personal debidamente cumplir cumplir con formulario: "Lista

calificado para desempefiar  conel el requisito del personal

los siguientes cargos clave: requisito propuesto para la
obra"

- Arquitecto o Ingeniero
Civil que acredite como
minimo tres (3) afios de
experiencia del profesional
en el ejercicio de la
profesidn

- Residente en Obras (3 tres
afios de experiencia).

Debera acreditar la
disponibilidad de
profesionales, técnicos,
personal operativo vy

estructura organizacional
necesaria para desarrollar
las actividades previstas.

La empresa debera contar
como minimo con:

¢ Un profesional
Arquitecto o
Ingeniero Civil
responsable de la
ejecucion de la obra.
Personal técnico y
operativo acorde al

volumen y
complejidad de los
trabajos.

e Capacidad de
coordinacion,
planificacion y

control de obra.
Disponibilidad de
recursos necesarios
para cumplir con el
cronograma
aprobado.

El profesional propuesto
como Responsable Técnico
de Obra debera cumplir con
los requisitos establecidos
en el presente documento y
debera permanecer
vinculado a la obra durante
el periodo de ejecucion.

Como minimo debera
contar con un jefe o
Superintendente de Obras
con 3 afos de experiencia
en obras de naturalezay
complejidad similares.

CAPACIDAD DEL PERSONAL AFECTADO A LA OBRA
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El Contratista debera disponer del personal suficiente y calificado para la ejecucion de los trabajos, debiendo garantizar
que los mismos cuenten con la experiencia y capacitacion necesaria segun las tareas asignadas.

El personal debera estar identificado, contar con los elementos de seguridad correspondientes y cumplir con las
disposiciones establecidas en materia de seguridad laboral.

La Fiscalizacién podra solicitar el reemplazo de personal que, a su criterio, no cumpla con las condiciones necesarias para
la correcta ejecucion de los trabajos.

1. Curriculum en el que se mencione la calificacion y experiencia del personal clave, técnico y de administracion, propuesto
para desempefiarse en el lugar de ejecucion de las obras a los fines del contrato.

2. Referencias de empresas que confirmen un desempefio satisfactorio.

3. Declaracién Jurada, documento que acredite contar con un Arquitecto o Ingeniero Civil en el staff de la empresa
oferente.

4. Fotocopia simple del titulo universitario otorgado que avale ser Arquitecto o Ingeniero Civil autenticados por escribania
con certificacién de firma.

5. Curriculum Vitae del Arquitecto o Ingeniero Civil con la copia simple de documentos que acrediten como minimo
tres (03) afios de experiencia del profesional en el ejercicio de la profesion.

6. Antecedente Policial del Representante legal.
7. Antecedente Judicial del Representante legal.

8. Formulario: "Lista del personal propuesto para la obra"

~apacidad o d :

Con el objetivo de calificar la capacidad en materia de equipos del oferente, se consideraran los siguientes indices:

Requisitos Minimos Requisitos de Cumplimiento Documentacion
requerida

Oferente Consorcios
Individual

Todas las Cada Socio Socio Lider
Partes
Combinadas

34/244



Demostrar que puede disponer
oportunamente de los equipos
esenciales en propiedad o en
alquiler, que a continuacidn se
indican:

CAPACIDAD EN MATERIA DE
EQUIPOS Y HERRAMIENTAS

e Equipos para trabajos de
demolicion y
desmontaje.

e Herramientas eléctricas

y manuales propias de la

actividad.

Equipos de medicion y

control.

Equipos de elevacion y

acceso necesarios segun

los trabajos previstos.

Elementos de seguridad

colectiva e individual.

e Equipamiento necesario

para mantenimiento,
reparacion y
terminacién de obras
civiles.

El oferente debera demostrar
disponibilidad de equipos,
magquinarias, herramientas e
implementos necesarios para
la ejecucion de los trabajos
previstos.

Los equipos deberan
encontrarse en condiciones
adecuadas de funcionamiento
y ser suficientes en cantidad y
capacidad para cumplir con el
cronograma de obra.

La Fiscalizacion podra verificar
en cualquier momento la
disponibilidad y condiciones
de los equipos declarados.

Los equipos minimos
necesarios presentados por los
oferentes no deberan estar
comprometidos en otras obras.

Debe
cumplir
conel
requisito.

Deben
cumplir con
el requisito.

Debe cumplir
por lo menos
conel: [25%
indicar este u
otro
porcentaje]de
los requisitos
minimos
requeridos

Debe cumplir
por lo menos
con el /40%
indicar este u
otro
porcentaje] de
los requisitos
minimos
requeridos.

Completar los
formularios:
"Lista de
Equipos"y
"Cronograma
de Utilizacién
de Equipos"

Declaracién jurada de que los equipos mencionados como propiedad de la (Empresa) se encuentran con
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disponibilidad inmediata en caso de ser adjudicada, y que se encuentra en buen estado y en condiciones aceptables para
realizar los trabajos a que seran destinados.

2. Cuadro de revalio fijo en el caso de propietarios de equipos.
3. Autorizacién para verificar la veracidad de las informaciones sefialadas en el apartado Coeficiente de Solvencia.
4. En caso de equipos pertenecientes a terceros, adjuntar: (i) constancia donde se certifique que dicho equipo

permanecera en la obra todo el tiempo que sea necesario para cumplir con las tareas especificadas; (ii) contrato de
alquiler o leasing, o carta compromiso otorgada por el propietario de que los equipos seran cedidos en alquiler o leasing.

5. Listado de Herramientas Menores con las que cuenta.
6. Formularios: "Lista de Equipos" y "Cronograma de Utilizacién de Equipos"
ros criteri nvocante requier

Otros criterios para la evaluacion de las ofertas a ser considerados en esta contratacion seran:

a) Declaracién Jurada del oferente y/o Constancia emitida por la entidad bancaria de poseer una cuenta corriente y/o caja
de ahorro vigente en bancos de plaza dentro del territorio nacional, conforme lo establece el Decreto N° 10.340/2007.

b) Declaracion Jurada de que cuentan con solvencia técnica, econdmica y legal suficiente para responder a los
compromisos asumidos frente al Estado Paraguayo y que su actividad vinculada con el tipo de bienes/servicios que oferta.

c) El oferente debera acompafiar a su oferta original un CD que contenga la planilla de oferta en formato editable (Excel).
d) Formulario de Declaracidon de Personas

e) Formulario de Declaracion Jurada de - Conflicto de Intereses -

Evaluacion basad ttinlicidad de criteri

Se deben establecer los criterios de evaluacién que seran aplicados al principio de valor por dinero, indicando por cada criterio la
siguiente informacion:

No Aplica

En caso de optar por el método de multiplicidad de criterios deberd estar sujeto a los lineamientos emitidos por el MEF y la DNCP.

La ponderacion total de cada criterio de evaluacion especificado en la cldusula anterior sera el siguiente:

No Aplica
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Aclaracion f

Con el objeto de realizar la revision, evaluacion, comparacion y posterior calificacion de ofertas, el Comité de Evaluacion
podra solicitar a los oferentes, aclaraciones respecto de sus ofertas, dichas solicitudes y las respuestas de los oferentes se
realizaran por escrito.

A los efectos de confirmar la informacién o documentacidén suministrada por el oferente, el Comité de Evaluacion, podra
solicitar aclaraciones a cualquier fuente publica o privada de informacion.

Las aclaraciones de los oferentes que no sean en respuesta a aquellas solicitadas por la convocante, no seran
consideradas.

No se solicitara, ofrecerd, ni permitira ninguna modificacion a los precios ni a la sustancia de la oferta, excepto para
confirmar la correccion de errores aritmético.

El comité de evaluacion debera solicitar aclaracién respecto al CPEN, cuando se deba a omisiones o errores formales en la
lista de precio, debiendo el oferente limitarse a responder a la solicitud de aclaracidn remitiendo el formulario respectivo
anexo al Pliego.

Disconformidad, errores y omisiones

Siempre y cuando una oferta se ajuste sustancialmente a las bases de la contratacién, el Comité de Evaluacion, requerira
que cualquier disconformidad u omisiéon que no constituya una desviacion significativa, sea subsanada en cuanto a la
informacion o documentacién que permita al Comité de Evaluacion realizar la calificacion de la oferta.

A tal efecto, el Comité de Evaluacion emplazara por escrito al oferente a que presente la informaciéon o documentacion
necesaria, dentro de un plazo razonable no menor a un dia habil, bajo apercibimiento de rechazo de la oferta. El Comité de
Evaluacién podra reiterar el pedido cuando la respuesta no resulte satisfactoria, toda vez que no se viole el principio de
igualdad.

Con la condicién de que la oferta cumpla sustancialmente con los Documentos de la Licitacion, la convocante corregira
errores aritméticos de la siguiente manera y notificara al oferente para su aceptacién:

a) Si hay una discrepancia entre un precio unitario y el precio total obtenido al multiplicar ese precio unitario por las
cantidades correspondientes, prevalecera el precio unitario y el precio total sera corregido.

b) Sihay un error en un total que corresponde a la suma o resta de subtotales, los subtotales prevaleceran y se corregira el
total.

c) En caso que el oferente haya cotizado su precio en moneda extranjera con décimos y céntimos la convocante procedera
arealizar el redondeo hacia abajo.

d) Si hay una discrepancia entre palabras y cifras, prevalecerd el monto expresado en palabras a menos que la cantidad
expresada en palabras corresponda a un error aritmético, en cuyo caso prevaleceran las cantidades en cifras de
conformidad con los parrafos (a) y (b) mencionados.

En caso de que existan dos o mas oferentes solventes que cumplan con todos los requisitos establecidos en el pliego de
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bases y condiciones del procedimiento de contratacion, igualen en precio y sean sus ofertas las mas bajas, el comité de
evaluacidn determinara cual de ellas es la mejor calificada para ejecutar el contrato utilizando los criterios dispuestos para
el efecto por la DNCP en la reglamentacién pertinente.

“riterios de Adiudicacié

De acuerdo con el mercado, el objeto del contrato y el ciclo de vida del bien o servicio, podra usarse uno o la combinacién
de varios criterios, previstos en el articulo 52 de la Ley N° 7021/22 “De Suministro y Contrataciones PUblicas”.

La adjudicacion de la oferta solo podra fundamentarse en la evaluacidn de los criterios sefialados en los documentos del
procedimiento de contratacion.

En los procedimientos de contratacion en los cuales se aplique la combinacidn de criterios, la evaluacion de las ofertas se
llevara a cabo con base a la metodologia, criterios y parametros establecidos en los pliegos de bases y condiciones que
permitan establecer cudl es aquella que ofrece mayor valor por dinero.

En los demas casos, la convocante adjudicara el contrato al oferente cuya oferta haya sido evaluada como la mas baja y
cumpla sustancialmente con los requisitos de las bases y condiciones, siempre y cuando la convocante determine que el
oferente esta calificado para ejecutar el contrato satisfactoriamente.

1. La adjudicacién en los procedimientos de contratacién en los cuales se aplique el atributo de contrato abierto, se
efectuara por las cantidades o montos maximos solicitados en el procedimiento de contratacion, sin que ello implique
obligacién de la convocante de requerir la provision de esa cantidad o monto durante de la vigencia del contrato,
obligandose si respecto de las cantidades o montos minimos establecidos.

2. En caso de que la convocante no haya adquirido la cantidad o monto minimo establecido, debera consultar al proveedor
si desea ampliarlo para el siguiente ejercicio fiscal, hasta cumplir el minimo.

3. Almomento de adjudicar el contrato, la convocante se reserva el derecho a disminuir la cantidad de Bienes y/o Servicios
requeridos, por razones de disponibilidad presupuestaria u otras razones debidamente justificadas. Estas variaciones no
podran alterar los precios unitarios u otros términos y condiciones de la oferta y de los documentos de la licitacion.

En aquellos procedimientos de contratacion en los cuales se aplique el atributo de contrato abierto, cuando la Convocante
deba disminuir cantidades o montos a ser adjudicados, no podra modificar el monto o las cantidades minimas
establecidas en las bases de la contratacidn.

Notificacién del ltad

La notificacién del resultado se realizard a través del SICP de manera automética, desde la comunicaciéon de los
documentos en el SICP, a los correos declarados en el Registro de Proveedores del Estado de los oferentes presentados. A
efectos de la notificacidn oficial, solo seran considerados tales correos electrénicos. Dicha notificacion, al tiempo de la
comunicacion de los documentos en el SICP, comprenderad la Resolucion del resultado y el informe de evaluacion
respectivo. La fecha de esta notificacion se considera vélida a todos los efectos, siempre que se cumplan con las
formalidades previstas en el Art. 52 y 55 de la Ley N.° 7021/22 y, lo previsto en el Titulo V, Capitulo VI, Seccion IV y V del
Decreto Reglamentario N.° 2264/24.

En casos excepcionales, las Convocantes podran dar a conocer el resultado por otros medios fisicos o electrénicos a cada
uno de los oferentes, remitiendo junto a la notificacion, la copia integra de la resolucion y del informe de evaluacion y sus
anexos, de conformidad al articulo 82 del Decreto.

En caso de que la convocante opte por la notificacion fisica a los oferentes participantes, ésta deberd contar con la
mencion de haberse acompafiado el informe de evaluacidn y la resolucién de adjudicacién correspondientes y con el
acuse de recibo. De no contar con este Gltimo, se considerard que la notificacion fue realizada en la fecha de comunicacién
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de los documentos relativos al resultado en el SICP.

En caso de que la convocante opte por la notificacién por correo electrénico, se considerard que el oferente ha sido
debidamente notificado desde el dia siguiente de la fecha prevista en la notificacidn, en consecuencia, no se requerira del
acuse de recibo por parte del oferente.

La solicitud del Informe de Evaluacién suspende el plazo para formular protestas hasta tanto la convocante haga entrega
de dicha copia al oferente solicitante.

Las cancelaciones o declaraciones desiertas deberan ser notificadas a todos los oferentes, segin el procedimiento
indicado precedentemente.

Las notificaciones realizadas en virtud al contrato, deberan ser por escrito y dirigirse a la direccion indicada en el contrato.

Audiencia Inf .

Una vez notificado el resultado del proceso, el oferente tendra la facultad de solicitar una audiencia a fin de que la
convocante explique los fundamentos que motivan su decision respecto al analisis de su oferta.

La solicitud de audiencia informativa no suspendera ni interrumpira el plazo para la interposicidn de protestas.

El procedimiento de realizacién de la misma debera ajustarse a las reglamentaciones vigentes para el efecto.
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SUMINISTROS REQUERIDOS - ESPECIFICACIONES

TECNICAS

Esta seccion constituye el detalle de los bienes con sus respectivas especificaciones técnicas - EETT, de manera clara y precisa para

que el oferente elabore su oferta. Salvo aquellas EETT de productos ya determinados por plantillas aprobadas por la DNCP.

Alcance de las obras

El Alcance de la obra es:

Remodelacion de Edificio.

ITEM

10

11

12

13

14

DESCRIPCION RUBRO

ALBANILERIA / Demolicién de revoque

Demolicidn de azulejos

Remocién de aberturas

Remocién de sanitarios

Demolicidn de pisos

Remosidn de piso vilinico

Demolicidn de zocalos

Remocién de mamparas tipo eucatex con recuperacion
Remocion de cieloraso de yeso sobre perfileria de aluminio
Remocion de techo de chapa con su respectiva estructura.-
Remocion de piso, contrapiso y aislacion existente hasta llegar a la losa.
Remocion de carpeta de piso

Carpeta de base para piso de PVC con morteros autonivelantes cementoso de resina.

Mano de obra - Carpeta de base para piso de PVC con morteros autonivelantes cementosos de resina.
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15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

Provicion de piso de PVC homogeneo soldable en rollo.
Mano de obra - colocacién de piso de PVC homogeneo soldable en rollo
Azotada impermeable

Mano de obra - Azotada impermeable

Revoque base para revestimiento ceramico

Mano de obra - Revoque base para revestimiento ceramico
Revoque interior filtrado

Mano de obra - Revoque interior filtrado

Revoque hidréfugo exterior

Mano de obra - Revoque hidréfugo exterior

Revoque de mochetas

Mano de obra - Revoque de mochetas

Carpeta de regularizacion de superficie y pendientes para losa transitable y no transitable.

Mano de obra -Carpeta de regularizacion de superficie y pendientes para losa transitable y no

transitables.

Contrapiso de cascotes sobre losa

Mano de obra - Contrapiso de cascotes sobre losa
Carpeta de base para piso de porcelanato.

Mano de obra - Carpeta de base para piso de porcelanato.
Provision de piso de porcelanato 60x60.

Mano de obra - Colocacidn de piso de porcelanato 60x60.
Mamposteria de ladrillos convoco.

Mano de obra - Mamposteria de ladrillos convoco.

Provicidn de piso de tejuelita con terminacién de pintura de resina acrilica sobre su superficie.

Mano de Obra - colocacién de piso de tejuelita con terminacion de pintura de resina acrilica sobre su

superficie.
Provision de piso de canto rodado in situ
Mano de obra -Colocacién de piso de canto rodado in situ.

Provision de zocalos de porcelanato.
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42

43

44

45

46

47

48

49

50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

65

66

Mano de obra -Colocacidn de zocalos de porcelanato.

Provision de zocalos de canto rodado

Mano de obra -Colocacién de zocalos de canto rodado.

Provision de azulejos ceramicos.

Mano de obra -Colocacién de azulejos ceramicos.

Azotada impermeable

Mano de obra azotada impermeable

Reparacién de alfeisar de ventana

AISLACIONES E IMPERMEABILIZACIONES / Provisién de silicona para aberturas de vidrio templado
Mano de obra- Aplicacién de silicona en aberturas de vidrio templado

Provicidn de limitador de profundidad y masilla poliuretanica para junta de dilatacion.

Mano de Obra colocacién de limitador de profundidad y masilla poliuretanica para Junta de
dilatacion

Inyecciones de silicona en sectores con humedad por capilaridad.
Mano de obra-Aplicacion de inyecciones de silicona en sectores con humedad por capilaridad.

Provicidn de goma acrilica elastomérica impermeabilizante para tratamiento impermeabilizante en
muros linderos

Mano de obra- aplicacién de goma acrilica elastomérica impermeabilizante para tratamiento
impermeabilizante en muros linderos

Provicion de sellador poliuretanico para reparacion de Fisuras
Mano de obra- aplicacion de sellador poliuretanico
Remocién de membranay carpeta existente

Provicion de goma liquida elastomérica reforzado con tela trama poliester como refuerzo para
aislacién de losa no transitable

Mano de obra - Aplicacidén de goma liquida elastomérica reforzado con tela trama poliester en losa no
transitable.

Provicion de goma liquida elastomérica reforzado con tela trama poliester como refuerzo en
parapetos.

Mano de Obra - Aplicacidén de goma liquida elastomérica reforzado con tela trama poliester en
parapeto de techo

Provicién de membrana asfaltica con aluminio de 4mm para aislacién de losa transitable.

Mano de Obra - Colocacién de membrana asfaltica con aluminio de 4mm
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67

68

69

70

71

T2

73

74

75

76

7

78

79

80

81

82

83

84

85

86

87

88

89

90

91

Provicidn de bandejas de desagues para bajadas de losas de H°A°..

Mano de obra - Colocacién de bandejas de desagues.

Mantenimiento, Recuperacion y aislacién de tanque de H°A°

Mano de Obra - Mantenimiento, Recuperacién y aislacién de tanque de H°A°
Mantenimiento de puertas cortafuego, con sistema de cierre automatico
Mano de Obra - Mantenimientode puertas cortafuego.

Reparacion de puertas cortafuego, con sistema de cierre automatico: Provicién de brazo muelle
cierrapuerta

Mano de Obra - Colocacién de brazo muelle cierrapuerta

Reparacion de puertas cortafuego, con sistema de cierre automatico: Provicion de bisagras.

Mano de Obra - Colocacidn de bisagras.

Reparacion de puertas cortafuego, con sistema de cierre automatico: Provicién de barra antipanico.
Mano de Obra - Colocacién de barra antipanico.

Reparacion de puertas cortafuego, con sistema de cierre automatico: Provicidn de cerradura tipo
manija.

Mano de Obra - Colocacién de cerradura tipo manija.

Reparacién de Abertura tipo persiana de chapa metalica de 0,60x0,60: Soldado de sus componentes,
movilidad y sujecion.

Mano de obra - Reparacidn de Abertura tipo persiana de chapa metélica. Remocidn y reposicion.
Colocacién de componentes

Provicion de Bisagra ficha de 5 agujeros Zincado reforzado.
Mano de obra - remosidn de bisagra existente y colocacion de nueva bisagra.
Provicion de cerradura interna con picaporte en espejo con ajuste de 40 mm. con acabado cromado.

Mano de obra - remocion de cerradura existente y colocacion de nueva cerradura con picaporte en
abertura metalica

Reparacién de parasoles metalicos.
Mano de Obra - Remocidn y reposicion de parasoles metalicos.
Provision de barras horizontales de chapa negra N° 20 D: 10. y pestafias de sujecion a la pared.

Mano de Obra - Colocacion de barras horizontales de chapa negra N° 20 D: 10. y pestafias de sujecion
ala pared.

Provision de malla anti paloma.
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92

93

94

95

96

97

98

99

100

101

102

103

104

105

106

107

108

109

110

111

112

113

114

Mano de Obra - Colocacién de malla antipaloma

CONSTRUCCION EN SECO / Provisién de mamparas de placas de yeso acartonado de 12cm de esp. con
estructura de aluminio anodizado.

Mano de obra- Colocacién de mamaras de placas de yeso acartonado con estructura de aluminio
anodizado

Provision de junta de acero inoxidable en transicion de pisos

Mano de obra- Colocacidn de junta de acero inoxidable en transicidn de pisos

Provision de guardacantos para alto transito en escaleras

Mano de obra- Colocacion de guardacantos para alto transito en escaleras

Provision de placas de yeso acartonadas de 1,20x0,60 de 12 mm de espesor para cielorraso

Mano de obra- Remosién de placas de yeso acartonadas de 1,20x0,60 en cielorraso con junta tomada.

Mano de obra- Colocacidn de placas de yeso acartonadas de 1,20x0,60 en cielorraso con junta
tomada.

Provision de placas de yeso acartonado de 1,20x0,60 de 10mm de espesor prepintada para cielorraso
desmontable

Mano de obra- Colocacién de placas de yeso acartonado de 10mm de espesor en cielorraso
desmontable.

CARPINTERIA DE ALUMINIO / Remocidn de placa de aluminio ACM
Provicion de placa de aluminio de 4mm (ACM) igual al existente, color a definir en obra.

Mano de obra - Colocacién, fijacién , sellado de juntas, de placa ACM con sus componentes sujeta a la
montante existente.

Provision de abertura de vidrio templado con estructura de aluminio anodizado de 8mm de dos hojas
corredizas. Incluye herrajesy cerradura. Dim=1,80x1,10m

Mano de obra. colocacion de abertura de vidrio templado con estructura de aluminio anodizado
Incluye herrajesy cerradura. Dim=1,80x1,10m

Provision de abertura de vidrio templado con estructura de aluminio anodizado de 8mm de dos hojas
corredizas. Incluye herrajes y cerradura. Dim=1,40x1,10m

Mano de obra. Colocacion de abertura de vidrio templado con estructura de aluminio anodizado.
Incluye herrajesy cerradura. Dim=1,40x1,10m

Provision de abertura de vidrio templado con estructura de aluminio anodizado de 8mm pivotante.
Incluye herrajesy cerradura. Dim=0,50x1,10m

Mano de obra. Colocacion de abertura de vidrio templado con estructura de aluminio anodizado
pivotante. Incluye herrajes y cerradura. Dim=0,50x1,10m

Remosidn de abertura de vidrio templado de 1,40x1,10

Reposicion de abertura de vidrio templadode 1,40x1,10
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Mano de obra-Reposicién de abertura de vidrio templadode 1,40x1,10

CARPINTERIA DE MADERA / Provision de cerraduras para puertas de madera similares a existentes
Mano de obra- Colocacion de cerraduras para puertas de madera.

Provisién de contramarcos de 5cm. de ancho en puertas de madera

Mano de obra-Colocacion de contramarcos en puertas de madera

CARPINTERIA METALICA / Provisidn de rejas metalicas

Mano de obra - Colocacién de rejas metalicas en aberturas

Provision de persiana metalica corrediza.

Mano de obra- Colocacidn de persiana metélica corrediza en vano.

Provision de persiana metalica fija.

Mano de obra-Colocacién de persiana metélica fija en vano.

Reparacién de escalera tipo marinera

Mano de obra de reparacidn de escalera tipo marinera

Reparacién de baranda metélica

Mano de obra de reparacién de baranda metélica

Pasarela técnica metalica

Mano de obra de pasarela técnica metélica

Provision de Cenefa moldurada de D: 1,20m de chapa galvanizada prepintada con estructura metalica

Mano de Obra - colocacion de Cenefa moldurada de D: 1,20m de chapa galvanizada prepintada con
estructura metalica

Soporte metalico para compresore de A-A de 12.000 A 24.000 btu

Mano de Obra colocaciéon de Soporte metalico para compresore de A-A de 12.000 A 24.000 btu
Soporte metalico para compresores de A-A de 36.000 btu

Mano de Obra colocacién de Soporte metalico para compresores de A-A de 36.000 btu
COBERTURA / Chapas galvanizadas termoacusticas N° 24 enteras esp. 50 mm

Mano de obra Colocacién de chapas termoacusticas

Perfiles C galvanizados 100 x 70 x 25 x 4,75 mm

Mano de obra Montaje y fijacidn de perfiles C

Tirafondos autoperforantes con cabeza de goma
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Mano de obra Colocacién de fijaciones

Membrana de aluminio de 3 mm

Mano de obra Colocacién de membrana de aluminio

Acabadosy sellado de uniones

Mano de obra Sellado y terminaciones de estanqueidad
Provision de extractores edlicos turbinados 24" y sombrero
Mano de Obra - Colocacidn de extractores edlicos

Ajuste de altura de parapetos de 0,15 para terminacién en techos
Mano de Obra

PINTURA / Pintura general interior/exterior de paredes latex acrilico lavable (color a definir por la
DOP)

Mano de obra-Pintura general de paredes latex acrilico lavable

Provicién de enduido acrilico interior en paredes

Mano de obra - Colocacién de enduido acrilico en paredes

Mano de obra - Colocacién de enduido acrilico en cielorraso

Provicién de enduido acrilico exterior en paredes

Aplicacién de pintura texturada con sellado previo. Color a definir por DOP.
Mano de obra-Aplicacidn de pintura texturada con sellado previo.

Pintura acrilica latex en cielorrasos. (color a definir por la DOP)

Mano de obra -Pintura acrilica latex en cielorrasos.

Pintura sintetica en carpinteria de madera. (Color a definir por la DOP).
Mano de obra -Pintura sintetica en carpinteria de madera.

Pintura sintetica en carpinteria metdlicas nuevas. (Color a definir por la DOP).
Mano de obra -Pintura sintetica carpinteria metalicas nuevas.

INSTALACIONES ELECTRICAS / Mantenimiento Integral de CAmara Refrigerada: inspeccién, limpieza
interna y externa de serpentines y superficies, revision de compresores, condensadores,
evaporadores, valvulas de expansion, ventiladores y correas, verificacidn de aislamiento térmico y
puertas, medicion de temperatura, humedad y presiones de refrigerante, comprobacion de sensores,
termostatos y controladores, lubricacion de partes mecanicas, pruebas funcionales del sistemay
secuencias de operacién, mano de obra especializada, herramientas y consumibles menores, y
elaboracién de informe técnico final con fotografias y recomendaciones

Diagndstico completo del insuflador presurizador
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Mano de obra Inspeccion y diagnéstico electromecanico
Revision de componentes eléctricos y mecanicos

Mano de obra Revisién y ajuste de componentes

Revisidn de repuestos y componentes criticos

Mano de obra Desmontaje, verificaciéon y montaje de repuestos
Elaboracién de informe técnico con fotografias y certificados

Rodamiento blindado tipo 6202 ZZ, de acero de alta resistencia, con doble blindaje metalico, apto
para equipos electromecanicos. Incluye suministro del rodamiento.

Mano de obra Desmontaje del rodamiento existente, limpieza del alojamiento, instalacidén del nuevo
rodamiento 6202 ZZ, alineacion, lubricacién y verificacidn del correcto funcionamiento del equipo.

Capacitor de Arranque 20uf 450v ac
Rebobinado de Motor 1/2 hp (Gustav GM150)
Inspeccion técnica y diagndstico general del tablero eléctrico

Elaboracién de informe técnico con fotografias y certificados de inspeccion y diagndstico
especializado

Limpieza interna y externa del tablero, incluyendo retiro de polvo y residuos
Mano de obra Limpieza técnica del tablero eléctrico

Verificacién y ajuste de bornes, conexiones y protecciones (interruptores termomagnéticos,
contactores, relés y fusibles)

Mano de obra Ajuste y mantenimiento de componentes eléctricos
Medicidn de tensidn, corriente, factor de potencia y termografia de puntos criticos
Mano de obra Ejecucidén de mediciones eléctricas y analisis termografico

Pruebas funcionales, etiquetado, herramientas, consumibles menores y elaboracion de informe
técnico con registro fotografico y recomendaciones

Mano de obra Pruebas funcionales, documentacidn y certificacion técnica
EQUIPOS Y ARTEFACTOS / Artefacto TM 3 X 63 AMP

Artefacto disyuntor 3 x 50AMP

ArtefactoTM 1X32AMP

Artefacto TM 1 x 25 amp

Artefacto TM 1x 16 amp

Artefacto TM 1 x 10 amp
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Artefacto TM 1 x 6 amp

Remosidn de equipo de compresores A-A

Reposicion de compresores de A-A cargado de gas inerte y puesta en marcha
INSTALACIONES SANITARIAS / INSTALACIONES DE AGUA FRIA / Remosién de cafieria de 1/2"
Remosién de cafieria de 3/4""

Remosion de cafieria de 1"

Prov. de cafio termofusion PPR 20mm

Mano de Obra - colocacién de cafio termofusion PPR 20mm

Prov. de cafio termofusion PPR 25mm

Mano de Obra - colocacién de cafio termofusion PPR 25mm

Prov. de cafio termofusion PPR 32mm

Mano de Obra - colocacién de cafio termofusion PPR 32mm

Prov. de cafio termofusion PPR 40mm

Mano de Obra - colocacién de cafio termofusion PPR 40mm

Llave de paso de de 1/2"con campana de 20mm termofusién.

Mano de Obra - colocacidn de Llave de paso de de 1/2"con campana de 20mm termofusion.

Llave de paso de de 25mm con campana de 25mm termofusion.

Mano de Obra - colocacidn de Llave de paso de de 25mm con campana de 25mm termofusién.

Valvula esferica con manija metalica de 32mm termofusidn

Mano de Obra -instalacion de Valvula esferica con manija metélica de 32mm termofusion
Valvula esférica con manija metalica de 40mm termofusién

Mano de Obra - - instalacion de Valvula esférica con manija metélica de 40mm termofusion
Boya para tanque

Mano de Obra - instalacion de Boya para tanque

Mantenimiento de motobomba de 10hp.

Mano de Obra - remosion e instalacién de motobomba de 10 hp.

Mantenimiento motobomba de 1hp

Mano de Obra - remosion e instalacién de motobomba de 1 hp
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Provision de presurizador automatico

Mano de Obra - instalacién de presurizador automatico
Provisién de compuertas de chapa n° 20 (0,90mm)
Mano de Obra - colocacidén de compuertas de chapa
Registro de inspeccion 0,50 x 0,50 m con tapa de H° A°
Mano de Obra - Registro de inspeccién 0,50 x 0,50 m con tapa de H° A°
Cinta teflon 18mmx25m

Sella rosca de 125cc

Curva transposicién de 20 mm termofusién

Union sencilla de 20mm termofusién

Codo de 20mm termofusion

Codo inscierto metal de 20mm termofusion

Teé de 20mm termofusion

Curva transposicién de 25 mm termofusién

Union sencilla de 25mm termofusién

Codo de 25mm termofusion

Codo inscierto metal de 25mm termofusion

Tubo macho de 25mm termofusién

Teé de 25mm termofusion

Buje de reduccién 20x25mm termofusion

Buje de reduccién 25x32mm termofusion

Buje de reduccién 32x40mm termofusion

Curva transposicion de 32 mm termofusion

Unién sencilla de 32mm termofusion

Codo de 32mm termofusion

Teé de 32mm termofusion

Union de de 40mm termofusion

Codo de 40mm termofusion
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Teé de 40mm termofusion

Teé de 40x32mm termofusion

Union doble de 40mm termofusidn

INSTALACIONES DE DESAGUE CLOACAL / Cafieria @ de 100mm PVC
Mano de Obra - colocacién de Cafieria @ de 100mm PVC

Cafieria @ de 50mm PVC

Mano de Obra - colocacién de Cafieria @ de 50mm PVC

Cafieria @de 40mm PVC

Mano de Obra - colocacién de Cafieria @de 40mm PVC

Cafieria @de 75mm PVC

Mano de Obra - colocacién de Cafieria @de 75mm PVC

Rejilla de piso sifonada 0,15 x 0,15 mm

Mano de Obra - colocacién de Rejilla de piso sifonada 0,15 x 0,15 mm
Registro cloacal con doble tapa de 0,60 m x 0,60 m x 0,50m

Mano de Obra - construccién de Registro cloacal con doble tapa de 0,60 m x 0,60 m x 0,50m
Codo de 100x90°mm

Codo de 100x45°mm

Ramal de 100x100mm

Ramal de 100x75mm

Ramal de 100x50mm

Anillo de goma de 100mm

Codo de 75x90mm

Codo de 75x45°mm

Ramal de 75x75mm

Codo de 50x45°mm

Codo de 50x90°mm

Anillo de goma de 50mm

Codo de 40x90°mm
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Codo de 40x45°mm

Prov. y coloc. de Valvula de desagiie cromada de 14"

Prov. y coloc. de Dispensador de jabdn liquido

Remocidn de cafierias de desagiie

Mano de Obra - retiro y disposicién de cafierias de PVC

Inodoro con su respectiva cisterna baja

Mano de Obra - colocacién de inodoro con cisterna baja

Lavatorio con pedestal

Mano de Obra - colocacidn de Lavatorio con pedestal

Jabonera de acero inoxidable

Mano de Obra - colocacién de Jabonera de acero inoxidable

Canilla patio p/ manguera aprobada y reforzada, volante T fijo de 3/4"
Mano de Obra - colocacidn de Canilla patio

Porta Rollo de acero inoxidable

Mano de Obra - colocacién de Porta Rollo

Ducha eléctrica

Mano de Obra - instalacion de Ducha eléctrica

Espejo para baiios parecido al existente

Mano de Obra - colocacién de Espejo

Provision de Anillo de vedacién

Provision de griferia pico movil para kitchenette

Mano de Obra - instalacion de griferia pico movil para kitchenette
Griferia cromada para agua fria, - para lavatorio

INSTALACION DESAGUE PLUVIAL / Provicién de Cafieria @ de 150mm pvc
Mano de Obra - colocacion de Cafieria @ de 150mm pvc

Provicidn de cafio PVC @150 para desague de canaleta con abrasadera cada 1,00m
Mano de obra. Colocacién de cafio de desague pluvial con abrazadera

Provicidn de Cafieria PVC rigido @ 100 mm
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Mano de Obra - colocacién de Cafieria PVC rigido @ 100 mm

Provicidn de Cafieria @ de 40mm PVC

Mano de Obra - colocacién de Cafieria @ de 40mm PVC

Provicion de Cafieria PVC de @20mm

Mano de Obra - colocacién de Cafieria PVC de @20mm

Provicion de Bandejas de Chapa Galvanizada N° 24, de 0,20 x 0,40 cm

Mano de Obra - colocacién de Bandejas de Chapa Galvanizada N° 24, de 0,20 x 0,40 cm
Registro pluvial abierto con rejilla de hierro, 0,60 m x 0,60 m

Mano de Obra - construccién de registro pluvial abierto con rejilla de hierro, 0,60 m x 0,60 m
Registro canal con Tapa de Rejilla continua de hierro

Mano de Obra - construccién de registro canal con Tapa de Rejilla continua de hierro
Codo de 150x90°mm

Codo de 150x45°mm

Codo de 100x90°mm

Codo de 100x45°mm

Codo de 40x90°mm

Codo de 40x45°mm

Codo de 20x45°mm

Codo de 20x90°mm

Buje de reduccién de 40x20mm

Provicion de canaleta limahoya D: 1,20m.

Mano de obra: Colocacién de canaleta limahoya

Provision de babeta de chapa galvanizada D:55 cm

Mano de Obra- colocacién babeta de chapa galvanizada.

Provision de canaleta embutida de chapa galvanizada N° 24 D:60cm con antioxido. Incluir sellado de
juntas y terminaciones con sellador para canaletas

Mano de Obra-instalacion de canaleta embutida de chapa galvanizada

Provision de canaleta de alero de chapa galvanizada N° 24 D:50cm con antioxido. Incluir sellado de
juntasy terminaciones con sellador para canaletas
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333 Mano de Obra-instalacion de canaleta embutida de chapa galvanizada

EXPLORACION, APERTURA Y REPARACION DE CONDUCTO OCULTO Y RECONSTRUCCION INTEGRAL /

334 Demolicién de mamposteria de 0,15 cm

335 Retiro y disposicién de escombros

336 Excavacion manual localizada

337 Acarreo y traslado de material y tierra exedente

338 Reconstruccién de mamposteria de 0.15cm

339 Mano de obra de reconstruccién de mamposteria de 0.15cm
340 Reposicion de registro sanitarios de 60x60

341 Mano de obra de reposicion de registro sanitario de 60x60
342 Camara de inspeccion nueva

343 Mano de obra instalacién de cdmara de inspeccidn nueva
344 Impemeabilizacion de muro de registro enterrado

345 Mano de obra de Impemeabilizacién de muro de registro enterrado

346 LIMPIEZA GENERAL DE OBRA

DISPOSICIONES GENERALES
INTRODUCCION

La presente documentacion tiene por finalidad establecer las especificaciones técnicas que serviran de base para la
ejecucion de los trabajos de provision de materiales y mano de obra especializada para el Remodelacion del Edificio del
Laboratorio Forense.

El contrato serd de adhesién, de aceptacion total de las clausulas del mismo.

Las obras se contrataran por medicién de obras, determinada a partir de las cantidades que consten en la obra y los
precios unitarios establecidos en la Planilla de Computo y Presupuesto. Las especificaciones técnicas constructivas y la
planilla de cantidades de obras y el presupuesto se consideran documentos referenciales, quedando expresamente
sefialado que cualquier indicacion sobre materiales, métodos, dimensiones, cantidades, acabados, etc., expresados en los
planos y omitidos en las especificaciones u otros documentos, y viceversa, no eximen al CONTRATISTA de su ejecucidn,
debiendo éste realizarlo SIN COSTO ADICIONAL, previa solicitud del COMITENTE, a través de la FISCALIZACION. De igual
forma, en caso de que el Oferente encuentre omisiones en las especificaciones técnicas, planos y planillas de obras,
respecto de trabajos que a su criterio debieran ser considerados, debera solicitar las aclaraciones correspondientes para
su cotizacidn e inclusidn en la propuesta dentro de los plazos establecidos para consultas.

Los rubros indicados como globales abarcan la totalidad de las obras necesarias para su realizacion, por lo que ninguna de
sus partes componentes se incluyen en otros rubros.

Se entendera que los precios de la Oferta incorporan todos los costos en que se tenga que incurrir para ejecutar las obras,
conforme a las Especificaciones Técnicas y a las normas y principios de ejecucion de general aceptacion, aun cuando
dichos costos no correspondan directamente a los rubros y/o cantidades especificadas en la Planilla de Cémputo Métrico y
Presupuesto.

La Empresa Contratista tomara a su cargo la provision de materiales, mano de obra, plantel, equipos y toda otra provision
o trabajo que directa o indirectamente resulte necesaria para la ejecucion de las Obras, en forma completa y con arreglo a
su finalidad.

El CONTRATISTA debera presentar, antes de la firma del Contrato correspondiente, el nombre y curriculum de un Ingeniero
o Arquitecto que actuarad como Residente de Obra. Dicho profesional debera contar con un minimo de cinco (5) afios de
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experiencia profesional y solamente podra ser sustituido por otro de igual categoria o experiencia, previa aprobacion del
COMITENTE.

Para la ejecucion de los trabajos, el CONTRATISTA efectuara una visita previa al sitio de las obras, a fin de ofertar los rubros
necesarios conforme a las planillas y especificaciones técnicas. Asimismo, serd responsable de la exactitud de las medidas
y verificaciones que aseguren la correcta ejecucion de la obra.

ALCANCE DE LA DOCUMENTACION

La presente documentacion tiene por objeto definir las Especificaciones Técnicas con que deberan ejecutarse los rubros
que componen el Mantenimiento y Reparacion del Edificio de la Fiscalia General del Estado Laboratorio Forense.

Las especificaciones técnicas contenidas en esta documentacion establecen los procedimientos a seguir, los requisitos a
cumplir y la descripcién de las obras que seran ejecutadas por la empresa adjudicada y/o consorcio responsable de los
trabajos indicados.

Su cumplimiento sera de caracter obligatorio y servird de base para la fiscalizacion de las reparaciones a ser realizadas.

Todas las obras o partes de obras que la Contratista ejecutare fuera de las normas, reglamentos y procedimientos
establecidos en la presente documentacion seran rechazadas y deberan ser repuestas por la Empresa Contratista y/o
Consorcio, sin costo alguno para el Comitente.

Esta documentacion técnica complementa los planos y sirve de base tanto para la cotizaciéon como para la ejecucién de los
trabajos.

Se aclara que la presente documentacion forma parte integrante del Contrato y que el incumplimiento de cualquiera de
sus disposiciones podra constituir causal de rescision contractual.

Asimismo, forma parte del Pliego de Bases y Condiciones del llamado a licitacion de los trabajos, por lo que servira de base
para la elaboracién de los precios correspondientes a los diferentes rubros del presupuesto.

En ningln caso podra alegarse desconocimiento de la presente documentacion.

Los materiales, procedimientos, normas y reglamentos contenidos en esta documentacidon constituyen el marco de
referencia para la ejecucion de la obra. Ante cualquier omisién o discrepancia que pudiera surgir, se recurrira a las normas
de buena practica constructiva técnicamente reconocidas y de aplicacion habitual en el medio.

Los planos de arquitectura, asi como las especificaciones técnicas, las cantidades de obra y el presupuesto, conforman un
conjunto integral de documentos. Queda expresamente establecido que cualquier indicacion sobre materiales, métodos,
dimensiones, cantidades, terminaciones o acabados expresados en los planos y omitidos en las especificaciones u otros
documentos, y viceversa, no eximen al Contratista de su ejecucion, debiendo realizarla sin costo adicional, previa solicitud
de las aclaraciones e informaciones complementarias que resulten necesarias.

La obra serd ejecutada parcial y totalmente dentro de los plazos y fechas convenidos, debiendo el CONTRATISTA hacer
entrega de los trabajos en la forma y condiciones estipuladas en el contrato respectivo, aceptando y asumiendo todas las
responsabilidades que en él se establezcan.

La aceptacion parcial de los trabajos mediante Acta de Recepcidn Provisoria no exonerard al CONTRATISTA de las
obligaciones de conservacion, mantenimiento y reparacion de las obras hasta su finalizacion integral y posterior recepcién
definitiva. Asimismo, subsistiran las responsabilidades futuras del CONTRATISTA previstas en las leyes y normas vigentes
de la Republica, relativas a seguridad, vicios ocultos y demas aspectos inherentes a la obra, conforme a las exigencias
establecidas en el Contrato por el Comitente.

ORGANIZACION DE LA OBRA
RESPONSABILIDADES GENERALES
FISCALIZACION DE OBRAS

La Fiscalizacion de Obras sera ejercida por uno o mas profesionales dependientes de la Direccidén de Obras y Proyectos del
Ministerio PUblico, especialmente designados para la obra en cuestion.

La Fiscalizacion de Obras sera la representante del Ministerio Plblico en relacion con el Contratista durante la ejecucion de
los trabajos y hasta la cancelacion total de los certificados de obra emitidos.

Como tal, tendra autoridad para actuar en nombre del Ministerio Publico dentro de los limites establecidos en los
documentos contractuales, salvo instrucciones expresas emitidas por la autoridad competente.

La Fiscalizacién de Obras consultard y asesorara a la Direccién Técnica respecto de cualquier cuestidn técnica relacionada
con la ejecucién de las obras.

Las instrucciones del Ministerio Publico al Contratista seran canalizadas exclusivamente a través de la Fiscalizacion de
Obras, y viceversa.
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La Fiscalizacion de Obras coordinara las actividades necesarias para asegurar la correcta ejecucion de los trabajos
contratados, verificando permanentemente la calidad de los materiales, los procedimientos constructivos, el
cumplimiento de las especificaciones técnicas y el avance de las obras conforme al cronograma aprobado.

Todos los trabajos deberan contar con la aprobacion previa de la Fiscalizacion.

La Fiscalizacién tendra libre acceso a todos los lugares donde se ejecuten las obras, se almacenen materiales o se preparen
equipos destinados a los trabajos, tanto dentro como fuera del recinto de la obra, debiendo el Contratista brindar todas las
facilidades necesarias para el cumplimiento de sus funciones.

La Fiscalizacion tendra facultades para rechazar trabajos, materiales o procedimientos que no se ajusten a las exigencias
contractuales y podra ordenar la suspension parcial o total de los trabajos cuando ello resulte necesario para garantizar la
correcta ejecucion de la obra.

La Fiscalizacion elaborard informes inmediatos sobre cualquier modificacion, imprevistos o situacién relevante que
pudiera producirse durante la ejecucion de los trabajos, remitiendo los antecedentes correspondientes a la Direccion
Técnica para su analisis y aprobacion.

Asimismo, realizara inspecciones periddicas para determinar el avance real de los trabajos, evaluar el cumplimiento de los
plazos contractualesy establecer las fechas probables de recepcidn provisoria y definitiva.

Sobre la base de sus observaciones y de las solicitudes presentadas por el Contratista, la Fiscalizacion verificara los
certificados de obra, recomendara los montos correspondientes y elevara los antecedentes para su aprobacién.

La Fiscalizacién estudiard y verificard los planos conforme a obra, catdlogos, fichas técnicas, muestras y demas
documentacion remitida por el Contratista, a efectos de comprobar su conformidad con el proyecto y con los documentos
contractuales.

Asimismo, recibird y remitira para revision las garantias, certificados, manuales, ensayos y demas documentos exigidos
contractualmente para la recepcidn provisoria y definitiva de las obras.

CONTRATISTA DE OBRA

Se entiende por Contratista de Obra la empresa adjudicada responsable de la ejecucién de todos los trabajos
contemplados en los planos, especificaciones técnicas, planillas de computo métrico, presupuesto y demas documentos
contractuales.

El Contratista sera considerado responsable principal de la ejecucion de las obras y de la seguridad general del sitio,
incluyendo los servicios necesarios para la correcta ejecucion de los trabajos propios o de eventuales subcontratistas
autorizados.

Sera responsabilidad del Contratista verificar las condiciones reales del proyecto, las medidas y las técnicas constructivas
propuestas, debiendo formular las observaciones pertinentes antes de la ejecucion de los trabajos.

El Contratista debera proporcionar a la Direccion Técnica y a la Fiscalizacion toda la informacién que le sea requerida y
facilitar las inspecciones que éstas consideren necesarias.

Asimismo, estara obligado a suministrar los instrumentos, herramientas y equipos de control y medicion requeridos por la
Fiscalizacion.

SUPERINTENDENTE O RESIDENTE DE OBRA

Serd el representante técnico y legal del Contratista, responsable de la direccion permanente de la obra y con plena
autoridad para actuar en nombre de la empresa contratista en todos los asuntos relacionados con la ejecucién de los
trabajos.

DIRECCION TECNICA

La Direcci6n Técnica sera ejercida por la Direccién de Obras y Proyectos del Ministerio PUblico y actuara como Supervision
General de la obra.

Tendra a su cargo la interpretacion de los documentos contractuales, la resolucidn de consultas técnicas, la aprobacion de
modificaciones, trabajos adicionales y toda decision técnica relevante para la correcta ejecucion de la obra.

Mantendra permanentemente informadas a las autoridades competentes del Ministerio Publico acerca del avance fisico y
financiero de los trabajos.

Toda modificacidn o trabajo adicional debera contar con la aprobacién previa de la Direccién Técnica.
COORDINACION DE LA OBRA

A los efectos de una correcta y puntual ejecucion de la obra, se realizaran reuniones semanales de coordinacion entre la
Contratista, el equipo técnico de Fiscalizacion de Obras y la Supervision.

La Contratista deberd considerar como una de sus obligaciones la asistencia a dichas reuniones, a las que sera
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convocada por el Equipo Técnico Fiscal de Obras, asi como la eventual participacion de los técnicos responsables de
la obra a los efectos de obtener la necesaria coordinacién, suministrar aclaraciones a las cldusulas del Contrato,
evaluar cuestionarios, facilitar y acelerar todo lo que sea de interés comidn en beneficio de la obra y del normal
desarrollo del plan de trabajo.

Para asegurar el cumplimiento de esta obligacion, la Contratista deberd comunicar y transferir el contenido de esta
disposicion a conocimiento de los Sub-contratistas.

En cada una de estas reuniones se labraran actas que seran rubricadas por los participantes y en la que se consignara,
el resultado, las metas y en general la actuacion de las partes en la ejecucion de la obra.

Estas actas en si mismas se constituiran en antecedentes vélidos para juzgar y eventualmente aplicar multas por
incumplimiento de las disposiciones que figuren en ellas.

SEGURIDAD DE LA OBRA
El Contratista sera responsable de la seguridad integral de la obra durante toda su ejecucion.

Debera mantener personal encargado del control, vigilancia y custodia de materiales, herramientas, equipos e
instalaciones.

Asimismo, debera controlar los accesos al area de trabajo y adoptar todas las medidas necesarias para evitar riesgos al
personal, funcionarios, usuarios y terceros.

El Contratista proveera y mantendra vallados, cercos, barreras fisicas, iluminacion, sefializacién preventiva y todos los
elementos de seguridad necesarios hasta la recepcion definitiva de la obra.

El Contratista sera responsable de implementar todas las medidas de prevencion necesarias para garantizar la seguridad
de los trabajadores, visitantes, funcionarios y cualquier persona que pudiera encontrarse dentro del area de influencia de
los trabajos.

Sera obligacion del Contratista cumplir con todas las disposiciones legales y reglamentarias vigentes en materia de
higiene, seguridad y salud ocupacional, incluyendo las establecidas en el Decreto N.° 14.390/92 y demas normas aplicables.

Antes del inicio de los trabajos, el Contratista deberd presentar a la Fiscalizaciéon de Obras las medidas de seguridad
previstas para la ejecucion, incluyendo procedimientos de trabajo seguro, sefializacion, circulacion interna, proteccion de
areas intervenidas y elementos de proteccion colectiva e individual.

El Contratista debera proveer a todo su personal los equipos de proteccién individual (EPP) adecuados segln la naturaleza
de cada tarea, siendo obligatorios como minimo: casco de seguridad, calzado de seguridad, guantes, proteccion ocular,
proteccion respiratoria, arnés y sistema anticaidas cuando corresponda.

La Fiscalizacidon podra exigir la suspension inmediata de cualquier tarea que considere insegura, riesgosa o que no cumpla
con las medidas de seguridad establecidas, sin que ello genere derecho a reclamo de adicionales o ampliaciones de plazo
por parte del Contratista cuando la causa sea imputable al mismo.

El Contratista sera responsable por los dafios ocasionados a personas, bienes propios, de terceros o de la Institucion,
derivados de la falta de prevision, incumplimiento de medidas de seguridad o ejecucion incorrecta de los trabajos.

En caso de intervencidn dentro de sectores en funcionamiento del edificio, el Contratista debera coordinar previamente
con la Fiscalizacion las medidas necesarias para evitar interferencias, afectaciones, riesgos o interrupciones innecesarias
de las actividades institucionales.

La responsabilidad del Contratista en materia de seguridad se mantendra durante toda la ejecucion de los trabajos hasta
la recepcidn definitiva de la obra.

NORMAS Y REGLAMENTOS

Seran de aplicacion obligatoria todas las normas técnicas, reglamentos y disposiciones vigentes relacionadas con los
trabajos contratados.

Entre otras, regiran:

+ Ordenanza Municipal N.° 26.104 Reglamento General de Construcciones.

+ Ordenanza Municipal N.° 468/14 Normas de Seguridad y Prevencién Contra Incendios.

« Decreto N.° 14.390/92 Reglamento General Técnico de Higiene, Seguridad y Medicina en el Trabajo.
+ Normas de la ESSAP e INTN para instalaciones sanitarias.

+ Normas ANDE para instalaciones eléctricas de baja y media tension.

+Normas DIN 1050 y DIN 4114 para estructuras metalicas.

* Reglamentos CIRSOC aplicables.
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« Demas normas técnicas nacionales e internacionales vigentes para cada especialidad.
HORARIOS DE TRABAJO

Los trabajos se ejecutaran en horario de 14:00 a 24:00 horas, y el acopio de materiales y equipo entre las 5:00 y las 13:00
horas, con el nimero de empleados, personal técnico especializado, operarios y demas elementos necesarios para que
aquellos trabajos que no puedan ser ejecutados en horario laboral puedan efectuarse en tiempo y forma. Estos horarios
podran ser modificados por la Fiscalizacion de obras segln las areas a trabajar.

El Contratista deberd informar periédicamente la némina de personal afectado a la obra, detallando nombres, funciones 'y
horarios de trabajo.

La Fiscalizacién podra modificar los horarios cuando las condiciones operativas de la institucién asi lo requieran.
EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL Y SEGURIDAD

Es de caracter obligatorio la utilizacién de vestimenta identificadora (con logo de la empresa) y equipos de proteccion
individual en la construccion, (cascos, botas, guantes de proteccion, cinturén de proteccién contra caidas, gafas de
proteccion, mascarillas con filtro, otros) exigidos por normas técnicas de seguridad.

El incumplimiento de esta obligacion dara curso a la suspension inmediata de la obra, por parte de la Fiscalizacién de
Obras hasta tanto se regularice el equipamiento del sistema de proteccién individual del personal, lo que dara curso a la
no suspension de los trabajos.

Los elementos indispensables y obligatorios que deberan utilizar son:
Cascos:

La utilizacién del casco de seguridad es obligatoria para la proteccion, en la obra, que consiste en un elemento de
seguridad para cubrir la cabeza del obrero, esta destinada esencialmente a proteger la parte superior de la cabeza contra
heridas producidas por objetos que caigan sobre la misma.

Botas:

Consiste en un calzado de uso profesional destinado a ofrecer proteccion en los pies de los trabajadores. Este equipo
debera resistir hasta un cierto grado de energia de impactos y golpes resultantes de caidas o proyecciones de objetos.

Guantes:
Destinados a la proteccion de las manos a la exposicion a golpes, pinchazos, agresion de sustancias, etc.
Gafas de proteccion:

Debido a la actividad desarrollada en el proceso de construccion, en la que resulta necesaria la utilizacién de herramientas
tales como martilletes, maquinas de corte, etc. Estas operaciones conllevan riesgos para los ojos y la cara derivados de
impactos de particulas o cuerpos sélidos. Por tanto es necesario contar con un equipo de proteccidn ocular.

Mascarillas:

Consiste en un equipo de proteccién individual para la proteccién de las vias respiratorias, cuya funcién es reducir la
concentracion de los contaminantes presentes en el ambiente de trabajo (en los casos de corte de pisos con maquinas,
lijado de paredes o pinturas especiales, colocacidn de pisos vinilicos, etc.) cada mascarilla contara con un filtro contra
particulas, gases y vapores.

Cinturdn de proteccion contra caidas:

Consiste en un cinturén de seguridad utilizado para frenar y detener la caida libre de un individuo. Constituido por un
arnés toraxico con faja y elemento de amarre con amortiguador de caida. Este sistema de proteccion sera utilizado cuando
el personal realice actividades en andamios (a partir de 2 m de altura) y balcones.

Sefialética de seguridad:

En todos los sitios que la FISCALIZACION lo indique la empresa debera contar con sefialética de seguridad, sefialética de
transito, cintas de seguridad y/o reflectivas, vallas, redes, conos, iluminacién de obra, sefiales de transito.

CONOCIMIENTO DEL SITIO Y VISITA TECNICA

El oferente debera inspeccionar el sitio de ejecucion de las obras y tomar conocimiento de todas las condiciones fisicas,
operativas y funcionales que puedan influir en la elaboracién de su oferta y en la ejecucion de los trabajos.

La presentacion de la oferta implicara el pleno conocimiento de las condiciones existentes en el lugar.
EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO sera designado por la Direccién de Obras y Proyectos.
LIBRO DE OBRA

El Contratista proveera un Libro de Obra foliado, que permanecera permanentemente en el sitio de los trabajos.
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En dicho libro se deberan registrar diariamente:
» Avance de obra.

» Personal afectado.

« Condiciones climaticas.

» Materiales utilizados.

+ Equipos empleados.

« Instrucciones de la Fiscalizacion.

+» Observaciones.

+ Ordenes de trabajo.

» Modificaciones autorizadas.

Las anotaciones deberan estar firmadas por el Contratista y la Fiscalizacion para tener plena validez.
MUESTRAS Y CONTROL DE MATERIALES

El Contratista debera presentar para aprobacion las muestras de todos los materiales y productos que seran incorporados
alaobra.

La Direccién Técnica podra disponer ensayos, verificaciones y controles de calidad en organismos publicos o privados
especializados.

Todos los costos derivados de dichos controles seran a cargo exclusivo del Contratista.
LIMPIEZA DE OBRA

El Contratista mantendra permanentemente limpias todas las areas afectadas por los trabajos.
Los residuos deberan retirarse periédicamente y disponerse en lugares autorizados.

La Fiscalizacion podra ordenar limpiezas extraordinarias cuando lo considere necesario.

La limpieza debera ejecutarse de manera continua durante toda la etapa de ejecucion de los trabajos, evitando
acumulacion de materiales, escombros, residuos, herramientas, equipos o elementos que puedan afectar la seguridad,
funcionamiento o circulacidn dentro del area intervenida.

El Contratista debera mantener en condiciones adecuadas de orden e higiene los sectores de trabajo, areas de circulacion,
zonas de acopio, obrador y espacios utilizados durante la ejecucidn de la obra.

Los materiales producto de desmontajes, demoliciones, retiros o cualquier otra actividad deberan ser clasificados,
acopiados temporalmente en lugares autorizados por la Fiscalizacién y retirados de la obra conforme a las indicaciones
impartidas.

En caso de trabajos ejecutados dentro de sectores en funcionamiento del edificio, el Contratista debera adoptar todas las
medidas necesarias para evitar la dispersion de polvo, suciedad, residuos o cualquier elemento que pueda afectar las
actividades institucionales.

La limpieza final de obra comprendera el retiro total de materiales sobrantes, residuos, instalaciones provisorias, equipos,
herramientas y cualquier elemento que no forme parte de la obra terminada.

Previo a la solicitud de recepcién provisoria, el Contratista debera realizar una limpieza general e integral de las areas
intervenidas, dejando los sectores en condiciones adecuadas de uso y a entera satisfaccion de la Fiscalizacion de Obras.

El incumplimiento de las condiciones de limpieza establecidas podra ser observado por la Fiscalizacién, pudiendo requerir
la ejecucion de los trabajos de limpieza necesarios antes de proceder a la recepcidn correspondiente.

DESCRIPCION DE LA OBRA

La presente contratacion tiene por objeto la ejecucion de los trabajos de Mantenimiento, Reparacion y Adecuacion del
Edificio Sede de la Fiscalia General del Estado Laboratorio Forense, ubicado en la ciudad de Asuncién, comprendiendo la
provision de materiales, mano de obra especializada, equipos, herramientas, asistencia técnica y todos los recursos
necesarios para la correcta ejecucién de los trabajos conforme a las especificaciones técnicas, planos, planillas de
cdmputo métrico y demas documentos contractuales.

Los trabajos comprenden intervenciones de caracter civil, arquitecténico, estructural, sanitario, eléctrico y
electromecanico, destinadas a garantizar la conservacién, recuperacién, funcionamiento adecuado y mejora de las
condiciones edilicias e instalaciones existentes, considerando que las actividades seran desarrolladas dentro de un edificio
institucional en funcionamiento.
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La ejecucion de la obra contempla trabajos de mantenimiento preventivo y correctivo, reparacion de componentes
deteriorados, adecuaciones constructivas, reposiciones, mejoras funcionales y puesta en condiciones operativas de los
sectores intervenidos, debiendo el CONTRATISTA adoptar todas las medidas necesarias para evitar interferencias con las
actividades propias de la institucién.

Dentro del alcance general se incluyen, entre otros, los siguientes componentes:

a) Trabajos civiles y de arquitectura, incluyendo reparaciones de mamposterias, revoques, revestimientos, terminaciones,
pinturas, impermeabilizaciones, cubiertas, desmontajes, demoliciones controladas, reposiciones y demas trabajos
necesarios para la recuperacion de los sectores afectados.

b) Trabajos estructurales y complementarios, comprendiendo las intervenciones necesarias para reparacion, refuerzo,
adecuacidén o mantenimiento de elementos constructivos existentes, conforme a las indicaciones de la Fiscalizacion y
Direccion Técnica.

c) Trabajos de instalaciones sanitarias y complementarias, incluyendo reparacion, adecuacién, mantenimiento y
reposicion de componentes existentes, garantizando su correcto funcionamiento.

d) Trabajos eléctricos, incluyendo mantenimiento, adecuacidn, reparacién y/o reposicién de instalaciones eléctricas,
tableros, canalizaciones, elementos de proteccidn, alimentaciéon y componentes asociados, conforme a las normas
técnicas aplicables.

e) Trabajos electromecanicos y sistemas especiales, comprendiendo mantenimiento, reparacién, diagnéstico, ajuste y
puesta en funcionamiento de equipos e instalaciones tales como sistemas de aire acondicionado central, camaras
refrigeradas, ventilacion mecanica, insufladores, presurizadores, tableros eléctricos asociados y demds componentes
existentes relacionados con el funcionamiento del edificio.

f) Trabajos de seguridad, proteccion y adecuacién durante la ejecucidn, incluyendo cerramientos, sefializacion,
protecciones colectivas, medidas de seguridad laboral, proteccién de instalaciones existentes y todas aquellas acciones
necesarias para garantizar la correcta ejecucion sin afectar las actividades institucionales.

La obra requiere una organizacion técnica y operativa adecuada, considerando la diversidad de especialidades
involucradas, la necesidad de coordinacidén permanente con la Fiscalizacién de Obras y la ejecucién de trabajos dentro de
una infraestructura institucional de alta sensibilidad operativa.

Por las caracteristicas de la intervencion, el CONTRATISTA deberd contar con experiencia comprobable en obras de
naturaleza similar, capacidad técnica, personal especializado, equipos adecuados y medios suficientes para ejecutar
trabajos de mantenimiento y reparacion integral de edificios con instalaciones civiles y electromecénicas asociadas.

La ejecucién debera realizarse conforme a los procedimientos establecidos en la presente documentacion, bajo
aprobacién previa de la FISCALIZACION, garantizando calidad, seguridad, continuidad operativa y cumplimiento de los
plazos contractuales establecidos

CAPACIDAD TECNICA, FINANCIERA, PERSONAL Y EQUIPOS

El oferente debera demostrar que cuenta con la capacidad técnica, financiera, operativa y de recursos necesarios para
ejecutar correctamente los trabajos objeto del presente contrato, considerando la naturaleza, complejidad, alcance y
condiciones particulares de la obra.

La documentacién presentada debera permitir verificar que el oferente dispone de los recursos suficientes para cumplir
con los plazos, exigencias técnicas y condiciones establecidas en las presentes Especificaciones Técnicas y demas
documentos contractuales.

CAPACIDAD FINANCIERA

El oferente deberd acreditar capacidad financiera suficiente para asumir las obligaciones derivadas del contrato,
considerando el volumen de obra, los requerimientos de movilizacidn, adquisicion de materiales, contratacién de personal
y demas costos necesarios para la correcta ejecucion de los trabajos.

A tales efectos, debera presentar la documentacion requerida conforme al Pliego de Bases y Condiciones, que permita
verificar su solvencia econdmica y capacidad de cumplimiento contractual.

La evaluacién de la capacidad financiera deberad considerar la disponibilidad de recursos econémicos suficientes para
garantizar la continuidad de los trabajos durante el periodo de ejecucidn contractual.

CAPACIDAD TECNICA DEL OFERENTE

El oferente debera demostrar que cuenta con experiencia, organizacion y capacidad técnica suficiente para ejecutar obras
de mantenimiento, reparacidn y/o construccién de edificios de caracteristicas similares a la presente contratacion.

METODOLOGIA DE VERIFICACION

La Convocante podra solicitar documentacion respaldatoria, declaraciones, certificados, registros, contratos, facturas,
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fotografias, fichas técnicas u otros documentos que permitan verificar la capacidad declarada por el oferente.

El incumplimiento de los requisitos establecidos o la falta de demostracidn suficiente de la capacidad requerida podran
ser considerados causales de descalificacion conforme a lo establecido en el Pliego de Bases y Condiciones.

REQUERIMIENTOS Y CONSIDERACIONES ADICIONALES PARA LA EJECUCION DE LA OBRA

El oferente debera considerar en la elaboracidn de su propuesta todos los aspectos técnicos, operativos, administrativos y
logisticos necesarios para la correcta ejecucion de los trabajos objeto del presente contrato.

La presentacion de la oferta implica el conocimiento pleno de las condiciones existentes en el sitio de obra, de las
caracteristicas del edificio, de las restricciones operativas propias de una institucion en funcionamiento y de todas
aquellas condiciones que puedan influir en la metodologia, planificacién y desarrollo de los trabajos.

Otorgar una garantia minima de noventa (90) dias corridos sobre los servicios de mantenimiento, reparacion, ajustes,
intervenciones y/o trabajos electromecanicos ejecutados, contados desde la conformidad de los trabajos por parte de la
FISCALIZACION.

PLANIFICACION Y METODOLOGIA DE TRABAJO

El oferente debera presentar en su oferta una metodologia preliminar de ejecucién, indicando los procedimientos
constructivos, organizacidn prevista, secuencia de actividades y criterios técnicos que seran aplicados durante la ejecucion
de los trabajos.

La metodologia propuesta debera contemplar como minimo:

¢ Organizacion general de la obra.

e Forma de intervencion de los sectores afectados.

¢ Coordinacion de actividades con la Fiscalizacion.

e Medidas de seguridad y proteccidn de areas existentes.

¢ Procedimientos para evitar interferencias con las actividades propias de la institucion.
¢ Gestion de materiales, equipos y personal.

e Planificacion de recursos necesarios para el cumplimiento del plazo contractual.

La metodologia presentada serd considerada como referencia para la planificacion definitiva de la obra una vez
adjudicado el contrato.

ELEMENTOS DE COMUNICACION FORMAL

Todas las comunicaciones oficiales relacionadas con la ejecucion contractual deberan realizarse mediante:

Libro de Obras.

¢ Notas formales.

® Actas.

e Ordenes de trabajo.

e Documentaciones administrativas emitidas conforme al procedimiento contractual.

Las comunicaciones referentes a paralizaciones, érdenes de demolicién, modificaciones, suspensiones, rechazo de
materiales o mano de obra, instrucciones técnicas y demdas decisiones contractuales deberan quedar formalmente
registradas por los medios indicados.

Las comunicaciones realizadas mediante correo electrdnico u otros medios digitales tendran caracter Unicamente
informativo y no sustituirdn los mecanismos formales establecidos contractualmente.

PROTECCION DE INSTALACIONES Y ELEMENTOS EXISTENTES

El Contratista serd responsable de proteger todas las instalaciones, equipamientos, mobiliarios, documentos, equipos
técnicos y demas elementos existentes dentro del area de intervencion.

Cualquier dafio ocasionado por negligencia, falta de proteccién o procedimiento inadecuado serd responsabilidad
exclusiva del Contratista, debiendo proceder a su reparacion o reposicidn sin costo adicional para el Comitente.

APROBACIONES PREVIAS

Todos los trabajos, materiales, procedimientos constructivos, muestras, modificaciones o soluciones alternativas deberan
contar con aprobacion previa de la Fiscalizacidon antes de su ejecucién.

La aprobacion otorgada por la Fiscalizaciéon no libera al Contratista de su responsabilidad respecto a la calidad,
estabilidad, funcionamiento y cumplimiento de las condiciones contractuales.

CUMPLIMIENTO DE DOCUMENTOS CONTRACTUALES

El Contratista debera ejecutar la obra conforme a:

60/244



e Contrato.

¢ Pliego de Bases y Condiciones.

e Especificaciones Técnicas.

e Planos.

Planilla de Computo Métrico y Presupuesto.
e Cronograma aprobado.

e Instrucciones emitidas por la Fiscalizacion.

El incumplimiento de cualquiera de estos documentos podra dar lugar a la aplicacion de las medidas contractuales
correspondientes.

DISPOSICIONES PARTICULARES
ACTA DE INICIO DE OBRAS

La Orden de Inicio y el Acta de Inicio de Obras seran emitidas por la Convocante dentro de losdiez (10) dias habiles
posteriores al cumplimiento de las condiciones previas establecidas en el Contrato, incluyendo la presentacion de las
garantias, p6lizas de seguros, cronograma de ejecucién y demas documentaciones exigidas.

Cuando se encuentre previsto el otorgamiento de anticipo financiero, el plazo contractual de ejecucidn de las obras, asi
como el periodo de preparacion y movilizacién, comenzaran a computarse a partir de la fecha de acreditacion efectiva del
pago total del anticipo al Contratista.

La suscripcion del Acta de Inicio de Obras constituird el acto formal de habilitacién para el inicio de los trabajos, sin
perjuicio de que el computo de los plazos contractuales quede sujeto a las condiciones precedentemente indicadas.

En caso de retraso en el desembolso del anticipo por causas imputables a la Convocante, los plazos contractuales seran
prorrogados por un periodo equivalente al atraso producido, sin aplicacién de penalidades al Contratista.

La Convocante hard entrega formal del sitio de obras al CONTRATISTA mediante Acta de Entrega de Area de Trabajo, la
cual podra suscribirse conjuntamente con el Acta de Inicio de Obras. En dicha acta se dejara constancia de las condiciones
generales del drea de intervencion, accesos disponibles, interferencias observadas, instalaciones existentes y cualquier
otra circunstancia relevante para la correcta ejecucion de los trabajos.

Previamente al inicio efectivo de las obras, el CONTRATISTA debera acreditar la designacion de su Representante Técnico y
del Responsable de Obra, conforme a los requisitos establecidos en el Contrato y en la normativa aplicable. Asimismo,
deberd presentar para aprobacion de la Fiscalizacion el cronograma definitivo de ejecucion, la curva fisico-financiera, el
plan de trabajo, el Plan de Seguridad e Higiene Ocupacional, la némina inicial del personal afectado a la obra y toda otra
documentacion exigida contractualmente.

La Convocante comunicara formalmente la designacién del Fiscal de Obras o del equipo de Fiscalizacidn responsable de la
supervision, control y seguimiento de los trabajos, quienes actuaran como representantes autorizados durante toda la
ejecucion contractual.

En caso de que existan impedimentos que imposibiliten la entrega del sitio de obras o el inicio efectivo de los trabajos por
causas no imputables al CONTRATISTA, los plazos contractuales quedaran suspendidos hasta la remocién de dichos
impedimentos, debiendo dejarse constancia de tal situacion mediante acta suscripta por las partes. Durante dicho periodo
no seran aplicables multas, penalidades ni responsabilidades por atraso al CONTRATISTA.

La firma del Acta de Inicio de Obras implicara la aceptacion por parte del CONTRATISTA de las condiciones generales del
sitio de intervencion, sin perjuicio de las observaciones expresamente consignadas en el acta correspondiente y de los
derechos que le asistan conforme al Contrato y a la normativa vigente.

TRABAJOS PRELIMINARES

Comprende todos aquellos trabajos, provisiones, instalaciones, gestiones y actividades necesarias para la correcta
preparacion del sitio de obra y el inicio de la ejecucion contractual, incluyendo todos los elementos auxiliares requeridos
para garantizar el normal desarrollo de los trabajos.

El CONTRATISTA debera considerar dentro de su oferta todos los costos correspondientes a mano de obra, materiales,
equipos, herramientas, transporte, montaje, mantenimiento, desmontaje y retiro de instalaciones provisorias necesarias
para la ejecucién de la obra.

Todos los trabajos preliminares deberan ejecutarse conforme a las indicaciones de la FISCALIZACION, las Especificaciones
Técnicas, Planos, normas de seguridad vigentes y demas documentos contractuales.

TRABAJOS INCLUIDOS

El CONTRATISTA debera incluir la mano de obra, provisién de materiales, ejecucion de obras y todo otro concepto que no
esté previamente mencionado pero que sea necesario para llevar a cabo los trabajos siguientes:

a. Seguridad, vigilancia, vallas, protecciones y atencién médica de su personal y de terceros.
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b. Instalacién de iluminacién provisoria de la zona de obra y de luces de peligro y su mantenimiento, cuando sea
necesario a juicio de la FISCALIZACION.

c. Construcciones provisionales para el CONTRATISTA, letreros y carteles indicadores de obra.

d. Instalacion de los elementos para la provision de energia eléctrica y el suministro de agua potable para la obra y el
mantenimiento de los equipos correspondientes, durante la construccion.

e. Servicios sanitarios para el personal del CONTRATISTA, en cantidad tal que guarde una proporcién razonable con el
nimero de personas a contratar.

f. Area de comedor para su personal.

g. Mantenimiento de las zonas de obrador.

h. Conservacidn del suelo, construccién y mantenimiento de drenajes provisionales.

a. Limpieza de obray desarme posterior del Obrador.

Al finalizar las obras el CONTRATISTA debera desmontar y retirar la totalidad de los elementos que no se incorporen a las
mismas, dejando la zona limpia a entera satisfaccion de la FISCALIZACION.

Todos los costos derivados de estos trabajos deberan estar contemplados en la oferta del CONTRATISTA.

VALLADOYY CIERRE DE OBRA

El CONTRATISTA debera ejecutar el cerramiento del area de intervencién y obrador mediante elementos adecuados que
garanticen la seguridad de personas, bienes y terceros.

El CONTRATISTA tendra la obligacién de cerrar el perimetro de la obra y del obrador con un cerco de altura segin las
normas. Se declara que los cercos a colocar en el perimetro que circunda la obra y obrador, seran con portones y puertas
de entrada suficientemente robustos como para garantizar la seguridad del cerramiento. El CONTRATISTA debera
mantener dicho cierre por su exclusiva cuenta y cargo en perfecto estado de conservacion. El cerco se colocara dentro de
los 20 dias contados a partir de la firma del contrato y llevara pintado las sefiales que la FISCALIZACION Indique.

La ubicacién, caracteristicas y dimensiones del cerramiento deberan ser aprobadas previamente por la FISCALIZACION.
PROVISION Y COLOCACION DE CINTAS SENALIZADORAS DE PELIGRO.

El Contratista deberd mantener permanentemente en obra, a disposicidn de la Fiscalizacién de Obras, y en perfecto estado
de conservacién, cintas de material plastico, sefializadoras de peligro y los elementos de proteccién (conos
fosforescentes).

SENALIZACION Y SEGURIDAD DURANTE LA OBRA.
El CONTRATISTA debera colocar y mantener permanentemente sefializaciones preventivas, informativas y de seguridad

necesarias, incluyendo:

o Carteles de advertencia.

e Sefiales de prohibicidn.

e Sefializacidn de circulacién.

¢ Elementos de proteccion colectiva.

¢ Cintas sefializadoras y conos de seguridad.

La FISCALIZACION podré solicitar la incorporacién de sefializaciones adicionales cuando considere necesario.
PROVISION Y COLOCACION DE BANDEJAS Y MALLAS DE PROTECCION PARA CAIDAS DE MATERIAL.

Las bandejas y redes de proteccién deben ser colocadas por la empresa en todo el perimetro del edificio y en los lugares
donde puedan producirse caidas de material u otros. Las bandejas seran de chapa galvanizada N° 28 con soporte de
estructura metalica de 2,00 m de ancho y parapeto de 0,40 m de alto y en forma inclinada.

ILUMINACION Y FUERZA MOTRIZ

Toda iluminacién artificial necesaria, tanto diurna como nocturna, estara a cargo del CONTRATISTA y se ajustara a las
exigencias y requerimientos de la FISCALIZACION.

Asimismo correra por cuenta del CONTRATISTA la provisién de fuerza motriz para los equipos e implementos de
construccién.

Si se realizaren trabajos en horas nocturnas o en zonas de la obra sin iluminacién natural, el CONTRATISTA proveera la
iluminacidn que posibilite a su personal o al de los gremios, el desarrollo de los trabajos.

En todos los casos el CONTRATISTA debera someter a la aprobacién de la FISCALIZACION, las especificaciones, esquemas,
etc., de las instalaciones eléctricas o sanitarias provisorias que se proponga ejecutar.

EQUIPOS Y HERRAMIENTAS

El CONTRATISTA debera disponer de equipos, maquinarias y herramientas suficientes, adecuados y en condiciones
operativas para cumplir con los rendimientos y plazos contractuales establecidos.
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La falta o insuficiencia de equipos no sera considerada causa justificativa de atrasos.
CARGAY DESCARGA DE MATERIALES

La carga y descarga de los materiales se realizard en lugares indicados que no molesten a la circulacién peatonal y
vehicular, debiendo el CONTRATISTA arbitrar los medios para mantener estas areas perfectamente limpias.

Los materiales, antes o después de las descargas, deberan ser acopiados en lugares previstos, de comun acuerdo con el
Fiscal de Obray en lo posible en contenedores o cajones de chapa y/o madera.

Se deberan cuidar aquellos que no puedan estar expuestos a la intemperie o las condiciones de conservacion de los
mismos.

El CONTRATISTA serd responsable de la correcta proteccion, conservacion y almacenamiento de los materiales
incorporados a la obra.

LIMPIEZA DE OBRA

Si fuese necesario antes de iniciarse la construccién de las obras, se limpiard todo el sector afectado, removiendo los
escombros, materiales en desuso, residuos, etc., que hubiere.

En caso que en la zona de obra se detectare la presencia de insectos, éstos deberan erradicarse, destruyendo cuevas,
hormigueros, termiteros, etc. en la zona de obra. A tal efecto, se perforaran los mismos con barrena hasta llegar a la
camara esponjosa de galerias centrales y alli se depositara fosfato de aluminio. Debera observarse la posible aparicién de
nuevas colonias, en un promedio de treinta (30) dias. El tratamiento citado se hara en todo el terreno afectado a la
construccién. Dicho tratamiento se debe repetir periédicamente hasta la erradicacion total de los insectos.

La limpieza consistira en el retiro y disposicién de basuras, escombros, cercas y cualquier otro material que pueda
dificultar la ejecucion de las obras. Todos los materiales extraidos durante la limpieza serdn transportados y depositados
en areas indicadas por la FISCALIZACION. Los residuos producidos por la limpieza y/o trabajos, seran retirados de la obra
por cuentay cargo exclusivo del CONTRATISTA, debiendo considerar en su Oferta, este retiro y transporte.

La limpieza deberd ser constante durante todo el desarrollo de la obra y sera condicién necesaria para la Recepcién
Provisoria de la obra asi como la Recepcién final.

REPLANTEO Y REFERENCIA DE NIVEL

Los niveles indicados en los Planos son aproximados y pueden variar para cada situacion particular de la obra en si y/o del
terreno. Ademas seran verificados por el CONTRATISTA, tanto los niveles como con acotamientos de puntos definidos,
previamente al inicio de la obra y relacionados con los reales que, a este efecto, los obtendréd mediante la nivelacion del
terreno.

Los niveles indicados en los Planos estardn sujetos a las modificaciones que fuesen necesarias para el correcto
emplazamiento de las obras.

Previo al inicio de los trabajos, el CONTRATISTA debera verificar medidas, niveles, dimensiones y condiciones existentes
del sitio.

El nivel de piso debe asegurar el desaglie pluvial de los locales hacia el lugar indicado en planos, debiendo ser aprobado
por la FISCALIZACION.

Cualquier diferencia detectada deberd ser comunicada inmediatamente a la FISCALIZACION antes de ejecutar trabajos que
puedan verse afectados.

En caso de remodelaciones o reformas, los niveles existentes deberan ser respetados, volviendo a culminar los trabajos a
los niveles originales. Cualquier modificacidon que implique modificacion de niveles de aberturas, techos, etc. LA
CONTRATISTA debera asumir los gastos que implique los reajustes de dichos cambios.

ANDAMIOS Y MEDIOS AUXILIARES

Los andamios deberan cubrir toda el 4rea de intervencidn. Se utilizaran andamios metalicos, los cuales deberéan llegar
cdmodamente a todos los sectores.

Los andamios del interior del edificio, deberan estar apoyados en planchas de madera que deberan cubrir no solo los
apoyos sino toda la superficie a trabajar, ademas de cubrir la superficie con lona plastica con fijacion adecuada, de modo a
no dafiar el pavimento existente.

Los mismos deberan cumplir con las normas de seguridad seglin Decreto 14390/92.

Los elementos retirados deberan ser identificados, clasificados e inventariados cuando corresponda, especialmente
aquellos que pudieran ser reutilizados o considerados patrimoniales.

El CONTRATISTA sera responsable por cualquier dafio producido a elementos existentes debido a procedimientos
inadecuados de desmontaje.
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PLATAFORMA DE TRABAJO EN LOS ANDAMIOS:

Toda plataforma de trabajo a mas de 1.5 m de altura debera tener una proteccién horizontal, ya sea la superficie de
madera o metalica, para evitar que las herramientas o cualquier otro objeto caiga al suelo y pueda lastimar eventualmente
a alguien, asi como también para depositar eventualmente materiales de desmonte mientras se trabaja y luego ir bajando.
Esta debe ser mayor o igual a 60cm de ancho, y estar convenientemente sujeta a los andamios a ambos lados. Todos los
niveles de trabajo deberan tener barandas de 1m de altura como minimo.

DESMONTES Y DEMOLICIONES

Todo material desmontado debera ser debidamente catalogado e inventariado por personal de la empresa. Para luego
entregar las fichas a la Fiscalizacion en menos de 48 horas.

El desmonte de los elementos debe ser necesariamente precedido por un estudio preciso de los elementos constitutivos y
las conexiones mutuas y, por supuesto, su numeracion y catalogacion.

Todo trabajo de desmonte que no haya sido autorizado por la Fiscalizacidén y fuera realizado por la Contratista y/o
cualquier personal no autorizado seran de plena responsabilidad de la Contratista, pudiéndose asi solicitar la reposicidn
de los mismos a cuenta de la Empresa, sin reconocimiento de adicionales. La Contratista no podra alegar como excusa la
circunstancia de que la Fiscalizacién no hubiera estado presente durante la ejecucion de los trabajos en caso de
presentarse este tipo de inconveniente.

Todo retiro de material producto de los desmontes debera ser retirado Gnicamente con la autorizacion necesaria.

Se debera prever para los desmontes a realizarse dentro del Laboratorio Quimico Bioldgicos, plasticos y cintas de embalaje
que cubriran los equipos para su mayor proteccion.

DESMONTE DE CUBIERTA

Se debera desmontar la superficie de los techos en médulos, a medida que se vaya terminando un sector se ird avanzando
en el siguiente de al lado y asi sucesivamente.

El desmonte del techo debera hacerse en fajas verticales, comenzando por la parte superior de la cubierta. Los obreros
tendran que trabajar sobre andamiajes y entarimados montados especialmente para dicho efecto.

El orden de los desmontes seguird el procedimiento inverso a aquél del montaje. Se desmontara manualmente los
extractores edlicos y/o campana, luego la cubierta, se extraeran por sectores, simétricamente desde una parte y desde la
otra, procediendo desde la parte mas alta hacia los aleros, procurando no romper ni dafiar las piezas. Seguidamente se
pasara a las correas que deberan ser depositados en planta baja con los medios apropiados (grdas, poleas, montacargas,
etc.). El desmonte de las vigas principales se realizara sdlo seglin necesidad (para todos los casos, se tratara de realizar los
trabajos de restauracion in situ, sobre el andamiaje correspondiente, pero dependera del estado de conservacién y
situacion de la misma). En el caso del desmonte de cielorrasos, éstos deberan ser desmontados previamente al desmonte
de la cubierta. Las placas en buen estado deberan ser contabilizadas y se ubicaran en lugares debidamente protegidos
hasta tu reutilizacion.

CONEXIONES:

Se debe prestar especial atencion si hay alguna conexion (clavos, tacos, metal, placas de anclaje, etc.) entre los diversos
elementos, de modo a no dafiar las piezas con estos y tener consideracion de estos para las nuevas sujeciones.

TRABAJOS A REALIZARSE ANTES DEL DESMONTE:

a. Debera estar colocado el sobre-techo metilico en el sector a desmontarse.

b. Deberad contar el sector a ser intervenido con todas las medidas de seguridad correspondientes asi como el
apuntalamiento de las estructuras.

c. Deberan estar debidamente relevados, inventariados y verificados por la Fiscalizacion.

REMOCION DE REVOQUES
OPERACIONES PRELIMINARES

El procedimiento operativo prevé la extirpacion tanto de materiales incompatibles como de cualquier material sobrante,
muy degradado, disgregado, con baja resistencia mecanica en el area de intervencion. Se debera retirar todo revoque que
cuente con presencia de humedad.

Se procedera al desmonte puntual de los mismos por medio de cepillos, escurridores, paletas martillos, pequefio mazo y
cincel, teniendo mucho cuidado de no quitar de mas ni de afectar los morteros originales en buen estado y de no dafiar a
los ladrillos, ni al muro en si, produciendo asi una superficie rugosa y sana que facilite el préximo anclaje de los materiales
agregados. Se procedera con un ciclo de limpieza y posterior cepillado de la superficie a tratar con el fin de eliminar la
suciedad, polvo, aceite, escorias, y cualquier otra substancia ajena a la superficie del muro. Cuando la superficie, objeto de
intervencion, se presente con florescencias salinas u otras patologias derivadas de la presencia de sales, se debera
proceder a la desalinizacion del muro.
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El mismo criterio se utilizara si el muro se ve afectado por la humedad descendente: antes de cualquier intervencion de
integracion se debera proceder a la recuperacion del muro.

A medida que se va quitando se debe inspeccionar si existen dafios bajo los mismos en el muro, se debe primero repararlos
y luego avanzar hacia el siguiente sector para el desmonte de los revoques. Si se encontrasen elementos estructurales en
estado de descomposicion dentro del muro al inspeccionarlos, primeramente se deberan tomar las medidas necesarias de
seguridad segln el caso (pre consolidacién) antes de proceder al desmonte y cambio de la misma.

Luego de haberse retirado el revoque en mal estado por sectores, se deberd limpiar del muro todas las particulas
sobrantes que existiesen con cuidado de no retirar el revoque en buen estado. Esto se debera realizar con un cepillo de
cerdas blandas. La adhesion entre la superficie original y el nuevo mortero dependera de la escrupulosa preparacion del
soporte, operacion a la que se le debera prestar mucha atencién, ya que sera fundamental para asegurar la eficacia y
durabilidad de la intervencidn.

CARACTERISTICAS GENERALES DE LOS REVOQUES

Se debera utilizar un mortero con aditivo que sustituya la cal, con caracteristicas similares al original. Las caracteristicas
exactas del mortero a ser utilizado seran indicadas por la Direccidén de Obras.

Las caracteristicas del revoque también dependeran de la funcidn especifica que cumpla, si es en muro nuevo, exterior,
interior, etc. En todos los casos se haran dos (2) o mas capas de revoques: la inferior que se aplicara directamente sobre el
muro y luego la segunda de acabado fino o terminacion. La primera capa se aplicard con mortero con aditivos que
sustituya la cal, y la segunda con pasta de cal filtrada y arena tamizada en proporciones segin lo requerido.
Inmediatamente después del fraglie se trabajara con fratas con tela para hacerlo mas liso.

La arena a emplear en los morteros sera bien tamizada y desecada. La cal a utilizarse sera estacionada y filtrada para
eliminar todo grumo y/o impureza. El agua debera ser potable.

Los enlucidos no podran ejecutarse hasta que el jaharro se haya secado lo suficiente.

El enlucido final se ejecutara una vez terminadas y cerradas las canalizaciones embutidas, nichos, etc., como también el
montaje de cafierias exteriores sobrepuestas a los muros para instalaciones eléctricas, de agua, etc.

REPARACION DE REVOQUES.

Si se observan revoques desprendidos, antes de la reparacion del mismo se deben golpear las paredes con la mano y de
observase huecos en los mismos se debe proceder a la remocion de estos, para luego proceder a la reparacion. Previo a su
ejecucion se debe remojar con agua el muro en la parte a reponer. En el caso de revoques saturados por humedad, los
mismos una vez removidos, se debe proceder a tratar la humedad, luego azotar con mezcla 1:3 (cemento - arena) mas
hidréfugo y luego se revoca con mezcla con aditivo sustituto de la cal preparada con hidréfugo especialmente en la parte
exterior de las paredes. Para este rubro debe respetarse lo indicado en las especificaciones técnicas.

PERSONAL DEL CONTRATISTA

El presente apartado establece las condiciones minimas respecto al personal que debera disponer el CONTRATISTA para
garantizar la correcta ejecucion de la obra, conforme al Contrato, Especificaciones Técnicas, Planos, Cronograma
aprobado y demas documentos contractuales.

DISPOSICIONES GENERALES

El CONTRATISTA debera contar durante toda la ejecucién de la obra con la cantidad y calidad de personal técnico,
administrativo, operativo y de apoyo necesario para cumplir con las obligaciones asumidas en el Contrato, asegurando el
avance continuo de los trabajos conforme al plazo contractual establecido.

La organizacién del personal debera responder a la naturaleza, complejidad y magnitud de la obra, siendo responsabilidad
exclusiva del CONTRATISTA prever los recursos humanos suficientes para garantizar el cumplimiento del cronograma de
ejecucion aprobado.

La falta, insuficiencia o inadecuada organizacion del personal no serd considerada causa justificativa para atrasos,
reclamos de mayores costos ni solicitudes de ampliacion de plazo.

REPRESENTANTE TECNICO DEL CONTRATISTA

El CONTRATISTA debera designar un Representante Técnico responsable de la ejecucidn de la obra, quien debera contar
con la formacién profesional, experiencia y habilitacion correspondiente conforme a la normativa vigente aplicable.

El Representante Técnico tendra a su cargo, entre otras funciones:

e Coordinary supervisar la ejecucién de los trabajos.

e Representar al CONTRATISTA ante la Convocante y la FISCALIZACION.

e Asegurar el cumplimiento de las Especificaciones Técnicas, Planos y documentos contractuales.
e Coordinar la organizacion del personal y equipos afectados a la obra.

e Atender las instrucciones impartidas por la FISCALIZACION.
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e Suscribir actas, informes y documentaciones técnicas que correspondan.

El Representante Técnico debera encontrarse disponible durante el desarrollo de los trabajos y concurrir a la obra cuando
sea requerido por la FISCALIZACION.

NOMINA Y DOCUMENTACION DEL PERSONAL

Antes del inicio efectivo de los trabajos, el CONTRATISTA deberé presentar a la FISCALIZACION la némina del personal
asignado a la obra, indicando como minimo:

e Nombrey apellido.

e Documento de identidad.

e Cargo o funcién.

e Especialidad u oficio.

¢ Datos de contacto cuando sean requeridos.

La FISCALIZACION podra solicitar documentacién adicional que acredite la capacidad técnica o experiencia del personal
afectado.

Cualquier incorporacién, sustitucién o retiro de personal deberé ser comunicado oportunamente a la FISCALIZACION.
CAMBIO O REEMPLAZO DE PERSONAL

La sustitucion del personal técnico principal o del Representante Técnico deberd ser comunicada previamente a la
Convocantey a la FISCALIZACION.

El personal sustituto debera reunir condiciones técnicas equivalentes o superiores al reemplazado, salvo autorizacion
expresa de la Convocante.

La FISCALIZACION podra solicitar el reemplazo de cualquier trabajador cuando existan razones justificadas relacionadas
con:

e Falta de capacidad técnica.

¢ Incumplimiento de instrucciones.

e Conductas que afecten la seguridad o el normal desarrollo de la obra.
¢ Deficiencias en el desempefio de sus funciones.

El CONTRATISTA deberd efectuar la sustitucién solicitada dentro del plazo indicado por la FISCALIZACION, sin derecho a
reclamo de costos adicionales.

RESPONSABILIDAD LABORAL DEL CONTRATISTA

El CONTRATISTA serd (nico responsable de la contratacion, remuneracion, obligaciones laborales, cargas sociales,
seguros, aportes, beneficios y demdas obligaciones derivadas del personal empleado en la ejecucidn de la obra.

La relacidn laboral existente entre el CONTRATISTA y su personal sera exclusiva responsabilidad de éste, no existiendo
vinculo laboral alguno entre dicho personal y la Convocante.

El CONTRATISTA deberad mantener indemne a la Convocante frente a cualquier reclamo laboral, administrativo, civil o de
otra naturaleza derivado de la contratacion de su personal.

SEGURIDAD Y ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL

El CONTRATISTA debera proveer a todo su personal los equipos de proteccidn individual (EPI) y elementos de seguridad
necesarios conforme al tipo de trabajo a ejecutar.

Como minimo debera considerar:

e Cascos de seguridad.

¢ Calzado adecuado.

e Guantes.

e Proteccion ocular.

e Proteccion auditiva cuando corresponda.

e Arnésy sistemas anticaidas para trabajos en altura.
¢ Elementos de sefializacién y proteccién colectiva.

La FISCALIZACION podré exigir el retiro de personal que no cumpla con las medidas de seguridad establecidas.

CONTROL DE ASISTENCIAY PERMANENCIA

El CONTRATISTA debera implementar un sistema de control de asistencia y permanencia del personal afectado a la obra,
el cual podré ser verificado por la FISCALIZACION cuando lo considere necesario.
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La disminucion injustificada del personal comprometido o necesario para cumplir el cronograma podra ser considerada
incumplimiento contractual.

CUMPLIMIENTO DE NORMATIVAS

El CONTRATISTA debera cumplir con toda normativa vigente relacionada con:

e Seguridad y salud ocupacional.

e Condiciones laborales.

e Proteccion del trabajador.

¢ Normas ambientales aplicables.

¢ Disposiciones municipales y reglamentarias correspondientes.

SEGURIDAD, HIGIENE Y SALUD OCUPACIONAL

El CONTRATISTA sera responsable de implementar, mantener y controlar todas las medidas necesarias de seguridad,
higiene y salud ocupacional durante la ejecucion de la obra, con el objeto de prevenir accidentes, proteger la integridad
fisica de los trabajadores, terceros, bienes existentes y garantizar el normal desarrollo de los trabajos.

Todas las actividades deberan ejecutarse conforme a la normativa nacional vigente en materia de seguridad laboral,
prevencion de riesgos, condiciones de trabajo y demas disposiciones aplicables.

El cumplimiento de las medidas de seguridad serd de exclusiva responsabilidad del CONTRATISTA, sin que ello limite las
facultades de control y observacién de la FISCALIZACION.

PLAN DE SEGURIDAD Y PREVENCION DE RIESGOS

Antes del inicio de los trabajos, el CONTRATISTA deber4 presentar a la FISCALIZACION, cuando sea requerido, un Plan de
Seguridad y Prevencidn de Riesgos aplicable a la obra, donde se contemplen como minimo:

e Identificacion de riesgos asociados a las actividades previstas.
e Medidas preventivasy correctivas.

¢ Procedimientos seguros de trabajo.

e Equipos de proteccién personal y colectiva.

e Sefializacion preventiva.

¢ Procedimientos ante emergencias.

e Responsables de seguridad en obra.

El Plan debera mantenerse actualizado durante toda la ejecucién contractual cuando existan modificaciones en los
procedimientos de trabajo o condiciones de obra.

EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL (EPP)

El CONTRATISTA debera proveer obligatoriamente a todo su personal los elementos de proteccién personal adecuados
segln las tareas a realizar.

Como minimo debera disponer:

e Casco de seguridad.

Calzado de seguridad.

e Guantes adecuados.

e Proteccion ocular.

e Proteccion auditiva cuando corresponda.

* Ropa de trabajo identificatoria.

e Arnés de seguridad y sistemas de proteccion contra caidas para trabajos en altura.
e Cualquier otro elemento requerido segtn la actividad desarrollada.

El personal que no utilice los elementos de proteccién correspondientes podra ser retirado de la zona de trabajo por
disposicién de la FISCALIZACION.

SEGURIDAD EN TRABAJOS EN ALTURA

Para toda actividad que implique trabajos en altura, el CONTRATISTA deberad implementar sistemas adecuados de
prevencion de caidas, incluyendo:

¢ Andamios segurosy correctamente instalados.
¢ Plataformas de trabajo resistentes.

e Barandasy protecciones laterales.

e Lineas de vida cuando corresponda.

e Arnés de seguridad.

e Supervision permanente.
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Los equipos y sistemas utilizados deberdn encontrarse en condiciones adecuadas de funcionamiento y deberan ser
inspeccionados peridédicamente.

PROTECCION DE TERCEROS Y AREAS EXISTENTES

El CONTRATISTA debera adoptar todas las medidas necesarias para evitar dafios a personas ajenas a la obra, instalaciones
existentes, mobiliarios, equipos, edificaciones y cualquier elemento ubicado dentro o préximo al area de intervencion.

Debera implementar:

e Cerramientos adecuados.

e Sefializacion preventiva.

e Control de accesos.

e Proteccién contra caida de materiales.

¢ Medidas para evitar generacion excesiva de polvo, ruido u otros riesgos.
Cualquier dafio ocasionado por procedimientos inadecuados sera responsabilidad exclusiva del CONTRATISTA.
ORDEN, LIMPIEZAY CONDICIONES SEGURAS DE TRABAJO
El CONTRATISTA debera mantener permanentemente la obra ordenada y libre de condiciones inseguras.
Debera realizar:

e Retiro periddico de residuos y escombros.

¢ Ordenamiento de materiales.

e Eliminacion de obstéculos en zonas de circulacion.
e Proteccion de excavaciones, desniveles o sectores peligrosos.

La falta de orden y limpieza que genere riesgos podra ser observada por la FISCALIZACION y deberé ser corregida
inmediatamente.

INSTALACIONES PROVISORIAS

Las instalaciones eléctricas, sanitarias, estructuras auxiliares, equipos y demas elementos provisorios utilizados durante la
obra deberan ejecutarse bajo condiciones seguras y contar con mantenimiento permanente.

El CONTRATISTA sera responsable de verificar que dichas instalaciones no representen riesgos para trabajadores, usuarios
o terceros.

ACCIDENTES Y EMERGENCIAS

El CONTRATISTA deberd comunicar inmediatamente a la FISCALIZACION cualquier accidente, incidente relevante o
situacion de riesgo ocurrida durante la ejecucion de los trabajos.

Asimismo, debera adoptar las medidas necesarias para:

e Atender la emergencia.

e Controlar la situacién.

e Evitar repeticion del evento.

¢ Implementar acciones correctivas.

La comunicacion de un accidente no libera al CONTRATISTA de sus responsabilidades legales y contractuales.
FACULTADES DE LA FISCALIZACION

La FISCALIZACION podré realizar inspecciones periddicas respecto al cumplimiento de las condiciones de seguridad e
higiene.

Cuando se detecten situaciones de riesgo, podra:

e Solicitar la correccion inmediata de las condiciones observadas.
¢ Ordenar la suspension temporal de tareas especificas hasta la solucion del riesgo.
e Dejar constancia en el Libro de Obras.

La adopcién de medidas de seguridad no generara reconocimiento de costos adicionales ni ampliacién de plazo a favor del
CONTRATISTA.

EQUIPOS Y MAQUINARIAS DEL CONTRATISTA

El CONTRATISTA debera proveer, instalar, operar, mantener y retirar todos los equipos, maquinarias, herramientas,
elementos auxiliares y medios necesarios para la correcta ejecucion de los trabajos objeto del Contrato, conforme a las
exigencias establecidas en las Especificaciones Técnicas, Planos, Planillas de Computo Métrico, Cronograma de Ejecucion y
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demas documentos contractuales.

Los equipos y maquinarias afectados a la obra deberan ser adecuados para la naturaleza, caracteristicas y magnitud de los
trabajos a ejecutar, encontrandose en condiciones operativas, de seguridad y rendimiento suficientes para garantizar el
cumplimiento del plazo contractual.

La provision, operacién, mantenimiento, reparacion, traslado, combustible, seguros y demas costos derivados del uso de
equipos y maquinarias seran de exclusiva responsabilidad del CONTRATISTA y deberan encontrarse contemplados en su
oferta econémica.

DISPONIBILIDAD DE EQUIPOS

El CONTRATISTA deberd mantener en obra, durante el periodo que corresponda segln el avance de los trabajos, los
equipos y herramientas necesarios para cumplir con el cronograma aprobado.

La FISCALIZACION podrd solicitar al CONTRATISTA la incorporacién de equipos adicionales cuando considere que los
recursos disponibles resultan insuficientes para garantizar:

¢ El cumplimiento del plazo contractual.

e La correcta ejecucion de los trabajos.

¢ Los rendimientos previstos.

e Las condiciones de seguridad requeridas.

La incorporacién de equipos adicionales por estas causas no generara derecho a pagos adicionales ni reconocimiento de
mayores costos.

CONDICIONES DE OPERACION Y SEGURIDAD

Todos los equipos, herramientas y maquinarias deberan ser utilizados conforme a las recomendaciones del fabricante y
las normas de seguridad aplicables.

El CONTRATISTA debera garantizar que:

® Los equipos se encuentren en buen estado de funcionamiento.

¢ Los operadores cuenten con la capacitacién necesaria.

¢ Se realicen mantenimientos preventivos y correctivos.

¢ Se adopten medidas para evitar accidentes o dafios durante su utilizacion.

La FISCALIZACION podra solicitar el retiro o reemplazo de equipos que representen riesgos para la seguridad, afecten la
calidad de los trabajos o resulten inadecuados para la tarea prevista.

EQUIPOS DEL CONTRATISTA EN EL AREA DE OBRA

El ingreso de equipos, maquinarias y herramientas al sitio de obra debera realizarse considerando las condiciones
existentes del lugar, evitando dafios a estructuras, instalaciones, pavimentos, areas verdes u otros elementos existentes.

El CONTRATISTA sera responsable por cualquier dafio ocasionado por el ingreso, operacion o retiro de sus equipos.
Los equipos deberan permanecer bajo custodia y responsabilidad del CONTRATISTA durante toda la permanencia en obra.
EQUIPOS PARA TRABAJOS ESPECIALES

Cuando la ejecucion de determinados trabajos requiera equipos especificos, herramientas especiales o sistemas auxiliares,
el CONTRATISTA debera prever su provision conforme a las exigencias técnicas correspondientes.

No podra alegar falta de disponibilidad de equipos, herramientas o recursos técnicos como motivo para:

e Retrasar los trabajos.
e Solicitar ampliaciones de plazo.
¢ Reclamar costos adicionales.

CONTROL POR PARTE DE LA FISCALIZACION

La FISCALIZACION podré verificar en cualquier momento la cantidad, estado y condiciones de utilizacién de los equipos y
maquinarias afectados a la obra.

Las observaciones formuladas deberan ser corregidas por el CONTRATISTA dentro del plazo indicado por la
FISCALIZACION.

La aprobacién o aceptacién de determinados equipos por parte de la FISCALIZACION no libera al CONTRATISTA de su
responsabilidad exclusiva respecto al cumplimiento del Contrato.

RETIRO DE EQUIPOS
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Una vez finalizados los trabajos, el CONTRATISTA debera retirar del drea de obra todos los equipos, maquinarias,
herramientas e instalaciones auxiliares que no formen parte de la obra terminada.

El retiro debera realizarse dejando el area intervenida limpia, ordenada y en condiciones adecuadas para la Recepcién
Provisoria.

MATERIALES Y SUMINISTROS

El CONTRATISTA sera responsable de la provisidn, transporte, descarga, almacenamiento, conservacion e incorporacion de
todos los materiales, insumos y componentes necesarios para la correcta ejecucion de los trabajos objeto del Contrato,
conforme a las Especificaciones Técnicas, Planos, Planillas de Computo Métrico, normas técnicas aplicables y demas
documentos contractuales.

Todos los materiales a ser incorporados en la obra deberan ser nuevos, de primera calidad, sin defectos, adecuados para el
uso previsto y cumplir con las caracteristicas técnicas exigidas en la documentacion contractual.

La aceptacién, aprobacién o utilizacién de materiales por parte de la FISCALIZACION no libera al CONTRATISTA de la
responsabilidad por la calidad, durabilidad, funcionamiento y cumplimiento de las condiciones contractuales.

PROCEDENCIAY CALIDAD DE LOS MATERIALES

El CONTRATISTA debera utilizar materiales que cumplan con las normas técnicas correspondientes y las condiciones
establecidas en las Especificaciones Técnicas.

Cuando la documentacidn contractual establezca marcas, tipos, modelos, procedencias o caracteristicas determinadas,
deberan respetarse dichas condiciones, salvo autorizacién expresa de la Convocante o la FISCALIZACION.

En caso de que el CONTRATISTA proponga materiales alternativos, deberd demostrar previamente que poseen
caracteristicas técnicas iguales o superiores a las especificadas, quedando su utilizacion sujeta a aprobacién de la
FISCALIZACION.

PRESENTACION DE MUESTRAS Y DOCUMENTACION TECNICA

Previo al inicio de cualquier trabajo que implique la utilizacién de materiales, productos, sistemas constructivos,
revestimientos, impermeabilizantes, pinturas, selladores, membranas, adhesivos, pisos, cielorrasos, cubiertas,
carpinterias, aislaciones o cualquier otro elemento incorporado a la obra, el Contratista debera presentar a la Fiscalizacion
de Obra una Nota formal solicitando la aprobacién de los materiales a utilizar.

Dicha presentacidn debera acompafiarse obligatoriamente de:

« Ficha técnica oficial emitida por el fabricante.

« Certificados de calidad vigentes, cuando corresponda.

+ Instrucciones de aplicacion y procedimiento de instalacion.

« Garantias ofrecidas por el fabricante.

+» Muestras fisicas cuando sean requeridas por la Fiscalizacion.

« Certificados de ensayos, normas de fabricacion o certificaciones de calidad nacionales e internacionales, cuando existan.

La documentacidn debera ser presentada con una anticipacién minima suficiente para permitir su analisis técnico por
parte de la Fiscalizacion.

Ningln material podra ser incorporado a la obra sin la aprobacidn previa y expresa de la Fiscalizacién de Obra.

La aprobacion de un material no eximira al Contratista de su responsabilidad respecto a la calidad, comportamiento,
durabilidad, correcto funcionamiento y cumplimiento de las especificaciones técnicas del proyecto.

La Fiscalizacion podra rechazar cualquier material, aun cuando haya sido previamente presentado, si durante su provision
o colocacion se verifican diferencias respecto a la documentacion aprobada, defectos de fabricacidn, deterioros,
incumplimientos normativos o incompatibilidades con las condiciones de la obra.

Todos los costos derivados de sustituciones, ensayos, reposiciones o correcciones por utilizaciéon de materiales no
aprobados seran de exclusiva responsabilidad del Contratista, sin que ello genere derecho a ampliaciones de plazo o
costos adicionales.

CONTROL Y RECHAZO DE MATERIALES
La FISCALIZACION podré inspeccionar los materiales antes, durante y después de su incorporacién a la obra.

Podran ser rechazados aquellos materiales que:

¢ No cumplan las especificaciones técnicas.
® Presenten defectos, deterioros o danos.
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¢ Sean de calidad inferior a la requerida.
e No cuenten con documentacion respaldatoria cuando corresponda.
e Hayan sido almacenados en condiciones inadecuadas.

Los materiales rechazados deberan ser retirados y sustituidos por cuenta exclusiva del CONTRATISTA, sin reconocimiento
de costos adicionales ni ampliacion de plazo.

TRANSPORTE, DESCARGA Y MANIPULACION

Sera responsabilidad del CONTRATISTA adoptar las medidas necesarias para garantizar que los materiales lleguen a obra
en condiciones adecuadas.

La descarga, manipulacion y traslado interno debera realizarse evitando dafios, pérdidas, contaminacién o deterioro de
los materiales.

Cualquier material que resulte afectado por una manipulacién inadecuada deberd ser reemplazado por cuenta del
CONTRATISTA.

ALMACENAMIENTO Y PROTECCION DE MATERIALES

El CONTRATISTA debera disponer areas adecuadas para el almacenamiento de materiales, garantizando:

¢ Proteccién contra humedad.

e Proteccidn contra agentes climaticos.

e Seguridad contra pérdidas o deterioros.

e Conservacion conforme a las recomendaciones del fabricante.

Los materiales sensibles deberan mantenerse bajo condiciones apropiadas hasta el momento de su utilizacién.

La incorrecta conservacion de materiales no dara derecho al CONTRATISTA a solicitar costos adicionales ni ampliaciones
de plazo.

MATERIALES EXISTENTES Y ELEMENTOS A CONSERVAR

Cuando la obra contemple intervencién sobre materiales, elementos o instalaciones existentes, el CONTRATISTA debera
ejecutar los trabajos con especial cuidado, evitando dafios innecesarios.

Todo elemento existente que deba conservarse, desmontarse, recuperarse o reutilizarse debera ser tratado conforme a las
instrucciones de la FISCALIZACION.

Los dafios ocasionados por negligencia, procedimientos inadecuados o falta de proteccidn seran reparados por cuenta del
CONTRATISTA.

ENSAYOS Y VERIFICACIONES

Cuando las Especificaciones Técnicas o la FISCALIZACION lo requieran, el CONTRATISTA deberd realizar los ensayos,
controles o verificaciones necesarios para comprobar la calidad de los materiales incorporados.

Los costos derivados de dichos controles, cuando correspondan segln las condiciones contractuales, seran asumidos por
el CONTRATISTA.

RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA

El CONTRATISTA sera responsable por todos los materiales incorporados a la obra hasta la Recepcién Provisoria, salvo
aquellos riesgos que correspondan conforme al Contrato y normativa aplicable.

La aprobacién de materiales por parte de la FISCALIZACION no implica aceptacién definitiva de la obra ni limita la
responsabilidad del CONTRATISTA por defectos, fallas o incumplimientos detectados posteriormente.

CONTROL DE CALIDAD DE LOS TRABAJOS

El CONTRATISTA sera responsable de ejecutar todos los trabajos conforme a las condiciones establecidas en el Contrato,
Especificaciones Técnicas, Planos, Planillas de Computo Métrico, normas técnicas aplicables y las instrucciones impartidas
por la FISCALIZACION.

La ejecucion de los trabajos debera garantizar condiciones adecuadas de calidad, seguridad, funcionalidad, resistencia,
terminacion y durabilidad, conforme al objeto de la contratacion.

La responsabilidad por la calidad de la obra serd exclusiva del CONTRATISTA, independientemente de las inspecciones,
controles o aprobaciones efectuadas por la FISCALIZACION durante el desarrollo de los trabajos.

OBLIGACION DE CONTROL DEL CONTRATISTA

El CONTRATISTA debera implementar los controles necesarios para asegurar la correcta ejecucion de los trabajos,
incluyendo:
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e Verificacion de materiales incorporados.

e Control de procedimientos constructivos.

e Control de medidas, niveles y alineaciones.

e Verificacion de terminaciones.

e Control del cumplimiento del cronograma.

e Correccion inmediata de deficiencias detectadas.

El CONTRATISTA debera contar con los recursos técnicos necesarios para garantizar el seguimiento permanente de la
calidad de la obra.

INSPECCIONES Y CONTROLES DE LA FISCALIZACION

La FISCALIZACION podra realizar inspecciones, verificaciones y controles en cualquier etapa de la ejecucién de los
trabajos, sin necesidad de aviso previo.

Dichos controles podran comprender, entre otros:

e Revision de materiales.

« Verificacion de procedimientos constructivos.
¢ Mediciones de obra.

e Inspeccion de trabajos ejecutados.

¢ Control de instalaciones.

e Verificacién de pruebas de funcionamiento.

La presencia o intervencién de la FISCALIZACION no libera al CONTRATISTA de su responsabilidad contractual respecto a la
correcta ejecucion de la obra.
ENSAYOS, PRUEBAS Y VERIFICACIONES

Cuando las Especificaciones Técnicas, normas aplicables o la FISCALIZACION lo requieran, el CONTRATISTA deberd realizar
ensayos, pruebas y verificaciones necesarias para comprobar la calidad de los trabajos ejecutados.

Los ensayos podran incluir, seglin corresponda:
¢ Control de materiales.
¢ Pruebas de instalaciones.
o Verificacion de resistencia.
® Pruebas de funcionamiento.
 Ensayos especificos indicados en las Especificaciones Técnicas.
Los resultados deberén ser presentados a la FISCALIZACION cuando sean requeridos.

TRABAJOS DEFECTUOSOS O NO CONFORMES

La FISCALIZACION podré observar y rechazar cualquier trabajo que considere ejecutado en forma incorrecta, incompleta o
que no cumpla con las condiciones contractuales.

Cuando se detecten trabajos defectuosos, el CONTRATISTA debera:

e Corregirlos o rehacerlos.
e Retirar materiales defectuosos cuando corresponda.
e Ejecutar nuevamente los trabajos conforme a las exigencias establecidas.

Todo trabajo de correccidn, reparacién o reposicion serad ejecutado por exclusiva cuenta del CONTRATISTA, sin derecho a
reconocimiento de costos adicionales ni ampliacién de plazo.
TRABAJOS OCULTOS

El CONTRATISTA deberd comunicar oportunamente a la FISCALIZACION la ejecucién de trabajos que posteriormente
quedaran ocultos o inaccesibles.

No podra proceder al cierre, cobertura o terminacion de dichos trabajos sin la verificacion o autorizacion correspondiente
cuando sea requerida.

Si el CONTRATISTA ocultara trabajos sin autorizacién, la FISCALIZACION podré ordenar su descubrimiento, inspeccién y
posterior restitucién, siendo los costos asumidos por el CONTRATISTA.

RESPONSABILIDAD POR DEFECTOS

La aprobacidn parcial o total de trabajos durante la ejecuciéon contractual no implica aceptacién definitiva ni libera al
CONTRATISTA de responder por:
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o Defectos constructivos.

e Fallas de funcionamiento.
¢ Deficiencias de materiales.
e Errores de ejecucidn.

e Vicios ocultos.

El CONTRATISTA deber4 realizar las reparaciones necesarias dentro de los plazos establecidos por la FISCALIZACION.
DOCUMENTACION DE CONTROL

El CONTRATISTA debera proporcionar, cuando corresponda:

e Certificados de calidad.

¢ Informes de ensayos.

e Manuales de operacidén y mantenimiento.
e Garantias de fabricantes.

e Protocolos de pruebas.

e Documentacion técnica final.

Esta documentacion sera condicidn para la recepcion de los trabajos cuando corresponda.
ACEPTACION DE LOS TRABAJOS

La aceptacion de los trabajos se realizard Unicamente mediante los procedimientos establecidos contractualmente,
incluyendo la Recepcidn Provisoria y Recepcién Definitiva de las obras.

Las mediciones, certificaciones y pagos realizados durante la ejecucién no constituyen aceptacion definitiva de los
trabajos ni limitan la responsabilidad del CONTRATISTA.

LIBRO DE OBRAS Y COMUNICACIONES

El CONTRATISTA debera habilitar, proveer y mantener permanentemente en obra un Libro de Obras foliado, debidamente
identificado con el nimero del contrato, nombre de la obra y demas datos de identificacién que determine la Fiscalizacién.

El Libro de Obras permanecera en todo momento en el sitio de ejecucidén de los trabajos y estara disponible para su
utilizacion por la Fiscalizacidn, la Convocante y los representantes autorizados del CONTRATISTA.

El Libro de Obras constituird el medio formal de comunicacién técnica y administrativa entre las partes durante la
ejecucion contractual, sin perjuicio de otras comunicaciones que deban efectuarse por nota, memorandum, correo
electrdnico institucional u otros medios oficialmente habilitados.

Deberan registrarse en el Libro de Obras, como minimo:

¢ Fecha deinicio de los trabajos.

e Ordenes e instrucciones impartidas por la Fiscalizacién.

¢ Observaciones sobre la ejecucion de las obras.

¢ Avance fisico de los trabajos.

¢ Resultados de inspecciones, ensayos y verificaciones.

e Solicitudes formuladas por el CONTRATISTA.

¢ Aprobaciones y conformidades emitidas por la Fiscalizacion.

¢ Paralizaciones, suspensiones o reinicios de obra.

¢ Condiciones climaticas que afecten significativamente la ejecucion.
¢ Accidentes, incidentes o situaciones de seguridad relevantes.

e Cualquier hecho que pueda afectar el normal desarrollo contractual.

Las anotaciones efectuadas por la Fiscalizacién deberan ser firmadas por el representante técnico del CONTRATISTA,
quien podra formular las observaciones que considere pertinentes.

La negativa a firmar una anotacion no invalidara su contenido ni impedira su validez contractual, debiendo la Fiscalizacién
dejar constancia de dicha circunstancia.

Toda instruccidn registrada en el Libro de Obras relacionada con aspectos técnicos, de calidad, seguridad, organizacién de
los trabajos o correccién de defectos sera de cumplimiento obligatorio para el CONTRATISTA, siempre que no implique
modificacién del objeto contractual ni alteracion de las condiciones econémicas pactadas.

Cuando las circunstancias lo requieran, la Convocante podra complementar las comunicaciones mediante notas oficiales,
ordenes de servicio, actas, informes técnicos o cualquier otro documento administrativo que forme parte del expediente
contractual.

El Libro de Obras debera mantenerse en buen estado de conservacion durante toda la ejecucién contractual y sera
entregado a la Convocante conjuntamente con la documentacion final de la obra al momento de la Recepcién Definitiva.
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SEGUROS

El CONTRATISTA sera responsable de contratar, mantener vigentes y presentar a la Convocante, antes del inicio de los
trabajos, todas las pdlizas de seguros exigidas por la legislacion vigente, el Contrato y el presente Pliego de Bases y
Condiciones.

Las pélizas deberan emitirse por compaiiias de seguros legalmente habilitadas para operar en la Republica del Paraguay y
mantenerse vigentes durante todo el periodo de ejecucidn contractual, incluyendo las eventuales ampliaciones de plazo
que pudieran aprobarse.

Como minimo, el CONTRATISTA debera contar con los siguientes seguros:
SEGURO CONTRA RIESGOS DE LA OBRA

Debera cubrir los dafios o pérdidas que puedan afectar a las obras, materiales incorporados, equipos permanentes y
demas bienes vinculados a la ejecucion contractual, incluyendo riesgos derivados de incendio, explosion, fendmenos
climaticos, vandalismo, accidentes y demas eventos que puedan afectar la correcta ejecucion de los trabajos.

La suma asegurada no podra ser inferior al valor actualizado de las obras ejecutadas y de los materiales acopiados en obra.
SEGURO DE RESPONSABILIDAD CIVIL

Debera cubrir los dafios personales, materiales o perjuicios ocasionados a terceros como consecuencia directa o indirecta
de la ejecucién de los trabajos.

La cobertura debera incluir como minimo:

¢ Dafios a personas.

¢ Dafios a bienes publicos o privados.

¢ Accidentes ocasionados por equipos, maquinarias o vehiculos afectados a la obra.

¢ Daios ocasionados por demoliciones, excavaciones, movimientos de suelo o trabajos especiales.
SEGURO DEL PERSONAL

El CONTRATISTA debera cumplir integramente con todas las obligaciones legales relacionadas con la cobertura de riesgos
laborales de su personal dependiente y del personal de sus subcontratistas.

Sera exclusiva responsabilidad del CONTRATISTA:

e La afiliacidn de su personal a los organismos previsionales correspondientes.
¢ El pago de salarios, beneficios sociales y aportes legales.

e La cobertura de accidentes laborales.

¢ El cumplimiento de las normas de seguridad y salud ocupacional vigentes.

La Convocante no asumira responsabilidad alguna por accidentes, enfermedades profesionales, reclamos laborales o
cualquier otra contingencia vinculada al personal del CONTRATISTA.

VEHICULOS Y EQUIPOS

Todos los vehiculos, maquinarias y equipos utilizados en la obra deberan contar con los seguros obligatorios exigidos por
la legislacion vigente.

La falta de cobertura suficiente serd de exclusiva responsabilidad del CONTRATISTA.

PRESENTACION Y CONTROL DE POLIZAS

Antes de la emisidn del Acta de Inicio de Obras, el CONTRATISTA debera presentar a la Convocante copia de las pdlizas,
certificados de coberturay comprobantes de vigencia correspondientes.

La Fiscalizacion podra requerir en cualquier momento la actualizacidn de dichas documentaciones.

La falta de contratacidn o renovacion de los seguros exigidos facultara a la Convocante a:

e Suspender los trabajos.

¢ Rechazar certificaciones de obra.

e Intimar la regularizacién inmediata.

e Aplicar las medidas contractuales que correspondan.

Todo costo derivado de la contratacién, mantenimiento y renovacion de los seguros se considerara incluido en los precios
ofertados y no dara lugar a pagos adicionales.

MULTAS 'Y PENALIDADES
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El incumplimiento de las obligaciones contractuales por parte del CONTRATISTA dara lugar a la aplicacion de las multas y
penalidades previstas en el Contrato, en el presente Pliego de Bases y Condiciones y en la normativa vigente aplicable, sin
perjuicio de las demas acciones, indemnizaciones, ejecuciones de garantias o medidas contractuales que correspondan.

La aplicacion de multas no eximira al CONTRATISTA de la obligacién de cumplir las prestaciones pendientes ni de corregir
los incumplimientos observados.

MULTA POR ATRASO EN LA EJECUCION DE LAS OBRAS

Cuando el CONTRATISTA incurra en atraso respecto al plazo contractual vigente, incluyendo las eventuales ampliaciones
de plazo debidamente aprobadas, la Convocante podra aplicar una multa equivalente al cero coma uno por ciento (0,1%)
del monto total del contrato por cada dia corrido de atraso.

La multa sera calculada desde el dia siguiente al vencimiento del plazo contractual hasta la fecha de efectiva terminacién
de los trabajos o hasta la fecha en que la Convocante disponga las medidas contractuales que correspondan.

La aplicacion de esta multa no impedira la ejecucion de las garantias ni la eventual rescision del contrato cuando el atraso
comprometa el cumplimiento del objeto contractual.

INCUMPLIMIENTO DE ORDENES DE LA FISCALIZACION

La Fiscalizacion podra intimar al CONTRATISTA a corregir trabajos defectuosos, incumplimientos técnicos, deficiencias de
seguridad o cualquier otra situacion que afecte la correcta ejecucién de la obra.

Si el CONTRATISTA no ejecutare las correcciones dentro del plazo otorgado, la Convocante podra:

e Aplicar las penalidades correspondientes.

e Ordenar la ejecucién de los trabajos por terceros a cargo del CONTRATISTA.
e Suspender certificaciones pendientes.

e Ejecutar las garantias contractuales cuando corresponda.

INCUMPLIMIENTOS EN MATERIA DE SEGURIDAD

Constituiran incumplimientos graves:

e Lafalta de utilizacién de equipos de proteccion personal.

¢ Laausencia de sefializacion obligatoria.

e La ejecucion de trabajos en condiciones inseguras.

¢ Lafalta de vallados o protecciones exigidas.

e Elincumplimiento de disposiciones de seguridad impartidas por la Fiscalizacion.

La Fiscalizaciéon podra ordenar la paralizacién inmediata de los trabajos afectados hasta la regularizacion de las
condiciones observadas, sin que ello genere ampliacidn de plazo ni reconocimiento econdmico alguno.

DANOS A BIENES O INSTALACIONES EXISTENTES

Todo dafio ocasionado a edificios, instalaciones, equipamientos, infraestructura existente, servicios publicos o bienes de
terceros como consecuencia de la ejecucion de la obra sera reparado por el CONTRATISTA a su exclusivo costo y dentro del
plazo que determine la Fiscalizacion.

La reparacion debera efectuarse con materiales y procedimientos de calidad equivalente o superior a los originalmente
existentes.

DESCUENTOS EN CERTIFICACIONES

Las multas, penalidades, reparaciones a cargo del CONTRATISTA, reintegros, gastos incurridos por la Convocante y
cualquier otro importe derivado de incumplimientos contractuales podran ser descontados de las certificaciones de obra,
de pagos pendientes o de las garantias constituidas.

Cuando dichos importes resulten insuficientes, la Convocante podra exigir el pago directo de las diferencias
correspondientes.

ACUMULACION DE PENALIDADES

La aplicacion de una penalidad no impedird la aplicacion de otras medidas contractuales derivadas del mismo
incumplimiento cuando corresponda, incluyendo:

e Suspension de trabajos.

e Ejecucion de garantias.

® Rechazo de certificaciones.

e Rescision del contrato.

e Reclamo de dafios y perjuicios.
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PROCEDIMIENTO PREVIO

Antes de la aplicacién de multas o penalidades, la Convocante notificarda al CONTRATISTA los incumplimientos
observados, otorgandole un plazo razonable para presentar los descargos que estime pertinentes, salvo en aquellos casos
que requieran medidas inmediatas por razones de seguridad, proteccién de bienes publicos o interés institucional.

SUSPENSION Y REANUDACION DE LAS OBRAS

La Convocante, por intermedio de la Fiscalizacion, podra ordenar la suspensidn total o parcial de los trabajos cuando
existan circunstancias que impidan su normal ejecucidon, comprometan la seguridad de las personas, afecten la calidad de
la obra o resulten necesarias para la adecuada administracion del contrato.

La suspension serd formalizada mediante Acta de Suspension o documento equivalente, en el que se dejaran consignadas
las causas que la motivan, la fecha de inicio, el alcance de la medida y las condiciones para la posterior reanudacién de los
trabajos.

CAUSALES DE SUSPENSION

Podran constituir causales de suspensién, entre otras:

¢ Condiciones climaticas extraordinarias que imposibiliten técnicamente la ejecucion de los trabajos.

Hallazgos imprevistos que requieran estudios, verificaciones o modificaciones técnicas.

Razones de seguridad que afecten al personal, a terceros o a bienes publicos.

Necesidad de introducir modificaciones autorizadas al proyecto.

Casos fortuitos o situaciones de fuerza mayor debidamente acreditadas.

Medidas administrativas o judiciales que impidan temporalmente la ejecucidn de las obras.

Incumplimientos graves del CONTRATISTA que comprometan la seguridad, calidad o correcta ejecucion de los

trabajos.

e Falta de condiciones de acceso, liberacion de édreas o disponibilidad de sectores de trabajo por causas no
imputables al CONTRATISTA.

EFECTOS DE LA SUSPENSION

Durante el periodo de suspension debidamente autorizada:

e El CONTRATISTA debera adoptar las medidas necesarias para la proteccidn, conservacion y seguridad de las obras
ejecutadas, materiales, equipos e instalaciones existentes.

¢ Deberdn mantenerse las sefializaciones, vallados y elementos de proteccidn que resulten necesarios.

e La Fiscalizacion podra efectuar inspecciones periddicas para verificar las condiciones de conservacién de la obra.

¢ No podran ejecutarse trabajos ajenos a los expresamente autorizados por la Fiscalizacion.

Cuando la suspension sea atribuible a causas no imputables al CONTRATISTA y afecte efectivamente el desarrollo normal
de la obra, la Convocante podra reconocer la correspondiente ampliacidn del plazo contractual, previa evaluacién técnica
y administrativa.

SUSPENSION POR INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATISTA

La Convocante podra ordenar la suspensidn total o parcial de los trabajos cuando el CONTRATISTA incurra en
incumplimientos graves, tales como:

e Deficiencias reiteradas en la calidad de ejecucion.

¢ Incumplimiento de normas de seguridad.

e Falta de personal técnico exigido contractualmente.

e Utilizacion de materiales rechazados por la Fiscalizacidn.
e Incumplimiento de instrucciones técnicas obligatorias.

e Ejecucion de trabajos no autorizados.

En estos casos, la suspensidn no dard derecho a ampliacién de plazo, compensacién econdmica ni reconocimiento de
costos adicionales.
REANUDACION DE LOS TRABAJOS

Una vez desaparecidas las causas que motivaron la suspension, la Fiscalizacion emitira la correspondiente autorizacion
para la reanudacién de las obras.

La reanudacion sera formalizada mediante Acta de Reinicio o documento equivalente, donde se consignaran:

e Fecha de reinicio de los trabajos.

e Estado de avance de la obra al momento de la reanudacion.
¢ Plazo contractual vigente.

e Ajustes de programacion que resulten necesarios.
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e Instrucciones técnicas complementarias, cuando correspondan.

A partir de la fecha establecida en el Acta de Reinicio, el CONTRATISTA debera retomar los trabajos conforme al
cronograma aprobado y a las instrucciones impartidas por la Fiscalizacion.

REGISTRO DOCUMENTAL

Toda suspension y posterior reanudacion de los trabajos debera registrarse en el Libro de Obras, incorporandose ademas
las actas, informes y antecedentes que justifiquen las medidas adoptadas.

La documentacion generada formara parte integrante del expediente contractual y sera considerada para el computo de
plazos, evaluacion de ampliaciones y determinacion de responsabilidades.

TERMINACION, RESCISION Y LIQUIDACION FINAL DEL CONTRATO

La terminacién del contrato se producird una vez cumplidas todas las obligaciones asumidas por las partes, emitida la
Recepcion Definitiva de las Obras y aprobada la Liquidacién Final correspondiente, sin perjuicio de las responsabilidades
posteriores establecidas por la legislacion vigente respecto a defectos constructivos, vicios ocultos y demds obligaciones
legales aplicables.

TERMINACION NORMAL DEL CONTRATO

Se considerara cumplido el objeto contractual cuando:

¢ Se hayan ejecutado la totalidad de los trabajos previstos en el Contrato.

¢ Se haya emitido el Acta de Recepcidn Definitiva de las Obras.

e Se encuentren subsanadas todas las observaciones formuladas por la Fiscalizacion.
* Se hayan presentado y aprobado los documentos finales exigidos contractualmente.
¢ Se haya practicado la Liquidacion Final del Contrato.

La terminacion normal del contrato no liberara al CONTRATISTA de las responsabilidades posteriores previstas en la
normativa vigente.

RESCISION DEL CONTRATO

La Convocante podra rescindir el contrato por las causales previstas en la Ley N.° 7021/22 de Suministro y Contrataciones
Publicas, su reglamentacion, las Condiciones del Contrato y demas disposiciones aplicables.

Constituirdn causales de rescisidn, entre otras:

¢ Incumplimiento grave o reiterado de las obligaciones contractuales.

¢ Abandono injustificado de las obras.

e Paralizacion injustificada de los trabajos.

¢ Incumplimiento de los plazos contractuales sin causa justificada.

e Cesidn o subcontratacion no autorizada cuando corresponda autorizacién previa.

¢ Incumplimiento de obligaciones tributarias, laborales o previsionales que afecten la ejecucidn contractual.
¢ Presentacion de informacion falsa o documentacién adulterada.

* Quiebra, insolvencia o incapacidad legal sobreviniente que impida la ejecucién de las obras.

e Cualquier otra causal prevista en la legislacidn vigente o en el contrato.

La rescision sera precedida por las notificaciones y procedimientos que correspondan, garantizando el derecho de defensa
del CONTRATISTA conforme a la normativa aplicable.

RESCISION POR CAUSAS NO IMPUTABLES AL CONTRATISTA

Cuando la ejecucidon del contrato resulte imposible por causas ajenas a la voluntad del CONTRATISTA, debidamente
justificadas y aceptadas por la Convocante, podra disponerse la terminacién anticipada del contrato conforme a las
disposiciones legales vigentes.

En tales casos se reconoceran exclusivamente los trabajos efectivamente ejecutados, medidos y aprobados por la
Fiscalizacion, asi como aquellos conceptos expresamente admitidos por la normativa aplicable.

INVENTARIO Y ESTADO DE OBRA

En caso de rescision, suspensidn definitiva o terminacién anticipada del contrato, la Fiscalizacién procedera a realizar un
inventario detallado de:

¢ Obras ejecutadas.

e Materiales incorporados.

e Materiales acopiados en obra.

e Equipos e instalaciones existentes.
¢ Trabajos pendientes de ejecucion.
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e Estado general de la obra.

Dicho inventario serd documentado mediante acta suscripta por las partes o, en caso de ausencia del CONTRATISTA, por
los representantes de la Convocante y la Fiscalizacidn, dejando constancia de dicha circunstancia.

LIQUIDACION FINAL DEL CONTRATO
Concluidas las obras y emitida la Recepcion Definitiva, se procedera a la Liquidacién Final del Contrato.

La liquidacion comprendera como minimo:

e Certificaciones aprobadas.

® Pagos efectuados.

e Amortizacion total del anticipo financiero.

e Multasy penalidades aplicadas.

¢ Ajustes autorizados contractualmente.

e Retenciones efectuadas.

» Saldos pendientes a favor de cualquiera de las partes.
e Ejecuciones de garantias, si las hubiere.

La Liquidacion Final debera reflejar la situacién econdmica definitiva del contrato y constituira la base para el cierre
administrativo correspondiente.

LIBERACION DE GARANTIAS

Las garantias contractuales seran liberadas conforme a las condiciones y plazos establecidos en el Contrato y en la
normativa vigente, siempre que:

¢ Se hayan cumplido todas las obligaciones contractuales.
¢ No existan reclamos pendientes.

¢ Se haya aprobado la Liquidacion Final.

¢ Se haya emitido la Recepcidn Definitiva de las Obras.

La liberacion de las garantias no extinguira las responsabilidades legales posteriores del CONTRATISTA respecto a defectos
constructivos, vicios ocultos o cualquier otra responsabilidad establecida por la legislacion vigente.

DOCUMENTACION FINAL DE OBRA

Como requisito previo para la Liquidacion Final, el CONTRATISTA debera entregar a la Convocante, cuando corresponda:

¢ Planos conforme a obra

e Memorias técnicas finales.

e Manuales de operacién y mantenimiento.

e Certificados de garantia de equipos e instalaciones.

¢ Protocolos de ensayos y pruebas realizadas.

Libro de Obras.

¢ Actas y documentacion técnica generada durante la ejecucidn contractual.

¢ Toda otra documentacion exigida por las Especificaciones Técnicas o por la Fiscalizacién.

DISPOSICIONES TECNICAS DE LOS RUBROS
CONSIDERACIONES GENERALES PARA LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS

Todos los trabajos comprendidos en la presente contratacion deberan ejecutarse de manera integral, contemplando no
solamente las tareas expresamente indicadas en los planos, planillas de cdmputo métrico, presupuesto y especificaciones
técnicas, sino también todas aquellas actividades complementarias, accesorias o auxiliares que resulten necesarias para
lograr una correcta terminacion, funcionamiento, seguridad, estanqueidad, estabilidad y durabilidad de las intervenciones
realizadas.

La Contratista deberd prever dentro de sus precios unitarios la totalidad de materiales, mano de obra, equipos,
herramientas, medios auxiliares, protecciones, transporte, limpieza y demas recursos necesarios para la correcta ejecucion
de las obras.

Se consideraran incluidos, entre otros, los siguientes trabajos complementarios:

¢ Protecciones temporales de equipos, mobiliarios, instalaciones y sectores en funcionamiento.

e Desmontajes y reinstalaciones necesarias para la ejecucion de las tareas.

e Reparaciones menores derivadas de demoliciones o desmontajes.

¢ Sellados, ajustes, nivelaciones y terminaciones complementarias.

* Reposicidn de accesorios, anclajes, fijaciones, tornillerias y elementos menores necesarios para el correcto
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funcionamiento de los sistemas intervenidos.

® Limpieza permanente de obray limpieza final integral.

e Retiro, carga, transporte y disposicion final de residuos y escombros.

e Proteccion de terminaciones nuevas hasta la recepcion de la obra.

e Adecuaciones menores detectadas durante la ejecucion que resulten indispensables para la correcta terminacion de
los trabajos.

e Restitucion de elementos afectados por las intervenciones realizadas.

La Contratista debera efectuar previamente todas las verificaciones necesarias en obra, incluyendo aquellas relacionadas
con patologias constructivas, filtraciones, humedades, instalaciones ocultas, estructuras existentes y condiciones reales
de los sectores a intervenir.

La ejecucion de trabajos indispensables para garantizar el correcto funcionamiento de los sistemas intervenidos no dara
lugar a reclamos por costos adicionales cuando dichos trabajos resulten razonablemente previsibles dentro del alcance de
la contratacion.

La Fiscalizacion de Obras tendra facultad para exigir la ejecucion de todas aquellas tareas complementarias necesarias
para la correcta terminacion de los trabajos, sin que ello implique modificacién del alcance contractual cuando dichas
tareas sean consecuencia directa de los rubros contratados.

DEMOLICIONES, DESMONTAJES Y RETIROS.
GENERALIDADES

Este rubro comprende todas las tareas de demolicion, desmontaje, retiro, remocién, carga, transporte y disposicion final
de materiales existentes que resulten necesarias para la correcta ejecucion de los trabajos de mantenimiento, reparacion,
adecuacién y reacondicionamiento del edificio.

Los trabajos abarcan la remocién total o parcial de elementos constructivos deteriorados, obsoletos, incompatibles con
las nuevas intervenciones o que deban sustituirse por indicacion de la Fiscalizacién de Obras.

Ninguna demolicion podra ejecutarse sin autorizacion previa de la Fiscalizacion de Obras.

Antes de iniciar cualquier intervencidn, el Contratista debera verificar la existencia de instalaciones eléctricas, sanitarias,
pluviales, de datos, deteccién de incendios, climatizacién o cualquier otro servicio que pudiera verse afectado por los
trabajos.

Sera responsabilidad exclusiva del Contratista adoptar todas las medidas necesarias para evitar dafios a:

e Personas.

e Estructura existente.

e Instalaciones en funcionamiento.

e Equipos.

e Mobiliarios.

e Documentaciones.

e Laboratorios.

¢ Dependencias operativas del Ministerio Publico.

Las areas intervenidas deberan mantenerse permanentemente protegidas mediante cerramientos, sefializacion, barreras
de seguridad, protecciones contra polvo y sistemas de contencién de residuos.

Los trabajos deberan ejecutarse de manera que no interfieran con el normal funcionamiento de las dependencias
ocupadas, debiendo coordinar previamente con la Fiscalizacién los sectores, etapas y horarios de intervencion.

Todo material producto de las demoliciones debera retirarse diariamente del area de trabajo, manteniendo
permanentemente la limpieza y seguridad de la obra.

Los materiales recuperables quedardn a disposicion de la Fiscalizacién de Obras, debiendo ser desmontados
cuidadosamente, clasificados, transportados y almacenados en el lugar que ésta indique.

Los materiales no reutilizables deberan ser transportados a vertederos, rellenos sanitarios o sitios habilitados por las
autoridades competentes, incluyendo todos los costos de carga, transporte, descarga y disposicion final.

La Contratista debera prever en su oferta todos los equipos, herramientas, contenedores, andamios, protecciones,
personal especializado, transporte interno y externo, asi como cualquier elemento auxiliar necesario para la correcta
ejecucion de los trabajos.

DEMOLICION DE PISOS
Comprende la demolicién total o parcial de pisos existentes indicados por la Fiscalizacién de Obras.

Incluye:
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Porcelanatos.
Ceradmicas.

e Pisos cementicios.
Pisos vinilicos.
Pisos de PVC.

Pisos graniticos.
Pisos de hormigén.
e Pisos técnicos.

e Zbcalos asociados.

La demolicidn debera ejecutarse evitando dafios sobre elementos estructurales o instalaciones existentes.

La superficie resultante debera quedar limpia, libre de adhesivos, restos de morteros y materiales sueltos.

Unidad de medida: m?

DEMOLICION DE CONTRAPISOS Y CARPETAS

Comprende la demolicién de contrapisos, carpetas niveladoras, bases de apoyo y demas capas inferiores existentes.

Incluye:

e Picado.

e Corte.

e Carga.

e Retiro de escombros.
e Limpieza final.

La profundidad de demolicién sera la indicada por la Fiscalizaciéon de Obras o la necesaria para eliminar sectores
deteriorados.

Unidad de medida: m?
DEMOLICION Y RETIRO DE REVESTIMIENTOS

Comprende la remocién total o parcial de:
e Cerdmicas.
e Porcelanatos.
e Azulejos.
e Revestimientos sanitarios.
e Tejuelitas.
® Revestimientos decorativos.
¢ Revestimientos pétreos.
¢ Revestimientos adheridos a muros.
Deberan retirarse también adhesivos, morteros de asiento y elementos auxiliares.
Las superficies deberan quedar aptas para recibir nuevas terminaciones.
Unidad de medida: m?
RETIRO DE MEMBRANAS E IMPERMEABILIZACIONES EXISTENTES
Comprende el retiro total de sistemas impermeabilizantes existentes que presenten deterioros o deban reemplazarse.

Incluye:

e Membranas asfalticas.

e Membranas aluminizadas.

e Membranas liquidas.

¢ Pinturas impermeabilizantes.
e Sistemas elastoméricos.

¢ Sellados deteriorados.

Se debera retirar completamente todo material sin adherencia o incompatible con el nuevo sistema impermeabilizante.
La superficie debera quedar limpia y preparada para recibir los nuevos tratamientos.

Unidad de medida: m?

RETIRO DE PLACAS ACM
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Comprende la remocién de placas de aluminio compuesto (ACM) deterioradas, deformadas, desprendidas o indicadas por
la Fiscalizacion.

Incluye:

e Retiro de placas.

e Retiro de fijaciones.

e Retiro de perfiles.

¢ Retiro de sellos.

¢ Retiro de anclajes deteriorados.

Durante la remocion debera evitarse el ingreso de agua al edificio.

En caso de quedar expuesta la estructura soporte, se debera colocar proteccion provisoria hasta la instalacidn definitiva
del nuevo sistema.

Los elementos recuperables quedaran sujetos al criterio de la Fiscalizacion.
Unidad de medida: m?
RETIRO DE CIELORRASOS
Comprende la remocion de:
¢ Cielorrasos de yeso.
¢ Cielorrasos desmontables.
¢ Placas de yeso acartonado.
e Estructuras metalicas de soporte.
e Aislaciones asociadas.

La remocidn debera realizarse cuidadosamente para evitar dafios a instalaciones existentes.

Cuando existan filtraciones o patologias ocultas, la Fiscalizacion podra ordenar la ampliacién de los sectores desmontados
para permitir una adecuada inspeccién y reparacion.

Unidad de medida: m?
RETIRO DE CUBIERTAS

Comprende el desmontaje total o parcial de:

¢ Chapas metilicas.

e Cumbreras.

e Babetas.

¢ Canaletas.

¢ Bajadas pluviales.

e Aislaciones térmicas.

¢ Elementos de fijacion.

e Accesorios complementarios.

Cuando se trate de cubiertas que deban mantenerse operativas, el Contratista debera prever protecciones temporales
contra lluvias y filtraciones.

Todo trabajo en altura debera ejecutarse conforme a las normas de seguridad vigentes.
Unidad de medida: m?
DEMOLICION DE MAMPOSTERIAS Y TABIQUES

Comprende la demolicién parcial o total de muros, tabiques, antepechos, parapetos y demas elementos no estructurales
indicados por la Fiscalizacion.

Incluye especialmente la apertura de sectores destinados a:

e Inspeccion de instalaciones ocultas.
* Verificacion de filtraciones.

e Localizacidn de registros sanitarios.
e Reparacién de ductos.

¢ Adecuaciones funcionales.

Una vez identificada la causa que motivé la intervencidn, deberan ejecutarse posteriormente las reparaciones necesarias
conforme a los rubros correspondientes.
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Unidad de medida: m?
CARGA, TRANSPORTE Y DISPOSICION FINAL DE ESCOMBROS

Comprende la recoleccidn, carga, transporte y disposicion final de todos los residuos generados durante las tareas de
demolicion y desmontaje.

Incluye:

e Acopio temporal.

e Contenedores.

e Camiones.

e Mano de obra.

e Tasas de disposicidn final.

¢ Limpieza permanente de obra.

No se permitira la acumulacion prolongada de residuos dentro del predio.
Al finalizar cada jornada deberan mantenerse libres de escombros las areas de circulacién y trabajo.

Unidad de medida: m3.

ALBANILERIA
REVOQUES Y REPARACIONES DE MAMPOSTERIA
GENERALIDADES

Este rubro comprende todas las tareas necesarias para la reparacion, recuperacion, reconstruccion y regularizacion de
muros, tabiques, parapetos, mochetas, antepechos, dinteles, vigas de borde, elementos de albafiileria y revoques
deteriorados por accién del tiempo, filtraciones, humedad, fisuras, desprendimientos, impactos, intervenciones de
instalaciones o cualquier otra patologia constructiva detectada durante la ejecucién de la obra.

Previo al inicio de cualquier reparacion, debera eliminarse completamente la causa que origine el deterioro, especialmente
cuando provenga de filtraciones de cubiertas, azoteas, canaletas, bajadas pluviales, juntas constructivas, instalaciones
sanitarias o condensaciones.

No se permitira la ejecucién de nuevos revoques sobre superficies himedas, contaminadas, flojas o deficientemente
adheridas.

La Contratista deberd prever todos los materiales, herramientas, equipos, andamios, morteros, aditivos, selladores,
protecciones y mano de obra necesarios para la correcta ejecucion de los trabajos.

PICADO Y REMOCION DE REVOQUES DETERIORADOS

Se procedera al retiro completo de todos los revoques que presenten:

¢ Desprendimientos.

¢ Abolsamientos.

e Fisuracion.

e Disgregacion superficial.

e Eflorescencias.

e Humedad permanente.

¢ Contaminacion bioldgica.

¢ Dafios producidos por filtraciones.

El picado debera extenderse hasta alcanzar superficies firmes y perfectamente adheridas.
La Fiscalizacion podra ordenar la ampliacion de los sectores a remover cuando existan indicios de deterioros ocultos.
REPARACION DE MAMPOSTERIAS

Cuando durante la remocion de revoques se detecten deterioros en la mamposteria, deberan ejecutarse las reparaciones
correspondientes.

Los trabajos podran incluir:

¢ Reposicion de ladrillos deteriorados.
e Reconstruccidn de tabiques.

® Reparacion de mochetas.

e Reconstruccion de antepechos.

82/244



e Reparacion de parapetos.
¢ Sellado de perforaciones.
e Reconstruccidn de sectores afectados por instalaciones removidas.

Los materiales utilizados deberan ser compatibles con la mamposteria existente.
REPARACION DE SECTORES AFECTADOS POR HUMEDAD

En todos los sectores que hayan sufrido dafios por humedad o filtraciones se debera:

¢ Eliminar totalmente los materiales afectados.

e Permitir el secado adecuado del soporte.

e Aplicar tratamientos fungicidas y antihongos u otro tratamiento segln sea la causa de la filtracion.
e Reponer revoques y terminaciones.

e Garantizar la eliminacién de la causa que originé el dafio.

No se permitira cubrir sectores himedos sin haber eliminado previamente el origen del problema.
ENCUENTROS Y TERMINACIONES

Se debera prestar especial atencion a los encuentros con:

e Carpinterias.

e Placas ACM.

® Revestimientos.
e Cubiertas.

e Cielorrasos.

e Mamparas.

e Pisos.

e Canaletas.
Bajadas pluviales.

Todos los encuentros deberan presentar terminaciones prolijas, alineadas y correctamente selladas.
PRESENTACION DE MATERIALES

Todos los morteros predosificados, aditivos, selladores, puentes de adherencia, productos de reparacion estructural o
materiales especiales que se propongan para la ejecucion de este rubro deberan contar con fichas técnicas del fabricante.

La Contratista debera presentar dicha documentacion mediante nota formal dirigida a la Fiscalizacion de Obra para su
evaluacion y aprobacion previa a la utilizacién de los materiales en obra.

REPARACION DE FISURAS Y GRIETAS EN MUROS

Las fisuras y grietas existentes deberan ser evaluadas previamente por la Fiscalizacién de Obra a fin de determinar su
origen y el procedimiento de reparacion mas adecuado.

No se permitird ocultar fisuras mediante pintura, enduido o revestimientos sin el tratamiento previo correspondiente.
FISURAS SUPERFICIALES

Las fisuras menores deberan abrirse, limpiarse y sellarse mediante productos elastoméricos, morteros de reparacion o
sistemas aprobados por la Fiscalizacion.

FISURAS VERTICALES Y HORIZONTALES

Cuando las fisuras sean producto de vibraciones, asentamientos o falta de vinculaciéon de mamposterias, se realizara el
cosido mediante barras de acero @ 8 mm colocadas en forma de grapas o costuras tipo "Z", en cantidad suficiente para
garantizar la estabilidad del sector.

Las barras deberan protegerse previamente mediante pintura asfaltica o producto anticorrosivo equivalente y colocarse
con mortero de cemento y arena 1:3.

Cuando el cosido se vincule a elementos de hormigdn armado, las barras deberan anclarse mediante resinas epdxicas
estructurales.

FISURAS A 45°

Cuando existan grietas diagonales originadas por asentamientos o sobrecargas, la Fiscalizacién podra ordenar la
reconstruccidn parcial de la mamposteria afectada.

Los trabajos podran incluir demolicién parcial, reconstruccién con ladrillo macizo o comun, incorporacién de armaduras
horizontales y ejecucién de refuerzos estructurales seglin cada caso particular.
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EJECUCION DE REVOQUES NUEVOS

Sobre las superficies saneadas se ejecutaran nuevos revoques compuestos por:

Revoque Grueso

Mortero de cemento, cal y arena en proporciones adecuadas para garantizar adherencia, resistencia y durabilidad.
El espesor debera ser uniforme y compatible con los espesores existentes.

Revoque Fino

Sobre el revoque grueso se ejecutard una capa de terminacidn fina perfectamente alisada y apta para recibir
revestimientos, pinturas, texturados o terminaciones especiales.

Las superficies deberan presentar:

¢ Planeidad.

e Verticalidad.

¢ Uniformidad.

e Ausencia de fisuras.

e Ausencia de oquedades.

REVOQUES INTERIORES - EXTERIORES
GENERALIDADES

En este capitulo se indican las condiciones generales minimas a las cuales debera atenerse el Contratista para la total
ejecucion de los siguientes trabajos de acuerdo a indicaciones en los planos y planillas.

Los revoques son estructuras eminentemente superficiales, destinadas a proteger o emparejar los muros y tabiques.

En todos los casos indicados en la Planilla de Locales se haran dos capas de revoques: la capa inferior o revoque grueso se
aplicara directamente sobre el muro. Luego de secarse la primera capa se aplicara la segunda, que es la de terminacion.

Inmediatamente después del fraglie se trabajara con fratacho de fieltro para hacerlo mas liso.
Para ejecutar los revoques se debera cuidar de proteger con polietileno los pisos ya terminados, en caso de existir.

Las canchadas de mezcla para la ejecucion de cualquier tipo de revoque, en caso de elaboracién al aire libre, no podran
realizarse en lo posible bajo vegetacién que pueda producir el vuelo de esporas.

PREPARACION DE PARAMENTOS

Los paramentos que deban ser revocados, se limpiaran y prepararan esmeradamente, desbastando y limpiando las juntas
en el caso de mamposteria de ladrillos, hasta 1,5cm. de profundidad minima y desprendiendo por rasqueteado o abrasion
las costras de mezclas existentes en las superficies, con desprendimiento de todas las partes no adheridas.

Cuando el paramento a revocar, o destinados a recibir posteriores revestimiento de azulejos o similar, sea de hormigén
simple o armado, se aplicara sobre el mismo un azotado con cemento desleido en agua, formando una pasta
suficientemente fluida.

Las aristas de interseccién de los paramentos entre siy de éstos con los cielorrasos, seran vivas y rectilineas.

Donde existen columnas o vigas que interrumpan tabiques o muros de mamposteria, se fijard sobre estos, en toda la
longitud y con un ancho triple al de interrupcidn, hojas de metal desplegado, para evitar adherencia del revoque a las
estructuras citadas.

Igual procedimiento se seguira para los casos de cafierias de didmetro mayor de 0.05m. (2"), colocadas a menos de 0.10m.
del filo del paramento a revocar. No se permitira revocar paredes que no se hayan asentado completamente.

Antes de comenzar el revocado se verificara el perfecto aplomado de los marcos, ventanas, el paralelismo de las mochetas
o aristas y la horizontalidad del cielorraso, llamando la atencién de la Fiscalizaciéon de Obra cuando éstos fueran
deficientes, para que sean corregidos por el Contratista en el caso que la obra sea por contratos separados.

También se cuidara especialmente la factura del revoque al nivel de los zdcalos, para que al ser aplicados adosen
perfectamente a la superficie revocada.

Previamente a la aplicacién de cualquier revoque, deberan mojarse convenientemente los muros a recubrir. Una vez
ejecutados los revoques se los mojara abundantemente, y en forma frecuente, en la medida necesaria, para evitar fisuras.

Salvo en los casos en que se especifique expresamente lo contrario, los revoques tendran un espesor minimo de 1,5cm. en
total.

Los enlucidos no podran ejecutarse hasta que el jaharro se haya secado lo suficiente, y tendran una vez terminados, un
espesor que podra variar de 3 a 5mm.
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ACABADOS

Los revoques una vez terminados, no deberan presentar superficies alabeadas, ni fuera de plomo o nivel, ni rebajas u otros
defectos cualesquiera.

El enlucido final se ejecutara una vez terminadas y cerradas las canalizaciones embutidas, nichos, etc., como también el
montaje de cafierias exteriores sobrepuestas a los muros para instalaciones eléctricas, de agua, gas, etc. En el caso de
revoque a la cal, el enlucido se alistara perfectamente. Si después de esta operacién quedasen rebabas o cualquier otro
defecto, se los hara desaparecer pasando sobre el enlucido un fieltro ligeramente humedecido a fin de obtener una
superficie lisa y sin defecto alguno.

La arena a emplear en los enlucidos sera bien tamizada y desecada.
PROTECCION DE ARISTAS

En las aristas de todos los pilares y paredes de la Planta Baja y en los demas niveles del estadio, se deberan prever
protecciones mediante un angulo de aluminio anodizado 1"x1", acabado a ras del revoque.

LIMPIEZAY PROTECCIONES

Donde deban realizarse fajas, molduras o cualquier otra parte de revoques a revestimientos parciales, se protegera
convenientemente la mamposteria con papel, polietileno u otro medio adecuado, para evitar salpicaduras a los
paramentos.

Se extremaran cuidados, previendo protecciones adecuadas para evitar salpicaduras sobre la carpinteria metalica.
MEZCLAS
GENERALIDADES

Los trabajos comprenden la reparacion, reposicion y regularizacion de revoques interiores y exteriores deteriorados por
humedad, fisuras, desprendimientos, intervenciones de instalaciones o cualquier otra causa detectada durante la
ejecucion de la obra.

Previo a la aplicacion del nuevo revoque, las superficies deberan limpiarse completamente, eliminando materiales sueltos,
polvo, grasas, pinturas deterioradas y partes sin adherencia.

Los nuevos revoques deberan integrarse perfectamente con los existentes, sin presentar diferencias de nivel, textura o
terminacién.

El espesor total minimo sera de 15 mm, salvo indicacion expresa de la Fiscalizacion.

Las superficies terminadas deberan quedar perfectamente aplomadas, niveladas y libres de fisuras, ondulaciones, rebabas
o imperfecciones.

PLANILLA DE MEZCLAS.

TIPO A: Para contrapisos bajo piso en general, salvo indicacion del Fiscalizador de Obras.
4 parte de Cemento Pértland

1 parte de Cal hidraulica hidratada

4 partes de arena mediana

6 partes de cascotes

1 dosis de hidréfugo tipo Statofix por cada 50kg de Cemento Pértland
TIPO B: Para tabiques de 0,10 - 0,15y 0,20 - 0,30 de espesor.

1 parte de Cemento Pértland

2 partes de Cal hidraulica hidratada

8 partes de arena

TIPO C: Para revoques interiores

1 parte de Cemento Pértland

4 parte de Cal hidratada

16 partes de arena fina

TIPO D: Para revoques exteriores comunes.

1 parte de Cemento Pértland

85/244



4 parte de Cal hidraulica hidratada

12 partes de arena gruesa

1 dosis de hidréfugo tipo Statofix por cada 50kg. de Cemento Pértland
TIPO E: Capas aisladoras de concreto hidréfugas para revoques impermeables.
1 parte de Cemento Pértland

3 partes de arena

1 dosis de hidréfugo tipo Statofix por cada 50Kg. de Cemento Pértland.
TIPO F: Para enlucidos en cielorrasos a la cal

Vs parte de cemento

1 parte Cal Hidraulica Hidratada

4 partes de arena fina

TIPO G: Para pisos de concreto

1 parte de Cemento Pértland

2 Y2 partes de arena fina

TIPO I: Para contrapisos armados en contacto con terreno natural.

1 parte de Cemento Pértland

3 partes de arena mediana

4 partes de piedra triturada IV

1 dosis de hidréfugo tipo Statofix por cada 50Kg. de Cemento Pértland
TIPO J: Para contrapisos sobre losa.

1 parte de Cemento Pértland

3 partes de arena gruesa

6 partes de Cascotes de ladrillo

TIPO K: Revoques base de revestimiento Revocolor o similar

1 parte Cemento Portland

1 parte de Cal

5 partes de arena

1 dosis de hidréfugo tipo Statofix por cada 50 kg de cemento Pértland
TIPO L: Colocacion de revestimientos ceramicos

1 parte de Cemento Pértland

1 parte de cal

6 parte de arena

TIPO M: Para azotada

1 parte de Cemento Pértland

3 partes de arena

TIPO N: Para asiento de estructura metalica.

1 parte de cemento Pértland

3 parte arena.

SELLADOS Y JUNTAS DE DILATACION

GENERALIDADES

Este rubro comprende la inspeccidon, remocidn, reparacién, reconstruccion y ejecucion de todos los sistemas de sellado y
juntas de dilatacion existentes en el edificio, tanto horizontales como verticales, interiores y exteriores, que presenten
deterioros, pérdida de elasticidad, desprendimientos, filtraciones o deficiencias de funcionamiento.
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Los trabajos incluyen la provisién de materiales, mano de obra, herramientas, equipos, medios auxiliares, andamios y
todos los elementos necesarios para garantizar la estanqueidad, hermeticidad y correcto comportamiento de las juntas
frente a movimientos estructurales, cambios térmicos, vibraciones, asentamientos y acciones climaticas.

Antes de cualquier intervencién debera identificarse la causa que origind el deterioro, especialmente cuando existan
filtraciones, humedades, desprendimientos de revestimientos o patologias asociadas a movimientos diferenciales de la
estructura.

No se permitira la simple aplicacion de selladores sobre materiales deteriorados, envejecidos o mal adheridos.

La Contratista debera prever la ejecucion de todos los trabajos complementarios necesarios para garantizar la continuidad
de los sistemas de impermeabilizacidn, revestimientos, pinturas, cubiertas, carpinterias y demas elementos vinculados a
las juntas intervenidas.

RELEVAMIENTO E INSPECCION
Previo al inicio de los trabajos se realizara un relevamiento integral de todas las juntas existentes.

La inspeccion comprendera como minimo:

e Juntas estructurales de dilatacion

Juntas constructivas.

Juntas entre bloques edilicios.

Juntas entre cubiertas y parapetos.

Juntas en azoteas y terrazas.

Juntas de pisos.

¢ Juntas de revestimientos.

¢ Juntas perimetrales de carpinterias.
Juntas en placas ACM.

Juntas en encuentros de mamposteria y estructuras de hormigén.
¢ Juntas de sistemas de impermeabilizacion.

La Fiscalizacion de Obras podra ordenar la ampliacidn de los sectores a intervenir cuando se detecten patologias ocultas.
REMOCION DE SELLADOS EXISTENTES

Se procedera a la remocion completa de todos los selladores existentes que presenten:

e Endurecimiento.

e Pérdida de elasticidad.

e Fisuracion.

¢ Desprendimientos.

e Falta de adherencia.

e Degradacidn por rayos UV.

¢ Ingreso de agua.

e Deformaciones.

e Reparaciones deficientes anteriores.

La remocidn debera realizarse sin dafiar los elementos constructivos adyacentes.

Posteriormente las superficies seran limpiadas mediante medios mecanicos o quimicos compatibles con los materiales
existentes.

No se permitird la colocacién de nuevos selladores sobre residuos del material anterior.
PREPARACION DE SUPERFICIES

Las superficies deberan quedar:

e Limpias.

e Secas.

e Libres de polvo.

e Libres de aceites y grasas.

e Libres de particulas sueltas.

e Libres de 6xido o contaminacion bioldgica.

Cuando el fabricante lo requiera, deberan aplicarse imprimantes o promotores de adherencia compatibles con el sellador
propuesto.

EJECUCION DE NUEVOS SELLADOS
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Las juntas deberan sellarse utilizando productos elastoméricos de primera calidad aptos para uso exterior o interior segln
corresponda.

Se aceptaran Unicamente selladores con elevada capacidad de deformacion y recuperacion elastica, tales como:

e Poliuretano.
e Silicona estructural.
e Sistemas hibridos de altas prestaciones.

El tipo definitivo sera aprobado por la Fiscalizacién de Obras.

En todos los casos debera colocarse previamente fondo de junta de polietileno expandido de célula cerrada (fondo de
junta o Corddn de polietileno expandido de célula cerrada utilizado como material de respaldo para selladores elasticos en
juntas de dilatacidn) cuando la geometria de la junta asi lo requiera.

La profundidad y ancho de aplicacion deberan respetar las recomendaciones del fabricante.

Las terminaciones deberan quedar uniformes, continuas y perfectamente adheridas.

JUNTAS DE DILATACION EN CUBIERTAS Y AZOTEAS

Las juntas existentes en cubiertas, azoteas transitables y no transitables deberan recibir especial atencién debido a su
exposicion permanente a la intemperie.

Cuando corresponda se ejecutaran sistemas compuestos por:

* Sellador elastomérico.

» Refuerzo geotextil.

e Membranas impermeabilizantes.
¢ Babetas metalicas.

o Perfiles de terminacion.

¢ Tapajuntas metalicos.

La solucién adoptada debera permitir el libre movimiento de la junta sin afectar la impermeabilidad del sistema.
JUNTAS EN REVESTIMIENTOS Y PISOS

Todas las juntas de movimiento existentes en pisos y revestimientos deberdn respetarse y reconstruirse una vez
concluidos los trabajos de reposicion.

No se permitird la continuidad rigida de pisos o revestimientos sobre juntas estructurales.
Las juntas deberan mantenerse visibles y sellarse mediante materiales flexibles compatibles con cada terminacién.
JUNTAS EN CARPINTERIAS Y PLACAS ACM

Todos los encuentros entre:

e Marcos y mamposterias.
e Marcosy estructuras metalicas.
e Placas ACMy estructura soporte.
¢ Placas ACM y mamposterias.
e Cubiertas metalicas y muros.
Deberan sellarse mediante sistemas flexibles que absorban movimientos diferenciales y garanticen estanqueidad.

En los sistemas ACM debera verificarse ademas la continuidad de barreras impermeables, membranas y sellados ocultos
que impidan el ingreso de agua hacia el interior del edificio.

CONTROL DE CALIDAD
La Fiscalizacion podra exigir pruebas de adherencia, estanqueidad o funcionamiento cuando lo considere necesario.

Todo sector que presente fisuras, desprendimientos o pérdidas de estanqueidad durante el periodo de garantia debera ser
reparado por cuenta exclusiva de la Contratista.

PRESENTACION DE MATERIALES

Todos los selladores, imprimantes, fondos de junta, membranas, cintas de estanqueidad, perfiles y materiales
complementarios deberan contar con fichas técnicas y recomendaciones oficiales del fabricante.

La Contratista debera presentar la documentacion mediante nota formal dirigida a la Fiscalizacién de Obras para su
analisis y aprobacion previa a su utilizacidn.
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No se permitira el uso de materiales que no cuenten con la correspondiente aprobacion escrita de la Fiscalizacion.
HORMIGON ARMADO Y REPARACIONES ESTRUCTURALES
GENERALIDADES

Este rubro comprende todas las tareas necesarias para la evaluacién, reparacién, recuperacién, refuerzo y reconstruccion
de elementos de hormigdén armado que presenten deterioros, patologias constructivas o dafios ocasionados por
filtraciones, corrosidn de armaduras, impactos, desprendimientos, intervenciones anteriores, exposicion ambiental o
cualquier otra causa detectada durante la ejecucion de la obra.

Incluye columnas, vigas, losas, aleros, voladizos, escaleras, descansos, parapetos estructurales, tanques, canaletas de
hormigdn, bordes de losas, elementos premoldeados y cualquier otro componente estructural o no estructural ejecutado
en hormigon.

La Contratista debera prever todos los materiales, equipos, andamios, apuntalamientos, mano de obra especializada,
ensayos, protecciones y elementos auxiliares necesarios para la correcta ejecucion de los trabajos.

Ninguna intervencion sobre elementos estructurales podra ejecutarse sin autorizacion previa de la Fiscalizacién de Obras.
INSPECCION Y EVALUACION PREVIA

Antes de iniciar cualquier reparacién deberan identificarse y documentarse los sectores afectados, determinando:

e Fisurasy grietas.

¢ Desprendimientos de recubrimiento.
e Exposicion de armaduras.

e Corrosion del acero.

¢ Carbonatacién superficial.

e Filtraciones.

e Humedad permanente.

¢ Nidos de abeja.

e Segregaciones.

¢ Defectos constructivos.

¢ Asentamientos diferenciales.
¢ Deformaciones.

La Fiscalizacion de Obras podra solicitar la ejecucion de cateos, sondeos o verificaciones adicionales para determinar el
alcance real de los dafios.
DEMOLICION Y REMOCION DE HORMIGON DETERIORADO

Todo hormigdn fisurado, disgregado, desprendido o sin capacidad resistente debera ser removido hasta alcanzar material
sano.

La demolicidn debera realizarse mediante procedimientos controlados que eviten dafios a los sectores adyacentes.

Se deberd prestar especial atencién a no afectar armaduras sanas, instalaciones embutidas o elementos estructurales
vecinos.

Todo material removido debera retirarse del edificio y disponerse conforme a las normativas vigentes.
TRATAMIENTO DE ARMADURAS EXISTENTES

Cuando durante las reparaciones se detecten armaduras expuestas o corroidas, deberan ejecutarse las siguientes tareas:

e Limpieza mecanica mediante cepillo de acero, herramientas abrasivas o medios equivalentes.
e Eliminacion total de 6xido suelto.

* Remocidn de particulas contaminantes.

e Recuperacion de la seccion metalica visible.

Cuando la pérdida de seccion del acero resulte significativa, la Fiscalizacion podra ordenar:

¢ Refuerzo de barras existentes.

e Incorporacién de nuevas armaduras.

e Empalmes mecanicos.

e Sustitucion parcial o total de armaduras deterioradas.

Posteriormente deberd aplicarse un tratamiento pasivador anticorrosivo compatible con el sistema de reparacidn
adoptado.

REPARACION DE ELEMENTOS DE HORMIGON
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Una vez saneadas las superficies se procedera a la reconstruccion de los sectores afectados mediante morteros de
reparacién estructural o microhormigones de alta adherencia.

Las reparaciones deberan garantizar:

e Compatibilidad con el hormigdn existente.
e Resistencia mecanica adecuada.

e Baja retraccion.

e Durabilidad.

¢ Proteccion de armaduras.

e Correcta adherencia al sustrato.

Previamente a la aplicacidn debera utilizarse puente de adherencia cuando asi lo recomiende el fabricante del sistema de
reparacion.

REPARACION DE LOSAS AFECTADAS POR FILTRACIONES

En losas que presenten deterioros originados por filtraciones provenientes de cubiertas, azoteas, canaletas o instalaciones,

debera procederse a:

e Eliminar previamente la causa de la filtracion.
e Retirar hormigén deteriorado.
e Limpiararmaduras.
e Reconstruir recubrimientos.
e Restablecer la seccidn original del elemento.
No se permitira la reparacion superficial sin resolver previamente el origen del problema.
RECONSTRUCCION DE BORDES, ALEROS Y VOLADIZOS
Los bordes de losas, aleros y voladizos que presenten desprendimientos o degradacidn deberan reconstruirse respetando:
e Geometria original.
e Espesores existentes.

¢ Pendientes.
e Detalles arquitectdnicos.

Cuando sea necesario incorporar armaduras adicionales, estas deberan anclarse adecuadamente al elemento existente.
REPARACION DE FISURAS ESTRUCTURALES
Las fisuras estructurales deberan ser evaluadas por la Fiscalizacion de Obras antes de su reparacion.
Segun el tipo y magnitud podran emplearse:
e Inyeccidn de resinas epodxicas.
¢ Selladores estructurales.
e Cosido mediante barras metalicas.

¢ Refuerzos localizados.
e Reconstruccidn parcial del elemento.

No se permitird ocultar fisuras mediante revoques, pinturas o revestimientos sin haber ejecutado previamente el
tratamiento correspondiente.

APUNTALAMIENTOS PROVISORIOS

Cuando la estabilidad del elemento intervenido lo requiera, la Contratista debera ejecutar apuntalamientos temporales
adecuados.

Los apuntalamientos permaneceran colocados hasta alcanzar las resistencias necesarias para garantizar la seguridad
estructural.

La Fiscalizacion podra exigir calculos justificativos cuando lo considere necesario.
TERMINACIONES

Las superficies reparadas deberan quedar:

e Correctamente alineadas.
¢ Niveladas.

¢ Sin oquedades.

e Sin segregaciones.
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e Sin fisuras visibles.
e Aptas para recibirimpermeabilizaciones, revoques, pinturas o revestimientos posteriores.

Las reparaciones deberan integrarse visualmente con los elementos existentes.
PRESENTACION DE MATERIALES

Todos los morteros de reparacién estructural, puentes de adherencia, pasivadores de armaduras, resinas epéxicas,
microhormigones, selladores estructurales, aditivos y demas productos especiales deberan contar con fichas técnicas,
certificados de calidad y recomendaciones de aplicacién emitidas por el fabricante.

La Contratista debera presentar dicha documentaciéon mediante nota formal dirigida a la Fiscalizacién de Obras para su
evaluacidn y aprobacién previa a su utilizacién en obra.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

La medicidn podra realizarse por:

e Metro cuadrado (m?) de superficie reparada.
e Metro ctbico (m?) de reconstruccidn.
¢ Unidad (Un.) para intervenciones puntuales.

Segln se establezca en la Planilla de Computo Métrico.

El precio debera incluir todos los trabajos de demolicién, limpieza, saneamiento, tratamiento de armaduras,
apuntalamientos, materiales, equipos, mano de obra, ensayos, terminaciones y demas operaciones necesarias para la
correcta ejecucion del rubro.

AISLACIONES E IMPERMEABILIZACIONES
GENERALIDADES

Comprende todos los trabajos destinados a corregir filtraciones, humedades, pérdidas de estanqueidad y deterioros
ocasionados por la accién del agua en cubiertas, losas, terrazas, muros y demas elementos constructivos.

Todos los materiales y los procesos constructivos a emplear deberan ser previamente aprobados por la Fiscalizacion de
Obras y aplicados siguiendo estrictamente las recomendaciones del fabricante. Se deberan presentar catalogos de los
materiales a ser empleados.

Las superficies deberan encontrarse limpias, secas, firmes y libres de materiales sueltos antes de la aplicacion de cualquier
sistema impermeabilizante.

Podran emplearse:

e Membranas asfalticas de 4 mm de espesor.

e Membranas liquidas elastoméricas reforzadas con geotextil.
¢ Revestimientos cementicios impermeables semiflexibles.

¢ Morteros hidréfugos.

« Selladores elastoméricos para juntas y fisuras.

En todos los casos se deberan ejecutar previamente las reparaciones necesarias para eliminar las causas que originan las
filtraciones.

Una vez finalizados los trabajos de impermeabilizacion en cubiertas y terrazas, se realizard una prueba hidraulica de
estanqueidad durante un periodo minimo de veinticuatro (24) horas, debiendo verificarse la ausencia total de filtraciones
antes de su recepcion.

Se establece claramente que el Unico responsable de la impermeabilidad de la obra es el Contratista de Obra, a cuyo
exclusivo cargo estaran las reparaciones posteriores necesarias si se comprobara entradas de agua o presencia de
humedad.

Las superficies sobre las cuales se aplicaran los tratamientos deberan estar perfectamente limpias eliminandose todo
vestigio de polvo, grasa o resto de pintura que impida la adhesion del material impermeabilizante.

Previa a la provision y colocacion de los componentes que lo integran, el Contratista debera presentar mediante nota
dirigida a la Fiscalizacion de Obra la ficha técnica, certificaciones y muestras del producto propuesto para su aprobacion.
No se permitira la colocacién de materiales que no cuenten con aprobacidn expresa de la Fiscalizacion.

AISLACION DE AZOTEAS CON MEMBRANA Y PROTECCION MECANICA CON PISOS.
AZOTEAS TRANSITABLES

Generalidades
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Este rubro comprende la reparacion integral de cubiertas transitables que presenten filtraciones, humedades, deterioro o
pérdida de estanqueidad.

Como criterio general de intervencion, en todos los sectores indicados en los planos, computos métricos o determinados
por la Fiscalizacion de Obras, se debera proceder a la remocién total de los sistemas impermeabilizantes existentes,
incluyendo pisos, contrapisos, carpetas de proteccion, membranas asfalticas, babetas, sellados y cualquier otro elemento
que forme parte del sistema de impermeabilizacion deteriorado, hasta dejar completamente expuesta la losa estructural.

No se admitiran reparaciones superficiales, parches localizados ni la colocacion de nuevas membranas sobre sistemas
existentes deteriorados, salvo autorizacidn expresay por escrito de la Fiscalizacién de Obras.

Previo al inicio de los trabajos, el Contratista debera inspeccionar conjuntamente con la Fiscalizacion el estado de la losa
estructural, verificando la existencia de fisuras, grietas, oquedades, sectores disgregados, fallas de pendiente, problemas
en desagues pluviales, juntas constructivas y cualquier otra patologia que pueda comprometer la correcta
impermeabilizacion de la cubierta.

Sera responsabilidad exclusiva del Contratista garantizar la completa estanqueidad de la cubierta intervenida, incluyendo
los encuentros con muros, pretiles, ductos, bandejas de instalaciones, soportes metalicos, boquetas, bajadas pluviales y
cualquier elemento emergente existente en la losa.

La aprobacion de los trabajos quedara supeditada al resultado satisfactorio de las pruebas de estanqueidad exigidas por la
Fiscalizacion de Obras.

a) Demolicién y remocion total del sistema existente

Se procederd a la remocion integral de pisos, zdcalos, contrapisos, carpetas, membranas asfalticas, impermeabilizaciones
liquidas, babetas, selladores y demas componentes existentes hasta alcanzar la superficie de la losa estructural. Durante
estas tareas deberan protegerse las instalaciones existentes y verificarse especialmente las zonas de bajadas pluviales,
conductos, soportes y elementos anclados a la cubierta.

Preparacion de la Superficie:

Previamente a la aplicacidn del sistema impermeabilizante se procederd a:

e Limpieza completa de la superficie.

e Eliminacion de polvo, hongos, liquenes y materiales sueltos.
e Reparacion de fisurasy grietas.

¢ Sellado dejuntas.

e Correccion de pendientes defectuosas.

e Formacion de medias cafias en encuentros muro-losa.

La superficie debera encontrarse seca al momento de iniciar los trabajos.
PROCEDIMIENTO:

La Fiscalizacion verificara conjuntamente con el Contratista el estado general de la losa estructural, identificando fisuras,
grietas, desprendimientos, zonas con humedad retenida o defectos de pendiente que deban ser corregidos previamente.

Las fisuras y juntas existentes deberan ser reparadas mediante los procedimientos especificados para cada caso. En los
encuentros entre superficies horizontales y verticales se ejecutaran babetas o medias cafias de mortero cementicio
hidréfugo, con una altura minima de 15 cm sobre el nivel de terminacidn del piso.

Las boquetas, embudos, sumideros y bajadas pluviales deberan ser inspeccionados y reacondicionados cuando sea
necesario. Los elementos deteriorados seran sustituidos y fijados mediante mortero no retractil tipo grouting,
garantizando su correcta vinculacion con la losa y la total hermeticidad del sistema.

Posteriormente se ejecutara una carpeta de regularizacion con mortero cemento-arena 1:3 con aditivo hidréfugo, previa
aplicacién de puente de adherencia aprobado por la Fiscalizacion. La carpeta tendrd un espesor minimo de 20 mm y
debera conformar pendientes uniformes no inferiores al 1% hacia las boquetas de desaglie. Finalizada su ejecucion, se
realizara el correspondiente proceso de curado hasta alcanzar las condiciones adecuadas para la aplicacién del sistema
impermeabilizante.

Sobre la superficie completamente seca se aplicard una imprimacion asfaltica compatible con la membrana a utilizar,
cubriendo uniformemente toda la superficie, sin discontinuidades, zonas descubiertas o espesores insuficientes.

La impermeabilizacion se realizara mediante membrana asféltica aluminizada de 4 mm de espesor, con alma central de
poliéster, adherida por termofusion mediante soplete. La colocacion deberd iniciarse desde los puntos bajos de la cubierta
hacia los sectores superiores, respetando el sentido de escurrimiento del agua. Los solapes longitudinales y transversales
tendrdn un ancho minimo de 10 cm y deberdn quedar completamente soldados.

La membrana debera prolongarse sobre parapetos, muros, pretiles, conductos, ductos, soportes metalicos, bases de
equiposy cualquier elemento emergente de la cubierta, garantizando la continuidad absoluta de la barrera impermeable.

92/244



Cuando existan bandejas metalicas, soportes de instalaciones, cafierias, conductos o cualquier otro elemento apoyado
sobre la cubierta, el Contratista debera desmontarlos o elevarlos temporalmente para permitir la correcta ejecucion de la
impermeabilizaciéon. La membrana debera colocarse previamente por debajo de dichos elementos, asegurando la
continuidad total del sistema y evitando puntos potenciales de filtracién.

En las zonas correspondientes a boquetas y bajadas pluviales, la membrana debera extenderse hasta el interior de los
embudos de captacidn, ejecutandose refuerzos adicionales mediante piezas especiales de membrana soldadas al sistema
principal, garantizando la estanqueidad de estos puntos singulares.

Las juntas de dilatacion existentes deberan conservar su capacidad de movimiento. En dichos sectores se ejecutaran
refuerzos especiales de membrana conformando fuelles o bucles de dilatacion, complementados con selladores
elastoméricos adecuados para absorber los movimientos diferenciales de la estructura.

Finalizada la impermeabilizacion se procedera a la reposicion de los pisos de terminacién previstos en proyecto. Cuando
existan revestimientos removidos para la ejecucion de los trabajos, éstos deberan reponerse respetando materiales,
niveles, pendientes y condiciones preexistentes.

Concluidos los trabajos se realizara una prueba hidraulica de estanqueidad mediante inundacidn controlada durante un
periodo minimo de veinticuatro (24) horas. No se procedera a la recepcién ni certificacion del rubro hasta contar con la
conformidad expresa de la Fiscalizacidn de Obras.

CONDICIONES CLIMATICAS:

No se comenzara la colocacion de membranas cuando la temperatura sea inferior a 5° C, o cuando se prevean lluvias. En
tiempo lluvioso se suspenderan los trabajos, que seran reanudados cuando el sustrato esté seco.

Si se ha imprimado con emulsidn, debera verificarse, el buen estado del producto antes de continuar la aplicacion. A
temperaturas cercanas a 5° C se tendra especial cuidado al extender el rollo, desenrolldndolo con lentitud a fin de evitar
rasgaduras, fisuras u otros dafios al mismo.

SEGURIDAD:

Salvo indicacién contraria, debera tener como minimo 1 matafuego de 5Kg de gas carbénico o polvo quimico en el lugar de
aplicacién para contrarrestar focos de fuego, que pudieren aparecer por excesivo calentamiento de la membrana y/o
sustrato durante la colocacidn.

INSPECCIONES Y ENSAYOS:

La empresa contratista solicitard a la Inspeccién de Obra durante la ejecucion de los trabajos la fiscalizaciéon de las
siguientes verificaciones y ensayos por Nota de Pedido y con al menos tres (3) dias de anticipacion:

CORRECTA PREPARACION DE LA BASE.

- Comprobacién de existencia en obra de los enseres y materiales requeridos en cantidad y calidad segun los trabajos lo
prevean.

- Verificacion de la adecuada imprimacion e impermeabilizacion con perfecto pegado al sustrato, sin partes huecas en
solapes, babetas, encuentros con muros y demas partes significativas.

AZOTEAS NO TRANSITABLES
GENERALIDADES

Este rubro comprende la remocion total de los sistemas de impermeabilizacion existentes y la ejecucion de una nueva
impermeabilizacién continua mediante membrana liquida elastomérica reforzada con geotextil de poliéster no tejido, apta
para cubiertas no transitables.

El sistema debera conformar una membrana continua, flexible, sin juntas, resistente a la radiacion ultravioleta (UV), lluvia,
cambios bruscos de temperatura y movimientos normales de la estructura, garantizando la completa estanqueidad de la
cubierta.

Se utilizard goma liquida impermeabilizante elastomérica de alta prestacion, aprobado por la Fiscalizacién de Obras,
aplicada con refuerzo de geotextil en toda la superficie.

La Contratista serd responsable de verificar previamente las causas de las filtraciones existentes, corrigiendo todas las
patologias detectadas antes de iniciar la impermeabilizacion definitiva. No se admitiran aplicaciones sobre superficies
hdmedas, inestables o con sistemas anteriores deteriorados.

REMOCION DE LA IMPERMEABILIZACION EXISTENTE

Previo a cualquier tratamiento, se procederd a la remocion integral de todos los materiales existentes hasta alcanzar una
superficie firme y estable.

Los trabajos comprenderan:
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e Remocion total de pinturas impermeabilizantes deterioradas.

¢ Remocién de membranas liquidas existentes.

e Remocion de membranas asfalticas desprendidas o degradadas.
e Eliminacion de sellados defectuosos.

¢ Retiro de materiales sueltos o mal adheridos.

¢ Limpieza de encuentros, juntas, babetas y desagiies.

e Retiro de residuos y disposicidn final fuera del predio.

No se permitirda ejecutar nuevas impermeabilizaciones sobre capas deterioradas, ampolladas, fisuradas o con
desprendimientos parciales.

Si durante la remocidn se detectaren sectores con contrapisos degradados, fisuras estructurales, juntas abiertas o
problemas de pendiente, éstos deberan ser reparados previamente.

PREPARACION DE LA SUPERFICIE

Una vez removidos los materiales existentes, se procedera a la preparacion integral de la cubierta.

¢ Limpieza profunda

La superficie deberd quedar completamente libre de:
¢ Polvo.

Grasas.

® Aceites.

* Hongos.

Liquenes.

e Moho.

Restos de pinturas.
Materiales pulverulentos.
Particulas sueltas.

La limpieza podra realizarse mediante:

e Cepillado mecénico.

e Hidrolavado a presion.

¢ Lavado con aguay detergente.

e Soluciones desinfectantes para eliminacién de microorganismos.

Posteriormente se realizara un enjuague completo y se dejara secar totalmente la superficie.
Reparacion de fisuras y juntas
Todas las grietas, fisuras y juntas deberan ser tratadas previamente.

Las fisuras seran abiertas en forma de "V" cuando corresponda, limpiadas y selladas mediante masilla elastomérica o
sellador de poliuretano.

En encuentros criticos se colocaran bandas de refuerzo embebidas en el sistema impermeabilizante.
Correccion de pendientes
Se verificara el correcto escurrimiento hacia las bajadas pluviales.

Los sectores que presenten:

e Encharcamientos.
¢ Contrapendientes.
e Asentamientos.

Seran corregidos mediante morteros cementicios adecuados.
La pendiente minima exigida sera del 1% hacia los puntos de desagiie.
Formacion de medias cafias

En todos los encuentros entre losas, parapetos, muros, ductos, bases de equipos y elementos emergentes se ejecutaran
medias cafias cementicias con radio minimo de 5 cm.

Las mismas deberan quedar perfectamente adheridas y terminadas antes de iniciar la impermeabilizacion.
TRATAMIENTO DE ELEMENTOS ESPECIALES

Antes de la impermeabilizacion general deberan tratarse especialmente:
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® Boquetas de desagiie.

e Canaletas.

e Ductos de instalaciones.

¢ Bases de equipos.

e Pasos de cafierias.

¢ Soportes metalicos.

e Encuentros con murosy parapetos.

En estos sectores se colocaran refuerzos adicionales de geotextil embebidos en la membrana liquida.

Las bajadas pluviales deberan quedar perfectamente integradas al sistema impermeabilizante, evitando puntos de ingreso
de agua.

CONDICIONES DE SECADO
La superficie debera encontrarse completamente seca antes de iniciar los trabajos.
Se exigira:

¢ Un minimo de 24 a 48 horas sin lluvias previas.

¢ Ausencia total de humedad superficial.

e Ausencia de humedad retenida en contrapisos o reparaciones.
 No se permitird la aplicacion sobre superficies mojadas o himedas.

La Fiscalizacion podra ordenar verificaciones adicionales antes de autorizar la ejecucion.
EJECUCION DEL SISTEMA IMPERMEABILIZANTE

La impermeabilizacion se ejecutard mediante un sistema elastomérico reforzado con geotextil aplicado en toda la
superficie.

El procedimiento sera el siguiente:

Primera mano (Imprimacién):

Aplicacion uniforme de una primera mano diluida segiin recomendaciones del fabricante.
Consumo y dilucién conforme ficha técnica del producto.

Colocacion del geotextil:

Sobre la primera mano aun fresca se colocara geotextil de poliéster no tejido.

El geotextil debera quedar perfectamente adherido, sin arrugas ni bolsas de aire.

Los pafios deberan solaparse un minimo de 10 cm.

Segunda mano:

e Aplicacion transversal respecto de la primera mano.
e Saturacion completa del geotextil.

Tercera mano:

e Aplicacion en sentido perpendicular a la segunda mano.
Cuarta mano:

e Aplicacion final de terminacién uniforme.
Las manos sucesivas deberan ejecutarse respetando los tiempos de secado establecidos por el fabricante.
La aplicacidn total debera generar una membrana continua, homogénea y sin discontinuidades.
REFUERZOS ESPECIALES

En sectores criticos se ejecutaran refuerzos adicionales mediante doble capa de geotextil.

Se consideran sectores criticos:

e Encuentros muro-losa.
e Boquetas.

e Canaletas.

e Pasos de instalaciones.
e Juntas de trabajo.
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e Reparaciones localizadas.
e Sectores histéricamente afectados por filtraciones.

ALCANCE DEL RUBRO

El precio del rubro incluira:

e Remocion total de impermeabilizaciones existentes.
Limpieza integral.

Reparacion de fisuras y juntas.

Formacion de medias cafias.

Correccién de pendientes menores.

Suministro de goma liquida impermeabilizante.
Suministro y colocacién de geotextil.

Refuerzos especiales.

e Mano de obra.

e Equipos.

Herramientas.

Proteccidn de areas adyacentes.

Ensayosy pruebas de estanqueidad.

Limpieza final.

La impermeabilizacion debera entregarse completamente terminada, ensayada y aprobada por la Fiscalizaciéon de Obras.

PRUEBA DE ESTANQUEIDAD, MEDIANTE PRUEBA HIDRAULICA POR INUNDACION DURANTE UN PLAZO MINIMO DE 24
HORAS.

Para ello es imprescindible que todas las babetas respeten una misma cota de nivel, lo que deberd preverse en su etapa
constructiva.

Finalizados los trabajos y respetado el tiempo de curado total del sistema, se realizard una prueba hidraulica de
estanqueidad.

La prueba consistira en:

e Inundacion controlada de la superficie.
e Permanencia minima de 24 horas.
e Verificacidén de ausencia total de filtraciones.

En caso de detectarse fallas, la Contratista deberd ejecutar todas las reparaciones necesarias y repetir la prueba hasta
obtener la aprobacion definitiva de la Fiscalizacién de Obras.

No se certificara el rubro hasta la aprobacidn satisfactoria de la prueba de estanqueidad.

La Inspeccién de Obra dejara constancia por Ordenes de Servicio, sobre los resultados obtenidos en estas verificaciones y
ensayos. La medicion y/o certificacion del item no se podra efectivizar hasta tanto no quede concluida en forma
satisfactoria la prueba hidraulica.

TRATAMIENTO DE HUMEDADES EN PAREDES
GENERALIDADES

Este rubro comprende todos los trabajos necesarios para la deteccidén, saneamiento, recuperacion y tratamiento de
superficies afectadas por humedad, cualquiera sea su origen, incluyendo muros, tabiques, columnas, vigas, losas,
cielorrasos, revestimientos, pisos, zocalos y demas elementos constructivos que presenten patologias asociadas a la
presencia de agua.

Los trabajos deberan ejecutarse Unicamente una vez eliminadas las causas que originan la humedad, no admitiéndose
soluciones superficiales destinadas Gnicamente a ocultar los dafios existentes.

La Contratista debera prever dentro de este rubro todos los materiales, mano de obra, equipos, andamios, herramientas,
productos quimicos, morteros especiales, hidréfugos, fungicidas, bactericidas, selladores y demas elementos necesarios
para la correcta ejecucion de los trabajos.

La Fiscalizacidén de Obras podra ampliar los sectores a intervenir cuando durante la ejecucién se detecten dafios ocultos no
visibles inicialmente.

No se permitira ejecutar revoques, revestimientos, cielorrasos, placas de yeso, pinturas o cualquier otra terminacién sobre
superficies que presenten humedad activa o que no hayan completado adecuadamente su proceso de secado.

Todos los productos especiales que se utilicen para la ejecucién de este rubro deberan contar con ficha técnica del
fabricante. La Contratista debera presentar dicha documentacién mediante nota formal dirigida a la Fiscalizacién de Obras
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para su evaluacién y aprobacion previa a su utilizacién en obra.
IDENTIFICACION Y DIAGNOSTICO DE LAS PATOLOGIAS

Antes de iniciar cualquier trabajo de reparacién, la Contratista debera identificar el origen de la humedad existente,
verificando si la misma proviene de filtraciones de cubiertas, azoteas, canaletas, bajadas pluviales, instalaciones
sanitarias, camaras de inspeccion, condensaciones, humedad ascendente por capilaridad, infiltraciones laterales o
cualquier otra causa.

La solucién adoptada deberd atacar el origen real de la patologia detectada, no admitiéndose reparaciones superficiales
que no eliminen definitivamente la causa que genera la humedad.

La Fiscalizacion podra ordenar inspecciones complementarias, cateos, aperturas de muros, desmontajes o cualquier otra
intervencion que considere necesaria para determinar el origen del problema.

HUMEDAD ASCENDENTE POR CAPILARIDAD

La humedad ascendente producida por capilaridad debera ser tratada mediante la remocién total de los revoques,
pinturas, revestimientos y terminaciones afectadas hasta alcanzar superficies sanas y estables. Los trabajos deberan
extenderse mas alla de la zona visiblemente dafiada cuando la Fiscalizacién detecte presencia de humedad oculta.

Previo a la reconstruccion de los sectores intervenidos debera verificarse la existencia de barreras hidréfugas, drenajes o
sistemas de aislamiento que impidan la migracién de humedad desde el terreno hacia los muros.

Cuando la Fiscalizacion lo considere necesario, podran ejecutarse barreras hidréfugas quimicas, capas aisladoras
complementarias, morteros impermeables o cualquier otro sistema técnicamente apropiado para interrumpir el ascenso
capilar.

Una vez eliminada la causa del problema, se permitira el secado natural del muro hasta alcanzar condiciones adecuadas
para la reposicion de los revoques. Los nuevos revestimientos deberan ejecutarse con morteros hidréfugos compatibles
con el sistema constructivo existente y posteriormente recibir las terminaciones especificadas en el proyecto.

No se permitird la colocacidn de revestimientos, enduidos o pinturas sobre superficies que presenten humedad activa.
HUMEDAD POR CONDENSACION

En los sectores donde se verifique condensacion superficial o intersticial, la Contratista debera identificar previamente las
causas que la generan, incluyendo insuficiente ventilacidn, diferencias térmicas entre ambientes, puentes térmicos, ductos
técnicos, conductos de climatizacion o cualquier otra situacidn que favorezca la acumulacion de vapor de agua.

La solucién debera contemplar la correccion de las condiciones que originan la condensacidn, pudiendo incluir la mejora
de sistemas de ventilacién, incorporacion de rejillas, adecuacion de ductos, aislamiento térmico de superficies o cualquier
medida aprobada por la Fiscalizacién.

Una vez corregido el problema deberdn eliminarse completamente los materiales afectados, incluyendo pinturas
deterioradas, enduidos, placas de yeso, cielorrasos o revestimientos contaminados por hongos o mohos.

Posteriormente se aplicaran tratamientos fungicidas y bactericidas de accidén profunda y se repondran las terminaciones
correspondientes respetando las condiciones originales del edificio.

HUMEDAD POR FILTRACION LATERAL

Cuando la humedad provenga del ingreso de agua a través de muros exteriores, juntas constructivas, encuentros de
cubiertas, parapetos, canaletas, ductos o elementos expuestos a la intemperie, debera procederse en primer término a la
localizacidn exacta del punto de ingreso.

La Contratista debera remover los materiales deteriorados y ejecutar todas las reparaciones necesarias para eliminar
definitivamente la filtracion, incluyendo sellados, impermeabilizaciones, reparacion de fisuras, correccion de pendientes,
reconstruccidn de encuentros constructivos o sustitucion de elementos defectuosos.

Una vez verificada la estanqueidad del sector se procedera al secado completo de los materiales afectados, aplicandose
posteriormente tratamientos antihongos y reposicion de revoques, revestimientos y pinturas.

No se admitiran soluciones parciales destinadas Gnicamente a ocultar los efectos de la humedad sin corregir su origen.

HUMEDAD PROVENIENTE DE INSTALACIONES SANITARIAS, PLUVIALES, SISTEMAS DE CLIMATIZACION Y CAMARAS
FRIGORIFICAS

Cuando se detecten humedades originadas por pérdidas de cafierias de agua potable, desagiies sanitarios, bajadas
pluviales, cdmaras de inspeccidn, registros, sistemas de climatizacion, ductos de aire acondicionado, bandejas de
condensados, drenajes de equipos de refrigeracion, camaras frigorificas o cualquier otro componente de las instalaciones
del edificio, deberan ejecutarse previamente las tareas necesarias para descubrir y verificar el estado real de los elementos
afectados.
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Los oferentes deberan verificar durante la visita técnica obligatoria previa al proceso licitatorio el estado general de las
instalaciones sanitarias, pluviales, sistemas de climatizacion, ductos de aire acondicionado, drenajes de condensados,
camaras frigorificas, registros, cdmaras de inspeccion y demas elementos que pudieran constituir potenciales focos de
humedad, filtraciones o deterioros constructivos.

La presentacion de la oferta implicara el pleno conocimiento de las condiciones visibles existentes en obra, por lo que la
Contratista deberd contemplar dentro de sus costos todos los trabajos razonablemente previsibles vinculados a la
deteccidn, apertura, inspeccidn, reparacion, adecuacién y restitucion de los sectores afectados. No se reconoceran costos
adicionales derivados de situaciones que hubieran podido identificarse mediante una adecuada inspeccion técnica previa.

Sin perjuicio de ello, cuando durante la ejecucidn de los trabajos se detecten patologias ocultas no visibles durante la
visita técnica obligatoria ni identificables mediante una inspeccion razonable, la Fiscalizacién de Obras podra ordenar
cateos, inspecciones complementarias o intervenciones especificas destinadas a determinar el origen real del problema,
definiendo posteriormente el procedimiento constructivo a adoptar conforme a las condiciones contractuales aplicables.

La Contratista debera efectuar las demoliciones, desmontajes, cateos, aperturas de muros, cielorrasos, ductos técnicos,
pisos, revestimientos o cualquier otro elemento constructivo que resulte necesario para localizar con precision el origen de
la filtracién o pérdida, procediendo posteriormente a la reparacion, adecuacion o sustitucion integral de los componentes
defectuosos.

En los sistemas de aire acondicionado debera verificarse especialmente el correcto funcionamiento de las bandejas
colectoras de condensados, cafierias de drenaje, pendientes minimas de evacuacion, sifones, uniones, aislaciones
térmicas, soportes, puntos de descarga y sellados, debiendo corregirse cualquier deficiencia que favorezca pérdidas de
agua, acumulaciones de humedad o fenémenos de condensacion.

Cuando existan ductos de aire acondicionado embutidos o alojados dentro de tabiques, cielorrasos o conductos técnicos,
debera verificarse el estado de las aislaciones térmicas, sellados, uniones y elementos de fijacidn, identificando posibles
condensaciones internas o pérdidas provenientes de conexiones defectuosas. De detectarse anomalias, debera procederse
alareparacion integral del sistema antes de restituir las terminaciones afectadas.

En los sectores que cuenten con camaras frigorificas, laboratorios refrigerados, camaras de conservacion o equipos de
refrigeracion especial, debera verificarse el correcto funcionamiento de los sistemas de drenaje de condensados, cdmaras
receptoras, sifones, registros, conexiones sanitarias y cafierias de descarga, eliminando cualquier situacion que genere
acumulacién de agua, infiltraciones o deterioro de los elementos constructivos circundantes.

En todos los casos se debera identificar y eliminar la causa que origina la humedad antes de proceder a cualquier trabajo
de reparacion superficial. No se permitira la ejecucidn de revoques, revestimientos, cielorrasos, placas de yeso, pinturas o
cualquier otra terminacidn sobre superficies que continden afectadas por humedad activa.

Una vez solucionada la pérdida o filtracion, los sectores afectados deberan permanecer el tiempo necesario para lograr el
secado adecuado de los materiales constructivos. La Fiscalizacion de Obras podra exigir verificaciones adicionales antes
de autorizar la reconstruccion de los sectores intervenidos.

Posteriormente se ejecutaran los tratamientos fungicidas, bactericidas, antihongos o sanitarios que correspondan segun la
patologia detectada, procediéndose luego a la reposicion de mamposterias, revoques, revestimientos, cielorrasos, placas
de yeso, aislaciones, pisos, zdcalos, pinturas y demdas terminaciones afectadas.

La Fiscalizacién de Obras podra exigir pruebas hidraulicas, ensayos de estanqueidad, verificaciones de funcionamiento,
pruebas de descarga o cualquier otro control técnico que considere necesario antes de aprobar los trabajos ejecutados y
autorizar el cierre definitivo de los sectores intervenidos.

Todos los materiales, selladores, aislaciones térmicas, tuberias, accesorios, morteros especiales, productos de reparacion
y demads elementos utilizados en este rubro deberdn contar con sus respectivas fichas técnicas, certificados de calidad y
recomendaciones de aplicacién emitidas por el fabricante. Dicha documentacién deberd presentarse mediante nota
formal dirigida a la Fiscalizacion de Obras para su evaluacion y aprobacidn previa a su utilizacién en obra.

EFLORESCENCIAS Y CRISTALIZACION DE SALES

Las superficies que presenten eflorescencias, cristalizaciones salinas o depdsitos minerales derivados de procesos de
humedad deberan ser tratadas mediante procedimientos mecanicos y quimicos compatibles con los materiales existentes.

La Contratista debera eliminar completamente los depdsitos superficiales mediante cepillado, raspado, limpieza
controlada o los procedimientos que determine la Fiscalizacion.

La sola eliminacidn de las sales visibles no sera considerada suficiente si no se elimina previamente la causa que origina la
migracion de humedad.

Luego del saneamiento completo se ejecutaran las reparaciones de revoques y terminaciones necesarias para restablecer
las condiciones originales del sector.

TRATAMIENTO FUNGICIDAY ANTIHONGOS
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Todos los sectores que presenten desarrollo de hongos, mohos, algas, manchas bioldgicas o contaminacién derivada de la
humedad deberan recibir un tratamiento integral previo a cualquier reparacion superficial.

La Contratista debera eliminar completamente los organismos presentes mediante limpieza especializada y aplicacion de
productos fungicidas, bactericidas y antihongos de accién profunda.

La aplicacion debera realizarse siguiendo estrictamente las recomendaciones del fabricante y respetando los tiempos de
actuacion y secado requeridos para garantizar la efectividad del tratamiento.

Finalizado el proceso de saneamiento se procederd a la reconstruccion de las superficies afectadas mediante los
materiales y terminaciones especificados para cada sector.

REPOSICION DE TERMINACIONES AFECTADAS

Una vez eliminado el origen de la humedad y finalizados los tratamientos de saneamiento, la Contratista debera proceder
a la reposicion integral de todas las terminaciones afectadas, incluyendo revoques, revestimientos, cielorrasos, placas de
yeso, molduras, pinturas, texturados, pisos, zdcalos o cualquier otro elemento intervenido durante las reparaciones.

Las nuevas terminaciones deberan integrarse completamente con las existentes, sin diferencias perceptibles de textura,
espesor, alineacion, color o acabado final.

CONTROL DE SECADO Y RECEPCION DE LOS TRABAJOS

Antes de la ejecucion de cualquier terminacion, la Fiscalizacion podra exigir la verificacion del contenido de humedad de
los soportes mediante los procedimientos que considere adecuados.

No se permitira la ejecucion de pinturas, revestimientos, texturados, placas de yeso o cualquier otra terminacién sobre
superficies que presenten humedad residual significativa.

La aprobacidn final de los trabajos quedara supeditada a la comprobacién de la eliminacidn efectiva de las patologias que
originaron la intervencion.

GARANTIA

La Contratista sera responsable de la correcta ejecucién de todos los tratamientos realizados y debera garantizar la
ausencia de reaparicion de las patologias tratadas cuando las mismas sean atribuibles a defectos de ejecucion.

Toda reparacion que resulte necesaria durante el periodo de garantia contractual por causas imputables a la ejecucién de
los trabajos sera realizada por cuenta exclusiva de la Contratista, sin reconocimiento de costos adicionales por parte del
Contratante.

PROTECCION DE EQUIPOS E INSTALACIONES EXISTENTES
GENERALIDADES

Este rubro comprende la provision, colocacion, mantenimiento, reposicién y posterior retiro de todas las protecciones
temporales necesarias para resguardar adecuadamente los equipos, instalaciones, mobiliarios, laboratorios, ascensores y
demas elementos existentes del edificio durante la ejecucidon de las obras de mantenimiento, reparacion,
reacondicionamiento y remodelacién.

La Contratista deberda adoptar todas las medidas preventivas necesarias para evitar dafios, golpes, rayaduras,
contaminacion por polvo, ingreso de agua, desprendimiento de materiales, vibraciones, suciedad, humedad o cualquier
otro perjuicio derivado de los trabajos contratados.

Sera exclusiva responsabilidad de la Contratista la proteccion de todos los bienes, instalaciones y equipamientos
existentes dentro de las areas intervenidas, asi como de aquellos sectores adyacentes que pudieran verse afectados por
los trabajos. Para tal efecto deberad prever dentro de su oferta econdmica y sin derecho a reclamo posterior ni
reconocimiento de costos adicionales, la totalidad de los materiales, mano de obra, equipos, herramientas, cerramientos,
cubiertas temporales, paneles de proteccidén, laminas plasticas, barreras antipolvo, sefializaciones, sistemas de
encapsulado, protecciones contra filtraciones y cualquier otro elemento necesario para garantizar la conservacion de los
bienes existentes durante toda la ejecucion de la obra.

La ausencia de un item especifico de proteccién en la Planilla de Cémputo Métrico no eximird a la Contratista de la
obligacion de ejecutar todas las medidas de resguardo que resulten necesarias, considerandose dichas obligaciones
incluidas dentro de los gastos generales, costos indirectos y precios unitarios ofertados.

La Fiscalizacion de Obras podra ordenar la colocacion de protecciones adicionales cuando considere que las previstas
resulten insuficientes o cuando las condiciones particulares de la obra asi lo requieran, sin que ello genere reconocimiento
de costos adicionales cuando dichas protecciones resulten razonablemente necesarias para la correcta ejecucion de los
trabajos.

Todo dafio ocasionado a equipos, mobiliarios, revestimientos, instalaciones, documentos, laboratorios, ascensores,
sistemas eléctricos, sistemas de climatizacidn o cualquier otro elemento existente sera reparado, repuesto o restituido por
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la Contratista a su exclusivo cargo y a satisfaccion de la Fiscalizacion de Obras.

Todos los materiales propuestos para las protecciones deberan ser previamente aprobados por la Fiscalizacién de Obras.
Cuando se utilicen productos especificos o sistemas especiales de proteccion, la Contratista deberad presentar mediante
nota formal las correspondientes fichas técnicas para su evaluacion y aprobacion previa a su utilizacion en obra.

PROTECCION DE MOBILIARIO FIJO

Comprende la proteccidn integral de todos los muebles fijos, mostradores, mesadas, bibliotecas, archivadores, mobiliarios
empotrados, mamparas, revestimientos decorativos y demas equipamientos institucionales existentes.

Las protecciones deberan ejecutarse mediante polietileno de alta resistencia, carton corrugado, mantas protectoras,
placas de MDF, terciados fendlicos o materiales equivalentes aprobados por la Fiscalizacién de Obras.

Cuando resulte necesario para la correcta ejecucion de los trabajos, la Contratista deberd desmontar y reinstalar los
elementos que la Fiscalizacion considere conveniente retirar temporalmente para garantizar su adecuada conservacion.

PROTECCION DE LABORATORIOS

Comprende la proteccion integral de laboratorios, areas técnicas, areas de investigacion y demds ambientes
especializados.

La Contratista debera prever el encapsulado temporal de los sectores intervenidos mediante barreras fisicas, laminas de
polietileno reforzado, cerramientos temporales y demas sistemas que impidan la dispersién de polvo o contaminantes
hacia los ambientes operativos.

Asimismo, deberan protegerse adecuadamente:

¢ Mesadas de laboratorio.

e Campanas de extraccion.

¢ Equipos cientificos.

e Instrumentos de medicion.

¢ Equipos informaticos asociados.

e Sistemas de ventilacién y extraccion.
e Reactivos y materiales almacenados.

La Fiscalizacion podra exigir medidas especiales de aislamiento cuando la naturaleza de los trabajos asi lo requiera.
PROTECCION DE INSTALACIONES ELECTRICAS

Comprende la proteccién de:

e Tableros eléctricos.

e Canalizaciones.

e Bandejas portacables.

e Conductores.

e Tomas de corriente.

¢ Equipos informaticos.

¢ Equipos de comunicacion.

e Sistemas de seguridad electrdnica.
e Sistemas de detecciény alarma.

La Contratista debera impedir el ingreso de polvo, humedad, agua, particulas de demolicidn o cualquier otro elemento que
pueda afectar el correcto funcionamiento de las instalaciones.

No se permitird la ejecucion de trabajos que puedan comprometer la seguridad de instalaciones energizadas sin la
autorizacion expresa de la Fiscalizacion de Obras y del responsable de mantenimiento del edificio.

PROTECCION DE ASCENSORES

Comprende la proteccion integral de cabinas, puertas, marcos, botoneras, indicadores, revestimientos interiores, pisos y
demas componentes de los ascensores existentes.

Las protecciones deberan ejecutarse mediante paneles de MDF, cartén prensado, materiales acolchados, ldminas de
proteccion o sistemas equivalentes aprobados por la Fiscalizacién de Obras.

Cuando se autorice el uso de ascensores para transporte de materiales, herramientas o equipos, la Contratista sera
plenamente responsable de cualquier dafio ocasionado durante dichas operaciones.

PROTECCION DE EQUIPOS DE CLIMATIZACION

Comprende la proteccion de:
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e Equipos tipo Split.

e Unidades evaporadoras.

e Unidades condensadoras.

e Equipos centrales.

e Ductos.

e Rejillas.

e Difusores.

e Sistemas de ventilacién mecanica.

Durante la ejecucién de trabajos de demolicidn, pintura, impermeabilizacidn, albafiileria o cualquier otra actividad que
genere polvo o residuos, deberan protegerse adecuadamente los equipos para evitar su contaminacion o deterioro.

PROTECCION CONTRA POLVO, FILTRACIONES E INGRESO DE AGUA

Durante la ejecucion de trabajos en cubiertas, azoteas, canaletas, bajadas pluviales, revoques, demoliciones o cualquier
otra intervencion que pudiera generar ingreso de agua o polvo al interior del edificio, la Contratista debera prever sistemas
temporales de proteccion que garanticen la continuidad operativa de las dependencias institucionales.

Se deberan utilizar lonas impermeables, cubiertas temporales, cerramientos provisorios, barreras antipolvo y cualquier
otro elemento necesario para evitar dafios a personas, instalaciones o bienes existentes.

Especial atencion debera prestarse a los sectores donde existan laboratorios, archivos, oficinas administrativas, equipos
informaticos y documentacidn institucional.

RESPONSABILIDADES DEL CONTRATISTA

La Contratista sera responsable de verificar previamente el estado de conservacion de los bienes, equipos e instalaciones
existentes en los sectores de intervencion.

Previo al inicio de los trabajos podra solicitarse un relevamiento conjunto con la Fiscalizacién de Obras a fin de dejar
constancia del estado de los elementos existentes.

Toda reparacién, reposicién o restitucidon que resulte necesaria como consecuencia de dafios producidos durante la
ejecucién de la obra sera realizada por la Contratista sin costo adicional para la Contratante.

La aceptacion de los trabajos estara condicionada a la entrega de todos los sectores intervenidos en perfecto estado de
limpieza, funcionamiento y conservacion.

PRESENTACION DE MATERIALES

Todos los materiales, sistemas y productos utilizados para las protecciones temporales deberan contar con fichas técnicas
emitidas por sus respectivos fabricantes.

La Contratista debera presentar dicha documentacién mediante nota formal dirigida a la Fiscalizacion de Obras para su
evaluacidn y aprobacién previa a la utilizacidon de los materiales en obra. No se permitird el empleo de materiales que no
cuenten con la aprobacién correspondiente.

REMOCION, PROTECCION Y REINSTALACION DE EQUIPOS EXISTENTES

Cuando la ejecucion de los trabajos previstos requiera la intervencién, desmontaje temporal, desplazamiento o retiro de
equipos, instalaciones o elementos existentes, la Contratista debera realizar todas las tareas necesarias para garantizar su
correcta proteccion, conservacion, almacenamiento temporal, reinstalacion y puesta en funcionamiento.

Estos trabajos se ejecutaran previa coordinaciéon con la Fiscalizacion de Obras y con los responsables de cada area
intervenida, debiendo evitarse interrupciones innecesarias en el funcionamiento normal del edificio.

La Contratista debera realizar un relevamiento previo del estado de cada elemento a intervenir, dejando registro
fotografico y/o documental cuando corresponda, siendo responsable por cualquier dafio, pérdida o deterioro ocasionado
durante las tareas de desmontaje, traslado o reinstalacion.

Los costos correspondientes a mano de obra, herramientas, equipos auxiliares, medios de elevacidn, protecciones,
fijaciones, accesorios y demas elementos necesarios deberan estar contemplados dentro de la oferta econdémica de la
Contratista, no reconociéndose pagos adicionales por estos conceptos.

CUBIERTAS Y TECHOS

CUBIERTA METALICA CON ESTRUCTURA METALICA CON CUBIERTA DE ISOPANEL TRAPEZOIDAL CON NUCLEO DE 40mm DE
ESPUMA RIGIDA DE POLIURETANO.

GENERALIDADES.

Este rubro comprende la remocién total de las cubiertas existentes, la verificacion y reparacion de las estructuras
metalicas portantes, la provision y colocacién de nuevas cubiertas termoaislantes tipo ISOPANEL trapezoidal con ndcleo
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de espuma rigida de poliuretano de 40 mm de espesor, asi como todos los elementos complementarios necesarios para
garantizar la estanqueidad, estabilidad estructural y correcto escurrimiento de las aguas pluviales.

Antes del inicio de los trabajos, el Contratista debera realizar una inspeccidn detallada de todas las cubiertas, verificando
el estado de las estructuras metalicas, apoyos, anclajes, uniones soldadas, elementos de fijacion, limahoyas, limatesas,
canaletas, bajadas pluviales y encuentros con muros o parapetos.

La Fiscalizacién de Obras podra ordenar el reemplazo de perfiles, correas, ménsulas, soldaduras o elementos metélicos
que presenten deformaciones, corrosién avanzada, fisuras o pérdida de capacidad resistente.

Todas las chapas existentes deberan ser retiradas completamente, incluyendo fijaciones, cumbreras, babetas, remates,
canaletas y accesorios deteriorados.

Las nuevas cubiertas seran ejecutadas con chapas tipo ISOPANEL trapezoidal con niicleo de espuma rigida de poliuretano
inyectado de 40 mm de espesor minimo, prepintadas en ambas caras, de primera calidad.

Las chapas deberan colocarse, siempre que las dimensiones lo permitan, en pafios de una sola longitud desde cumbrera
hasta canaleta o borde de cubierta, evitando empalmes longitudinales intermedios.

Todas las perforaciones, encuentros y remates deberan garantizar absoluta estanqueidad.

Se deberan prever babetas, contrababetas, sellados elastoméricos y remates metalicos en todos los encuentros entre
cubiertay elementos verticales.

La totalidad de las fijaciones seran autoperforantes galvanizadas con arandela de neopreno EPDM.

La pendiente existente debera verificarse previamente, corrigiéndose aquellos sectores que presenten deformaciones o
acumulacién de agua.

Finalizados los trabajos se realizara prueba de estanqueidad mediante simulacién de lluvia o inspeccién posterior a
precipitaciones, debiendo corregirse cualquier filtracion detectada.

REEMPLAZO DE CUBIERTA DE CHAPA ONDULADA EXISTENTE
Descripcion

Corresponde a los sectores cubiertos actualmente con chapas onduladas metalicas instaladas sobre estructura metalica
existente.

Trabajos comprendidos

+ Remocién total de chapas onduladas existentes.

+ Retiro de cumbreras, remates, tornillos y accesorios.

« Limpieza completa de la estructura portante.

» Verificacion de correas y elementos resistentes.

« Reparacion o sustitucion de elementos deteriorados.

« Tratamiento anticorrosivo de sectores afectados.

« Provisidn y colocacidn de cubierta tipo ISOPANEL trapezoidal de 40 mm.
« Ejecucion de remates perimetrales.

» Sellado integral de encuentros.

Canaletas y Bajadas

Se debera reemplazar la canaleta existente de desarrollo 33 por una canaleta de mayor capacidad hidraulica, adecuada a
la superficie tributaria de la cubierta.

Las nuevas canaletas seran ejecutadas en chapa galvanizada BWG N°24 como minimo.
Se preveran soportes metalicos reforzados y pendiente adecuada hacia las bajadas.

Las bajadas pluviales deberan dimensionarse de acuerdo al caudal de disefio y conectarse correctamente al sistema de
drenaje existente.

Ejecucion

Las chapas deberan instalarse siguiendo la pendiente existente, fijadas mecanicamente a la estructura mediante tornillos
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autoperforantes con arandelas de neopreno.
Los solapes laterales seran los recomendados por el fabricante.

En los encuentros con muros o parapetos deberan ejecutarse babetas metélicas plegadas con sellado elastomérico
continuo.

No se admitiran perforaciones innecesarias ni fijaciones defectuosas.

REEMPLAZO DE CUBIERTA TRAPEZOIDAL SOBRE ESTRUCTURA METALICA CON CABRIADAS EN VOLADIZO
Descripcion

Corresponde al sistema de cubierta existente conformado por chapas trapezoidales apoyadas sobre estructura metalica
compuesta por cabriadas, con apoyo unilateral sobre mamposteria y desarrollo en voladizo hacia el exterior.

La cubierta presenta actualmente limahoya central, limatesas laterales y deficiencias en el sistema de evacuacion de aguas
pluviales por ausencia de canaletas.

Trabajos comprendidos

e Remocion total de chapas existentes.

* Remocion de remates y accesorios.

e Verificacion integral de cabriadas.

e Verificacidn de soldaduras, uniones y anclajes.
e Sustitucion de perfiles deteriorados.

¢ Readecuacién de pendientes si fuera necesario.

¢ Ejecucion de nueva limahoya metalica impermeable.

¢ Ejecucion de limatesas en los encuentros superiores de faldones.

e Ejecucién de nuevos remates impermeables.

e Provision e instalacion de cubierta tipo ISOPANEL trapezoidal de 40 mm.
e Ejecucion de nuevas canaletas y bajadas pluviales.

Limahoyas y Limatesas
Las limahoyas deberan ejecutarse con chapa galvanizada plegada de espesor minimo BWG N°24 o superior.
Su desarrollo debera garantizar la correcta captacion y conduccidn de las aguas pluviales.

Los encuentros entre limahoyas y paneles ISOPANEL deberan sellarse mediante bandas butilicas y selladores
elastoméricos.

Las limatesas se ejecutaran mediante piezas especiales plegadas que aseguren continuidad hidraulica y estanqueidad.
Ejecucion

Las nuevas chapas ISOPANEL deberan colocarse en una sola longitud desde cumbrera hasta canaleta.

No se admitiran empalmes longitudinales.

Las fijaciones deberan ubicarse conforme a las recomendaciones del fabricante.

REEMPLAZO DE CUBIERTA DE PLACAS POLICARBONATO SOBRE ESTRUCTURA METALICA LIVIANA.
Descripcion.

Corresponde al sector actualmente cubierto con placas de policarbonato translicido montadas sobre estructura metalica
liviana, vinculada estructuralmente y funcionalmente con la cubierta adyacente de chapa metalica acanalada existente.

La cubierta presenta una configuracion geométrica en forma de "L", conformada por distintos planos de techo que
convergen hacia una limahoya central encargada de captar y conducir las aguas pluviales hacia el sistema de evacuacion
existente.

La intervencion comprende la remocidn total de las placas de policarbonato, perfiles de fijacién, sellados, remates y
accesorios existentes, asi como la verificacion integral de la estructura metalica portante.

Debido a que la nueva cubierta estard conformada por chapas termoaislantes tipo ISOPANEL trapezoidal con nicleo de
espuma rigida de poliuretano de 40 mm de espesor, el Contratista debera verificar la capacidad resistente de la estructura
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existente y ejecutar todos los refuerzos necesarios para garantizar la estabilidad del conjunto.

Asimismo, deberan demolerse y reemplazarse todos los elementos hidrdulicos deteriorados o insuficientes, incluyendo
canaletas, bajadas pluviales, babetas y remates.

Este sistema se encuentra fisicamente vinculado al sector de cubierta de chapa acanalada adyacente, por lo que las nuevas
soluciones de drenaje deberan integrarse hidraulicamente con el sistema general de evacuacién de aguas de lluvia del
edificio.

La nueva solucidn debera garantizar la continuidad constructiva con la cubierta metalica contigua, la correcta evacuacion
de las aguas pluviales y la completa estanqueidad del sistema.

Trabajos comprendidos.

Los trabajos comprenderan:

e Remocion completa de todas las placas de policarbonato existentes.

* Desmontaje de perfiles, fijaciones, tapajuntas y accesorios deteriorados o incompatibles con la nueva cubierta.

e Verificacion integral de la estructura metélica portante existente.

e Reparacion, refuerzo o sustitucion de elementos estructurales deformados, corroidos o con pérdida de capacidad
resistente.

e Ejecucion de nueva cubierta termoaislante tipo Isopanel trapezoidal.

e Ejecucién de nueva limahoya metalica impermeable.

e Ejecucion de limatesas en los encuentros superiores de faldones.

e Colocacion de babetas y tapajuntas en todos los encuentros con muros, parapetos y elementos emergentes.

e Ejecucion de nueva canaleta colectora de mayor capacidad hidraulica.

e Integracion de la nueva canaleta con la canaleta principal a reemplazar en el sector frontal del edificio.

e Provision e instalacion de nuevas bajadas pluviales.

* Sellado e impermeabilizacion integral de todas las uniones y encuentros.

Canaletas, Limahoya y Sistema de Drenaje.

La cubierta en "L" deberd descargar sus aguas pluviales mediante una nueva limahoya metalica ejecutada en chapa
galvanizada BWG N° 24 como minimo.

La limahoya debera conducir eficientemente el caudal hacia una nueva canaleta lateral de mayor seccién hidraulica.

Dicha canaleta debera disefiarse de manera que permita integrarse y compartir el sistema de evacuacién pluvial con la
nueva canaleta principal que serd instalada en el sector frontal del edificio correspondiente a las demas cubiertas.

La unién entre ambas canaletas debera garantizar continuidad hidraulica, evitando puntos de desborde, acumulacién de
agua o retornos durante precipitaciones intensas.

Las canaletas deberan contar con pendiente uniforme hacia las bajadas pluviales y soportes metalicos reforzados
adecuadamente anclados a la estructura.

Las bajadas deberan dimensionarse conforme a la superficie tributaria total resultante de ambos sectores de cubierta.

Nueva Cubierta Tipo Isopanel.

La nueva cubierta estara constituida por paneles autoportantes tipo Isopanel trapezoidal con nlcleo de espuma rigida de
poliuretano inyectado de 40 mm de espesor.

Las chapas exteriores seran de acero galvanizado prepintado.

Siempre que las dimensiones del sector lo permitan, los paneles deberan colocarse de una sola longitud continua desde
cumbrera hasta canaleta, evitando empalmes longitudinales.

Todos los solapes transversales, longitudinales, fijaciones y perforaciones deberan sellarse mediante selladores
elastoméricos de primera calidad recomendados por el fabricante.

Se respetaran estrictamente las pendientes minimas exigidas para este tipo de cubierta.

ENCUENTROS CON MUROS Y PARAPETOS
Todos los encuentros entre cubierta y elementos verticales deberan ejecutarse mediante babetas metalicas y contrababas.

Las babetas deberan ascender sobre los muros una altura minima de 20 cm y sellarse mediante mastiques elastoméricos
resistentes a la intemperie.
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No se admitiran encuentros directos de chapa contra mamposteria sin proteccién hidraulica.
Control de Calidad.

Finalizados los trabajos se verificara:

e Correcta fijacion de todos los paneles.

e Estanqueidad de limahoyasy canaletas.

¢ Continuidad de sellados.

¢ Correcto funcionamiento de las bajadas pluviales.

¢ Ausencia de filtraciones.

¢ Correcta evacuacion de aguas durante pruebas hidraulicas.

Cualquier filtracidn detectada debera ser corregida por el Contratista sin costo adicional para la Contratante hasta obtener
la conformidad de la Fiscalizacion de Obras.

ADECUACION DE CANALETAS EMBUTIDAS, PARAPETOS Y SISTEMAS DE DESAGUE EN CUBIERTAS METALICAS

Previo al inicio de los trabajos, el Contratista debera realizar un relevamiento completo de todas las cubiertas metalicas,
verificando pendientes, encuentros con muros, parapetos, sistemas de evacuacidn pluvial existentes, canaletas, bajadas y
elementos estructurales asociados.

Se debera prever la remocién integral de todas las chapas existentes, canaletas, bajadas pluviales, babetas, remates,
zinguerias y demas elementos que interfieran con la correcta ejecucion del nuevo sistema de cubierta especificado.

En todos los sectores donde existan cubiertas metalicas con canaletas embutidas dentro de parapetos, y siempre que las
condiciones arquitectdnicas y constructivas lo permitan, se procedera a la eliminacidn de dicho sistema, considerando que
las canaletas embutidas constituyen puntos criticos de acumulacién de agua, filtraciones y deterioro prematuro de las
estructuras.

En estos casos se debera:

¢ Demoler parcial o totalmente los parapetos existentes necesarios para la adecuacion del sistema.

e Ejecutar las modificaciones estructurales requeridas para la conformacion de aleros perimetrales.

e Readecuar o reforzar la estructura metalica existente cuando resulte necesario.

e Incorporar canaletas exteriores visibles de capacidad hidraulica adecuada.

¢ Ejecutar nuevas bajadas pluviales independientes en PVC sanitario o pluvial de alta resistencia, debidamente fijadas
y conectadas al sistema de drenaje existente.

e Incorporar babetas, contrababetas, tapajuntas y remates metalicos necesarios para garantizar la estanqueidad del
conjunto.

No obstante, en aquellos sectores donde las cubiertas metalicas presenten encuentros directos con muros, medianeras,
fachadas, cajas de ascensores, salas técnicas u otras estructuras verticales que imposibiliten técnicamente la ejecucidon de
aleros exteriores, los parapetos podran conservarse total o parcialmente.

En estos casos deberan mantenerse los encuentros existentes, ejecutandose obligatoriamente:

¢ Nuevas impermeabilizaciones en la totalidad de los encuentros chapa-muro.

¢ Babetas metalicas de cierre embutidas o fijadas mecanicamente al muro.

e Sellados elasticos de poliuretano de alta prestacion.

e Refuerzos de zingueria en puntos singulares.

¢ Correccion de pendientes para evitar empozamientos.

¢ Readecuacion integral de las canaletas embutidas existentes cuando la Fiscalizacion determine su conservacion.

Todas las canaletas nuevas deberan dimensionarse considerando la totalidad de la superficie tributaria de cubierta,
incluyendo los sectores donde confluyan dos o mas faldones. Cuando existan encuentros de cubiertas independientes que
descarguen hacia una misma canaleta, ésta debera disefiarse para recibir simultdneamente ambos caudales de aporte.

Las bajadas pluviales existentes deberan ser removidas en su totalidad y reemplazadas por nuevas bajadas de PVC rigido
de primera calidad, con diametro calculado seguln la superficie de captacion correspondiente. Se preveran abrazaderas
metalicas galvanizadas, registros de inspeccidn y piezas especiales necesarias para garantizar el correcto funcionamiento
hidraulico del sistema.

Toda modificacién de parapetos, aleros, canaletas, bajadas o elementos estructurales debera ser previamente presentada
por el Contratista mediante planos de detalle, memoria técnica y célculo justificativo cuando corresponda, para su
aprobacién por parte de la Fiscalizacidén de Obras antes de la ejecucidn de los trabajos.

Asimismo, todos los materiales propuestos para la ejecucion de estas tareas deberan contar con fichas técnicas,

105/244



especificaciones del fabricante y documentacion de respaldo, las cuales deberan presentarse mediante nota formal a la
Fiscalizacién de Obras para su evaluacidn y aprobacién previa a su utilizacién en obra.

CENEFAS, TAPAFRONTES Y TERMINACIONES DE ALEROS

En todos los sectores donde se ejecuten nuevos aleros como consecuencia de la eliminacion de parapetos y adecuacion de
canaletas, el Contratista debera prever la provisidn e instalacién de un sistema completo de cenefas, tapafrentes y remates
arquitectonicos destinados a ocultar la estructura metalica portante, canaletas, fijaciones, perfiles auxiliares y demas
elementos constructivos visibles desde el exterior.

La cenefa deberd ejecutarse como parte integrante del sistema de cubierta, considerandose incluido dentro del costo del
rubro sin reconocimiento adicional alguno.

El disefio debera guardar armonia con la arquitectura existente del edificio y sera sometido a consideracion y aprobacion
de la Fiscalizacidn de Obras antes de su ejecucion.

Las cenefas podran ejecutarse mediante chapa plegada galvanizada prepintada, chapa de aluminio compuesto (ACM),
fibrocemento, perfiles metalicos revestidos u otro sistema de similares prestaciones aprobado por la Fiscalizacién de
Obras.

La solucion adoptada debera garantizar:
¢ Ocultamiento total de cabriadas, correas, perfiles, ménsulas, canaletas y fijaciones.
e Proteccion de los elementos estructurales frente a la accidn directa de la lluvia y radiacion solar.
¢ Adecuada ventilacion de la cubierta cuando el sistema constructivo asi lo requiera.
e Resistencia a deformaciones por accién del viento.

e Facilidad de mantenimiento e inspeccion.
e Correcta evacuacion de aguas pluviales sin interferencias con canaletas y bajadas.

Todos los elementos metalicos que formen parte de la cenefa o de su estructura de soporte deberan recibir tratamiento
anticorrosivo completo, consistente como minimo en limpieza mecanica, fondo anticorrosivo y terminacién con pintura de
alta resistencia para exteriores, salvo que se utilicen materiales pre pintados de fabrica.

Las uniones entre cenefas, muros, cubiertas, canaletas y demas elementos constructivos deberan ejecutarse mediante
remates, tapajuntas, selladores elastoméricos y accesorios especificos que garanticen la estanqueidad del conjunto y
eviten filtraciones de agua hacia el interior del edificio.

Las terminaciones deberan presentar perfecta alineacion, uniformidad de color, ausencia de deformaciones, rebabas,
ondulaciones o fijaciones visibles que afecten la calidad estética de la obra.

La Fiscalizacidn de Obras podra exigir la presentacion de planos de detalle, muestras fisicas, catadlogos comerciales y fichas
técnicas de los materiales propuestos antes de autorizar su ejecucion.

CONTRAPISOS
GENERALIDADES

Los contrapisos comprendidos en la presente obra deberan ejecutarse en los sectores indicados en los planos, planillas de
cémputo y/o donde lo determine la Fiscalizacion de Obras durante la ejecucion de los trabajos.

Previamente a la ejecucion de cualquier contrapiso, el Contratista debera verificar las condiciones del terreno o superficie
de apoyo, procediendo a la remocién de materiales sueltos, restos de obra, materia organica, sectores deteriorados o
cualquier elemento que pueda comprometer la adherenciay estabilidad del conjunto.

Las superficies deberan quedar perfectamente niveladas y compactadas antes del inicio de los trabajos.

Los contrapisos deberan ejecutarse respetando los niveles, pendientes y espesores establecidos en los planos o indicados
por la Fiscalizacidn de Obras.

No se admitiran superficies fisuradas, con segregacion de materiales, zonas huecas o defectos de compactacion.
CONTRAPISOS SOBRE TIERRA.

En los sectores donde se indiquen contrapisos sobre terreno natural, éstos se ejecutaran con Mezcla Tipo A, conforme a la
Planilla de Mezclas.

Previamente se realizara la limpieza, nivelacion y compactacidn del terreno hasta obtener una base firme y uniforme.

El espesor minimo sera de diez centimetros (10 cm), salvo indicacién diferente en planos o instrucciones de la Fiscalizacidn
de Obras.

Cuando corresponda, se incorporara aditivo hidréfugo en la proporcién recomendada por el fabricante, no admitiéndose
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dosificaciones inferiores a una (1) dosis por cada bolsa de cemento de 50 kg.

Los contrapisos deberan ejecutarse respetando las pendientes necesarias para garantizar la correcta evacuacién de las
aguas superficiales.

CONTRAPISOS DE HORMIGON DE CASCOTES

Los contrapisos de hormigdn de cascotes se ejecutaran con Mezcla Tipo Ay en los espesores indicados en planos, cdmputo
métrico o especificaciones particulares.

Podran emplearse como base para pisos exteriores, sectores de servicios y demas areas indicadas en el proyecto.

En particular, seran utilizados como base para la colocacién de pisos de canto rodado y otros revestimientos exteriores
que requieran una superficie resistente y estable.

Los cascotes utilizados deberan estar limpios, libres de materiales organicos, yesos, maderas o elementos que afecten la
calidad del hormigén.

La superficie terminada debera quedar nivelada, compacta y apta para recibir los revestimientos previstos.
BASES PARA EQUIPOS DE AIRE ACONDICIONADO

Todos los equipos condensadores o compresores de aire acondicionado que actualmente se encuentren apoyados
directamente sobre pisos, terrazas, cubiertas o azoteas deberan ser evaluados por la Fiscalizacién de Obras. Cuando
técnicamente sea viable, deberan ser desmontados y recolocados mediante soportes metélicos fijados a muros
estructurales o elementos resistentes adyacentes. Para aquellos equipos de aire acondicionado que no puedan instalarse,
reemplazarse o reubicarse sobre un muro adyacente, se construiran bases de hormigén independientes, destinadas a
soportar adecuadamente las unidades exteriores.

Las bases se ejecutaran con hormigén simple y tendran dimensiones acordes al tamafio y peso de cada equipo,
sobresaliendo como minimo diez centimetros (10 cm) por lado respecto de la proyeccién del mismo.

La altura minima sera de quince centimetros (15 cm) sobre el nivel del piso terminado, salvo indicacién contraria de la
Fiscalizacion de Obras.

La superficie superior debera quedar perfectamente nivelada y terminada con revoque fino o carpeta cementicia alisada.

Entre la base y el equipo se colocardn apoyos antivibratorios de caucho de alta densidad o dispositivos equivalentes
aprobados por la Fiscalizacién, con el objeto de minimizar la transmision de vibracionesy ruidos a la estructura.

Las fijaciones mecanicas deberdn garantizar la estabilidad del equipo frente a vibraciones, acciones del viento y
condiciones normales de funcionamiento.

REPARACION Y REPOSICION DE CONTRAPISOS EXISTENTES

Comprende la reconstruccion de contrapisos afectados por demoliciones, apertura de zanjas para instalaciones, trabajos
de impermeabilizacion, reparacién de filtraciones, sustitucion de pisos existentes o cualquier otra intervencién necesaria
para la correcta ejecucién de la obra.

Previo a la reposicion, se procedera a la limpieza completa del sector intervenido, retirando materiales sueltos, polvo,
restos de mortero, escombros y cualquier elemento que pueda afectar la adherencia del nuevo contrapiso.

La base debera compactarse adecuadamente hasta obtener una superficie firme y homogénea. Cuando la reposicion se
ejecute sobre elementos de hormigdn existentes, se aplicard previamente un puente de adherencia aprobado por la
Fiscalizacion de Obras.

Los contrapisos de reposicion se ejecutaran con Mezcla Tipo A, respetando los espesores originales existentes o los
indicados por la Fiscalizacién de Obras.

En sectores sujetos a humedad, filtraciones o donde se hayan realizado trabajos de impermeabilizacion, se incorporara
aditivo hidréfugo conforme a las especificaciones técnicas y recomendaciones del fabricante.

Se deberan reproducir fielmente los niveles, pendientes y cotas existentes, garantizando la correcta evacuacion de aguasy
la compatibilidad con los pisos, carpetas o revestimientos previstos.

Las uniones entre contrapisos nuevos y existentes deberan ejecutarse de manera que no generen fisuras, asentamientos
diferenciales ni desprendimientos posteriores.

No se autorizara la colocacidn de carpetas, pisos o revestimientos hasta que el contrapiso haya alcanzado el grado de
curado y resistencia requerido.

La Fiscalizacién de Obras podra ordenar la demolicidn y reconstruccién de aquellos sectores que presenten fisuras, falta de
compactacion, desniveles, segregacion de materiales o cualquier defecto que comprometa la calidad y durabilidad de los
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trabajos.
PISOSy ZOCALOS
GENERALIDADES

Comprende la provision de materiales, mano de obra, herramientas y equipos necesarios para la remocién de pisos
existentes, reparacién de bases deterioradas y colocacién de los nuevos pisos y zdcalos indicados en planos, planillas y
cdmputo métrico.

Previo a la colocacion de cualquier revestimiento, se procedera a la remocidn total de los pisos existentes, incluyendo
porcelanatos, ceramicas, pisos de PVC, adhesivos, carpetas deterioradas y todo material que impida la correcta ejecucion
del nuevo sistema.

Durante la remocidn se debera verificar el estado de los contrapisos y carpetas existentes. En caso de detectarse sectores
hundidos, fisurados, degradados, con presencia de humedad o insuficiente capacidad portante, se procederd a su
demolicién y reconstruccion completa hasta alcanzar una base firme y estable, conforme a las especificaciones técnicas de
Contrapisos.

Especial atenciéon debera prestarse a los sectores actualmente afectados por asentamientos o deformaciones,
particularmente en el Laboratorio Quimico, donde se observan hundimientos del piso existente que deberan ser
corregidos previamente a la colocacién del nuevo revestimiento.

Asimismo, el Contratista debera prever el desmontaje, traslado temporal, proteccién y posterior reinstalacién de todos los
muebles fijos, mesadas, mobiliarios empotrados, estanterias, equipos y demas elementos que interfieran con la correcta
ejecucion de los trabajos de sustitucion de pisos. Estas tareas deberan realizarse adoptando las precauciones necesarias
para evitar dafios a los elementos existentes, siendo responsabilidad exclusiva del Contratista la reparacion o reposicion
de cualquier elemento afectado durante la ejecucion de la obra.

Los costos derivados de estas tareas se consideraran incluidos en los precios unitarios de los respectivos rubros, no
reconociéndose pagos adicionales por desmontajes, traslados, protecciones o reinstalaciones necesarias para la correcta
ejecucion de los trabajos.

Las superficies terminadas deberan presentar perfecta planeidad, nivelacidn, alineacidén y terminacién superficial, no
admitiéndose piezas sueltas, desniveles, diferencias de tonalidad, huecos, fisuras ni defectos de colocacion.

Todas las piezas deberan colocarse respetando las recomendaciones del fabricante y utilizando adhesivos, pastinas y
materiales complementarios compatibles con cada tipo de revestimiento.

La Fiscalizacion de Obras podra exigir la ejecucion de pafios de muestra antes del inicio de los trabajos definitivos.
MATERIAL DE RESERVA

Al finalizar la obra, el Contratista entregara a la Contratante material de reposicion correspondiente a cada tipo de piso y
zbcalo colocado.

La cantidad minima serd equivalente al cinco por ciento (5%) de la superficie total ejecutada de cada tipo de
revestimiento, y nunca inferior a dos metros cuadrados (2 m?) por tipo de piso.

El material de reserva deberd entregarse limpio, clasificado, protegido e identificado para futuras tareas de
mantenimiento.

DE PORCELANATO

Los porcelanatos serdn de primera calidad, rectificados, de bajo nivel de absorcién, aptos para transito intenso y
terminacion superficial mate u opaca, quedando expresamente prohibida la utilizacién de porcelanatos pulidos, brillantes
o de alto reflejo.

La terminacion opaca debera proporcionar mayor seguridad al transito peatonal, menor visibilidad de rayaduras y mejor
comportamiento frente al desgaste propio de edificios institucionales.

Previo a la colocacion se verificara la correcta nivelacion y resistencia de la carpeta de asiento.

Las piezas seran colocadas utilizando adhesivo cementicio flexible de primera calidad recomendado por el fabricante para
porcelanatos.

Las juntas seran uniformes, rectas y continuas, rellendndose posteriormente con pastina del color aprobado por la
Fiscalizacion de Obras.

No se admitiran piezas fisuradas, despostilladas, con diferencias dimensionales o defectos de fabricacion.

108/244



La superficie terminada debera quedar perfectamente nivelada, sin cejas entre piezas, con alineacion uniforme de juntasy
acabado homogéneo.

DE CERAMICA NACIONAL (TEJUELAS)

Las tejuelas ceramicas seran utilizadas exclusivamente en azoteas, terrazas y demas superficies exteriores expuestas a la
intemperie donde se requiera una proteccién mecanica de los sistemas de impermeabilizacion.

Las piezas seran de primera calidad, resistentes a la accién climatica, de baja absorcién de agua, resistentes al desgaste
por transito peatonal y aptas para exposicion permanente a agentes atmosféricos.

Su colocacion se realizara sobre la capa de proteccidn de la impermeabilizacidn, utilizando mortero de asiento conforme a
las especificaciones técnicas correspondientes y respetando estrictamente las pendientes previstas hacia las boquetas,
canaletasy sistemas de drenaje.

Las juntas deberan mantenerse uniformes y posteriormente rellenarse con mortero hidréfugo o sellador aprobado por la
Fiscalizacion de Obras. Se preveran juntas de dilatacion en las separaciones maximas establecidas en las especificaciones
de impermeabilizacion, las cuales deberan sellarse con mastique elastomérico para exteriores.

La colocacién debera garantizar la correcta evacuacion de las aguas pluviales, evitando empozamientos, contraflechas o
sectores que favorezcan la acumulacién de humedad.

La terminacion final debera presentar superficies uniformes, firmemente adheridas, sin piezas sueltas, fisuradas o con
diferencias de nivel que puedan afectar la circulacién o el escurrimiento superficial del agua.

Una vez concluida la colocacién de las tejuelas, ejecutadas las juntas y completado el periodo de curado correspondiente,
toda la superficie deberd recibir un tratamiento de proteccion mediante la aplicacion de una pintura acrilica
impermeabilizante de alta performance, formulada a base de resinas acrilicas elastoméricas, apta para transito peatonal
frecuente y exposicion permanente a la intemperie.

El producto debera presentar elevada resistencia a los rayos ultravioleta (UV), a la humedad, al envejecimiento prematuro,
a la abrasion superficial y a los cambios bruscos de temperatura, conservando sus propiedades de adherencia, elasticidad
e impermeabilidad durante toda su vida util.

La aplicacion se realizara siguiendo estrictamente las especificaciones del fabricante, sobre superficies perfectamente
limpias, secas y libres de polvo, grasas o materiales sueltos. Se aplicaran las manos necesarias recomendadas por el
fabricante hasta obtener una pelicula continua, uniforme, impermeable y de espesor suficiente para garantizar la
proteccidn integral del sistema.

Se prestara especial atencidn a la impermeabilizacion de juntas, encuentros con muros, babetas, limahoyas, limatesas,
canaletas, boquetas, rejillas y demas puntos singulares de la cubierta.

La terminacion con pintura de resina acrilica impermeabilizante constituird una proteccion adicional del sistema de
impermeabilizacion ubicado bajo las tejuelas, contribuyendo a reducir la absorcidn de agua, proteger las juntas, minimizar
el deterioro superficial ocasionado por la intemperie y aumentar la durabilidad general de la cubierta.

La Fiscalizacion de Obras podra solicitar la presentacion de fichas técnicas, ensayos de calidad y certificados del producto
propuesto antes de autorizar su utilizacion.

PISO DE PYC HOMEGENEO SOLDABLE

Este rubro comprende la provision e instalacion de piso vinilico homogéneo soldable de alta resistencia quimica,
especialmente apto para laboratorios, areas técnicas y ambientes donde se manipulen reactivos, productos quimicos,
soluciones acidas, agentes de limpieza agresivos y sustancias potencialmente corrosivas.

Previo a la instalacion del piso, debera procederse a la remocion total del revestimiento existente y a la reparacion integral
de las bases deterioradas.

En el sector del Laboratorio Quimico sera obligatoria la demolicién y reconstruccion de los sectores hundidos o
deformados, incluyendo contrapiso y carpeta cuando corresponda, hasta garantizar una superficie estructuralmente
estable y libre de asentamientos diferenciales.

La carpeta debera presentar una tolerancia maxima de +2 mm medida con regla metélica de 2,00 m de longitud.

Antes de la colocacidn se ejecutara una carpeta autonivelante cementosa de resina de alta resistencia compatible con
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pisos vinilicos, eliminando cualquier irregularidad superficial.

El piso sera de PVC homogéneo de espesor minimo 2 mm, termosoldable, bacteriostatico, fungistatico, impermeable y
resistente al desgaste por transito intenso. Asimismo, debera ser del tipo conductivo o disipativo antiestatico (ESD), apto
para areas de laboratorio, permitiendo controlar y disipar las cargas electrostaticas generadas por personas, equipos o
procesos, contribuyendo a la proteccion de instrumentos sensibles y a la seguridad operativa del ambiente.

Cuando el sistema seleccionado por el fabricante asi lo requiera, debera incluir todos los elementos complementarios
necesarios para garantizar su comportamiento antiestatico, tales como adhesivos conductivos, cintas o mallas de cobre,
conexiones equipotenciales y demas accesorios especificados para el sistema.

Las juntas deberan soldarse mediante cord6n termoplastico del mismo fabricante, obteniéndose una superficie continua e
impermeable.

En encuentros con muros, mesadas, muebles fijos y elementos verticales se ejecutaran zdcalos sanitarios curvos o media
cafia sanitaria, garantizando facilidad de limpieza y evitando acumulacién de contaminantes.

El producto debera contar con certificacion de resistencia quimica para exposicion a acidos diluidos, alcalis, detergentes
industriales y reactivos cominmente utilizados en laboratorios, asi como certificaciéon o ensayos que acrediten su
comportamiento conductivo o disipativo antiestatico.

La colocacion debera ejecutarse estrictamente conforme a las recomendaciones del fabricante.

La Fiscalizacién de Obras podra exigir la presentacion de fichas técnicas, certificados de calidad, certificados de
comportamiento antiestatico y muestras fisicas del producto antes de aprobar su instalacién.

REVESTIMIENTOS EXTERIORES DE ACM
GENERALIDADES

Este rubro comprende la provision de materiales, mano de obra, equipos y todos los elementos necesarios para la
reparacion, sustitucion y reacondicionamiento de los revestimientos exteriores de paneles de aluminio compuesto (ACM)
existentes en el edificio.

Los trabajos incluirdn el desmontaje de los paneles deteriorados, deformados, desprendidos, perforados, fisurados o
afectados por corrosion de los elementos de fijacion, asi como la reposicion completa de los mismos mediante paneles
nuevos de idénticas caracteristicas técnicas, dimensiones, espesores, textura y coloracion a los existentes, salvo indicacién
expresa de la Fiscalizacion de Obras.

Previamente al inicio de los trabajos, el Contratista debera realizar una inspeccidn integral de todos los pafios revestidos
con ACM, identificando sectores afectados por filtraciones, desprendimientos, deformaciones, ingreso de agua, fallas en
sellados o deterioro de la estructura de soporte.

La Fiscalizacion de Obras podra ordenar la sustitucidn total o parcial de los pafios que presenten deterioros visibles o que
no garanticen su correcto funcionamiento y estanqueidad.

DESMONTAJE DE PANELES EXISTENTES

La remocion de los paneles debera ejecutarse cuidadosamente, evitando dafios a elementos adyacentes, mamposterias,
carpinterias, vidrios, instalaciones o estructuras existentes.

Durante el desmontaje deberan verificarse:

e Estado de los perfiles estructurales.

Estado de escuadras y anclajes.

¢ Estado de tornilleriay fijaciones.

e Existencia de corrosion o deterioro estructural.

e Existencia de filtraciones o puntos de ingreso de agua.

Todos los elementos deteriorados deberan ser reemplazados.
ESTRUCTURA DE SOPORTE
Una vez desmontados los paneles, deberd inspeccionarse la totalidad de la estructura portante.

Los perfiles metalicos que presenten corrosion, deformaciones o pérdida de capacidad resistente seran sustituidos por
perfiles galvanizados o de aluminio de caracteristicas equivalentes o superiores a las existentes.

Toda estructura metalica recuperada debera recibir:

e Limpieza mecanica.
e Tratamiento anticorrosivo.

110/244



e Aplicacion de convertidor de 6xido cuando corresponda.
e Dos manos de pintura anticorrosiva.

SISTEMA DE IMPERMEABILIZACION Y ESTANQUEIDAD

Antes de reinstalar los nuevos paneles ACM, sera obligatorio ejecutar un tratamiento integral de impermeabilizacion de la
superficie soporte y de los encuentros constructivos, con el objeto de impedir el ingreso de agua al interior del edificio.

Los trabajos comprenderan:
¢ Sellado de fisuras y grietas existentes.
¢ Impermeabilizacion de encuentros entre mamposterias, vigas, columnas y elementos estructurales.

¢ Impermeabilizacion de juntas entre diferentes materiales.
e Proteccion de anclajes y perforaciones.

Sobre la superficie soporte deberd aplicarse una membrana liquida elastomérica impermeabilizante o revestimiento
impermeable de alta adherencia aprobado por la Fiscalizacion de Obras.

En encuentros criticos, cambios de plano, juntas estructurales, fijaciones y sectores con antecedentes de filtraciones
debera incorporarse refuerzo mediante geotextil no tejido embebido en el sistema impermeabilizante.

Todas las juntas perimetrales, uniones entre paneles y encuentros con carpinterias, muros, cubiertas o parapetos deberan
sellarse mediante sellador elastomérico de poliuretano o silicona neutra de uso exterior, resistente a rayos UV y
movimientos diferenciales.

No se permitira la colocacion de paneles ACM sobre superficies que presenten humedad activa o filtraciones sin resolver.
PROVISION E INSTALACION DE NUEVOS PANELES ACM

Los nuevos paneles deberan ser de aluminio compuesto (ACM) de primera calidad, con espesor total minimo de 4 mmy
terminacion apta para uso exterior.

Las nuevas placas deberan respetar:

e Dimensiones existentes.

e Modulacion existente.

e Disefio arquitectdnico original.

e Colores existentes aprobados por la Fiscalizacion de Obras.
¢ Sentido de colocacién y orientacion de los paneles.

Las piezas deberan presentar superficies uniformes, libres de deformaciones, rayaduras, abolladuras o defectos de
fabricacion.

Los sistemas de fijacion deberdn quedar perfectamente alineados y garantizar la adecuada absorcion de dilataciones
térmicas.

JUNTAS Y TERMINACIONES
Las juntas entre paneles deberan ejecutarse conforme a las recomendaciones del fabricante.

Se verificara especialmente:

e Alineacién de juntas.

¢ Uniformidad de separaciones.

e Correcta ejecucion de sellados.

e Continuidad de barreras impermeables.

¢ Correcta resolucidn de esquinas, encuentros y remates.

Todas las terminaciones deberan asegurar la completa estanqueidad del sistema.
CONTROL DE FILTRACIONES
Finalizada la instalacion, el Contratista debera verificar la estanqueidad de los sectores intervenidos.

La Fiscalizacion podra ordenar pruebas mediante aplicacion controlada de agua sobre los pafios intervenidos a fin de
comprobar la ausencia de filtraciones.

Cualquier ingreso de agua detectado obligara al Contratista a realizar las correcciones necesarias sin costo adicional hasta
obtener la conformidad definitiva de la Fiscalizacion de Obras.

MEDICION

La medicidn se realizara por metro cuadrado (m?) de revestimiento ACM efectivamente desmontado, impermeabilizado y
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reinstalado o sustituido, incluyendo estructura de soporte, sellados, impermeabilizacién, perfiles, fijaciones, remates,
juntasy todos los trabajos necesarios para su correcta terminacion y funcionamiento.

REVESTIMIENTOS
GENERALIDADES.

Este rubro comprende la remocién de los revestimientos existentes, la preparacion de las superficies, reparacién de
revoques deteriorados, regularizacion de paramentos y la provision e instalacion de nuevos revestimientos ceramicos,
porcelanicos o similares, en los sectores indicados en los planos, planillas y codmputos métricos.

Previo a la colocacién de los nuevos revestimientos, se deberd proceder a la remocion total de los revestimientos
existentes que se encuentren deteriorados, desprendidos, fisurados, fuera de nivel o que deban ser sustituidos conforme al
proyecto.

La remocidn incluird adhesivos, morteros de asiento, restos de juntas, materiales sueltos y cualquier elemento que impida
la correcta adherencia del nuevo revestimiento.

Una vez desmontados los revestimientos existentes, se verificard el estado de los revoques de base. Todo sector
deteriorado, con humedad, desprendimientos, fisuras o falta de adherencia debera ser reparado o reconstruido antes de
continuar con los trabajos.

En sectores con antecedentes de humedad o filtraciones, previamente deberdn ejecutarse los tratamientos de
impermeabilizacidén especificados en el rubro correspondiente, no permitiéndose la colocacién de revestimientos sobre
superficies himedas o con patologias no resueltas.

Los revestimientos terminados deberan presentar superficies perfectamente planas, aplomadas, alineadas y niveladas,
libres de alabeos, desniveles, piezas fisuradas, diferencias de tonalidad o cualquier defecto de ejecucién.

La Fiscalizacion de Obras aprobara previamente las muestras de materiales, colores, texturas, formatos y sistemas de
colocacién antes de su adquisicién. Previa a la colocacidn o instalacion de cualquier material o componente, el Contratista
debera presentar mediante nota dirigida a la Fiscalizacidon de Obra la ficha técnica, certificaciones y muestras del producto
propuesto para su aprobacidn. No se permitira la colocacion de materiales que no cuenten con aprobacion expresa de la
Fiscalizacion.

MATERIALES
Los revestimientos seran ceramicos, porcelanicos o del tipo indicado en las planillas de cémputo y presupuesto.

Todas las piezas deberan ser de primera calidad, de fabricacion uniforme, libres de grietas, fisuras, desprendimientos de
esmalte, deformaciones, diferencias dimensionales o defectos visibles.

Las piezas deberan presentar:

e Color uniforme.

e Aristas rectas y definidas.

e Superficies planas.

 Baja absorcion de agua.

¢ Resistencia adecuada al uso previsto.

Los adhesivos, pastinas y materiales complementarios deberan ser compatibles con el tipo de revestimiento seleccionado
y responder a las especificaciones técnicas del fabricante.

PREPARACION DE SUPERFICIES

Antes de iniciar la colocacion de los revestimientos se procedera a:

e Verificar niveles, escuadras y plomos.

e Corregir desniveles e irregularidades.

e Reparar fisuras y desprendimientos.

e Ejecutar revoques nuevos donde corresponda.

e Limpiar completamente la superficie de polvo, grasas o particulas sueltas.

e Humedecer las superficies cuando el fabricante del adhesivo lo recomiende.

No se permitira la colocacion de revestimientos sobre superficies inestables, himedas o deficientemente preparadas.

COLOCACION DE REVESTIMIENTOS

La colocacién se realizara utilizando adhesivo cementicio de primera calidad, tipo Klaukol, Pensylvania, Sika o equivalente
aprobado por la Fiscalizacién de Obras.
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Previamente se definird la modulacién de las piezas, buscando que los cortes queden distribuidos simétricamente y
ubicados en sectores de menor exposicion visual.

La colocacion deberad iniciarse a partir de lineas maestras de referencia, previamente verificadas por la Fiscalizacion.

Las piezas seran asentadas mediante doble encolado cuando sus dimensiones asi lo requieran, asegurando la cobertura
total del adhesivo y evitando la formacidn de huecos.

Las juntas deberan ser uniformes en todo el pafio y respetar las recomendaciones del fabricante.

Los cortes se realizaran exclusivamente mediante herramientas mecanicas adecuadas, no permitiéndose piezas
fracturadas manualmente.

TOMADO DE JUNTAS

Una vez concluida la colocacion y transcurrido el tiempo de fraguado recomendado por el fabricante, las juntas seran
rellenadas mediante pastina impermeable del color aprobado por la Fiscalizacion de Obras.

Las juntas deberan quedar perfectamente llenas, compactas, uniformes y libres de fisuras.

En encuentros con carpinterias, mesadas, artefactos sanitarios, estructuras metalicas o elementos de distinta naturaleza
se utilizaran selladores elastoméricos flexibles compatibles con el revestimiento.

CONTROL DE CALIDAD

No se admitiran revestimientos que presenten:

e Desalineaciones.

e Desniveles.

e Piezas fisuradas.

e Diferencias de coloracidn.

e Sonido hueco por falta de adherencia.
e Juntasirregulares.

e Manchas o dafos superficiales.

La Fiscalizacion podra ordenar la remocion y reposicion de cualquier sector que no cumpla las presentes especificaciones
técnicas.

MEDICION

La medicién se realizard por metro cuadrado (m?) de revestimiento efectivamente ejecutado, incluyendo remocién del
revestimiento existente, reparacién de bases, adhesivos, pastinas, cortes, sellados, limpieza final y todos los trabajos
necesarios para su correcta terminacion.

CARPINTERIA
METALICA.
GENERALIDADES.

El presente rubro comprende todos los trabajos necesarios para la reparacion, reacondicionamiento, mantenimiento,
ajuste, sustitucion parcial o reemplazo de componentes deteriorados de las estructuras y aberturas metélicas existentes
en el edificio, incluyendo puertas, ventanas, parasoles, puertas trampa, estructuras auxiliares y demas elementos
ejecutados en materiales metalicos.

Previo al inicio de los trabajos, el CONTRATISTA debera realizar una inspeccién detallada de cada elemento a intervenir,
verificando el estado de conservacion de perfiles, chapas, soldaduras, anclajes, marcos, hojas mdviles, elementos de
fijacién y accesorios, presentando a la FISCALIZACION DE OBRAS la metodologia de intervencién correspondiente.

Cuando los elementos existentes presenten deterioros parciales, desprendimientos, roturas, perforaciones, corrosion
avanzada o pérdida de seccion resistente, se procedera a la reparacién mediante reposicion de los sectores afectados,
utilizando materiales de caracteristicas iguales o superiores a los existentes, garantizando la correcta integracion
estructural y estética del conjunto.

Las reparaciones mediante soldadura deberan ejecutarse de manera prolija, continua y uniforme, sin presentar rebabas
visibles ni puntos aislados de fijacion. Las superficies reparadas deberan ser posteriormente regularizadas mediante
masilla para chapa donde corresponda, lijadas completamente y preparadas para recibir el tratamiento anticorrosivo y
terminacién final.

Las partes moviles deberan quedar correctamente alineadas, aplomadas y niveladas, garantizando apertura y cierre suave,
sin rozamientos, deformaciones o juegos excesivos.
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El CONTRATISTA debera prever la reparacién o sustitucion completa de herrajes deteriorados, incluyendo, pero no
limitado a:

¢ Bisagras.

e Cerraduras.

e Picaportes.

e Pasadores.

e Burletes.

¢ Elementos de fijacidn.

e Sistemas de cierre y regulacion.

Todos los accesorios sustituidos deberan ser de calidad equivalente o superior a los existentes y contar con la aprobacion
previa de la FISCALIZACION DE OBRAS.

En caso de aberturas metalicas existentes que requieran desmontaje temporal para su reparacion, el CONTRATISTA debera
prever el retiro cuidadoso, traslado, reacondicionamiento y posterior reinstalacion, garantizando la conservacion del
elemento y evitando dafios durante la intervencion.

Previo a la aplicacidn de pinturas, las superficies metalicas deberan ser sometidas a limpieza mecanica, eliminando 6xido,
pintura floja, suciedad, grasa y cualquier elemento que afecte la adherencia del tratamiento protector.

Posteriormente se aplicara:

¢ Una mano de convertidor de éxido o tratamiento anticorrosivo compatible.
¢ Dos manos de pintura anticorrosiva a base de cromato de zinc o producto equivalente de primera calidad.
e Dos manos de pintura de terminacién del color indicado por la FISCALIZACION DE OBRAS.

El CONTRATISTA debera extremar los cuidados durante el transporte, manipulacién e instalaciéon de los elementos,
evitando dafios sobre las superficies terminadas.

Las aberturas que no cumplan con las condiciones de funcionamiento, resistencia, escuadra, plomo, nivel o terminacion
seran corregidas por cuenta del CONTRATISTA, sin reconocimiento de adicionales.

Los marcos metalicos existentes que presenten desprendimientos, movimientos, falta de fijacién o deterioro deberan ser
reparados mediante refuerzo, ajuste de anclajes o reposicion de fijaciones, garantizando su estabilidad definitiva.

Previa a la colocacion o instalacion de cualquier material o componente, el Contratista debera presentar mediante nota
dirigida a la Fiscalizacién de Obra la ficha técnica, certificaciones y muestras del producto propuesto para su aprobacién.
No se permitira la colocacién de materiales o instalacion de componentes que no cuenten con aprobacién expresa de la
Fiscalizacion.

COMPONENTES.

Dentro del presente rubro se consideran incluidos los siguientes elementos:

¢ Puertas metalicas existentes.

¢ Puertas ubicadas en azoteas y sectores técnicos.

e Parasoles metalicos.

e Puertas trampa.

e Marcos y hojas metalicas.

e Estructuras auxiliares.

¢ Elementos de proteccion y cerramiento metalicos.
® Herrajes y accesorios correspondientes.

Todos estos elementos deberan ser intervenidos conforme a su estado actual, determindndose en obra si corresponde
reparacion parcial, sustitucion de componentes o renovacién completa.

PUERTAS CORTAFUEGO
GENERALIDADES

Comprende el mantenimiento integral, reparaciéon y/o reacondicionamiento de las puertas cortafuego existentes,
incluyendo hojas, marcos, bisagras especiales, cierrapuertas hidraulicos, cerraduras, burletes intumescentes, elementos
de fijacidn y accesorios propios del sistema.

El CONTRATISTA debera verificar el correcto funcionamiento del conjunto, asegurando que las puertas mantengan sus
condiciones de cierre automatico, hermeticidad y operacion conforme al sistema instalado.

Se debera prever:

e Ajuste y regulacion de hojas.
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e Reparacion o sustitucion de bisagras.

e Cambio de cerraduras o mecanismos de cierre defectuosos.
e Reposicidn de burletes o sellos deteriorados.

¢ Reparacion de deformaciones o golpes.

 Reposicion de elementos faltantes.

¢ Reacondicionamiento de superficies metalicas deterioradas.

Cuando los componentes existentes no puedan ser recuperados, deberan ser reemplazados por elementos compatibles
con el sistema de puerta cortafuego instalado.

Los trabajos de pintura y proteccién anticorrosiva deberan ejecutarse utilizando productos compatibles con superficies
metalicas sometidas a condiciones de seguridad contra incendio, respetando las recomendaciones del fabricante.

No se permitird la modificacion, perforacion o alteracion de las puertas cortafuego sin autorizacion expresa de la
FISCALIZACION DE OBRAS.

Una vez finalizados los trabajos, el CONTRATISTA debera verificar el correcto cierre, ajuste y funcionamiento del sistema
completo, dejando los elementos totalmente operativos.

ALCANCE

Estas intervenciones abarcan las aberturas existentes distribuidas en los diferentes sectores del edificio, incluyendo
aquellas fijas, proyectantes, de abrir, técnicas y de seguridad.

Los sectores indicados en planos, planillas o relevamientos seran objeto de reparacién, mantenimiento o sustitucion
seglin corresponda, quedando bajo responsabilidad del CONTRATISTA la correcta ejecucion de los trabajos y la entrega de
todos los elementos funcionando adecuadamente.

HERRERIA Y ESTRUCTURAS METALICAS AUXILIARES
GENERALIDADES

Este rubro comprende la provisién de materiales, fabricacidn, reparacion, refuerzo, adecuacidn, proteccién anticorrosiva,
pintura, transporte e instalacién de todas las estructuras metélicas auxiliares existentes y nuevas necesarias para el
correcto funcionamiento, mantenimiento y seguridad del edificio.

Los trabajos incluyen, entre otros:

e Escaleras marineras de acceso a tanques elevados y cubiertas.
Barandas de seguridad.

Pasarelas técnicas.

Soportes para equipos de aire acondicionado.

Rejas de proteccion.

Ménsulas estructurales.

Elementos metalicos de apoyo de cubiertas.

Refuerzos estructurales metalicos.

¢ Anclajes, placas base y elementos de fijacion.

Previamente a cualquier intervencién debera realizarse una inspeccién detallada de cada elemento metalico existente a fin
de determinar su estado de conservacion.

La Fiscalizacion de Obras determinara los elementos que deban:

* Mantenerse.

e Repararse.

¢ Reforzarse.

e Sustituirse parcialmente.

e Sustituirse completamente.

No se permitira reutilizar elementos que presenten:

e Corrosion avanzada.

e Deformaciones permanentes.

¢ Pérdida de seccién resistente.

¢ Soldaduras fisuradas.

¢ Anclajes deteriorados.

e Falta de estabilidad estructural.

Todos los elementos metalicos nuevos seran fabricados con acero estructural laminado de primera calidad.

Las superficies metélicas deberan recibir limpieza mecanica mediante cepillado, lijado, amolado o arenado segun
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corresponda, eliminando totalmente dxidos, pinturas deterioradas y contaminantes.

Posteriormente se aplicaran:

¢ Dos manos de fondo anticorrosivo a base de cromato de zinc o equivalente.
¢ Dos manos de terminacion con esmalte sintético, poliuretanico o sistema aprobado por la Fiscalizacion.

Todos los materiales, perfiles, pinturas, anclajes, soldaduras especiales, sistemas de fijacién y productos complementarios
deberan contar con fichas técnicas del fabricante.

La Contratista debera presentar dichas fichas mediante nota formal dirigida a la Fiscalizacién de Obras para su evaluacién
y aprobacion previa a su utilizacion.

ESCALERAS MARINERAS

Comprende la reparacion, adecuacion o reposicion total de las escaleras marineras existentes destinadas al acceso a
tanques elevados, cubiertas, azoteas y sectores técnicos.

La Fiscalizacion podra ordenar:

® Reposicion de peldafios deteriorados.
e Sustitucion de montantes.

e Incorporacién de refuerzos.

e Cambio total de la escalera.

Las escaleras deberan garantizar condiciones seguras de acceso para tareas de mantenimiento.

Cuando la altura lo requiera se deberan incorporar:

¢ Aros de proteccion.

e Jaulas de seguridad.

e Descansos intermedios.

e Lineas de vida o sistemas de anclaje.

Las uniones soldadas deberan ser continuas y de calidad estructural.

BARANDAS DE SEGURIDAD

Comprende la reparacidn, adecuacidn o provisién de nuevas barandas de proteccién en:

e Escaleras de emergencia.
e Escaleras contra incendio.
e Azoteas.

e Cubiertas transitables.

e Pasarelas técnicas.

e Bordes expuestos.

Las barandas deberan cumplir funcién de proteccién contra caidas.
Se verificara especialmente:

e Altura reglamentaria.

¢ Rigidez estructural.

e Correcto anclaje.
e Continuidad de pasamanos.

Las barandas existentes que presenten corrosion, deformaciones o pérdida de estabilidad deberan ser reparadas o
sustituidas.

PASARELAS TECNICAS SOBRE CUBIERTAS METALICAS

Comprende la provision y ejecucion de pasarelas destinadas al acceso seguro a:

¢ Equipos de climatizacion.

e Tanques.

e Canaletas.

e Extractores.

e Equipos instalados sobre cubiertas.

Las pasarelas deberan evitar el transito directo sobre chapas de cubierta.

Podran ejecutarse mediante:
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¢ Rejilla metalica galvanizada.
e Chapa antideslizante.
e Perfiles estructurales metalicos.

Su disefio debera distribuir adecuadamente las cargas sin afectar la cubierta existente.
Se preveran barandas de seguridad cuando la Fiscalizacion lo considere necesario.
SOPORTES METALICOS PARA EQUIPOS

Comprende la provisidn, fabricacion e instalacion de soportes metélicos destinados a equipos de climatizacion,
ventilacion y otros equipos técnicos.

Reubicacién de compresores de aire acondicionado

Todos los equipos condensadores o compresores de aire acondicionado que actualmente se encuentren apoyados
directamente sobre pisos, terrazas, cubiertas o azoteas deberan ser evaluados por la Fiscalizacion de Obras.

Cuando técnicamente sea viable, deberan ser desmontados y recolocados mediante soportes metalicos fijados a muros
estructurales o elementos resistentes adyacentes.

El objetivo sera:

e Facilitar tareas de mantenimiento.

e Evitar acumulacion de agua.

¢ Reducir vibraciones sobre pisos y losas.
e Mejorar el drenaje de las superficies.

e Evitar futuras filtraciones.

Los soportes deberan dimensionarse segun el peso de cada equipo y prever:

¢ Placas de anclaje.

e Buloneria galvanizada.

e Proteccion anticorrosiva.
e Elementos antivibratorios.

No se permitird apoyar nuevamente equipos directamente sobre superficies impermeabilizadas.
REJAS DE PROTECCION

Comprende la reparacidn, adecuacidn o provision de rejas metalicas de proteccién en:

e Ventanas.

¢ Conductos técnicos.

¢ Aberturas de ventilacién.

e Sectores de acceso restringido.
e Areas de instalaciones.

Las rejas existentes deberan ser inspeccionadas.

Se debera prever:

e Reparacién de soldaduras.

® Reposicidn de barrotes faltantes.

e Sustitucion de marcos deteriorados.
e Cambio de cerraduras.

e Cambio de bisagras.

¢ Proteccion anticorrosiva integral.

MENSULAS METALICAS Y SOPORTES DE CUBIERTAS

Comprende la inspeccidn, reparacion, refuerzo o sustitucién de ménsulas metalicas existentes destinadas al soporte de
cubiertas, aleros, techos metalicos, cenefas y estructuras complementarias.

La Fiscalizacién verificara:

e Corrosion.

e Deformaciones.

¢ Pérdida de seccién resistente.
e Fisuracion de soldaduras.

e Fallas de anclaje.
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Las ménsulas deterioradas deberan ser:

e Reparadas estructuralmente.
¢ Reforzadas.

Sustituidas totalmente cuando corresponda.

Toda nueva ménsula debera dimensionarse para soportar adecuadamente:

e El peso propio de la cubierta.

e Acciones de viento.

e Sobrecargas de mantenimiento.
e Sistemas de canaletas.

e Cenefas molduradas.

Se debera prever la proteccidn integral de todos los elementos mediante sistemas anticorrosivos de alta durabilidad
adecuados para exposicion exterior.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

La medicidn se realizaré segun el tipo de elemento ejecutado:

e Escaleras marineras: Unidad (Un).

® Barandas: Metro lineal (ml).

e Pasarelas técnicas: Metro cuadrado (m?).
e Soportes para equipos: Unidad (Un).

e Rejas de proteccion: Metro cuadrado (m?).
e Ménsulas metélicas: Unidad (Un).

Los precios unitarios incluirdn todos los materiales, soldaduras, anclajes, refuerzos, protecciones anticorrosivas, pinturas,
transporte, elevacién, mano de obra, equipos, andamios y cualquier otro elemento necesario para la correcta terminacion
de los trabajos.

DE MADERA
GENERALIDADES

El presente rubro comprende la provision, reparacion, reacondicionamiento, mantenimiento y/o sustitucion parcial o total
de los elementos de carpinteria de madera existentes en la obra, incluyendo puertas, marcos, hojas, molduras, tableros,
herrajes y accesorios complementarios.

Previo al inicio de los trabajos, el CONTRATISTA debera realizar una inspeccidn detallada de cada elemento de madera
existente, verificando su estado de conservacion, estabilidad, fijacién, funcionamiento, presencia de humedad,
deformaciones, grietas, desprendimientos, ataques de insectos xildéfagos (termitas, polillas u otros) y cualquier otro
deterioro que pueda afectar su desempefio.

Los trabajos deberan ejecutarse conforme a su finalidad, garantizando la resistencia, rigidez, estabilidad y correcto
funcionamiento de cada componente.

Antes de cualquier intervencion se deberd proceder al desmontaje cuidadoso de aquellos elementos que requieran
reparacion, previendo su identificacién, almacenamiento y proteccidn para su posterior recolocacién cuando corresponda.

Las piezas de madera que se empleen para reposiciones deberan ser de primera calidad, bien estacionadas y secas, sin
presencia de grietas, rajaduras, nudos defectuosos, deformaciones o cualquier otro defecto que pueda afectar la
resistencia, durabilidad o terminacidn estética del conjunto.

No se permitird la reparacion de piezas rechazadas cuando dicha intervencion comprometa la resistencia, estabilidad, vida
util o apariencia final del elemento.

En caso de que durante la ejecucidn se detecten sectores afectados por humedad, pudricidn, deformacion o ataque de
insectos, se debera remover completamente la zona afectada y realizar la reposicién con madera de caracteristicas
equivalentes o superiores, previo tratamiento protector correspondiente.

Todos los elementos de madera deberan recibir tratamiento preventivo contra agentes bioldgicos y humedad, cuando
corresponda, antes de su colocacidn definitiva.

Toda carpinteria que durante el periodo de garantia presente deformaciones, alabeos, hinchamientos, resequedad,
desprendimientos, fallas de funcionamiento o deterioros atribuibles a una mala ejecucidn, sera reparada o reemplazada
por cuenta del CONTRATISTA
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MARCOS

Los marcos existentes que requieran intervencién deberan ser revisados verificando:

e Correcta fijacion a la mamposteria.
e Aplome.

e Escuadra.

e Estado de conservacion.

¢ Presencia de humedad o deterioro.

Cuando sea necesario, se realizara el desmontaje, reparacidn, ajuste o sustitucién del marco, garantizando su correcta
estabilidad.

Los marcos nuevos o sectores repuestos seran ejecutados en madera de lapacho, curupay u otra madera de calidad
equivalente aprobada por la FISCALIZACION DE OBRAS, con las dimensiones indicadas en planos o seglin las existentes.

La fijacion se realizarda mediante elementos adecuados, utilizando tirafondos, anclajes o sistemas equivalentes,
asegurando una union firme con la mamposteria mediante mortero Tipo B o sistema aprobado por la Fiscalizacion

PUERTAS TABLEROS

Las puertas de madera existentes deberan ser revisadas y reacondicionadas considerando:

e Estado general de la hoja.

e Planicidad.

e Funcionamiento.

e Estado de tableros y uniones.
e Fijacion de herrajes.

Cuando existan sectores deteriorados, desprendidos o deformados, deberan ser reparados mediante técnicas adecuadas
de carpinteria, garantizando que la reparacion no afecte la resistencia ni la terminacion final.

En caso de corresponder sustitucion, las hojas seran ejecutadas en madera de calidad equivalente a la existente,
respetando disefios, dimensiones y detalles indicados por la FISCALIZACION DE OBRAS.

El espesor minimo de las hojas serd conforme al sistema existente o documentacién técnica aprobada.

Las puertas deberan quedar perfectamente ajustadas al marco, sin roces, deformaciones ni interferencias, permitiendo un
cierre correcto..

HERRAJES
Todos los herrajes existentes deberan ser revisados, ajustados, reparados o sustituidos seglin su estado.

El CONTRATISTA debera prever el cambio completo de aquellos elementos que presenten desgaste, roturas, corrosion,
pérdida de funcionamiento o deficiencias de seguridad, incluyendo:

e Bisagras o fichas.

e Cerraduras.

e Picaportes.

e Pasadores.

e Topes.

¢ Elementos de fijacion.

e Otros accesorios necesarios.

Los herrajes deberan ser de primera calidad, garantizando resistencia, durabilidad, correcto funcionamiento y adecuada
terminacion estética.

Por cada hoja de puerta deberan colocarse los elementos necesarios para garantizar su correcto movimiento y estabilidad,
utilizando como minimo tres puntos de fijacién cuando corresponda.

Las cerraduras deberan ser de marcas reconocidas y adecuadas al uso previsto:

e Cerraduras de embutir para interiores.
e Cerraduras con cilindro para accesos exteriores o sectores de seguridad.

El CONTRATISTA deberd presentar previamente a la FISCALIZACION DE OBRAS las caracteristicas técnicas, marca,
procedenciay muestras de los herrajes a utilizar para su aprobacion.

Cada cerradura instalada debera entregarse con un minimo de dos (2) juegos de llaves.

Finalizados los trabajos, todas las puertas deberan quedar correctamente reguladas, con apertura y cierre suave, sin
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movimientos forzados ni fallas de funcionamiento.

Previa a la colocacién o instalacién de cualquier material o componente, el Contratista debera presentar mediante nota
dirigida a la Fiscalizacion de Obra la ficha técnica, certificaciones y muestras del producto propuesto para su aprobacion.
No se permitira la colocacién de materiales que no cuenten con aprobacién expresa de la Fiscalizacion.

DE ALUMINIO ANODIZADO Y VIDRIO TEMPLADO
DESCRIPCION

El presente rubro comprende la provisién de materiales, mano de obra especializada, herramientas, equipos y todos los
elementos necesarios para la fabricacién, suministro, mantenimiento, reparacion, reposicidn e instalacién de aberturas de
aluminio anodizado, incluyendo puertas, ventanas, pafios fijos y demas carpinterias indicadas en los planos, planillas o
requeridas por la Fiscalizacién de Obras. Los trabajos deberan ejecutarse conforme a las reglas del buen arte, respetando
las especificaciones del fabricante y garantizando la resistencia mecanica, estanqueidad, seguridad, durabilidad y correcto
funcionamiento de cada elemento intervenido.

Asimismo, este rubro comprende el desmontaje parcial o total de componentes deteriorados, la reposicién de piezas
defectuosas, la sustitucion de vidrios templados rotos o dafiados, el sellado de juntas, la regulacion de mecanismos de
apertura y cierre, la limpieza integral de las carpinterias y la instalacién de nuevas aberturas cuando asi lo indiquen los
documentos contractuales. Todos los trabajos deberan ejecutarse procurando conservar las caracteristicas originales del
sistema instalado y asegurando una terminacién uniforme y de alta calidad.

MATERIALES

Todos los materiales utilizados deberén ser nuevos, de primera calidad, libres de defectos de fabricacién y aptos para el
uso previsto. No se admitirdn materiales recuperados, deformados, corroidos o que presenten dafios superficiales que
comprometan su resistencia o apariencia. Todos los componentes deberan ser compatibles entre si y pertenecer a
sistemas normalizados de carpinteria de aluminio.

Perfiles de aluminio

Los perfiles seran de aluminio anodizado, con acabado uniforme, sin deformaciones, fisuras, porosidades, golpes ni
imperfecciones superficiales. El espesor de los perfiles sera el adecuado para las dimensiones de cada abertura y para las
cargas a las cuales estard sometida durante su vida (til. El anodizado debera presentar color homogéneo y resistencia
suficiente frente a la corrosion, humedad y radiacion solar.

Herrajes y accesorios

Los herrajes deberan corresponder al sistema de carpinteria adoptado y estar fabricados con materiales resistentes a la
corrosion. Las bisagras, cerraduras, cremona, manijas, brazos de apertura, carros, rodamientos, topes, limitadores y
demas accesorios deberan garantizar un funcionamiento suave, silencioso y seguro durante toda la vida Gtil de la abertura.
Todos los accesorios deberan instalarse conforme a las recomendaciones del fabricante.

Vidrios templados

Los vidrios templados seran de seguridad, del espesor indicado en los planos o en la planilla de carpinterias, con cantos
pulidos y terminaciones uniformes. Deberan encontrarse completamente libres de rayaduras, manchas, deformaciones
Opticas, astillamientos o cualquier otro defecto que afecte su resistencia o apariencia. La calidad de los vidrios debera
cumplir con las normas técnicas vigentes aplicables al tipo de utilizacion previsto.

Selladores y burletes

Los selladores seran de silicona neutra o de otro producto compatible con el sistema de aluminio, aptos para aplicaciones
exteriores e interiores, resistentes a la radiacion ultravioleta, humedad y variaciones térmicas. Los burletes y juntas de
estanqueidad deberan ser de EPDM o material equivalente de alta durabilidad, garantizando la impermeabilidad frente al
ingreso de agua, aire y polvo.

MANTENIMIENTO DE ABERTURAS EXISTENTES
Alcance de los trabajos

El mantenimiento comprenderad la inspeccion integral de cada abertura existente a fin de verificar su estado de
conservacion, funcionamiento, hermeticidad y condiciones de seguridad. Se realizara la limpieza completa de perfiles,
marcos, hojas, rieles, guias y desagiies, eliminando polvo, suciedad, residuos, restos de materiales y cualquier elemento
que dificulte el normal funcionamiento de la carpinteria. Asimismo, se verificara la existencia de filtraciones de agua, aire o
humedad a través de los encuentros entre perfiles, uniones de marcos, juntas con la mamposteria, encuentros con los
vidrios y demas puntos susceptibles de pérdida de estanqueidad. En todos los casos en que se detecten filtraciones o
deterioro de los sellados existentes, la Contratista debera retirar completamente los selladores envejecidos, desprendidos
o fisurados, limpiar las superficies de contacto y ejecutar un nuevo sellado mediante silicona neutra de calidad
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arquitectdnica o sellador elastomérico compatible con el sistema de aluminio, asegurando la completa estanqueidad de la
aberturay evitando el ingreso de agua al interior del edificio.

Regulacion y puesta a punto

Una vez concluidas las tareas de mantenimiento y sellado, deberan regularse todas las hojas mdviles, bisagras, carros,
rodamientos, cerraduras, cremona, manijas y demas mecanismos de funcionamiento. Se efectuara la lubricacion de las
piezas moéviles con productos adecuados y se corregiran desalineaciones, roces, holguras y dificultades de accionamiento
hasta lograr una apertura y cierre uniforme, silencioso y sin esfuerzos excesivos. Como parte de la puesta a punto se
verificara el correcto contacto entre hojas y marcos, la compresién uniforme de los burletes y la continuidad de los
sellados ejecutados, de manera que las carpinterias recuperen sus condiciones de hermeticidad frente al ingreso de agua,
viento y polvo.

REPOSICION DE COMPONENTES
Componentes mecanicos

Todo componente mecénico que presente desgaste, rotura, deformacion, corrosion o funcionamiento deficiente debera
reemplazarse por otro nuevo de iguales caracteristicas técnicas o superiores. La reposicion comprendera bisagras,
cerraduras, cremona, brazos proyectantes, carros, rodamientos, manijas, topes, limitadores y cualquier otro mecanismo
que resulte indispensable para restituir el correcto funcionamiento de la abertura.

Componentes de estanqueidad

Cuando los burletes, juntas de goma, felpas o selladores presenten envejecimiento, pérdida de elasticidad,
desprendimientos, fisuras o cualquier otra condicién que comprometa la estanqueidad de la abertura, deberan retirarse
completamente y reemplazarse por materiales nuevos compatibles con el sistema existente. La intervencion comprendera
ademas el sellado perimetral entre los marcos de aluminio y la mamposteria, asi como el sellado de uniones entre perfiles,
encuentros con los vidrios, tapajuntas y demas sectores donde se evidencie ingreso de agua o pérdida de hermeticidad.
Los selladores deberan aplicarse sobre superficies limpias, secas y preparadas adecuadamente, respetando las
recomendaciones del fabricante y garantizando una adherencia continua, uniforme y durable. Una vez finalizados los
trabajos, la abertura debera presentar condiciones de estanqueidad que impidan el ingreso de agua de lluvia, humedad,
corrientes de aire y polvo al interior del edificio.

Elementos de fijacion

Los tornillos, remaches, anclajes, escuadras, grapas y demas elementos de fijacién deteriorados deberan sustituirse por
piezas nuevas de acero inoxidable, galvanizadas o de material resistente a la corrosion. Todas las fijaciones deberan
ejecutarse de manera que no comprometan la resistencia estructural ni la estética de la carpinteria.

REPOSICION DE VIDRIOS TEMPLADOS
Retiro de vidrios existentes

El retiro de los vidrios templados rotos, fisurados o deteriorados debera realizarse cuidadosamente, adoptando todas las
medidas de seguridad necesarias para proteger al personal y a los usuarios del edificio. La Contratista sera responsable de
retirar completamente los restos de vidrio, limpiar los perfiles y disponer los residuos conforme a la normativa ambiental y
de seguridad vigente.

Provisién de nuevos vidrios

Los nuevos vidrios templados seran provistos con las dimensiones exactas requeridas para cada abertura y deberan
responder a las caracteristicas técnicas establecidas en el proyecto o en la carpinteria existente. Antes de su colocacién
deberan verificarse sus dimensiones, espesor, terminacién superficial y ausencia de defectos visibles.

Colocacién y sellado

La instalacion de los nuevos vidrios comprendera la colocacion de calzos de apoyo, juntas de separacion, burletes y
selladores compatibles con el sistema de aluminio. El sellado debera ejecutarse de forma continua y uniforme, evitando
filtraciones y asegurando la correcta fijacion del vidrio sin generar tensiones que puedan afectar su comportamiento
estructural.

INSTALACION DE NUEVAS ABERTURAS
Fabricacion

Las nuevas aberturas seran fabricadas de acuerdo con las dimensiones verificadas en obra y respetaran las caracteristicas
indicadas en los planos y detalles constructivos. Antes de iniciar la fabricacion, la Contratista deberd comprobar todas las
medidas en el lugar de instalacion, siendo responsable de cualquier incompatibilidad derivada de la omisién de esta
verificacion.

Colocacion
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La colocacién comprendera el montaje de marcos, hojas, accesorios y vidrios, verificando permanentemente la correcta
alineacidn, nivelacién, aplomado y escuadria de cada elemento. Los anclajes deberan ser apropiados para el tipo de muro
existente y los encuentros con mamposteria seran sellados completamente para impedir filtraciones de agua, aire o polvo.
Durante la ejecucién deberan adoptarse todas las medidas necesarias para evitar deformaciones o dafios en las
carpinterias.

Regulacién final

Finalizada la instalacion, todas las hojas mdviles deberan regularse hasta lograr un funcionamiento uniforme, suave y
silencioso. Las cerraduras, bisagras, cremona, carros, manijas y demas accesorios deberan verificarse individualmente,
efectuando los ajustes necesarios hasta garantizar el correcto funcionamiento de cada abertura.

EJECUCION DE LOS TRABAJOS

Antes del inicio de los trabajos, la Contratista verificara las condiciones reales de cada abertura y las dimensiones
existentes en obra. Durante la ejecucion protegera las carpinterias contra golpes, rayaduras, salpicaduras de morteros,
pinturas o cualquier otro agente que pueda deteriorar su terminacion. Los trabajos se desarrollardan de manera ordenada,
procurando minimizar las molestias a los usuarios de las instalaciones. Finalizadas las tareas, la Contratista realizara la
limpieza completa de las carpinterias y del area intervenida, retirando todos los materiales sobrantes y residuos
generados.

CONTROL DE CALIDAD Y RECEPCION

La Fiscalizacion verificara que todas las carpinterias presenten una correcta terminacidn superficial, adecuada alineacién,
nivelacion, escuadria y funcionamiento. Se comprobara el accionamiento de puertas y ventanas, la correcta regulacion de
los mecanismos, la continuidad de los sellados y la ausencia de filtraciones, vibraciones, deformaciones o ruidos durante
su operacion. Cualquier elemento que presente defectos de fabricacidn, instalacion o funcionamiento debera ser reparado
o sustituido por cuenta exclusiva de la Contratista antes de la recepcion de los trabajos, sin derecho a compensacion
adicional.

MEDICION

La medicién de este rubro se efectuara por unidad (Ud.) por metro cuadrado (m?), o por metro lineal (ml.) segin lo
establecido en el Coémputo Métrico y Presupuesto. Se considerara como ejecutado Unicamente el trabajo completamente
terminado, regulado, limpio y aprobado por la Fiscalizacion, incluyendo todas las tareas complementarias necesarias para
su correcto funcionamiento.

FORMA DE PAGO

La forma de pago se realizara conforme a las cantidades efectivamente ejecutadas y aprobadas por la Fiscalizacion, de
acuerdo con los precios unitarios establecidos en el contrato. Dichos precios comprenderan la provisién de todos los
materiales, perfiles, vidrios, herrajes, accesorios, selladores, burletes, elementos de fijacion, equipos, herramientas,
transporte, desmontajes, reposicion de componentes, mano de obra especializada, limpieza final, pruebas de
funcionamiento, proteccién de las carpinterias, disposicién final de residuos y cualquier otra actividad necesaria para la
completa ejecucion del rubro. No se reconoceran pagos adicionales por trabajos auxiliares o complementarios
indispensables para entregar las aberturas totalmente terminadas y en perfectas condiciones de uso.

CIELORRASOS
GENERALIDADES

El presente rubro comprende los trabajos de inspeccion, desmontaje, reparacion, reposicion y ejecucion de cielorrasos de
placas de yeso acartonado existentes que presenten deterioros, deformaciones, manchas, desprendimientos, dafios por
humedad, filtraciones, intervenciones de instalaciones u otras patologias que comprometan su correcta terminacion y
funcionamiento.

Previo al inicio de cualquier intervencién, el CONTRATISTA debera realizar una inspeccién conjunta con la FISCALIZACION
DE OBRAS, determinandose los sectores que deberan ser removidos, reparados o sustituidos.

En todos los casos, las placas de yeso acartonado que presenten deterioro de cualquier naturaleza deberdn ser
desmontadas, quedando expresamente prohibido realizar reparaciones superficiales sobre placas que hayan perdido sus
condiciones originales de resistencia o estabilidad.

La remocién debera ejecutarse cuidadosamente, evitando afectar elementos estructurales, instalaciones existentes,
perfiles metalicos, artefactos embutidos u otros componentes proximos.

Una vez desmontadas las placas deterioradas, se debera verificar el estado de la estructura portante del cielorraso. En
caso de detectarse deformaciones, corrosion, pérdida de rigidez, falta de fijaciones, movimientos o cualquier condicion
que pueda afectar la estabilidad del sistema, la FISCALIZACION DE OBRAS podré solicitar el desmontaje parcial o total de la
estructuray su posterior reposicion.

Antes de la colocacidn de nuevas placas, deberan ser solucionadas todas las causas que hayan originado el deterioro, tales
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como:

Filtraciones provenientes de cubiertas o instalaciones.
Humedades por condensacion.

Deficiencias de impermeabilizacion.

Fugas de cafierias.

Dafios derivados de intervenciones anteriores.

No se permitira la colocacion de nuevas placas mientras no se encuentren totalmente solucionadas las causas del
deterioro y la superficie se encuentre seca, estable y apta para recibir el nuevo sistema.

El CONTRATISTA debera prever, dentro de su oferta, la provision de material de reserva equivalente a una (1) placa
completa por cada 2,00 m? de placas desmontadas, independientemente de las utilizadas para la reposicidén inmediata,
quedando dichas placas almacenadas en obra o en el lugar indicado por la FISCALIZACION DE OBRAS para futuras
reparaciones.

Los cielorrasos terminados deberdn presentar superficies perfectamente alineadas, niveladas, continuas y sin
ondulaciones, respetando los encuentros con muros, marcos, aberturas, artefactos y demas elementos existentes.

Se incluiran dentro del precio unitario todos los trabajos complementarios necesarios, incluyendo cortes, ajustes,
encuentros, bufias, aristas, perforaciones para instalaciones, registros, terminaciones y cualquier otro detalle requerido
para una correcta ejecucion.

DESMONTE DE CIELORRASO EN MAL ESTADO

La secuencia de desmontaje serd previamente programada por el CONTRATISTA y aprobada por la FISCALIZACION DE
OBRAS.

Los trabajos comprenderan:

e Retiro de placas deterioradas.

¢ Desmontaje de sectores afectados.

* Retiro de materiales sueltos o sin condiciones de reutilizacion.
e Proteccion de areas existentes durante los trabajos.

e Limpieza del sector intervenido.

Los materiales desmontados que puedan ser reutilizados deberdn ser evaluados y aprobados previamente por la
FISCALIZACION DE OBRAS.

Todo material que no sea reutilizable debera ser retirado del area de obra conforme a las indicaciones de la Fiscalizacion.

CIELORRASOS DE PLACAS DE YESO ACARTONADO
ESPECIFICACION TECNICA:

Los cielorrasos seran ejecutados mediante sistema de montaje en seco, utilizando placas de yeso acartonado sujetas a
estructura metélica o de aluminio segiin corresponda al sistema existente.

Las placas deberan ser nuevas, de primera calidad y compatibles con el ambiente donde seran colocadas.

Cuando corresponda a cielorraso desmontable, se utilizaran placas de yeso de espesor minimo 9,5 mm, con dimensiones 'y
caracteristicas aprobadas por la FISCALIZACION DE OBRAS.

La estructura estard conformada por perfiles de aluminio anodizado o sistema equivalente, compuesto por:

e Perfiles perimetrales.

e Largueros principales.

¢ Travesafios.

e Elementos de suspension.

e Los elementos de suspension deberan garantizar rigidez y estabilidad del conjunto.

En caso de reposicion parcial, las nuevas placas deberan mantener la misma modulacién, alineacién y terminacion del
cielorraso existente.

El CONTRATISTA deberd presentar muestras, fichas técnicas y caracteristicas de los materiales a utilizar para aprobacién
de la FISCALIZACION DE OBRAS.

La terminacién final sera mediante pintura latex interior o la especificada para cada ambiente.
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CIELORRASOS DE PLACAS DE YESO ACARTONADO A JUNTA TOMADA

Este sistema sera utilizado principalmente en ambientes que requieran mayor continuidad superficial, especialmente en
sectores técnicos y en el Laboratorio Quimico Bioldgico.

El sistema estarda compuesto por una estructura metdlica galvanizada formada por soleras y montantes, fijada
adecuadamente a la estructura existente.

Los perfiles deberan garantizar estabilidad, correcta nivelacion y resistencia del cielorraso.

Las placas seran de yeso acartonado de espesor minimo 15 mm, fijadas mediante tornillos autorroscantes tipo T2 punta
aguja, con separacion y distribucion conforme a las recomendaciones del fabricante.

Las placas deberan colocarse trabadas entre si, evitando coincidencia continua de juntas.

Las juntas seran tratadas mediante:

¢ Cinta de papel microperforada.
¢ Masilla especial para juntas.
e Capas sucesivas de terminacidn respetando tiempos de secado.

Las cabezas de tornillos, encuentros, cantoneras y perfiles de terminacién deberan recibir tratamiento con masilla hasta
obtener una superficie uniforme.

Se realizard masillado general de toda la superficie, dejando el cielorraso completamente preparado para recibir la
terminacién final.

En el Laboratorio Quimico Bioldgico, la terminacion debera ejecutarse con pintura compatible con el ambiente, resistente
a condiciones de limpieza frecuente y acorde a los requerimientos del sector.

MAMPARAS
DE YESO ACARTONADO TIPO DURLOCK
GENERALIDADES

Este rubro comprende la remocidn, reparacion, reposicion, ampliacién y ejecucion de nuevas mamparas divisorias de yeso
acartonado en los sectores indicados en planos y en aquellos que determine la Fiscalizacion de Obra durante la ejecucion
de los trabajos.

Previamente a cualquier intervencién se procedera al desmontaje completo de las mamparas existentes que presenten
deterioros, deformaciones, humedades, fisuras, impactos, desprendimientos o cualquier otra condicién que afecte su
correcto funcionamiento o aspecto estético.

Asimismo, se deberan remover las placas deterioradas por filtraciones, humedad, golpes o intervenciones previas,
verificando previamente que las causas que originaron dichos dafios hayan sido totalmente subsanadas. No se permitira la
reposicion de placas sobre estructuras humedas o afectadas por patologias constructivas ain no resueltas.

La Contratista debera prever la proteccién de instalaciones eléctricas, sanitarias, de datos y cualquier otro servicio
existente que pudiera encontrarse embutido dentro de las mamparas.

Todos los materiales desmontados deberan ser retirados de obra y dispuestos conforme a las indicaciones de la
Fiscalizacion.

REPARACION Y REPOSICION DE MAMPARAS EXISTENTES

En los sectores donde se indique la conservacion de las mamparas existentes, se procedera a la sustitucion de las placas
deterioradas, reparacion o reemplazo de perfiles deformados, refuerzo de estructuras debilitadas y reconstruccién de
sectores afectados.

Previamente a la reposicion de las placas, deberd verificarse que las causas que originaron los deterioros hayan sido
completamente eliminadas, especialmente aquellas relacionadas con filtraciones, condensaciones, humedad ascendente,
pérdidas de instalaciones, movimientos estructurales o cualquier otra patologia constructiva. No se permitird la
colocacidn de nuevas placas sobre estructuras himedas o sobre sectores que no hayan sido previamente saneados.

Las nuevas placas deberan presentar las mismas caracteristicas, espesores, resistencia y terminaciones que las existentes
o las que determine la Fiscalizacién de Obra. En caso de verificarse deformaciones, corrosion, pérdida de rigidez o
deterioro de los perfiles metalicos, éstos deberan ser reemplazados total o parcialmente hasta garantizar la estabilidad del
conjunto.
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Las juntas entre placas seran tratadas mediante cinta microperforada y masilla especifica del sistema utilizado,
respetando las recomendaciones del fabricante y los tiempos de secado correspondientes.

Finalizada la reposicion de placas y la reparacion de los sectores intervenidos, se procedera al tratamiento integral de toda
la superficie mediante aplicaciéon de masillas de juntas, enduido plastico de terminacion, lijado fino y correccion de
imperfecciones hasta obtener superficies perfectamente plana, uniforme y continua.

No se admitirdn reparaciones parciales de terminacién ni diferencias visibles entre los sectores nuevos y existentes. La
Contratista debera realizar todas las tareas necesarias para lograr una integracion total de las superficies intervenidas.

Posteriormente se aplicara imprimacion selladora cuando corresponda y la pintura de terminacion especificada en el
rubro respectivo, debiendo pintarse la totalidad del pafio, mampara o superficie completa intervenida, de extremo a
extremo, evitando retoques localizados que generen diferencias de color, brillo o textura.

La Fiscalizacion de Obra podra exigir el pintado de superficies complementarias cuando considere que las reparaciones
ejecutadas resultan perceptibles o generan diferencias estéticas respecto al conjunto existente.

Toda intervencidn debera quedar visualmente integrada al ambiente, sin evidencias de reparaciones, empalmes, parches,
cambios de tonalidad, fisuras, ondulaciones o defectos de terminacién.

EJECUCION DE NUEVAS MAMPARAS DE YESO ACARTONADO

Este item comprende la ejecucidén de nuevas divisiones interiores y ampliaciones de ambientes mediante sistema de
construccién en seco.

Las mamparas seran del tipo estdndar para oficinas, areas administrativas y espacios comunes, y del tipo resistente al
fuego para los sectores correspondientes al Laboratorio Quimico Bioldgico o donde asi se indique en planos.

La estructura portante estara constituida por perfiles galvanizados de acero conformado en frio tipo solera y montante,
dimensionados de acuerdo con la altura y exigencias de cada sector. Los perfiles seran fijados mediante tornillos, tarugos y
anclajes apropiados para cada soporte.

En los encuentros con pisos, las placas deberdn quedar separadas del nivel terminado mediante perfil de arranque o
solucidn equivalente que impida la absorcién de humedad.

Cuando existan vanos para puertas, ventanas o pafios vidriados, se colocaran los refuerzos estructurales necesarios para
garantizar la estabilidad del conjunto.

Las instalaciones eléctricas, de datos, seguridad, deteccion de incendios y demas servicios deberan ejecutarse
previamente al cierre de las caras de la mampara.

MAMPARAS CON PANOS VIDRIADOS

Las mamparas que incorporen superficies vidriadas utilizaran vidrios templados transparentes de 8 mm de espesor como
minimo, fijados mediante perfiles y burletes adecuados que absorban vibraciones y movimientos diferenciales.

Los encuentros entre vidrio y estructura deberan garantizar estanqueidad, estabilidad y terminacién uniforme.

TERMINACIONES

Las juntas entre placas seran tomadas mediante cinta microperforada y masilla especifica del fabricante, respetando los
tiempos de secado recomendados.

Para los cantos vivos y esquinas se utilizaran cantoneras metalicas galvanizadas o perfiles especificos del sistema.

Las superficies terminadas deberdn quedar perfectamente planas, libres de fisuras, ondulaciones, marcas de juntas o
imperfecciones visibles bajo cualquier condicién normal de iluminacién.

La terminacién final sera mediante pintura conforme a las especificaciones del rubro correspondiente.

MUESTRAS Y APROBACION

La Contratista presentard previamente a la ejecucion muestras de los materiales, perfiles, placas, vidrios, herrajes y
accesorios a utilizar.

Asimismo, podra requerirse la ejecucion de un tramo de muestra para aprobacion de la Fiscalizacién de Obra.
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Toda ejecucion debera ajustarse estrictamente a las recomendaciones técnicas del fabricante del sistema adoptado.
PINTURAS
GENERALIDADES.

Los trabajos se realizardn de acuerdo a las reglas del arte, debiendo todas las obras ser limpiadas perfectamente de
manchas, oxido, etc. lijadas prolijamente y preparadas en forma conveniente, antes de recibir las sucesivas manos de
pintura.

Los trabajos de pintura en general se ejecutaran observando las mas rigurosas reglas que permitan obtener un perfecto
acabado. Antes de ejecutar el rubro, se procedera a la limpieza total de la superficie a ser pintada. Los defectos que
pudieran presentar las paredes seran corregidos antes de proceder a pintarlas y los trabajos se retocaran esmeradamente
una vez concluidos.

Los defectos que pudiera presentar cualquier estructura seran corregidos antes de proceder a pintarlas, no se admitira el
empleo de pintura espesa para tapar poros, grietas, etc.

EL CONSTRUCTOR tomara las precauciones indispensables a fin de preservar, pisos, marcos, aberturas, etc., de manchas
de pintura que pudieran afectarlos.

La ultima mano de pintura se dara después de que todos los otros gremios que intervengan en la construccidn, hayan dado
fin a sus trabajos en cada local.

El Contratista notificara a la Fiscalizacion de Obra, sin excepcidn alguna, cuando vaya a aplicar cada mano de pintura,
debiéndose distinguir una mano de otra por su tono. Como regla general, salvo las excepciones que se determinaran en
cada caso y por escrito, sin cuya nota no tendra valor el trabajo realizado, se dara la Gltima mano después que todos los
gremios que entran en la construccién hayan dado fin a sus trabajos.

De todas las pinturas, colorantes, esmaltes, aguarrds, secantes, etc. el Contratista entregard muestras a la Direccién de
Obra para su eleccién y aprobacion.

Sin perjuicio de otras prescripciones que pudieran corresponder, en este item se estipulan normas de aplicacién, comunes
a todos los casos para la ejecucion de los trabajos de pintura, las que se complementan con los tratamientos particulares
especificados mas adelante. Debera efectuarse el barrido de cada local o ambiente, antes de dar comienzo a cualquier
tarea de pintura.

Los productos que lleguen a la obra vendran en sus envases originales, cerrados y seran comprobados por la Fiscalizacion
de Obra, quien podra hacer efectuar, al Contratista y a costo de éste, todos los ensayos que sean necesarios para verificar
la calidad de los materiales.

Los trabajos seran confiados a obreros expertos y especializados en la preparacion de pinturas y su aplicacion.

En el caso de los pisos, se procedera a cubrir la superficie con un manto completo de lamina plastica para su proteccidn.
En consecuencia, se tomaran rigurosas precauciones para impedir el deterioro de pisos o de cualquier estructura.

El no cumplimiento de lo establecido, en el presente pliego y en especial en lo que se refiere a notificacion a la Fiscalizacion
de Obra, previa aplicacién de cada mano de pintura, calidad de los materiales, prolijidad de los trabajos, ser motivo
suficiente para el rechazo de los mismos. Cuando se indique en los planos, nimero de manos sera a titulo ilustrativo. Se
debera dar la cantidad de manos que requiera un perfecto acabado a juicio de la Fiscalizacién de Obra.

Concluidos los trabajos, se retocaran cuidadosamente aquellas partes que asi lo requieran a juicio exclusivo de la
FISCALIZACION.

permitira la colocacién de materiales que no cuenten con aprobacién expresa de la Fiscalizacion.
COMPONENTES

A efectos de determinar el grado de calidad de las pinturas, para su aprobacion se tendra en cuenta:

PINTABILIDAD: condicidn de extenderse sin resistencia al desliz de pincel o rodillo.

NIVELACION: las marcas del pincel o rodillo deben desaparecer a poco de aplicada.

PODER CUBRITIVO: debe disimular las diferencias de color del fondo con el menor nimero posible de manos.
SECADO: |a pelicula de pintura debe quedar libre de pegajosidad al tacto y adquirir dureza adecuada, en el menor
tiempo posible, segln la clase de acabado.

e. ESTABILIDAD: se verificara en el envase, en caso de presentar sedimentos, éste debera ser blando y facil de disipar.

&0 T o

PROTECCIONES Y NORMAS COMPLEMENTARIAS

a. Los defectos que pudieran presentar cualquier estructura, seran corregidos antes de proceder a pintarlas, para lo
cual EL CONTRATISTA debera informar al FISCALIZADOR DE OBRAS, con la anticipacion necesaria, no admitiéndose
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el empleo de pintura espesa, para tapar poros, grietas, etc.

b. EL CONTRATISTA tomara las precauciones para preservar los trabajos de pintura, de polvo, de lluvias, etc.; hasta
tanto haya secado completamente la pintura.

c. Deberd notificar al FISCALIZADOR DE OBRAS cuando vaya a aplicar cada mano de pintura que en lo posible se
distinguira de la mano anterior por su tono.

NORMAS GENERALES DE EJECUCION
a. Preparacion de las superficies:

e Previamente al comienzo de cualquier clase de pintura, las obras a tratar deberan ser limpiadas prolijamente y
preparadas en la forma que para cada caso se requiera segun las respectivas especificaciones.

e Los defectos que pudiera presentar cualquier estructura, serdn corregidos antes de proceder a pintarlas. No se
admitira el empleo de pintura espesa para tapar poros, grietas u otros defectos.

 No se aplicara pintura alguna sobre superficies mojadas o sucias de polvo o grasa, sin haber eliminado totalmente
las impurezas.

¢ Antes de aplicar la primera mano de pintura, se debera limpiar cualquier estructura con cepillo de paja o cerda, de
acuerdo a lo que resulte mas adecuado, a continuacion se debera efectuar el lijado de todas las partes a pintar,
usando papel de lija, apropiado a la finalidad de dicha operacién.

b) Plastecidos y reparaciones:

e Cuando estas sean de poca importancia, a juicio de la Fiscalizacion de Obra, podran ser llevadas a cabo por el mismo
personal de pintores, en cambio, cuando la Fiscalizacién de Obra asi lo estimara conveniente, por la importancia de
los plastecidos o remiendos a efectuar, exigira al Contratista la actuacion de personal capacitado en los rubros
afectados, seglin los casos.

e Se efectuara un recorrido general de todas las superficies a pintar, con enduido apropiado, para cada caso, en forma
bien prolija y no dejando rendija alguna.

e Asimismo se debera efectuar los arreglos necesarios y retoques sobre superficies revocadas muros y cielorrasos.

c) Protecciones:

e El Contratista tomara todas las precauciones indispensables a fin de preservar las obras del polvo, la lluvia, etc.

 No se llevaran a cabo trabajos de pintura en dias con estado de tiempo o condiciones atmosféricas que pudieran
hacer peligrar el resultado final satisfactorio.

e Se tomaran rigurosas precauciones, para impedir el deterioro de pisos o cualquier otra estructura.

¢ Debera efectuarse el barrido diario de cada local o ambiente, antes de dar comienzo a cualquier tarea de pintura.

e Los elementos de proteccién como lonas, arpilleras, papeles y cinta para sellados provisorios, etc., deberan ser
suministrados por el Contratista, en un todo de acuerdo a las exigencias que requiera cada caso a juicio de la
Fiscalizacion.

d) Materiales Inflamables:

e Esta clase de materiales se guardaran en locales con precauciones para que en caso de accidente, no se puedan
originar incendios u otros perjuicios.

e Si existiesen materiales inflamables en las inmediaciones de la obras, estos se guardaran en locales con
precauciones para que en caso de accidente, no se puedan originar incendios u otros perjuicios.

e) Empleo de materiales de fabrica:

¢ El empleo de todas las clases de pintura que se prescriben de preparacion en fabrica, se ajustara estrictamente a las
recomendaciones de las respectivas firmas proveedoras, las que deberadn garantizar su empleo, sin que ello
signifique eximicion alguna de las responsabilidades del Contratista.

f) Colores y muestras:

¢ Antes de comenzar cualquier trabajo de pintura, el Contratista tendra que ejecutar las muestras necesarias, a fin de
obtener la aprobacion de la Fiscalizacion de Obra.

¢ A objeto de diferenciar para su apropiada individualizacion, las cafierias que conducen distintos fluidos, ya sean de
instalaciones sanitarias, eléctricas o de cualquier indole, las mismas seran pintadas en los colores convencionales.

g) Preparacion de tintas:

o Se haran siempre en sitio apropiado, al abrigo de inconvenientes atmosféricos y tomando las debidas
precauciones para no deteriorar pisos ni muros, o cualquier otra estructura.

h) Manos de pintura:
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¢ Antes de comenzar cualquier trabajo de pintura, el CONTRATISTA tendra que ejecutar las muestras necesarias, a fin
de obtener la aprobacién de la FISCALIZACION. En los casos en que los colores de pintura influyan en su costo se
ajustaran a las indicaciones prescriptas al respecto en la planilla de cdmputo métrico.

La cantidad de manos de pintura a aplicar, se consignara al describir cada uno de los tratamientos particulares mas
adelante, destacandose que dicha cantidad es a solo titulo orientativo, debiendo darse las manos necesarias hasta
lograr el acabado correcto.

El Contratista deberd dar noticia escrita a la Fiscalizacién de Obra, de cada mano de pintura o blanqueo que vaya a
aplicar.

¢ Las manos sucesivas se distinguiran entre si por medio de ligeras diferencias de tonalidad de cada sector o zona que
determinara oportunamente la Fiscalizacién antes de comenzar la siguiente.

Con posterioridad a la aplicaciéon de cada mano, se concederd amplio margen de tiempo de secado, antes de
continuar con las demas.

La dltima mano, de acabado final, se aplicara cuando se hayan concluido todos los trabajos restantes y la limpieza
general de obra, a juicio de la Fiscalizacién de Obra.

El empleo de todas las clases de pintura que se prescriben de preparacion en fabrica, se ajustara estrictamente a las
recomendaciones de las respectivas firmas proveedoras, las que deberan garantizar su empleo, sin que ello
signifique eximir de responsabilidad al CONTRATISTA.

i) Terminacién de los trabajos:

e Serd condicion indispensable para la aceptacion de los trabajos, que éstos tengan un acabado perfecto, no
admitiéndose que presenten sefiales de pinceladas, adherencias extrafias, ni defectos de otra naturaleza.

e Todas las estructuras, una vez concluidos los trabajos de pintura deberan presentar sus aristas bien vivas y nitidas y
con rebajes bien acusados. Se cuidara especialmente el "recorte" limpio y perfecto de las pinturas y blanqueos,
marcos, zécalos, herrajes, etc.

¢ Todas las pinturas, una vez bien secas, deberan resistir al frotamiento repetido con la mano y tendran una superficie
tersa, con el acabado brillante o mate que fijan las respectivas especificaciones. Las que presenten aspecto
granuloso, harinoso, blanco o viscoso, tardias en secar o que se agrieten, seran rechazadas y rehechas por cuenta
exclusiva del Contratista.

j) Retoques:

¢ Una vez concluidos los trabajos, se retocaran cuidadosamente aquellas partes que asi lo requieran, a juicio exclusivo
de la Fiscalizacién de Obra. Estos retoques deberan llevarse a cabo con especial esmero, acompafiando
estrictamente las demas superficies que se consideren correctas, de no lograrse asi el Contratista estara obligado a
dar otra mano adicional ademas de las prescritas en el pliego, sin reconocimientos de mayores costos por tal razén.

j) Garantia;

e Sin perjuicio de la méas severa comprobacién que realizara la Fiscalizacién en cuanto a la calidad y procedencia de
los materiales, de los métodos empleados por el Contratista, éste permanecera responsable exclusivo de la bondad,
del aspecto y de la duracién de los tratamientos de pintura por él ejecutados.

TECNICA CONSTRUCTIVA
PINTURAS AL LATEX ACRILICO

En todas las superficies que deban pintarse al latex, ya sea interior o exterior , cielorraso y puertas, se aplicaran dos manos
sucesivas y cuidadosamente lijadas de blanqueo para conseguir un aceptable relleno de los poros del revoque. Luego se
pasara una mano de fijador diluido en aguarrds, para posteriormente aplicar dos manos como minimo, de latex para
exteriores o interiores segun se especifique.

Para las superficies en donde sea requerido el uso de enduido, se dara una mano de fijador diluido con aguarras, con la
proporcidn necesaria para que una vez seco quede mate. Hacer una aplicacidén de enduido plastico al agua para eliminar
las imperfecciones, siempre en sucesivas capas delgadas. Una vez seca, lijar con lija adecuada al caso. Retirar en seco el
polvo resultante de la operacidn anterior.

Aplicar las manos de pintura al latex que fuera necesario para su correcto acabado. La primera se aplicara diluida 50% con
aguay las manos siguientes se rebajaran, segln la absorcion de las superficies.

Antes de aplicarse la pintura debera limpiarse perfectamente la superficie donde se aplicara, y protegerse los elementos de
los alrededores con métodos adecuados.

Deberan limpiarse inmediatamente los sitios ensuciados durante los trabajos de pintura.
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Las superficies revocadas deberan ser reparadas, limpiadas y raspadas prolijamente con lijas de grano medio. El colory las
tonalidades seran indicados por la FISCALIZACION.

PINTURA AL LATEX ACRILICO LAVABLE CON ENDUIDO PLASTICO PREVIO

Debera obtenerse una superficie uniforme y lavable. El procedimiento a seguir es el siguiente:
Se Lijara previamente las paredes con tela metalica fina.

Se aplicara pintura base con sellador acrilico de muros tipo Suvinil o simil.

Se aplicara el enduido acrilico tipo Suvinil o simil para eliminar las imperfecciones, siempre en sucesivas capas delgadas y
como minimo dos con la consiguiente espera hasta secar la anterior. Una vez secas hacer un lijado fino con lija 5/0 en seco,
iluminando con un reflector de mano para detectar irregularidades en la planeidad de la pared.

Se aplicara un sellador luego de quitar en seco el polvo resultante de la operacién anterior.
Primera mano de pintura acrilica mate tipo Suvinil o simil.

Retoque del enduido con ayuda del reflector de mano, sellando posteriormente la parte retocada y aplicando nuevamente
la pintura.

Se aplicara las siguientes manos de pintura acrilica que fuera menester para su correcto acabado.

El color sera definido por la fiscalizacién de Obra a partir del catalogo de pinturas propuesto por el Contratista. La pintura
sera del tipo preparado en fabrica, sin ningln tipo de correcciones o agregados en Obra. La marca referencia de calidad es
Suvinil o simil.

ESMALTE SINTETICO SOBRE CARPINTERIA METALICA.
Se Limpiara la superficie con solventes para eliminar totalmente el 6xido que contenga.

Quitar el 6xido mediante raspado o solucidén desoxidante, o ambos. Deberdn eliminarse perfectamente el polvo, aceite,
oxidacidn y otras impurezas las pinturas se aplicaran con brochas, teniendo especial cuidado en los encuentros de dos
colores, evitando derrames, burbujas u otros defectos.

Se aplicara masilla plastica de base epdxica en capas delgadas donde fuera necesario, a fin de tapar uniones y corregir
irregularidades superficiales. Puliry lijar las superficies tratadas hasta uniformizar.

+ Se aplicara dos (2) manos de fondo anticorrosivo tipo Suvinil, cubriendo perfectamente las superficies. Dejar secar al
menos 6 horas entre manos. Salvo casos especiales, se exigira al fabricante que sea entregada la carpinteria en obra
pintada con una mano de pintura anticorrosiva, después de procederse a su colocacion definitiva, se lijaran aplicando a
continuacion una segunda mano de anticorrosivo.

+ Se aplicard una mano de esmalte sintético mate tipo Suvinil 6 grafito oscuro segin planilla de cdmputo métrico, diluido,
luego dos 0 mas manos del esmalte puro. En exteriores se aplicara el esmalte a las 12 horas de haber recibido el anti 6xido.
El color sera definido por la Fiscalizacién de Obras y a partir del catdlogo de pinturas propuesto por el Contratista. La
pintura sera del tipo preparado en fabrica, sin agregados en Obra. La marca de referencia de calidad se sugiere Suvinil o
similar.

Este rubro incluye la pintura de todos los tipos de aberturas metalicas.
PINTURA EPOXI

La pintura epoxi es un producto de alta calidad y gran polivalencia que se emplea para pintar distintos tipos de
superficies al mismo tiempo que se les proporciona una proteccion. Compuesta en gran medida por un tipo de polimero
denominado resina epoxi o poliepdxido, esta sustancia presenta la propiedad de que adquiere dureza con el agregado de
un catalizador.

La pintura epoxi sera utilizada en las paredes y cielorrasos del Laboratorio Quimico Bioldgico.
Su principal sistema de aplicacion es con rodillo, y cuenta con un tiempo de secado rapido.

El procedimiento general de aplicacién consiste con la aplicacion de una primera capa a modo de imprimacién o sellado.
Después se iran aplicando capas hasta conseguir el acabado deseado de acuerdo con el espesor final acordado entre
contratista y el proveedor/aplicador. En el caso del poliuretano, la capa de acabado final serad de un espesor menor a las
capas intermedias.

PINTURA SOBRE HIERRO GALVANIZADO

Sobre chapa o cafio galvanizado en buen estado se aplicara, previa limpieza, dos manos de puente adherente tipo Galvite
o Supergalvite. Posteriormente se aplicara la pintura de acuerdo al acabado indicado en los planos de detalles. Se deberan
presentar como minimo 3 muestras con soplete.

BARNIZ SOBRE CARPINTERIA DE MADERA
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El procedimiento a seguir es el siguiente:
+ Preparacion de la superficie mediante un pulido a fondo con maquina, removiendo la pintura existente.

+ Primera mano con barniz marino mate de la mejor calidad. Se deberan presentar como minimo 3 muestras, diluido al
20% con diluyente. Secado de 6 a 24 horas a temperatura ambiente.

» Lijado suave.
» Segunda mano con barniz marino mate puro. Secado de 6 a 24 horas.

« De ser necesario se aplicaran mas manos de barniz puro dejando secar por 24 horas.

REVESTIMIENTO TEXTURADO EN FACHADAS. (Tipo Cuarzo forma K050)
GENERALIDADES

Revestimiento plastico texturado. A base de polimeros acrilicos y cargas minerales. De alta resistencia a la intemperie y a
todo tipo de agresiones atmosféricas, buena elasticidad e impermeabilidad. Color definido por la Fiscalizacion de obras.

Este rubro comprende la reparacidn, preparacion, regularizacion, sellado, impermeabilizacidn y terminacidn texturada de
todas las fachadas indicadas en proyecto, incluyendo la totalidad de materiales, mano de obra, equipos, andamios,
protecciones, limpiezay cualquier tarea complementaria necesaria para la correcta ejecucion del sistema.

Previamente a la aplicacion del revestimiento texturado, el Contratista debera realizar una inspeccion integral del estado
del revestimiento existente tipo Revocolor, verificando adherencia, fisuras, desprendimientos, pulverulencias,
eflorescencias, humedad ascendente, filtraciones y demas patologias que puedan afectar el comportamiento del nuevo
acabado.

Preparacion de Superficies

Las superficies deberan encontrarse limpias, secas, firmes y libres de cualquier sustancia que impida la correcta
adherencia del sistema.

Se debera prever:

e Lavado integral mediante hidrolavadora de presion.

e Eliminacion de polvo, suciedad, hongos, algas, liquenes y material suelto.
¢ Retiro mecanico de sectores desprendidos o con baja adherencia.

e Aperturay reparacion de fisuras y grietas existentes.

¢ Sellado de juntas y encuentros constructivos.

e Correccion de imperfecciones superficiales.

¢ Reparacion de revoques deteriorados.

e Tratamiento previo de sectores afectados por humedad o filtraciones.

No se permitird la aplicaciéon de nuevos revestimientos sobre superficies con humedad activa, desprendimientos o
patologias sin resolver.

Evaluacion del Revocolor Existente

Cuando el revestimiento tipo Revocolor existente presente buena adherencia, estabilidad superficial y condiciones
adecuadas de conservacion, podrd mantenerse como base del nuevo sistema, previa aprobacién de la Fiscalizacién de
Obra.

En este caso se procedera a:

e Limpieza profunda.

e Reparacion puntual de fisuras y desprendimientos.

e Aplicacion de imprimacion o puente de adherencia compatible con el sistema seleccionado.
e Aplicacion posterior del revestimiento texturado.

Cuando el Revocolor existente presente desprendimientos generalizados, fisuracion severa, pérdida de cohesion o
deterioro que comprometa la durabilidad del sistema, debera removerse completamente hasta alcanzar un sustrato firme.

Posteriormente se reconstruird la superficie mediante la aplicacion de un nuevo revestimiento tipo Revocolor o
equivalente técnico aprobado por la Fiscalizacidn, respetando espesores, planeidad y terminacién uniforme antes de
proceder al texturado.

Imprimacion y Base de Adherencia

Antes de la aplicacidn del revestimiento texturado se ejecutara una capa de imprimacion acrilica selladora y uniformadora
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de absorcion, compatible con el producto de terminacion.
La imprimacion debera:

¢ Mejorar la adherencia.

e Uniformar la absorcion del soporte.

e Reducir consumos del revestimiento final.
¢ Incrementar laimpermeabilidad superficial.

La misma sera del color recomendado por el fabricante para la tonalidad final seleccionada.
Sistema Impermeabilizante Complementario

Con el fin de mejorar la proteccidn de la envolvente edilicia frente a la accion de las lluvias y la humedad, debera preverse
laincorporacion de aditivos hidrorrepelentes y selladores acrilicos compatibles con el sistema.

En sectores donde existan antecedentes de filtraciones o exposicion severa a la intemperie, la Fiscalizacion podra exigir la
aplicacién previa de un impermeabilizante elastomérico transparente o pigmentado compatible con el revestimiento
texturado.

Revestimiento Texturado

El revestimiento sera plastico texturado de base acrilica, compuesto por polimeros acrilicos de alta performance, cargas
minerales seleccionadas, cuarzos molidos y aditivos especiales resistentes a la intemperie.

Debera poseer:

e Alta resistencia a radiacién UV.

¢ Elevada impermeabilidad al agua de lluvia.

* Buena permeabilidad al vapor.

e Elasticidad suficiente para absorber microfisuras.
® Resistencia a cambios bruscos de temperatura.

e Resistencia a hongos y microorganismos.

e Estabilidad cromatica.

El acabado serd tipo cuarzo K050 o similar aprobado por la Fiscalizacion.

El espesor minimo final serd de 2,5 mm.

Aplicacién

La aplicacidn se realizara Gnicamente sobre superficies limpias, secas y previamente imprimadas.

El producto se extendera mediante llana metalica inoxidable y posteriormente se texturard con llana plastica hasta
obtener la terminacién especificada.

La ejecucion debera realizarse por pafios completos para evitar diferencias de tonalidad, empalmes visibles o cambios de
textura.

Se debera prever cantidad suficiente de personal y andamiajes para completar cada frente en una sola jornada de trabajo.

No se permitira la aplicacidn bajo las siguientes condiciones:

e Lluvia o amenaza de lluvia.

e Humedad relativa superior al 80%.

e Temperaturas inferiores a 8°C.

e Temperaturas superiores a 35°C.

e Exposicion directa a vientos intensos.
e Terminaciény Control de Calidad

El color definitivo serd determinado por la Fiscalizacién de Obra.

El Contratista debera presentar previamente:

e Fichas técnicas del sistema completo.

e Certificados de calidad.

e Muestras fisicas de colores.

e Paneles de prueba de dimensiones minimas de 1,00 x 1,00 m.

Una vez aprobada la muestra, toda la ejecucién debera reproducir exactamente la textura, color, espesor y terminacion
aceptados.

Cualquier diferencia de tonalidad, textura, adherencia o aspecto superficial sera causal de rechazo y debera ser corregida
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sin costo adicional para la Contratante.

El revestimiento terminado deberd presentar una superficie uniforme, continua, impermeable, sin fisuras, manchas,
diferencias de color, marcas de herramientas, empalmes visibles o defectos de ejecucion.

EQUIPAMIENTO MOBILIARIO LABORATORIO QUIMICO BIOLOGICO

En general, la descarga y los desplazamientos en la obra (al Laboratorio Quimico Biolégico) de muebles de apoyo,
kitchenette, lavado, etc. Formara parte de la ayuda de los gremios, fijacion de muebles o estantes donde el equipo de
carpinteria lo requiera.

El CONTRATISTA debera realizar el equipamiento mobiliario segin lo indicado en los detalles de mobiliarios. Las
ubicaciones de los mismos seran segun las ubicaciones de los planos.

Al momento de realizar la mudanza de los muebles existentes, EL CONTRATISTA debera contar con todas las precauciones
para evitar golpes, desperfectos en los muebles. Los dafios ocasionados en los muebles seran resarcidos por el
CONTRATISTA.

Es exclusiva responsabilidad del CONTRATISTA aclarar y rectificar en la visita técnica obligatoria a terreno todos los
aspectos de terminacion, color, montaje y dimensiones del mobiliario especificado.

La fiscalizacion de obra debera recibir las muestras de los materiales a utilizar para su aprobacién (melaninas, bisagras,
herrajes, etc.)

COMPATIBILIDAD QUIMICA DE LOS MATERIALES

Todos los materiales utilizados en mesadas, bachas, muebles, desaglies, sifones, accesorios, griferias y elementos
complementarios deberan ser compatibles con las condiciones de uso previstas para el Laboratorio Quimico Bioldgico.

La Contratista debera presentar mediante nota formal las fichas técnicas, especificaciones y certificados emitidos por los
fabricantes para la aprobacion previa de la Fiscalizacién de Obras.

No se permitird la instalacién de materiales cuya resistencia quimica no pueda ser acreditada documentalmente.
MESADAS DE LAMINADO ANTIACIDO

Las mesadas seran de este material. Para mayor resistencia a una amplia gama de agentes quimicos. Construidas en placa
de multilaminado fenolico de 20mm de espesor y revestidas en laminado especial para laboratorios resistentes a los
acidos.

MESADAS DE ACERO INOXIDABLE

Las mesadas de acero inoxidable seran de una o dos bachas segin lo especificado en los planos. Estas mesadas son para
los sectores himedos o exigidos quimicamente. Construidas en chapa de acero inoxidable, calidad AISI 316/18.8
antimagnético, de 1.25mm de espesor con terminacion de pulido semimate y borde anti derrame en todo el perimetro.

MOBILIARIO DE MELAMINA

Los mobiliarios fijos y méviles seran de melanina de 18mm, color blanco, antibacterial sin poros en todas sus caras con
tapacantos, cerraduras y bisagras tipo cazoleta de cierre suave.

EL mobiliario del espacio de la kitchenette sera de melanina de 18mm color cedro, con mesada de granito.
LIMPIEZA FINAL DE OBRAY DESMOVILIZACION.

El CONTRATISTA, una vez concluidos los trabajos, procedera a limpiar exhaustivamente toda la obra, asi como el entorno y
las construcciones e instalaciones provisorias utilizadas durante la construccion. Esta limpieza abarcara aberturas, vidrios,
pisos, mamparas, artefactos de iluminacién, fachadas, techos, areas exteriores, etc. La FISCALIZACION verificard y
aprobara estos trabajos.

INSTALACION SANITARIA
ALCANCE DE LOS TRABAJOS

Los trabajos comprendidos en el presente capitulo incluyen la provision de materiales, mano de obra, equipos,
herramientas, transporte, ensayos, pruebas, documentacion técnica y todo otro elemento necesario para la correcta
ejecucidn, reparacion, adecuacion, ampliacion, sustitucion y puesta en funcionamiento de las instalaciones sanitarias
objeto del contrato.

Las obras comprenden las instalaciones de abastecimiento de agua potable, distribucidén de agua fria y caliente, desaglies
cloacales, desaglies pluviales, ventilaciones sanitarias, cdmaras de inspeccion, registros, tanques de almacenamiento,
acometidas, colectores, bajadas y demas componentes vinculados al sistema sanitario del edificio.

Asimismo, se consideran incluidos todos los trabajos complementarios de albafiileria, excavaciones, demoliciones
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localizadas, pases de muros y losas, canalizaciones, reposiciones y terminaciones necesarias para la completa ejecucion
de las instalaciones.

PROVISION DE MATERIALES

La Contratista debera proveer todos los materiales, accesorios, artefactos, valvulas, cafierias, soportes, fijaciones,
selladores, impermeabilizantes y demas componentes necesarios para la completa ejecucion de los trabajos, aun cuando
no se encuentren expresamente indicados en los planos o en la Planilla de Computo Métrico, siempre que resulten
indispensables para garantizar el correcto funcionamiento de las instalaciones.

Todos los materiales deberan ser nuevos, sin uso, de primera calidad y provenientes de fabricantes de reconocida
trayectoria.

PLANOS DEL CONTRATISTA

Sera responsabilidad de la Contratista la confeccion de los planos de obra, planos de detalle, croquis constructivos y
demas documentacion complementaria necesaria para la correcta ejecucion de los trabajos, tomando como base la
documentacidn contractual suministrada.

Cuando durante la ejecucidn de la obra se produzcan modificaciones autorizadas por la Fiscalizacidn, la Contratista debera
actualizar la documentacion correspondiente y entregar los planos conforme a obra al finalizar los trabajos.

RELEVAMIENTO PREVIO DE LAS INSTALACIONES

Previo al inicio de cualquier intervencion, la Contratista debera realizar una verificacion integral de las instalaciones
sanitarias existentes, tomando como base la documentacidn contractual, la visita técnica obligatoria y las condiciones
observadas en obra.

El relevamiento debera comprender como minimo:

¢ Redes de distribucion de agua potable.
Redes de agua caliente, cuando existan.
Redes cloacales.

Redes pluviales.

Ventilaciones sanitarias.

Camaras de inspeccion.

Registros sanitarios.

e Tanques de almacenamiento.

e Acometidas existentes.

Bajadasy colectores.

Ductos técnicos e instalaciones ocultas detectables.

La Contratista deberd prever dentro de su oferta todos los trabajos complementarios razonablemente identificables
durante la visita técnica, no admitiéndose reclamos posteriores por situaciones visibles o detectables mediante una
inspeccion adecuada.

CALIDAD DE LOS MATERIALES

Todos los materiales incorporados a la obra deberan cumplir con las Normas Paraguayas vigentes, especificaciones
técnicas de los fabricantes y reglamentaciones aplicables.

La Fiscalizacion podra rechazar cualquier material que presente defectos de fabricacidn, deterioro, incompatibilidad
técnica, dafios por almacenamiento o que no reuna las condiciones minimas de calidad exigidas.

Todo material defectuoso colocado en obra debera ser retirado y reemplazado por cuenta exclusiva de la Contratista.
COMPATIBILIDAD DE LOS MATERIALES

Todos los materiales, accesorios y componentes incorporados a las instalaciones deberan ser compatibles entre si y
adecuados para las condiciones particulares de servicio.

En sectores especiales, laboratorios, areas técnicas o ambientes sometidos a agentes quimicos, deberan emplearse
materiales resistentes a las condiciones especificas de utilizacién.

La Fiscalizacion podra requerir documentacion técnica complementaria que respalde la compatibilidad y prestaciones de
los materiales propuestos.

COLOCACION DE CANERIAS

Los pasos de cafierias a través de elementos estructurales, muros, vigas, losas 0 mamposterias deberan ser previstos y
ejecutados adecuadamente durante el desarrollo de los trabajos.

Cuando las canalizaciones deban quedar embutidas, deberan ejecutarse respetando las recomendaciones técnicas de
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cada sistema, evitando afectar la estabilidad de los elementos constructivos.

No se permitira el cierre de canalizaciones, zanjas, pases o conductos sin la previa verificacién y autorizacién de la
Fiscalizacion.

DETECCION Y REPARACION DE FILTRACIONES OCULTAS

Durante la ejecucién de los trabajos podran detectarse filtraciones, pérdidas, humedades ocultas o patologias vinculadas a
instalaciones sanitarias existentes.

Ante la presencia de indicios tales como manchas de humedad, desprendimientos de revestimientos, eflorescencias,
presencia de agua en ductos o cualquier otra evidencia compatible con pérdidas ocultas, la Contratista debera localizar el
origen mediante cateos, desmontajes, aperturas o inspecciones complementarias autorizadas por la Fiscalizacion.

Una vez identificado el origen del problema, deberan ejecutarse todas las reparaciones necesarias para eliminar
definitivamente la causa de la patologia, incluyendo la reposicion integral de las terminaciones afectadas.

ENSAYOS, PRUEBAS Y CONTROLES

Ademas de los ensayos exigidos por las reglamentaciones vigentes, la Contratista debera realizar todas las pruebas
necesarias para verificar el correcto funcionamiento de las instalaciones ejecutadas o intervenidas.

Las pruebas podran comprender, seglin corresponda:

¢ Redes de agua potable.

e Redes de agua caliente.

¢ Redes cloacales.

® Redes pluviales.

e Camaras de inspeccion.

e Registros sanitarios.

e Tanques de almacenamiento.
e Colectores y bajadas.

Toda pérdida, filtracidn, obstruccion o deficiencia detectada debera corregirse hasta obtener resultados satisfactorios.
APROBACION POR LA FISCALIZACION

Todos los materiales, procedimientos constructivos, pruebas, verificaciones y trabajos ejecutados estaran sujetos a la
revision y aprobacion de la Fiscalizacién de Obras.

No podra procederse al cierre de canalizaciones, tapado de zanjas, reconstruccion de mamposterias, colocacion de
revestimientos, ejecucion de terminaciones o puesta en servicio de las instalaciones sin la aprobacién previa de la
Fiscalizacion.

La aprobacién parcial o final de los trabajos no eximira a la Contratista de la responsabilidad por defectos ocultos,
pérdidas, filtraciones o fallas que pudieran manifestarse durante el periodo de garantia de la obra.

SISTEMA DE AGUA CORRIENTE (AGUA FRIA Y CALIENTE)
ALCANCE

El presente rubro comprende la provision de materiales, mano de obra, equipos, herramientas y todos los trabajos
necesarios para la ejecucidn, reparacién, adecuacion, ampliacidn, sustitucidn, reubicacidn y puesta en funcionamiento de
las instalaciones de agua fria y agua caliente existentes y proyectadas.

Las instalaciones deberan garantizar el abastecimiento continuo de agua potable en adecuadas condiciones de presion,
caudal, estanqueidad y calidad sanitaria para todos los sectores intervenidos del edificio.

Los trabajos comprenden la totalidad de las redes de distribucidn de agua potable, incluyendo alimentaciones principales,
montantes, ramales de distribucidn, derivaciones, conexiones a artefactos, vélvulas, llaves de paso, accesorios, soportes,
fijaciones y demas componentes necesarios para el correcto funcionamiento del sistema.

La Contratista debera verificar previamente las condiciones reales de funcionamiento de las instalaciones existentes y
ejecutar todas las adecuaciones que resulten necesarias para compatibilizar las nuevas intervenciones con las redes
existentes.

Las obras comprenderan como minimo:
Redes de Agua Fria

Incluye la inspeccidn, reparacion, adecuacidon, ampliacidn, sustitucion o ejecucion de nuevas redes destinadas a la
distribucion de agua potable desde los puntos de alimentacidn hasta los distintos artefactos, equipos y dependencias del
edificio.
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Las redes deberan garantizar el suministro permanente de agua en condiciones adecuadas de presion y caudal, evitando
pérdidas, golpes de ariete, vibraciones o deficiencias de funcionamiento.

Redes de Agua Caliente

Comprende la provision, instalacion, reparacion o sustitucion de las canalizaciones destinadas a la distribucidon de agua
caliente sanitaria, incluyendo alimentaciones, derivaciones, vélvulas, accesorios y conexiones a equipos de calentamiento
existentes o nuevos.

Las instalaciones deberan ejecutarse utilizando materiales aptos para trabajo continuo con agua caliente y presiones de
servicio compatibles con las condiciones operativas del sistema.

Alimentaciones Principales

Comprende las conexiones desde las acometidas, tanques de almacenamiento, sistemas de bombeo o puntos de
abastecimiento existentes hasta las redes internas de distribucidn.

La Contratista debera verificar el estado de conservacion, capacidad hidraulica y funcionamiento de las alimentaciones
existentes, informando a la Fiscalizacidn cualquier anomalia detectada.

Distribucién Interna

Comprende todos los ramales horizontales y verticales necesarios para abastecer los distintos ambientes, sanitarios,
laboratorios, kitchenette, dreas técnicas y demas sectores contemplados en el proyecto.

Los recorridos definitivos podran adecuarse a las condiciones reales de obra previa aprobaciéon de la Fiscalizacién,
procurando optimizar el funcionamiento hidraulico y facilitar futuras tareas de mantenimiento.

Llaves de Paso y Valvulas

Las instalaciones deberadn contar con las llaves de paso, vélvulas de corte y dispositivos de seccionamiento necesarios para
permitir el mantenimiento independiente de los distintos sectores de la red.

Las valvulas deberan ubicarse en lugares accesibles y registrables, permitiendo su operacion, inspeccion y mantenimiento
sin necesidad de efectuar demoliciones o desmontajes posteriores.

Alimentacién a Artefactos

Comprende todas las conexiones necesarias para el abastecimiento de agua fria y caliente a inodoros, lavatorios,
mingitorios, duchas, piletas de cocina, piletas de laboratorio, termocalefones, tanques, equipos especiales y cualquier otro
artefacto previsto en el proyecto.

Las conexiones finales deberdn ejecutarse utilizando accesorios compatibles con cada artefacto, garantizando
estanqueidad, facilidad de mantenimiento y adecuada terminacion estética.

La Contratista deberd prever todos los accesorios, adaptadores, uniones, llaves de servicio, flexibles y elementos
complementarios necesarios para la correcta conexion de cada artefacto, aun cuando no se encuentren expresamente
indicados en los planos.

MATERIALES
GENERALIDADES

Todas las cafierias nuevas de distribucidén de agua potable, asi como aquellas que deban ser reemplazadas, ampliadas,
modificadas o reubicadas durante la ejecucidn de las obras, seran ejecutadas mediante sistema de tuberias y accesorios
de polipropileno copolimero random (PP-R) unidos por termofusion, aptos para la conduccién de agua fria y caliente bajo
presion.

Los materiales deberan ser nuevos, de primera calidad, de fabricacién reconocida y cumplir con las normas técnicas
aplicables para instalaciones de agua potable y agua caliente sanitaria.

La Contratista deberd garantizar la compatibilidad integral entre tuberias, accesorios, valvulas y elementos
complementarios utilizados en la instalacion.

CANERIAS DE PP-R POR TERMOFUSION

Las tuberias deberan ser de polipropileno copolimero random (PP-R), aptas para conduccién de agua potable fria y
caliente, con presion nominal minima PN20 o superior, segin las exigencias de servicio del sistema.

Los didmetros seran los indicados en los planos o los que determine la Fiscalizacién de Obras en funcién de las
necesidades hidraulicas verificadas en obra.
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Las cafierias deberan conservar sus caracteristicas fisicas, mecdanicas e hidraulicas durante toda su vida Util prevista,
siendo resistentes a la corrosidn, incrustaciones, ataques quimicos habituales del agua potable y variaciones normales de
temperatura.

ACCESORIOS

Todos los accesorios del sistema deberan ser compatibles con las tuberias adoptadas y pertenecer preferentemente a la
misma linea o fabricante.

Se incluyen, entre otros:

e Codos.

e Curvas.

e Tees.

¢ Reducciones.

e Cuplas.

o Adaptadores.

e Uniones dobles.

e Tapones.

e Valvulas.

e Llaves de paso.

e Conectores especiales.
e Pasamuros.

¢ Accesorios de transicion.

No se admitirdan piezas improvisadas, adaptaciones defectuosas o elementos que comprometan la estanqueidad o
durabilidad de la instalacién.

UNIONES POR TERMOFUSION

Todas las uniones entre tuberias y accesorios deberan ejecutarse exclusivamente mediante proceso de termofusion
utilizando herramientas especificas recomendadas por el fabricante.

Las superficies de unidn deberan encontrarse limpias y libres de contaminantes antes de realizar el procedimiento.

La temperatura de trabajo, tiempos de calentamiento, profundidad de insercién y tiempos de enfriamiento deberan
ajustarse estrictamente a las especificaciones del fabricante del sistema.

No se admitirdn uniones mecanicas improvisadas, pegamentos, selladores o procedimientos alternativos que no formen
parte del sistema aprobado.

Las uniones ejecutadas deberan garantizar continuidad hidraulica, estanqueidad total y resistencia mecanica equivalente
o superior a la de la propia tuberia.

PROTECCION DE CANERIAS

Cuando las tuberias deban quedar embutidas en muros, tabiques, pisos o losas, deberan colocarse protegidas mediante
mangas, envolventes, aislaciones o sistemas adecuados que permitan absorber las dilataciones propias del material y
eviten dafios durante la vida Gtil de la instalacion.

Las canalizaciones enterradas deberan colocarse sobre cama de arena limpia y protegidas conforme a las condiciones
particulares de instalacion.

Las tuberias expuestas a radiacién solar, impactos mecanicos o condiciones ambientales agresivas deberan contar con las
protecciones adicionales que correspondan.

SOPORTES Y FIJACIONES

Las cafierias instaladas en ductos técnicos, azoteas, salas de maquinas, cielorrasos o sectores expuestos deberan disponer
de soportes, abrazaderas y elementos de fijacion adecuados para garantizar la estabilidad de la instalacidn.

Las distancias maximas entre soportes deberan respetar las recomendaciones del fabricante y las condiciones particulares
de funcionamiento del sistema.

Los soportes deberan permitir las dilataciones propias del material sin generar tensiones perjudiciales sobre las tuberias o
accesorios.

CRUCES DE JUNTAS ESTRUCTURALES

Las tuberias que atraviesen juntas de dilatacion estructural, juntas sismicas o sectores sujetos a movimientos diferenciales
deberan incorporar piezas especiales o sistemas flexibles que permitan absorber dichos desplazamientos sin transmitir
esfuerzos a la instalacion.

136/244



La solucion adoptada debera contar con la aprobacion previa de la Fiscalizacidon de Obras.
CONEXIONES AARTEFACTOS Y EQUIPOS

Las conexiones finales a lavatorios, inodoros, mingitorios, duchas, piletas, termocalefones, tanques, equipos especiales y
demas artefactos podran ejecutarse mediante flexibles metalicos mallados, conexiones cromadas o accesorios especificos
compatibles con cada aplicacion.

Todos los elementos de conexidn deberan garantizar estanqueidad, resistencia mecanica y facilidad de mantenimiento.
PRESENTACION Y APROBACION DE MATERIALES

Previo al inicio de los trabajos, la Contratista debera presentar mediante nota formal dirigida a la Fiscalizacion de Obras las
fichas técnicas, certificados de calidad, especificaciones del fabricante y documentacion de respaldo correspondiente a las
tuberias, accesorios, valvulas, uniones y demas componentes del sistema propuesto.

La utilizacién de cualquier material quedara supeditada a la aprobacion previa de la Fiscalizacidn, quien podra solicitar
muestras fisicas, ensayos complementarios o documentacidn técnica adicional antes de autorizar su incorporacién a la
obra.

PRUEBAS DE LAS INSTALACIONES

Todas las instalaciones ejecutadas o intervenidas deberan someterse a pruebas hidraulicas de presién y estanqueidad
antes del cierre de canalizaciones, revestimientos, cielorrasos o terminaciones.

Durante los ensayos debera verificarse:

¢ Ausencia total de pérdidas.

e Correcto funcionamiento de uniones y accesorios.
e Estabilidad de la presion aplicada.

¢ Ausencia de deformaciones o fallas.

¢ Correcta fijacidon de soportes y abrazaderas.

e Correcto funcionamiento integral de la red.

No se permitira la recepcién de instalaciones que presenten pérdidas, disminuciones de presién o cualquier otra
deficiencia de funcionamiento.

RENOVACION Y SUSTITUCION DE CANERIAS EXISTENTES
GENERALIDADES

Durante la ejecucidn de los trabajos, la Fiscalizacion de Obras podra disponer la renovacidn, sustitucion, reubicacion o
adecuacion total o parcial de las cafierias existentes de agua fria y/o agua caliente cuando se verifiquen condiciones que
comprometan la seguridad, funcionalidad, estanqueidad, eficiencia hidraulica o vida Gtil de las instalaciones.

La Contratista debera considerar que las redes existentes podran presentar sectores ocultos, tramos deteriorados o
condiciones no visibles durante la etapa de relevamiento, por lo que deberd prever la ejecucion de todas las
intervenciones necesarias para garantizar el correcto funcionamiento integral del sistema.

Las decisiones adoptadas por la Fiscalizacion respecto a la necesidad de sustitucion de las instalaciones tendran caracter
obligatorio para la Contratista.

SUSTITUCION POR DETERIORO

Se procedera a la sustitucion de los tramos de cafierias que presenten deterioro por envejecimiento, desgaste,
deformaciones, fisuras, pérdidas de material, fallas de fabricacién o cualquier otra condicién que comprometa su correcto
funcionamiento.

También podra disponerse el reemplazo de instalaciones ejecutadas con materiales obsoletos, incompatibles con las
nuevas intervenciones o que no cumplan con las condiciones minimas exigidas por las normas vigentes.

SUSTITUCION POR PERDIDAS O FILTRACIONES

Toda cafieria que presente pérdidas visibles, filtraciones ocultas, exudaciones permanentes o evidencias de fugas debera
ser reparada o sustituida segun determine la Fiscalizacion.

Cuando las pérdidas se encuentren distribuidas en distintos sectores de una misma red o cuando el estado general de la
instalacion no permita garantizar una solucion durable mediante reparaciones puntuales, podra ordenarse la renovacion
integral del sistema afectado.

La Contratista debera ejecutar todas las exploraciones, cateos, desmontajes y aperturas necesarias para localizar el origen
de las pérdidas detectadas.

137/244



SUSTITUCION POR CORROSION

Se reemplazaran todos los conductos, accesorios, conexiones, valvulas o componentes que presenten corrosion
superficial avanzada, corrosion perforante, oxidacion generalizada o cualquier proceso de degradacién que reduzca la
capacidad resistente o hidraulica de la instalacion.

La Fiscalizacién podra ordenar el reemplazo preventivo de sectores donde se evidencie un proceso de corrosidn progresiva
que pudiera generar futuras fallas de funcionamiento.

SUSTITUCION POR OBSTRUCCIONES E INCRUSTACIONES

Cuando se detecten reducciones significativas de seccidon Util, obstrucciones permanentes, incrustaciones internas,
depdsitos minerales o cualquier otra condicidn que afecte el normal escurrimiento del agua, la Fiscalizacién podra ordenar
la sustitucidn parcial o total de las canalizaciones afectadas.

No se admitiran soluciones temporales cuando las condiciones observadas permitan prever la reiteracion de los
problemas detectados.

SISTEMA DE REPOSICION

Toda renovacién o sustitucion de cafierias deberd ejecutarse utilizando exclusivamente tuberias y accesorios de
polipropileno copolimero random (PP-R) unidos mediante termofusion, aptos para conduccién de agua potable fria y
caliente bajo presion.

Las nuevas instalaciones deberan cumplir con las especificaciones establecidas en el apartado Materiales y con las
recomendaciones técnicas del fabricante.

La renovacidon comprendera todos los accesorios necesarios para garantizar el correcto funcionamiento de la instalacion,
incluyendo:

e Codos.

e Curvas.

® Tees.

e Reducciones.

e Adaptadores.

e Uniones.

o Llaves de paso.

e Vilvulas.

e Soportes.

e Abrazaderas.

e Protecciones.

e Aislaciones.

¢ Elementos de fijacion.
e Accesorios complementarios.

TRABAJOS COMPLEMENTARIOS

La Contratista deberd prever todos los trabajos complementarios que resulten necesarios para la ejecucion de las
sustituciones ordenadas, incluyendo:

e Picado de muros.

e Apertura de canalizaciones.

* Demoliciones localizadas.

¢ Perforaciones.

e Excavaciones.

¢ Cruces de elementos constructivos.
e Retiro de instalaciones existentes.
e Reposicion de revoques.

¢ Reposicidn de revestimientos.

e Reposicidn de pinturas.
 Reposicidn de pisos.

¢ Reposicion de cielorrasos.

e Reconstruccion de terminaciones afectadas.

Todas las superficies intervenidas deberan restituirse a condiciones equivalentes o superiores a las existentes antes de la
intervencion.

PRUEBAS Y VERIFICACIONES

Finalizados los trabajos de sustitucidn, la totalidad de la red renovada debera someterse a pruebas hidraulicas de presiony
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estanqueidad durante el tiempo que determine la Fiscalizacion de Obras.

Las pruebas deberan verificar:

¢ Ausencia total de pérdidas.

e Correcta estanqueidad de uniones y accesorios.
e Estabilidad de presion.

e Correcto funcionamiento hidraulico.

¢ Ausencia de deformaciones.

e Correcta fijacion de soportes y abrazaderas.

No se admitiran pérdidas, disminuciones de presion ni deficiencias de funcionamiento de ninguna naturaleza.
DOCUMENTACION Y APROBACION

Todos los materiales utilizados deberan contar con fichas técnicas, certificaciones de calidad y documentacién de
respaldo emitida por sus fabricantes.

La Contratista debera presentar dicha documentacion mediante nota formal dirigida a la Fiscalizacion de Obras para su
evaluacidn y aprobacién previa a la incorporacion de los materiales a la obra.

La aprobacion de los trabajos ejecutados no eximird a la Contratista de la responsabilidad por defectos ocultos o fallas que
pudieran manifestarse durante el periodo de garantia de la obra.

TANQUES DE AGUA POTABLE
GENERALIDADES

Este rubro comprende la totalidad de los trabajos necesarios para la inspeccidn, limpieza, recuperacion, reparacion,
impermeabilizacidn, desinfeccion y puesta en funcionamiento de los tanques de almacenamiento de agua potable
existentes, incluyendo todos los elementos asociados a su operacién y mantenimiento.

Los trabajos deberan ejecutarse de manera que permitan restablecer las condiciones estructurales, hidraulicas y sanitarias
de los tanques, garantizando la correcta conservacion del agua almacenada y el normal abastecimiento de la red interna
del edificio.

La Contratista debera prever la provision de todos los materiales, equipos, herramientas, mano de obra especializada y
trabajos complementarios necesarios para la correcta ejecucion de las tareas, incluyendo reparaciones localizadas,
sellados, tratamientos impermeabilizantes, reposicion de elementos deteriorados, adecuacion de ventilaciones, tapas de
inspeccion, acometidas y cualquier otro componente que resulte necesario para asegurar el adecuado funcionamiento del
sistema.

Previamente al inicio de los trabajos debera coordinarse con la Fiscalizacion de Obras la secuencia de intervencion de cada
tanque, a fin de minimizar interrupciones en el suministro de agua y garantizar la continuidad operativa de las
instalaciones.

RECUPERACION DE TANQUE ELEVADO

La recuperacion de los tanques elevados comprendera todas las tareas necesarias para restablecer sus condiciones de
funcionamiento, seguridad e higiene, tanto en sus superficies interiores como exteriores.

Previo al inicio de los trabajos deberéd procederse al vaciado controlado del tanque, adoptando todas las medidas de
seguridad requeridas para la proteccidn del personal y de las instalaciones existentes. Los trabajos deberan ejecutarse
evitando dafios a la estructura y procurando reducir al minimo el tiempo de indisponibilidad del sistema.

Una vez vaciado el tanque, se realizara la limpieza integral de las superficies interiores, eliminando completamente
sedimentos acumulados, restos organicos, eflorescencias, moho, verdin, incrustaciones, residuos sélidos y cualquier otro
elemento que pueda afectar la calidad del agua almacenada. La limpieza deberd ejecutarse mediante procedimientos
adecuados para este tipo de instalaciones, utilizando herramientas y productos compatibles con superficies destinadas al
almacenamiento de agua potable.

Posteriormente se efectuard una inspeccion detallada de las superficies interiores con el objeto de identificar fisuras,
grietas, desprendimientos, coqueras, sectores degradados o cualquier otra patologia existente. Las reparaciones
necesarias deberan ejecutarse mediante materiales apropiados para estructuras hidraulicas, garantizando la restitucion
de las condiciones de resistencia, estanqueidad y durabilidad originalmente previstas.

En aquellos sectores donde se verifique la presencia de armaduras expuestas o afectadas por procesos de corrosion,
deberdn ejecutarse las tareas de saneamiento correspondientes, incluyendo limpieza, tratamiento anticorrosivo,
reposicion de recubrimientos y reconstruccion de las superficies afectadas.
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Finalizadas las reparaciones, todas las superficies interiores deberan recibir un tratamiento impermeabilizante apto para
contacto permanente con agua potable. La aplicacion debera ejecutarse respetando las especificaciones del fabricante y
contemplando el tratamiento particular de esquinas, encuentros entre muros y losas, pasos de cafierias y demas puntos
singulares donde habitualmente se concentran tensiones o riesgos de filtracion.

Los trabajos comprenderan ademas la recuperacion de las superficies exteriores del tanque, incluyendo reparacién de
fisuras, saneamiento de sectores deteriorados, tratamiento de armaduras expuestas, reconstruccidn de revoques, sellado
de filtraciones y aplicacién de recubrimientos protectores adecuados para exposicion a la intemperie.

Asimismo, deberan verificarse y adecuarse las acometidas, reboses, ventilaciones, tapas de inspeccién y demas elementos
complementarios del sistema. Cuando dichos componentes presenten deterioros, deficiencias funcionales o condiciones
inadecuadas para su utilizacion, deberan ser reparados o reemplazados por otros de caracteristicas equivalentes o
superiores.

Particular atencidn debera prestarse a las ventilaciones y respiraderos, los cuales deberan impedir el ingreso de agua de
lluvia, insectos, aves o cualquier elemento contaminante, permitiendo simultdneamente el correcto intercambio de aire
necesario para el adecuado funcionamiento hidraulico del sistema.

VERIFICACION ESTRUCTURAL

Previo al inicio de los trabajos de recuperacion, la Contratista debera realizar una evaluacion integral de las condiciones
estructurales de cada tanque y de todos los elementos asociados a su funcionamiento.

La verificacién tendra por finalidad determinar el estado general de conservacion de la estructura, identificando posibles
patologias que puedan comprometer la estabilidad, estanqueidad, capacidad resistente o durabilidad del sistema.

Durante la inspeccion deberan evaluarse las condiciones del hormigdn, la presencia de fisuras, grietas, desprendimientos,
coqueras, deformaciones, armaduras expuestas, procesos de corrosion, filtraciones activas o cualquier otro signo de
deterioro visible.

También deberan verificarse las condiciones de las tapas de acceso, elementos de apoyo, acometidas, reboses,
ventilaciones y componentes complementarios, comprobando que los mismos se encuentren en condiciones adecuadas
para continuar prestando servicio.

Cuando se detecten dafios de consideracion o patologias que puedan afectar la seguridad o funcionalidad del tanque, la
Contratista deberd comunicar dicha situacién a la Fiscalizacién de Obras mediante informe técnico, acompafiando la
documentacion grafica correspondiente y proponiendo las medidas correctivas necesarias.

La Fiscalizacion podra ordenar la realizacién de verificaciones complementarias, cateos, ensayos especificos o
intervenciones adicionales cuando las condiciones observadas asi lo justifiquen.

DESINFECCION Y PUESTA EN SERVICIO

Concluidos los trabajos de recuperacion, reparacion e impermeabilizacion, debera realizarse la desinfeccion integral de los
tanques y de las instalaciones vinculadas al sistema de distribucion de agua potable.

La desinfeccion se efectuara mediante productos especificamente aptos para este tipo de aplicaciones, respetando las
concentraciones, procedimientos y tiempos de actuacion recomendados por los fabricantes y por las normas sanitarias
vigentes.

Finalizado el proceso de desinfeccidn, se procedera al llenado gradual de los tanques, verificando durante dicha operacion
la ausencia de pérdidas, filtraciones, exudaciones o cualquier otra anomalia que pueda afectar el correcto funcionamiento
de la instalacion.

Posteriormente deberan realizarse todas las verificaciones necesarias para comprobar el adecuado comportamiento
hidraulico del sistema, incluyendo el control de acometidas, reboses, ventilaciones, valvulas, niveles operativos y
abastecimiento a la red interna del edificio.

La puesta en servicio Unicamente podra realizarse una vez que la Fiscalizacion de Obras haya verificado la correcta
ejecucién de los trabajos y comprobado que los tanques retinen las condiciones estructurales, hidraulicas y sanitarias
necesarias para su utilizacion normal.

La Contratista deberd entregar constancia de las tareas realizadas, dejando registro de las reparaciones ejecutadas,
materiales utilizados y procedimientos de limpieza y desinfeccidn aplicados.

SISTEMA DE DESAGUE CLOACAL
GENERALIDADES Y ALCANCE

El presente rubro comprende la totalidad de los trabajos necesarios para la ejecucidn, reparacion, adecuacién, ampliacidn,
sustitucion y puesta en funcionamiento del sistema de desagiie cloacal correspondiente al edificio, incluyendo la provision
de materiales, mano de obra especializada, equipos, herramientas, medios auxiliares y todos aquellos trabajos
complementarios que resulten necesarios para garantizar una instalacion sanitaria completa, segura y correctamente
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terminada.

La Contratista deberd ejecutar las instalaciones de acuerdo con la documentacién técnica del proyecto, planos,
especificaciones técnicas, normas vigentes aplicables y todas las indicaciones que sean impartidas por la Fiscalizacién de
Obras durante el desarrollo de los trabajos.

El sistema debera garantizar la correcta evacuacion de aguas servidas provenientes de los distintos artefactos sanitarios,
piletas, sectores humedos, dreas de laboratorio y demas dependencias que requieran conexidn a la red cloacal existente o
proyectada, asegurando condiciones adecuadas de higiene, funcionamiento continuo, estanqueidad y ausencia de
filtraciones, obstrucciones o retorno de gases cloacales hacia los ambientes interiores.

El alcance de los trabajos comprende la ejecucidn y/o adecuacién de las redes internas y externas de desaglie cloacal,
incluyendo cafierias horizontales y verticales, ramales de derivacion, conexiones hacia artefactos sanitarios, conductos
principales de descarga, ventilaciones sanitarias, camaras de inspeccidn, camaras sifonadas, registros, accesorios y todos
los elementos necesarios para el funcionamiento integral del sistema.

La Contratista debera considerar dentro de su propuesta todos aquellos trabajos complementarios que sean necesarios
para la correcta ejecucion de la instalacidn, aun cuando los mismos no se encuentren expresamente indicados en planos,
detalles constructivos o planillas de computo, siempre que resulten indispensables para la correcta terminacién y
operacién del sistema.

Las instalaciones deberan ejecutarse respetando las pendientes hidraulicas necesarias para asegurar el desplazamiento
continuo de los liquidos, evitando acumulaciones, sedimentaciones, pérdidas de capacidad hidraulica o condiciones que
puedan provocar fallas prematuras del sistema.

MATERIALES Y CANERIAS

Todos los materiales destinados a la ejecucién del sistema de desaglie cloacal deberan ser de primera calidad, nuevos, sin
defectos de fabricacion y adecuados para las condiciones de servicio previstas, debiendo contar con la aprobacidn previa
de la Fiscalizacidon de Obras antes de su incorporacion a la instalacion.

Las cafierias correspondientes a las redes internas y externas seran ejecutadas con tuberias y accesorios de PVC rigido
sanitario, de los didametros y caracteristicas indicados en la documentacion técnica o determinados durante la ejecucion
conforme a las condiciones existentes y previa aprobacién de la Fiscalizacion.

Los materiales deberan presentar resistencia adecuada a la accion de liquidos cloacales, humedad permanente, agentes
quimicos propios del sistema y condiciones normales de funcionamiento del edificio.

Todos los elementos complementarios tales como curvas, codos, ramales, reducciones, derivaciones, sifones, piezas
especiales y conexiones deberan pertenecer al mismo sistema de fabricacion de las tuberias utilizadas, asegurando
compatibilidad entre componentes y garantizando la correcta estanqueidad de las uniones.

Las uniones deberan ejecutarse siguiendo estrictamente las recomendaciones del fabricante, utilizando adhesivos, juntas
o sistemas de conexion compatibles con el material instalado, evitando procedimientos improvisados que puedan generar
pérdidas, desprendimientos o fallas posteriores.

La Contratista debera verificar previamente que cada pieza incorporada se encuentre en condiciones adecuadas, no
admitiéndose materiales fisurados, deformados, deteriorados o que presenten caracteristicas que puedan comprometer la
vida atil de la instalacion.

EJECUCION DE CANERIAS Y COLOCACION

La ejecucion de las cafierias cloacales debera realizarse respetando los niveles, pendientes y recorridos definidos en la
documentacion técnica, asegurando el correcto escurrimiento gravitacional de los efluentes hacia los puntos de descarga
previstos.

Las canalizaciones enterradas deberan ejecutarse sobre superficies adecuadamente preparadas, utilizando cama de
asiento de arena limpia cuando corresponda, evitando apoyos irregulares, esfuerzos puntuales o condiciones que puedan
producir deformaciones o roturas de las tuberias.

Cuando las condiciones del terreno, profundidad de colocacidon o caracteristicas particulares de la obra lo requieran, la
Contratista debera ejecutar las protecciones necesarias para preservar la integridad de las cafierias, incluyendo rellenos
adecuados, protecciones mecanicas o soluciones constructivas aprobadas por la Fiscalizacién.

No se permitira el cierre definitivo de zanjas, tapado de canalizaciones, ejecucion de revestimientos o reposicién de
terminaciones sin que previamente se hayan realizado las verificaciones correspondientes y se cuente con la aprobacion
expresa de la Fiscalizacién de Obras.

Cuando las cafierias atraviesen estructuras existentes, muros, losas u otros elementos constructivos, la Contratista debera
prever los pasos, perforaciones y soluciones necesarias evitando afectar la estabilidad de los elementos intervenidos.
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VENTILACIONES SANITARIAS

El sistema de desagtie cloacal debera contar con ventilaciones sanitarias adecuadas destinadas a garantizar el correcto
equilibrio de presiones dentro de la red, evitando fendmenos de sifonamiento, malos olores, retornos de gases cloacales y
deficiencias en la evacuacion de los efluentes.

La Contratista debera realizar la inspeccidn de las ventilaciones existentes, verificando su estado, continuidad, fijaciones y
funcionamiento.

Cuando se detecten obstrucciones, roturas, conexiones deficientes, deterioros o cualquier condicién que pueda afectar el
correcto funcionamiento del sistema, deberan ejecutarse las reparaciones, adecuaciones o sustituciones necesarias
conforme a las indicaciones de la Fiscalizacion.

Las ventilaciones deberan ejecutarse con materiales compatibles con la instalacion sanitaria, garantizando resistencia,
estabilidad y correcta descarga de gases hacia el exterior del edificio.

CAMARAS DE INSPECCION, REGISTROS Y ELEMENTOS DE ACCESO

Las camaras de inspeccidn, registros sanitarios, cajas de conexion y demas elementos destinados al mantenimiento y
control del sistema cloacal deberan ser ejecutados, reparados o acondicionados de manera que permitan un acceso
adecuado para futuras tareas de limpieza, inspeccién y mantenimiento.

Las camaras existentes deberan ser verificadas integralmente, controlando su estado constructivo, condiciones de
impermeabilidad, pendientes internas, funcionamiento hidraulico, estado de tapas y accesibilidad.

Cuando resulte necesario, la Contratista debera realizar tareas de limpieza, eliminacion de obstrucciones, reparacion de
paredes y fondos, reconstruccidn parcial, sellado de fisuras o reposicién de tapas deterioradas.

Las camaras deberan quedar completamente limpias, libres de restos de materiales de obra y en condiciones operativas al
momento de la recepcidn de los trabajos.

Las tapas deberan garantizar resistencia mecanica, seguridad de uso, correcta ubicacién y facilidad de apertura para
tareas posteriores de mantenimiento.

ARTEFACTOS SANITARIOS Y CONEXIONES

La Contratista tendra a su cargo la provision, instalacion, fijacion, conexion y puesta en funcionamiento de todos los
artefactos sanitarios previstos en la documentacién técnica o aquellos que resulten necesarios para completar
correctamente la instalacién.

Los artefactos deberan ser de primera calidad, de marca reconocida y contar con la aprobacién previa de la Fiscalizacion
de Obras.

Se incluyen dentro de este rubro los artefactos correspondientes a sanitarios, laboratorios, cocinas auxiliares, kitchenette y
demas sectores himedos, tales como inodoros, mingitorios, lavatorios, duchas, piletas de laboratorio, piletas de cocina y
otros elementos previstos.

La colocacidn debera ejecutarse garantizando correcta nivelacion, alineacion, fijacién y estanqueidad, utilizando todos los
elementos complementarios necesarios como conexiones, flexibles, sifones, valvulas, accesorios de descarga y elementos
de fijacién.

No se admitiran artefactos con pérdidas, movimientos, conexiones deficientes o terminaciones defectuosas.

ACCESORIOS SANITARIOS

La Contratista debera suministrar y colocar todos los accesorios sanitarios necesarios para completar la funcionalidad de
los locales intervenidos, conforme a las caracteristicas establecidas en la documentacién técnica y previa aprobacién de la
Fiscalizacion.

Los accesorios deberan instalarse correctamente fijados, alineados y ubicados conforme a criterios funcionales y de
accesibilidad.

142/244



Comprenden aquellos elementos complementarios tales como jaboneras, portarrollos, espejos, barras de apoyo para
sanitarios accesibles y demas accesorios requeridos para la correcta terminacién de los locales sanitarios.

Todos los elementos deberan quedar instalados en condiciones adecuadas de uso, garantizando resistencia, seguridad y
buena terminacién.

REPARACION Y ADECUACION DE INSTALACIONES EXISTENTES

Durante la ejecucion de los trabajos, la Contratista debera verificar el estado de las instalaciones cloacales existentes,
pudiendo la Fiscalizacién disponer intervenciones sobre aquellos sectores que presenten deterioro, pérdidas, fisuras,
obstrucciones, deficiencias constructivas o condiciones que comprometan el funcionamiento del sistema.

Las intervenciones podran comprender la reparacion localizada, sustitucidon parcial de tramos, renovacion integral de
sectores afectados, reemplazo de accesorios, adecuacion de pendientes, correccion de conexiones defectuosas y cualquier
otra tarea necesaria para recuperar las condiciones originales de funcionamiento.

Cuando las intervenciones afecten elementos constructivos existentes, la Contratista deberd ejecutar la reposicidn
completa de las terminaciones dafiadas, incluyendo mamposterias, revoques, revestimientos, pisos, cielorrasos y pinturas,
dejando los sectores intervenidos en condiciones equivalentes o superiores a las existentes.

PRUEBAS Y PUESTA EN SERVICIO

Una vez finalizados los trabajos correspondientes al sistema cloacal, la Contratista debera realizar todas las pruebas y
verificaciones necesarias para comprobar el correcto funcionamiento de la instalacién antes de su habilitacién.

Las pruebas deberan verificar la correcta evacuacion de los efluentes, ausencia de pérdidas, inexistencia de obstrucciones,
funcionamiento adecuado de sifones, cdmaras, registros y ventilaciones sanitarias.

Asimismo, deberd comprobarse que las pendientes sean correctas, que las conexiones se encuentren correctamente
ejecutadas y que no existan filtraciones hacia elementos constructivos o ambientes interiores.

La Fiscalizacion de Obras podra solicitar la repeticion de ensayos, inspecciones adicionales o verificaciones
complementarias cuando considere necesario.

No podra habilitarse ninguna instalacion intervenida sin la aprobacidn previa de la Fiscalizacion.

Toda deficiencia detectada durante las pruebas debera ser corregida por cuenta exclusiva de la Contratista hasta alcanzar
condiciones satisfactorias de funcionamiento.

La recepcion definitiva del sistema quedara condicionada a la conformidad de la Fiscalizacion de Obras y a la entrega de la
documentacion técnica correspondiente.

SISTEMA DE DESAGUE PLUVIAL
GENERALIDADES Y ALCANCE

El presente rubro comprende todos los trabajos necesarios para la inspeccidn, evaluacion, reparacion, adecuacion,
sustitucion, ampliacion y puesta en funcionamiento del sistema de desagiie pluvial existente del edificio, incluyendo la
provisién de materiales, mano de obra especializada, equipos, herramientas y todos los medios auxiliares necesarios para
garantizar el correcto funcionamiento del sistema de evacuacidn de aguas provenientes de precipitaciones.

La Contratista debera ejecutar los trabajos conforme a la documentacién técnica, planos, especificaciones, condiciones
existentes en obra y las indicaciones impartidas por la Fiscalizacion de Obras, asegurando que las instalaciones pluviales
queden correctamente adaptadas, estancas y operativas.

El sistema comprende todos los elementos destinados a la captacidn, conduccién y evacuacion de aguas de lluvia,
incluyendo canaletas, embudos, bajadas verticales, colectores, conductos horizontales, rejillas, sumideros, camaras de
inspeccion, registros, conexiones, soportes, fijaciones y demas componentes que formen parte del sistema existente o
proyectado.

Previo al inicio de cualquier intervencién, la Contratista debera realizar una inspeccion integral del sistema pluvial
existente, verificando sus condiciones fisicas y funcionales, identificando sectores con deterioro, obstrucciones,
filtraciones, pérdidas de capacidad hidraulica, deficiencias constructivas o cualquier otra situacion que pueda afectar el
correcto desempefio de la instalacion.

El diagndstico debera considerar las condiciones generales de las canaletas, bajadas, uniones, soportes, fijaciones,
pendientes, puntos de descarga y conexiones con los sistemas de evacuacion existentes.

Cuando durante la inspeccidn se detecten patologias o fallas no visibles inicialmente, la Contratista debera comunicarlo

143/244



inmediatamente a la Fiscalizacion de Obras, quien determinara las medidas correctivas correspondientes.

Todos los trabajos deberan ejecutarse garantizando la correcta conduccién de las aguas pluviales, evitando
acumulaciones, filtraciones hacia el interior del edificio, deterioro de elementos constructivos o afectaciones a
instalaciones existentes.

LIMPIEZA Y RECUPERACION DEL SISTEMA PLUVIAL

Previo a la ejecucion de reparaciones, sustituciones o modificaciones del sistema pluvial, la Contratista debera realizar una
limpieza integral de todos los componentes existentes con el objetivo de recuperar las condiciones normales de
funcionamiento y permitir una correcta evaluacién del estado real de las instalaciones.

Los trabajos comprenderan la limpieza completa de canaletas, embudos colectores, bajadas pluviales, rejillas, sumideros,
camaras de inspeccion, registros y conductos vinculados al sistema de evacuacion.

Deberan retirarse todos aquellos elementos que puedan impedir el normal escurrimiento del agua, tales como hojas,
sedimentos, residuos sélidos, restos de materiales de obra, acumulaciones de tierra o cualquier otro elemento extrafio
existente dentro de la red.

La Contratista debera verificar posteriormente el correcto comportamiento hidraulico del sistema mediante pruebas de
funcionamiento, pudiendo la Fiscalizacién solicitar aportes controlados de agua para comprobar la correcta evacuacion,
ausencia de filtraciones y adecuada capacidad de descarga.

Cuando durante la limpieza se detecten componentes deteriorados que no permitan garantizar la durabilidad del sistema,
los mismos deberan ser reparados o reemplazados conforme a las indicaciones de la Fiscalizacion.

CANALETAS METALICAS

Las canaletas destinadas a la captacion y conduccién de aguas pluviales deberan ejecutarse de acuerdo con las
dimensiones, caracteristicas y recorridos establecidos en la documentacidén técnica o conforme a las condiciones
existentes verificadas en obra.

Las canaletas suspendidas seran ejecutadas con chapa de acero galvanizado, garantizando resistencia mecanica,
estabilidad dimensional y adecuada proteccidn frente a las condiciones ambientales de exposicion permanente.

CANALETA DE CHAPA GALVANIZADA N°18

Las canaletas molduradas deberan ejecutarse con chapa galvanizada N°18, con un desarrollo aproximado de 0,40 m,
correctamente conformadas, soldadas y remachadas, asegurando continuidad hidraulica y evitando puntos donde puedan
generarse pérdidas o filtraciones.

La fijacion de las canaletas deberd realizarse mediante soportes metalicos adecuados, ejecutados con planchuelas
resistentes, correctamente vinculados a la estructura existente, garantizando estabilidad frente al peso propio de la
canaletay a las cargas producidas por acumulacion de agua.

Los soportes deberdn colocarse con una separacion adecuada que evite deformaciones o pérdida de pendiente,
respetando como referencia una distancia maxima aproximada de 1,70 m entre apoyos, salvo indicacion diferente de la
Fiscalizacion.

Las planchuelas de soporte deberan presentar dimensiones adecuadas para garantizar rigidez, utilizando elementos
compatibles con las condiciones de carga previstas.

Previo a la terminacion final, todas las superficies metalicas deberan recibir tratamiento anticorrosivo mediante productos
adecuados para chapa galvanizada y posteriormente la terminacién superficial indicada por la Fiscalizacion de Obras.

Las canaletas deberan conectarse correctamente con las bajadas pluviales, garantizando continuidad hidraulica y
evitando filtraciones en los puntos de encuentro.

BAJADAS PLUVIALES

Las bajadas pluviales deberan garantizar la conduccién vertical de las aguas captadas por las canaletas hacia los puntos de
descarga previstos, asegurando correcta estanqueidad, resistencia mecanica y adecuada fijacion.

Las mismas deberan ejecutarse con materiales resistentes a la exposicién exterior y compatibles con el sistema existente,
manteniendo didmetros adecuados para absorber los caudales provenientes de las superficies de captacion.

BAJADAS PVC @150 mm
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Las bajadas pluviales seran ejecutadas mediante cafierias de PVC rigido sanitario reforzado de didmetro aproximado @150
mm, con accesorios compatibles y uniones correctamente ejecutadas conforme a las recomendaciones del fabricante.

Las bajadas deberan instalarse perfectamente aplomadas, fijadas firmemente a los paramentos mediante grapas,
abrazaderas o soportes metalicos adecuados, evitando movimientos, vibraciones o esfuerzos sobre las uniones.

Los elementos de fijacion deberan garantizar resistencia y durabilidad, no admitiéndose soluciones provisorias o fijaciones
que puedan deteriorarse con el tiempo.

Las bajadas deberan quedar correctamente conectadas con las canaletas superiores, asegurando una insercion adecuada
dentro del sistema colectory evitando pérdidas por rebalse o filtracion.

Cuando correspondiera, deberan incorporarse accesorios de inspeccién que permitan futuras tareas de mantenimiento.

La terminacion superficial de las bajadas visibles debera ejecutarse conforme al criterio indicado por la Fiscalizacién de
Obras, incluyendo tratamiento y pintura cuando corresponda.

ADECUACION DE CANALETAS EMBUTIDAS Y ADAPTACION DEL SISTEMA DE EVACUACION PLUVIAL

En aquellos sectores donde existan cubiertas metalicas con sistemas de canaletas embutidas dentro de parapetos,
encuentros de cubierta o elementos constructivos que dificulten su inspeccién, mantenimiento y reparacién, y donde
dichas condiciones generen riesgos de acumulacion de agua, filtraciones o deterioro de los elementos constructivos
asociados, la Contratista debera realizar la adecuacion integral del sistema de evacuacion pluvial existente.

La intervencidn tendrd como objetivo reemplazar el sistema actual de canaletas embutidas por una nueva solucion
constructiva conformada mediante aleros con canaletas exteriores registrables, permitiendo mejorar la accesibilidad para
mantenimiento, optimizar la evacuacion de aguas de lluvia y reducir la posibilidad de patologias asociadas a filtraciones
ocultas.

Cuando las condiciones arquitectdnicas, estructurales y constructivas lo permitan, se procedera al retiro de las canaletas
embutidas existentes, adecuando los sectores intervenidos para la incorporacidn del nuevo sistema de aleros, canaletas
exteriores y elementos complementarios necesarios para garantizar el correcto funcionamiento hidraulico de la cubierta.

La nueva solucién debera contemplar la modificacion y adaptacion integral del sistema de desagiie pluvial, incluyendo la
ejecucion de nuevas bajadas pluviales ubicadas conforme a las condiciones constructivas existentes, distribucién de
superficies de captacidn, pendientes de cubierta y criterios definidos por la Fiscalizacién de Obras.

Las nuevas bajadas deberan proyectarse de manera que permitan una correcta conduccion de los caudales provenientes
de las nuevas canaletas, considerando didmetros adecuados, recorridos técnicamente viables, correcta fijacion,
accesibilidad para mantenimiento y compatibilidad con los puntos de descarga existentes o definidos en obra.

La intervencion comprenderd todos los trabajos necesarios para lograr una solucién completa, incluyendo el desmontaje
de elementos existentes, adecuacién de cubiertas, modificacion de encuentros constructivos, reparacién de sectores
afectados, ejecucion de nuevos apoyos, incorporacién de canaletas exteriores, ejecucion de nuevas bajadas pluviales,
adaptacidn de conexiones y restitucion de terminaciones afectadas.

Las nuevas canaletas deberan quedar integradas al sistema de aleros mediante elementos de terminacién que permitan
proteger la instalacion, mejorar su comportamiento frente a la intemperie y brindar una terminacion arquitectdnica
adecuada.

Para tal efecto, deberan incorporarse cenefas de terminacion molduradas, ejecutadas conforme al disefio, dimensiones,
caracteristicas y criterios estéticos definidos por la Fiscalizacion de Obras, debiendo encontrarse correctamente vinculadas
y unidas al sistema de canaleta nueva, formando un conjunto continuo y estable.

Las cenefas deberan ejecutarse con materiales resistentes a la corrosion, adecuados para exposicion permanente al
exterior y compatibles con las condiciones ambientales del sector intervenido, garantizando durabilidad y correcta
terminacién superficial.

La Contratista debera prever todos los elementos necesarios para asegurar la correcta integracion entre cubierta, alero,
canaleta, cenefa y bajadas pluviales, evitando puntos de ingreso de agua, filtraciones, deformaciones o desprendimientos
durante la vida Gtil de la instalacion.

Cuando existan sectores donde, por condiciones arquitectdnicas, estructurales o de vinculacién directa entre cubierta y
muro, no resulte técnicamente viable la eliminacién del sistema embutido existente, la Fiscalizacion de Obras podra
autorizar su permanencia, debiendo en ese caso ejecutarse todas las reparaciones, impermeabilizaciones, sellados,
refuerzos y adecuaciones necesarias para garantizar su correcto funcionamiento y estanqueidad.

REJILLAS Y DRENAJES SUPERFICIALES
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El sistema de drenaje superficial comprende la provision, colocacion, reparacion y adecuacion de rejillas de piso, canales
de evacuacién, sumideros y conductos destinados a recoger y conducir aguas pluviales provenientes de superficies
exteriores, estacionamientos y sectores expuestos.

En las areas donde resulte necesario mejorar la evacuacion superficial, la Contratista debera ejecutar las canalizaciones
correspondientes, incluyendo demolicidon localizada de pisos existentes, preparacion de superficies, conformacién de
pendientes y posterior reposicién de terminaciones.

Los canales de drenaje deberan ejecutarse garantizando pendiente suficiente para permitir el desplazamiento continuo
del agua, evitando acumulaciones o zonas de estancamiento.

Las rejillas deberan ser ejecutadas con materiales resistentes, correctamente protegidas contra corrosion y adecuadas
para las cargas previstas seglin su ubicacion.

Previo a su colocacién definitiva deberan recibir tratamiento superficial mediante limpieza, proteccién anticorrosiva y
terminacion final conforme a las indicaciones de la Fiscalizacion.

Los componentes del sistema deberan quedar perfectamente integrados, nivelados y funcionales.

REPARACION Y SUSTITUCION DE COMPONENTES PLUVIALES

Este rubro comprende la inspeccién, reparacién, reposicién, adecuacion y sustitucién de todos aquellos componentes del
sistema pluvial existente que presenten deterioro, roturas, corrosion, pérdidas, obstrucciones o deficiencias que
comprometan su correcto funcionamiento.

La intervencion podra abarcar canaletas, bajadas, embudos, colectores, conductos horizontales, camaras de inspeccién,
registros, conexiones, soportes y demas elementos integrantes del sistema.

Cuando se detecten componentes que no puedan ser recuperados mediante reparaciones localizadas, la Fiscalizacion
podra disponer su sustitucion parcial o completa, utilizando materiales adecuados y garantizando la compatibilidad con la
instalacion existente.

Los trabajos deberan ejecutarse asegurando la estanqueidad total del sistema, evitando filtraciones hacia muros, losas,
cielorrasos u otros elementos del edificio.

Las camaras de inspeccién y registros existentes deberan ser revisados, limpiados y acondicionados, verificando su
accesibilidad, estado constructivo, funcionamiento hidraulico y condiciones de mantenimiento.

Toda intervencidon que implique retiro o afectacion de elementos constructivos deberd incluir la restitucion completa de
las terminaciones afectadas, dejando los sectores intervenidos en condiciones equivalentes o superiores a las existentes.

Antes de la recepcion de los trabajos deberan realizarse pruebas de funcionamiento del sistema completo, verificando
correcta evacuacion, ausencia de pérdidas, continuidad hidraulica y funcionamiento adecuado de todos los componentes
intervenidos.

La aprobacién definitiva quedara sujeta a la conformidad de la Fiscalizacion de Obras.
EXPLORACION Y DIAGNOSTICO DE INSTALACIONES OCULTAS
GENERALIDADES Y ALCANCE

El presente rubro comprende todas las tareas necesarias para la investigacion, exploracion, localizacion y diagnéstico de
instalaciones ocultas existentes que presenten indicios de fallas, patologias constructivas, filtraciones, pérdidas de agua,
presencia de humedad permanente, deterioro de elementos constructivos o cualquier otra manifestacién que requiera
determinar su origen antes de ejecutar una intervencion definitiva.

Las tareas contempladas en este apartado estaran destinadas exclusivamente a la deteccidn y evaluacién de situaciones
ocultas vinculadas a instalaciones sanitarias, pluviales, conductos, cafierias, registros, camaras, conexiones u otros
elementos que no puedan ser identificados mediante una inspeccién visual superficial.

La Contratista debera realizar los trabajos mediante procedimientos controlados, adoptando todas las medidas necesarias
para minimizar afectaciones sobre elementos existentes y evitando demoliciones innecesarias que puedan comprometer
sectores no relacionados con la patologia investigada.

Previo al inicio de cualquier apertura o intervencidn, la Contratista debera coordinar con la Fiscalizacién de Obras la
metodologia de trabajo, ubicacion de los sectores a explorar y alcance de las tareas, quedando cualquier intervencion
condicionada a la autorizacién correspondiente.

Los resultados obtenidos durante las tareas de exploracion deberan ser documentados mediante informe técnico,
indicando las condiciones encontradas, ubicaciéon de los elementos descubiertos, diagndstico preliminar y
recomendaciones de intervencion.
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Las reparaciones, sustituciones o reconstrucciones que pudieran surgir como consecuencia de los hallazgos realizados
seran ejecutadas Unicamente conforme a las indicaciones de la Fiscalizacion de Obras y de acuerdo con los rubros
especificos correspondientes.

EXPLORACION DE DUCTOS, CONDUCTOS Y ELEMENTOS OCULTOS

Cuando durante la ejecucion de la obra se detecten signos compatibles con fallas en instalaciones ocultas, la Contratista
debera realizar las tareas necesarias para acceder a los sectores involucrados y permitir la identificacién del origen de la
anomalia.

La exploracidon podra comprender la realizacion de cateos localizados, apertura controlada de mamposterias, retiro parcial
de revestimientos, levantamiento de sectores de piso, apertura de cielorrasos, excavaciones manuales localizadas y
cualquier otra tarea necesaria para descubrir los elementos ocultos vinculados a la falla detectada.

Las aperturas deberan ejecutarse cuidadosamente, preservando los elementos existentes y evitando afectar estructuras,
instalaciones o terminaciones que no se encuentren directamente relacionadas con la investigacion.

En caso de requerirse excavaciones para acceder a cafierias enterradas, cdmaras, registros o conexiones ocultas, estas
deberan ejecutarse tomando las precauciones necesarias respecto a la estabilidad del terreno, seguridad del personal y
proteccion de las instalaciones existentes.

Una vez expuestos los elementos ocultos, la Contratista debera realizar la evaluacion correspondiente determinando las
condiciones fisicas y funcionales de los componentes encontrados, identificando posibles pérdidas, roturas,
obstrucciones, conexiones defectuosas, deterioros por antigliedad o cualquier otra condicion que pudiera originar la
patologia observada.

Toda la informacion relevada deberad ser comunicada a la Fiscalizacion de Obras para definir las acciones correctivas
correspondientes, no pudiendo procederse al cierre de los sectores explorados sin la autorizacién previa.

DUCTOS VERTICALES, CAMARAS DE CAIDA Y CONDUCTOS SANITARIOS

Cuando la patologia se localice en ductos técnicos, ductos sanitarios, camaras de caida, registros verticales o conductos
ocultos en mamposterias, la Contratista deberd efectuar la apertura controlada del sector necesario para permitir la
inspeccion integral de todos los elementos que conforman el sistema.

La exploracion comprendera la verificacion del estado de conservacion de las cafierias, uniones, accesorios, registros,
camaras, sellados, encuentros entre materiales, apoyos, elementos estructurales del ducto y cualquier componente
susceptible de producir pérdidas de agua o infiltraciones provenientes de precipitaciones pluviales.

Asimismo, debera verificarse la existencia de fisuras, discontinuidades, desprendimientos de revoques, pérdida de
morteros, fallas en juntas, filtraciones provenientes de la cubierta, condensaciones o cualquier otra condicién que permita
elingreso de humedad al interior del ducto.

En caso de detectarse camaras de caida o registros existentes, éstos deberan inspeccionarse completamente, verificando
su estado estructural, estanqueidad, funcionamiento hidraulico y condiciones de mantenimiento.

ABERTURA DE INSPECCION Y MANTENIMIENTO

Cuando las condiciones del sistema lo requieran o cuando la Fiscalizacién de Obras lo determine, la Contratista debera
ejecutar una abertura permanente de inspeccién destinada a facilitar futuras tareas de mantenimiento, limpieza,
verificacidon y reparacion de las instalaciones alojadas dentro del ducto.

La abertura deberd ubicarse en un sitio de facil acceso, procurando minimizar la afectacién de terminaciones
arquitectdnicas y permitiendo una adecuada visualizacidn del interior del conducto.

El acceso estara conformado por un marco metalico de aluminio o acero galvanizado y una tapa registrable desmontable
con sistema de cierre seguro, resistente a la humedad y a la corrosion. Sus dimensiones deberan permitir el acceso
suficiente para efectuar inspecciones visuales, mantenimiento y reparacion de los elementos existentes.

La tapa registrable deberad integrarse arquitectonicamente al ambiente y quedar perfectamente nivelada con los
paramentos terminados.

SECTORES CON PATOLOGIA DE HUMEDAD E INSTALACIONES OCULTAS

En aquellos sectores donde se evidencien patologias asociadas a humedad, tales como manchas permanentes, deterioro
de revoques, desprendimientos, eflorescencias, filtraciones, presencia de agua acumulada o cualquier otra manifestacion
compatible con fallas en instalaciones ocultas, la Contratista debera ejecutar las tareas necesarias para determinar la
causa que origina dicha condicion.

La investigacion deberd orientarse a verificar la posible existencia de pérdidas en cafierias, fallas en conexiones,
deficiencias en sistemas de desagiie, filtraciones provenientes de instalaciones pluviales, deterioro de sellados o cualquier
otra causa vinculada al comportamiento de las instalaciones existentes.
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Cuando sea necesario, se procedera a la apertura controlada de los sectores afectados mediante cateos, retiro de
terminaciones, desmontajes parciales o demoliciones localizadas, siempre bajo autorizacién de la Fiscalizacién de Obras.

Una vez localizada la causa de la patologia, la Contratista deberad ejecutar las reparaciones necesarias para eliminar
definitivamente el origen del problema, evitando soluciones superficiales que Unicamente oculten las manifestaciones
visibles sin corregir la falla existente.

Los trabajos de reparacion podran comprender la sustitucion de tramos deteriorados, correccién de conexiones,
reparacion de registros, sellados, adecuaciones de recorridos, reposicion de elementos afectados o cualquier otra
intervencion necesaria para restablecer las condiciones adecuadas de funcionamiento.

Finalizadas las reparaciones, la Contratista debera reconstruir completamente los sectores intervenidos, incluyendo la
reposicidon de mamposterias, revoques, revestimientos, pisos, cielorrasos, pinturas y cualquier terminacién afectada,
dejando el area en condiciones equivalentes o superiores a las existentes antes de la intervencion.

REPARACION E IMPERMEABILIZACION DE LOS PARAMENTOS DEL DUCTO

Una vez identificada y eliminada la causa que origina las filtraciones, la Contratista deberd proceder a la reparacion
integral de los paramentos interiores del ducto.

Todas las superficies deterioradas seran previamente limpiadas, eliminando revoques flojos, eflorescencias, restos de
morteros degradados, hongos, materiales sin adherencia y cualquier elemento que impida la correcta adherencia del
nuevo sistema impermeabilizante.

Las fisuras, juntas y oquedades deberan repararse mediante morteros de reparacion estructural o morteros impermeables,
seglin corresponda.

Posteriormente se ejecutara un sistema de impermeabilizacién cementicio flexible bicomponente, aplicado sobre todos
los muros interiores del ducto, incluyendo encuentros entre muros, pisos, cdmaras de caida, registros y pasos de cafierias.
La impermeabilizacién debera ejecutarse en dos 0 mas manos cruzadas, respetando el consumo minimo y los tiempos de
curado establecidos por el fabricante.

En todos los encuentros entre planos, esquinas interiores, juntas constructivas y pasos de tuberias debera colocarse
previamente una banda elastica de refuerzo o malla de poliéster embebida en el impermeabilizante, garantizando la
continuidad del sistema.

Finalizada la impermeabilizacion se realizara una prueba de estanqueidad o de funcionamiento, verificando la inexistencia
de filtraciones antes de proceder al cierre definitivo del ducto

CAMARAS DE INSPECCION DERIVADAS DE LA EXPLORACION

Cuando como resultado de las tareas de exploracion y diagndstico se determine la necesidad técnica de incorporar nuevas
camaras de inspeccion, registros o puntos de acceso para permitir la correcta revisién, mantenimiento y operacion de
instalaciones existentes, la Contratista debera ejecutar dichas unidades previa aprobacion de la Fiscalizacién de Obras.

La incorporacion de nuevas camaras debera responder exclusivamente a necesidades detectadas durante la investigacion
de instalaciones ocultas, tales como falta de accesibilidad, ausencia de registros, necesidad de inspeccién de tramos
existentes o requerimientos derivados de modificaciones necesarias para garantizar el correcto funcionamiento del
sistema.

La ubicacidn definitiva de las nuevas camaras sera determinada conforme a las condiciones reales verificadas en obra,
considerando recorridos existentes, niveles, pendientes y posibilidades constructivas del sector.

La ejecucion comprendera todos los trabajos necesarios para su correcta incorporacién al sistema existente, incluyendo
excavaciones, construccién de la cdmara, conexiones, sellados, terminaciones y reposicion de sectores afectados durante
la intervencidn.

Las camaras deberdn garantizar condiciones adecuadas de accesibilidad, resistencia, estanqueidad y funcionamiento,
permitiendo futuras tareas de inspeccidén y mantenimiento.

Antes del cierre definitivo de los sectores intervenidos, deberan realizarse las verificaciones necesarias para comprobar la
correcta vinculacion con las instalaciones existentes y asegurar que no existan pérdidas, filtraciones ni deficiencias de
funcionamiento.

La recepcion de estos trabajos quedara condicionada a la aprobacién de la Fiscalizaciéon de Obras y a la conformidad
respecto a las condiciones técnicas de la intervencién ejecutada.

PRUEBAS, LIMPIEZAY PUESTA EN SERVICIO
GENERALIDADES

El presente capitulo comprende todos los ensayos, verificaciones, controles, tareas de limpieza, desinfeccién y
procedimientos necesarios para garantizar el correcto funcionamiento de las instalaciones sanitarias ejecutadas,
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modificadas, reparadas o intervenidas durante la obra.

La Contratista debera realizar todas las pruebas correspondientes sobre los sistemas de agua potable fria y caliente, redes
de desagiie cloacal, instalaciones pluviales, cdmaras, registros, artefactos sanitarios y demas componentes que formen
parte de las instalaciones intervenidas.

Las pruebas deberan ejecutarse una vez finalizados los trabajos correspondientes y antes de proceder al cierre definitivo
de canalizaciones, reposicidn de terminaciones, ocultamiento de cafierias o habilitacidn de los sectores intervenidos.

Todos los ensayos deberan realizarse con personal capacitado, herramientas adecuadas y equipos de medicidén en
condiciones correctas de funcionamiento, siendo responsabilidad exclusiva de la Contratista la provisién de todos los
medios necesarios para su ejecucion.

Ninguna instalacion podra considerarse terminada ni podra entrar en funcionamiento sin la aprobacidn expresa de la
Fiscalizacion de Obras.

Toda falla, pérdida, deficiencia, obstrucciéon o comportamiento inadecuado detectado durante las pruebas debera ser
corregido por la Contratista a su exclusivo cargo, realizando posteriormente nuevas verificaciones hasta obtener
resultados satisfactorios.

PRUEBAS HIDRAULICAS DE REDES DE AGUA FRIA Y AGUA CALIENTE

Todas las redes nuevas, ampliadas, modificadas o reparadas correspondientes a la distribucidn de agua fria y agua caliente
deberdn someterse a pruebas hidraulicas de presién antes del cierre definitivo de canalizaciones, revestimientos,
cielorrasos o cualquier elemento que impida su inspeccion posterior.

Las pruebas deberan realizarse una vez completada la totalidad de las uniones, conexiones, accesorios, valvulas,
derivacionesy puntos de alimentacion correspondientes al tramo intervenido.

Durante los ensayos debera verificarse que la instalacion mantenga las condiciones de presion requeridas sin presentar
pérdidas, filtraciones, deformaciones, movimientos anormales o fallas en las uniones ejecutadas.

La Contratista debera verificar ademas el correcto funcionamiento de llaves de paso, conexiones a artefactos, puntos
terminales de consumo y todos aquellos elementos vinculados al sistema de distribucidn.

En caso de detectarse pérdidas o disminuciones de presion durante la prueba, la Contratista debera localizar el origen de
la falla, efectuar las reparaciones necesarias y repetir el ensayo hasta obtener la conformidad de la Fiscalizacién de Obras.

La duracidn, presién de prueba y condiciones especificas del ensayo seran determinadas conforme a las caracteristicas de
lainstalacién ejecutaday a las indicaciones de la Fiscalizacion.

PRUEBAS DE REDES DE DESAGUE CLOACAL

Las instalaciones correspondientes al sistema de desagilie cloacal deberdn someterse a verificaciones destinadas a
comprobar la correcta evacuacion de los efluentes, estanqueidad de las conexiones y adecuado funcionamiento general
del sistema.

Las pruebas deberdn permitir comprobar que las pendientes ejecutadas resulten suficientes para garantizar el
escurrimiento continuo, evitando acumulaciones, retornos, sedimentaciones u obstrucciones.

La Contratista debera verificar el correcto funcionamiento de las derivaciones hacia artefactos sanitarios, ramales
principales, cdmaras de inspeccion, registros, ventilaciones sanitarias y demas componentes integrantes del sistema.

Asimismo, debera comprobarse la ausencia de pérdidas en juntas, conexiones y accesorios, asi como la correcta operacion
de cierres hidraulicos destinados a evitar el ingreso de gases cloacales hacia los ambientes interiores.

Cualquier deficiencia detectada durante las pruebas debera ser corregida por la Contratista, incluyendo la reparacion o
sustitucion de los elementos necesarios para lograr el funcionamiento adecuado de la instalacion.

PRUEBAS DE REDES PLUVIALES

Las instalaciones destinadas a la evacuacion de aguas de lluvia deberan ser sometidas a pruebas de funcionamiento
mediante procedimientos que permitan verificar la correcta captacion, conduccidn y descarga de los caudales previstos.

Las verificaciones deberan incluir los componentes que integran el sistema pluvial, tales como canaletas, embudos,
bajadas, colectores, rejillas, sumideros, cdmaras y puntos de descarga.

Durante las pruebas debera comprobarse que el sistema permita una evacuacién continua del agua, sin producir
acumulaciones, filtraciones, pérdidas en juntas, rebalses o ingresos de humedad hacia sectores interiores del edificio.

En los sectores donde se hayan ejecutado adecuaciones de canaletas, nuevas bajadas pluviales o modificaciones del
sistema existente, la Contratista debera verificar especialmente la correcta adaptacion entre los componentes nuevos y
existentes.

Toda deficiencia identificada debera ser corregida antes de la recepcion de los trabajos, no admitiéndose sistemas con
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filtraciones, pendientes insuficientes o evacuaciones deficientes.
VERIFICACION DE CAMARAS, REGISTROS Y ELEMENTOS DE ACCESO

Todas las camaras de inspeccidn, registros sanitarios, camaras sifonadas, cajas de conexion y demas elementos
destinados al acceso y mantenimiento de las instalaciones deberan ser verificados antes de la puesta en servicio definitiva.

La Contratista debera garantizar que dichos elementos se encuentren correctamente ejecutados, limpios, accesibles y en
condiciones adecuadas para futuras tareas de inspeccién y mantenimiento.

Se verificard que las camaras cuenten con dimensiones adecuadas, pendientes interiores correctas, conexiones
correctamente ejecutadas, tapas en buen estado y ausencia de residuos, materiales de obra o elementos que puedan
afectar su funcionamiento.

Cuando durante la inspeccidn se detecten deterioros, filtraciones, roturas o deficiencias constructivas, la Contratista
debera realizar las reparaciones necesarias antes de la aprobacion final.

LIMPIEZA Y DESINFECCION DE INSTALACIONES

Previo a la habilitacion definitiva de las instalaciones sanitarias, la Contratista debera realizar la limpieza integral de todos
los sistemas intervenidos, eliminando residuos de obra, particulas, restos de materiales, sedimentos o cualquier elemento
extrafio que pudiera afectar el correcto funcionamiento.

Las redes de agua potable deberan ser sometidas a procedimientos adecuados de limpieza interna, asegurando que las
tuberias, tanques, accesorios y puntos de consumo queden en condiciones aptas para su utilizacion.

Cuando la Fiscalizacion de Obras lo considere necesario, podra requerirse la ejecucion de procesos de desinfeccion de
redes de agua potable, tanques de almacenamiento u otros componentes vinculados al sistema de abastecimiento.

Los productos utilizados deberan ser adecuados para instalaciones destinadas al consumo humano y deberan aplicarse
conforme a las recomendaciones técnicas correspondientes.

Finalizadas las tareas de limpieza y desinfeccién, la Contratista debera dejar las instalaciones en condiciones normales de
operacion.

PUESTA EN SERVICIO DE LAS INSTALACIONES

Una vez concluidas satisfactoriamente todas las pruebas y verificaciones, la Contratista procederd a la puesta en
funcionamiento de las instalaciones sanitarias ejecutadas o intervenidas.

La puesta en servicio debera realizarse de manera controlada, verificando el comportamiento integral del sistema y
comprobando que todos sus componentes funcionen conforme a las condiciones previstas.

Durante esta etapa deberan verificarse las condiciones de abastecimiento de agua, funcionamiento de artefactos
sanitarios, apertura y cierre de valvulas, circulacién adecuada de caudales, evacuacion de desagiies y funcionamiento de
sistemas pluviales intervenidos.

La Contratista deberd informar a la Fiscalizacion cualquier condicién que requiera ajuste o correccién antes de la
habilitacién definitiva.

La recepcion de las instalaciones quedara condicionada a la aprobacién de la Fiscalizacién de Obras.
DOCUMENTACION TECNICA Y APROBACION FINAL

Al finalizar las pruebas y puesta en servicio, la Contratista deberd entregar a la Fiscalizacion de Obras toda la
documentacién técnica correspondiente a las verificaciones realizadas.

La documentacion debera permitir dejar constancia de los ensayos ejecutados, condiciones verificadas, intervenciones
realizadas y eventuales recomendaciones para mantenimiento futuro.

La Fiscalizacion podra solicitar documentacion complementaria, repetir ensayos o requerir verificaciones adicionales
cuando existan dudas respecto al correcto funcionamiento de las instalaciones.

La aprobacidn de las pruebas realizadas no eximira a la Contratista de su responsabilidad contractual respecto a defectos
ocultos, pérdidas, fallas de funcionamiento o deficiencias que puedan manifestarse durante el periodo de garantia
establecido para la obra.

INSTALACIONES ELECTRICAS Y EL ECTROMECANICAS
GENERALIDADES

El presente documento tiene por objeto establecer las condiciones técnicas y los procedimientos requeridos para la
ejecucion de tareas de mantenimiento preventivo y correctivo en diversas instalaciones eléctricas y electromecanicas del
edificio, tales como: sistemas de aire acondicionado central, cdmaras refrigeradas, insufladores presurizadores de
escaleras de emergencia y tableros eléctricos.
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Estas tareas seran ejecutadas con el fin de garantizar el éptimo funcionamiento, seguridad, confiabilidad y eficiencia
energética de los sistemas involucrados, cumpliendo con normativas técnicas vigentes y buenas practicas de ingenieria.

INSPECCION PREVIA Y RELEVAMIENTO TECNICO

Previo a la presentacion de ofertas, los oferentes deberan realizar la visita técnica a las instalaciones, verificando el estado
real de los equipos, tableros, canalizaciones, sistemas de climatizacion, camaras refrigeradas, insufladores, cableados,
soportes, drenajes de condensados y demas componentes asociados.

La presentacion de la oferta implicara el pleno conocimiento de las condiciones existentes, no admitiéndose
posteriormente reclamos por desconocimiento del estado de las instalaciones o dificultades de acceso a los equipos.

Los trabajos deberan contemplar todas las tareas necesarias para restituir las condiciones normales de funcionamiento de
los sistemas intervenidos, aun cuando determinadas actividades complementarias no se encuentren expresamente
descriptas en la documentacién contractual.

ALCANCE DE LOS SERVICIOS
Las tareas a realizar incluyen:

Mantenimiento de Aire Acondicionado Central

e Inspeccion visual general del sistema.

e Limpieza internay externa de serpentines, filtros, conductos y rejillas.

¢ Revision de compresores, condensadores, evaporadores, valvulas de expansion.
e Verificacion de ventiladores, correas y conexiones eléctricas.

¢ Revision y prueba de sensores, termostatos y controladores.

¢ Medicion de temperatura, humedad y presiones de refrigerante.

e Lubricacién de componentes mecanicos.

¢ Pruebas funcionales y verificacion de secuencia de operacion.

e Emision de informe técnico con fotografias y recomendaciones.

Mantenimiento de Camara Refrigerada

¢ Limpieza de serpentines, superficies internas y externas.

¢ Revision de compresores, condensadores, evaporadores y valvulas.
e Verificacidn de aislamiento térmico, puertas, sellos.

e Medicion de temperatura, humedad y presiones.

e Calibracién de sensores y controladores.

e Lubricacion de partes mdviles.

e Evaluacion de operaciény secuencia logica del sistema.

e Informe técnico con fotografias.

Mantenimiento del Insuflador Presurizador

e Diagndstico electromecanico completo.

¢ Revision y mantenimiento de motor, rodamientos, correas, sensores, contactores, relés y capacitores.
e Verificacién de alineacién y balanceo del rotor.

¢ Pruebas de presién diferencial (2550 Pa).

e Calibraciony prueba de sensores.

e Mediciones eléctricas (tensién, corriente, resistencia de aislamiento).

e Emision de informe técnico con certificados de pruebas.

Mantenimiento de Tableros Eléctricos

* Inspeccion general de estado fisico y operativo.

e Limpieza internay externa.

e Apriete de conexionesy bornes.

e Verificacidn de protecciones (disyuntores, relés, contactores, fusibles).
¢ Mediciones eléctricas: tension, corriente, factor de potencia.
e Termografia infrarroja para deteccion de puntos calientes.

e Verificacion del sistema de puesta a tierra.

e Medicidn de resistencia de puesta a tierra.

e Verificacién de continuidad del conductor de proteccién.

¢ Control del estado de barras equipotenciales.

« Verificacion de enclavamientos y secuencias logicas.

e Etiquetado y organizacion.

e Elaboracién de informe técnico con fotos y recomendaciones.
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REVISION DE CANALIZACIONES ELECTRICAS

Comprende la inspeccidn integral de las canalizaciones eléctricas existentes, tanto visibles como ocultas que puedan ser
verificadas durante la ejecucién de los trabajos.

Deberan verificarse:

e Estado de ductos metalicos y PVC.
¢ Bandejas portacables.

e Canaletas técnicas.

¢ Cajas de paso.

e Cajas de derivacion.

¢ Sellados de penetraciones.

e Soportesy fijaciones.

e Existencia de cables expuestos.

e Sectores con humedad o corrosion.

Las canalizaciones que presenten deterioros, deformaciones, corrosion, pérdidas de proteccién mecanica o riesgos para la
seguridad deberan ser informadas a la Fiscalizacion para determinar las acciones correctivas correspondientes.

INTERVENCION DE EQUIPOS DE CLIMATIZACION

Cuando los trabajos de obra civil interfieran con equipos de aire acondicionado existentes, la Contratista debera prever su
desmontaje temporal, proteccién, traslado interno, reinstalacién y puesta en funcionamiento.

Deberan verificarse previamente las condiciones de las unidades interiores y exteriores, soportes, fijaciones, cafierias
frigorificas, aislaciones térmicas, conexiones eléctricas y sistemas de drenaje de condensados.

En caso de detectarse equipos condensadores apoyados directamente sobre pisos, azoteas o cubiertas, debera preverse su
reubicacion mediante soportes metalicos adecuados fijados a elementos resistentes, evitando apoyos directos que
puedan generar deterioros, vibraciones o problemas de mantenimiento.

Ademads de la reubicacién de condensadoras, la Fiscalizaciéon podrd ordenar el reemplazo de soportes metalicos
deteriorados, la incorporacién de elementos antivibratorios, la reposicién de aislaciones térmicas deterioradas y la
correccion de sistemas de drenaje de condensados que generen humedades o filtraciones en la edificacion.

SISTEMAS DE DRENAJE DE CONDENSADOS

La Contratista debera verificar el estado de todos los sistemas de drenaje de condensados asociados a equipos de aire
acondicionado, fan coils, manejadoras de aire, equipos de precision, camaras refrigeradas y demas sistemas de
climatizacion.

Se deberd controlar:

e Obstrucciones.

* Pendientes insuficientes.
e Roturas.

® Fugas.

e Falta de aislamiento.

e Conexiones defectuosas.
e Descargas inadecuadas.

Cuando se detecten pérdidas de agua que ocasionen humedades en muros, cielorrasos, pisos o elementos constructivos,
deberan ejecutarse las correcciones necesarias para eliminar definitivamente la causa de la filtracidn.

PERSONAL Y EQUIP

El contratista debera contar con personal técnico calificado (eléctricos, mecanicos y especialistas en refrigeracion), dotado
con las herramientas adecuadas, equipos de medicién certificados (termdmetros, mandmetros, termoégrafos,
multimetros), EPP completo y elementos de sefializacién para areas de trabajo.

NORMAS Y REGULACIONES APLICABLES

Los trabajos deberan cumplir con las siguientes normativas:

¢ Norma Paraguaya NP 2028 96 Instalaciones Eléctricas de Baja Tension
¢ Reglamento para instalaciones eléctricas de Media Tension A.N.D.E.

¢ Normas de seguridad eléctrica (IEC, IEEE, 1SO 45001)

¢ Manuales técnicos de los equipos a intervenir

MATERIALES Y REPUESTOS
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Todos los materiales, repuestos, componentes eléctricos, protecciones, conductores, interruptores, contactores, relés,
sensores, controladores, variadores, equipos de climatizacién, elementos de automatizaciéon y accesorios que se
propongan para la ejecucion de los trabajos deberan ser nuevos, originales y compatibles con los sistemas existentes.

Previamente a su utilizacidn, la Contratista debera presentar mediante nota formal dirigida a la Fiscalizacién de Obras las
fichas técnicas, catdlogos y especificaciones de los materiales propuestos para su evaluacidn y aprobacion.

No podra instalarse ningn material sin la aprobacién previa de la Fiscalizacién.
INFORMES Y DOCUMENTACION

Al finalizar cada intervencion, se debera entregar:

e Informe técnico firmado por profesional responsable

e Fotografias del antes, durante y después de cada intervencidn

e Certificados de calibracion y pruebas (cuando aplique)

e Recomendaciones de mantenimiento correctivo o preventivo futuro

PRUEBAS Y PUESTA EN SERVICIO

Finalizados los trabajos, deberan realizarse todas las pruebas necesarias para verificar el correcto funcionamiento de los
sistemas intervenidos.

Las pruebas incluiran, segun corresponda:

e Verificacion de tensiones.

Medicidn de corrientes.

¢ Balance de cargas.

e Pruebas de continuidad.

e Medicion de resistencia de aislamiento.

e Verificacion de secuencias de operacion.

e Comprobacién de automatismos.

e Pruebas de climatizacion.

« Verificacion de drenajes.

« Verificacion de alarmas y sistemas de seguridad.

La recepcion de los trabajos quedara supeditada a la aprobacion de dichas pruebas por parte de la Fiscalizacion.
CONDICIONES GENERALES

e Los trabajos se realizaran fuera del horario de operacién cuando sea necesario.

¢ Se debera coordinar con el rea técnica del cliente cada intervencion.

e El contratista es responsable de la correcta disposicion de residuos generados.
Cualquier componente critico detectado en mal estado debera ser reportado inmediatamente.

DESMONTAJE Y REUBICACION DE ARTEFACTOS ELECTRICOS

Cuando las tareas de mantenimiento, reparacion de cielorrasos, revestimientos, fachadas u otros trabajos constructivos
requieran intervenir luminarias, sensores, artefactos eléctricos o dispositivos existentes, la Contratista debera prever su
desmontaje temporal y posterior reinstalacion.

Se deberan conservar los elementos existentes en buenas condiciones, reemplazando Unicamente aquellos componentes
que se encuentren deteriorados o que no puedan ser reutilizados.

INTERVENCION DE SISTEMAS EXISTENTES

Cuando las obras afecten camaras de seguridad, detectores de incendio, sensores, dispositivos de comunicacidn,
cableados u otros elementos de corrientes débiles, la Contratista debera coordinar previamente con la Fiscalizacién y
realizar el desmontaje, proteccion y reinstalacién correspondiente.

Luego de la reinstalacion deberan realizarse las pruebas necesarias para verificar el correcto funcionamiento del sistema.
DESMONTAJE Y REINSTALACION DE SISTEMAS ESPECIALES

Cuando las obras afecten sistemas de seguridad electrénica, control de acceso, CCTV, alarmas, deteccion y extincion de
incendios, cableado estructurado, redes de datos o sistemas de comunicacion institucional, la Contratista debera prever:

e Desmontaje.

e Proteccion.

e Etiquetado.

¢ Almacenamiento temporal.
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e Reinstalacion.
¢ Configuracion.
® Pruebas de funcionamiento.

Los sistemas deberan quedar operativos al finalizar la intervencion.

.2 - -2

La modalidad de la cotizacidn y ejecucidn de la obra sera: Por Precio unitario

N terios técnicos d ‘bilidad al medio fisi

Estas Normas Paraguayas de Accesibilidad al Medio Fisico fueron elaboradas por la CTN 45 ACCESIBILIDAD Subcomité
Accesibilidad al Medio Fisico, y aprobadas por el Instituto Nacional de Tecnologia, Normalizacion y Metrologia (INTN). Se
encuentran publicadas en el Portal de Contrataciones PuUblicas (www.contrataciones.gov.py), vinculo Marco
Legal/Documentos de Interés, desde donde podran ser descargadas.

Las normas de accesibilidad que seran aplicadas deben incluirse en la Lista de Cantidades (Computo métrico) del
Formulario de Oferta para permitir su cotizacion en conjunto con las obras objeto del contrato.

En el marco de la politica de Compras Publicas Sustentables, cuyo fundamento radica en la consideracion de prevalencia
del impacto ambiental y social al momento de llevar adelante una contratacién publica, las contratantes deberan
establecer la inclusion de las Normas Técnicas en los pliegos de bases y condiciones para las contrataciones que tengan
por objeto una obra nueva (Ej.: construccion de edificios, hospitales, escuelas, plazas, calles, y todas las obras que
comprendan espacios de uso publico, etc.)

En las contrataciones de servicios de reparacién y mantenimiento de edificios, asi como en la restauracién de edificios
historicos podran aplicarse las Normas de Accesibilidad en la medida que razonablemente puedan ser admitidas.

El cumplimiento de estas normas en la ejecucidn de los trabajos debera ser exigido a los contratistas, y para el efecto, se
tomaran como referencia las Normas de Accesibilidad de las Personas al Medio Fisico elaboradas por el Comité Técnico de
Normalizacién CTN 45 Accesibilidad, del Instituto Nacional de Tecnologia, Normalizacién y Metrologia (INTN).

Requisitos de cars biental - CPS

La obra debe ser ejecutada por el contratista principal y los subcontratistas en su caso, teniendo en cuenta la legislacion vigente en
materia ambiental, y las evaluaciones, licencias, autorizaciones, permisos, segiin corresponda, con el fin de que la misma cause
impacto negativo minimo directo o indirecto al medio ambiente.

Se entiende por impacto negativo todo el conjunto de alteraciones directas e indirectas provocadas por las actividades humanas
sobre el medio fisico, biético, socio-econémico, cultural, histérico y antropoldgico y que resulten costos sociales para el Estado y
una disminucién de la calidad de vida de la poblacién en la que se va a ejecutar la obra.
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Cuando la obra requiera medidas de mitigacion de riesgo como resultado de la evaluacidén de impacto ambiental, el documento
que las contenga debera estar disponible en el sitio de obras.

Las obras contratadas que requieran de la obtencion de requisitos de caracter ambiental, no podran iniciarse antes de la obtencidn
y presentacion a la contratante de dichos requisitos.

Requisitos: se adjunta constancia de solicitud

postulado enmarcado como la vision |nst|tUC|0nal tenlendo siempre presente el compromiso soaal y la defensa del
patrimonio publico con actos transparentes, eficientes y eficaces, la Direccién de Obras y Proyectos, a través de su
exponente ejecutivo, recibe las directivas de la maxima autoridad institucional a fin de iniciar los proyectos
arquitecténicos y la direccidon de ejecucion integral de las obras del llamado denominado "Remodelacion del Edifico
del Laboratorlo Forense

Mi&uma_neseﬂiadje_m Debldo al uso continuo de las |nstalaC|ones por tanto, se requiere de acciones

permanentes en cuanto a remodelaciones.

Las especificaciones técnicas deberan estar sustentadas en el dictamen técnico, requerido al momento de la comunicacién de la
convocatoria.

Plan isen

SE ADJUNTAN EN FORMATO PDF

Se entregara al contratista en forma gratuita, un (1) ejemplar de los planos y/o disefios que correspondan segun el alcance de la
obra, siempre que no haya sido publicado en el SICP con la convocatoria de la contratacion. El contratista se encargara de obtener,
por su cuenta, todos los demas ejemplares que pudiese necesitar. El contratista no podra utilizar para otros fines distintos a los del
contrato, ni comunicar a terceros los planos y/o disefios, especificaciones y demas documentos presentados por la contratante,
excepto si ello se considera estrictamente necesario para la ejecucion del contrato.

La contratante es responsable por la obtencion de los planos y permisos, de acuerdo al alcance de la obra y a lo establecido en la
presente clausula, conforme a las disposiciones municipales vigentes y toda otra aprobacidn necesaria para el inicio de la ejecucion
de las obras.

El atraso de parte de la contratante en la entrega de los planos y/o disefios, en las condiciones establecidas en la presente clausula,
prorrogara en igual forma el inicio de la ejecucion de las obras.
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El contratista debera tener en la zona de obras un (1) ejemplar de los planos y/o disefios, variaciones o cualquier otra comunicacion
que se realice en virtud del contrato, realizados por él de acuerdo con las condiciones previstas en los parrafos precedentes o
recibidos de la contratante para que pueda ser verificado y utilizado por el fiscal de obra.

La contratante tendra derecho de acceder a cualquier documentacion relacionada con la obra que se encuentre en la zona de
obras.

El contratista debera notificar al fiscal de obra por escrito, con copia a la contratante, cuando la planeacidn o ejecucidn de las obras
pudiera retrasarse o interrumpirse, como consecuencia de que el fiscal de obra o la contratante no presentaran en un plazo
razonable los planos que estan obligados a enviar al contratista conforme al contrato. La notificacion del contratista debe precisar
las caracteristicas y fechas de entrega de dichos planos.

Si los retrasos de la contratante o del fiscal de obra en la entrega de los planos o presentacién de las instrucciones resultaran en
perjuicio del contratista, este Gltimo tendra derecho a indemnizacién por este perjuicio.

icacion fisi ras. Plan ner

El plano general de la ubicacion fisica de las obras es un plano orientado, que precisa la posicion de las obras tanto en
planimetria como en altimetria, en relacién con puntos de referencia fijos. Dicho plano sera notificado al contratista,
mediante una orden de ejecucidn, dentro de los ocho (8) dias siguientes a la entrada en vigor del contrato, o bien, si la
fecha de la orden de inicio de la ejecucidn de las obras fuese posterior a la fecha de entrada en vigor, a mas tardar en la
misma fecha de la orden de inicio.

Plan i ion. N A Disefi Documen ministr

por el contratista

Salvo disposiciones contrarias del contrato, el contratista preparard los documentos que sean necesarios para la
realizacion de los trabajos, tales como programas y métodos de ejecucion, notas de calculos estructurales, cantidades, etc.
y disefios detallados.

A tal efecto, el contratista establecera las instalaciones y personal necesarios para preparar en la zona de obras todos los
informes necesarios. Segun sea el caso, debera poder preparar, verificar y/o completar los calculos especialmente en lo
relacionado con la estabilidad y resistencia de las obras.

Si el contratista detectara un error en los documentos basicos suministrados por la contratante, debera comunicarlo por
escrito inmediatamente al fiscal de obra.

Los programas y métodos de ejecucién deberdn numerarse correlativamente y cada uno de ellos deberd especificar
claramente la naturaleza de los diversos trabajos y las cantidades de materiales que habran de utilizarse.

Los programas deberan definir completamente, de conformidad con las especificaciones técnicas que se establecen en el
contrato, las caracteristicas de las obras, naturaleza de los parametros, la descripcidn de las partes, componentes de todos
los elementos y conjuntos, las estructuras, incluyendo sus armaduras, y su disposicion.

Los planos, pliegos de calculos, estudios de detalle y deméas documentos preparados por el contratista, serdn sometidos a
la aprobacidn del fiscal de obra, quien podra exigir la presentacion de los estimativos de cantidades correspondientes.

El contratista no podra empezar la ejecucidn de una obra, si no ha recibido la aprobacién de los documentos necesarios
para dicha ejecucion por el fiscal de obra.
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Si el contrato estipula que la contratante o el fiscal de obra suministraran al contratista los documentos necesarios para la

realizacion de los trabajos, el contratista no tendra responsabilidad sobre el contenido de tales documentos. Sin embargo,
el contratista estara obligado a verificar, antes de toda ejecucion, que los documentos no contengan errores, omisiones o
contradicciones que puedan ser normalmente detectados por un especialista; si descubre errores, omisiones o
contradicciones, debera sefialarla inmediatamente por escrito al fiscal de obra.

Instalacion de los| le trabai

El contratista obtendrd, por su cuenta y riesgo, los terrenos que pueda necesitar para la instalacion de sus lugares de
trabajo, en la medida en que, los que la contratante haya puesto a su disposicion, no le resulten suficientes.

Salvo disposiciones en contrario, el contratista sufragara todos los costos relacionados con el establecimiento y el
mantenimiento de las instalaciones de trabajo en la zona de obras, incluidos los caminos de acceso y de servicio de las
obras, que no estén abiertos al transito publico.

El contratista debera fijar en los lugares de trabajo y talleres, un aviso que indique:
a. El nombre de la contratante, por cuenta de la cual se ejecutan los trabajos,
b.  Elnombre, titulo y direccidn del fiscal de obra, y

C. El nombrey direccién del inspector del trabajo encargado de la obra.

Todos los equipos del contratista y de los subcontratistas, las obras provisionales y los materiales suministrados por el
contratista y sus subcontratistas se consideraran, una vez que estén en el lugar de las obras, como destinados
exclusivamente a la ejecucion de los trabajos. El contratista no debera retirarlos, ni total ni parcialmente, excepto con el fin
de trasladarlos de una parte a otra de dicho lugar, sin la aprobacién de la contratante. Queda entendido que tal
aprobacion no es necesaria para los vehiculos destinados a transportar los funcionarios, la mano de obra y los suministros,
equipos o materiales del contratista desde o hasta el sitio de la obra.

| e depdsito de| | I

El contratista obtendra, por su cuenta y riesgo, los terrenos que pueda necesitar a fin de depositar los escombros
excedentes, ademas de los lugares que la contratante pueda eventualmente poner a su disposicion, como lugares
definitivos o provisionales de depdsito. El contratista debera someter la ubicacién de tales terrenos a la aprobacidn previa
del fiscal de obra, quien podra negar su autorizacién o subordinarla a disposiciones especiales que deban tomarse,
particularmente para el acondicionamiento de los depdsitos que vayan a constituirse, si ello se justifica por motivos de
interés general, tales como la preservacion del medio ambiente.
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La contratante se encargara de obtener todas las autorizaciones administrativas que requiera el contratista, tales como las
relativas a la ocupacién temporal de propiedades publicas o privadas, los permisos sobre vias publicas y las licencias de
construccidn, necesarios para la realizacion de las obras objeto del contrato, salvo otra disposicion contraria establecida en la
presente clausula.

La contratante y el fiscal de obra prestaran su asistencia al contratista, si éste la solicita, a fin de facilitar la obtencién de las demas
autorizaciones administrativas que sean necesarias, especialmente para importar y luego reexportar, de ser el caso, seglin los
regimenes aduaneros y fiscales especiales, todo el material y los equipos destinados exclusivamente a la ejecucion de los trabajos y
para disponer de los terrenos necesarios para depositar los escombros.

Otras disposiciones: No aplica otras disposiciones a las previstas en la presente clausula

Las empresas contratistas encargadas de la construccion de obras de infraestructura y/o viales tendran la obligacion de
exhibir graficamente letreros o vallas en lugares visibles que identifiquen a la obra y debera contener minimamente cuanto

sigue:

1. ID y descripcién del llamado,

2. Nombre de la contratante,

3. Datos completos del responsable de la obra,

4, NUmero de contrato y fecha de suscripcion,

5. Monto del contrato,

6. Superficie del terreno,

7. Superficies maximas y minimas edificables,

8. Tiempo de inicio, duracién, finalizacion y plazo de garantia de la obra,

9. Nombre de fiscalizacién (en caso de que la fiscalizacidn resultare de un proceso de contratacion, el ID del llamado

de la consultoria),
10. El "codigo de respuesta rapida" o cddigo QR, y

11. Para obras viales se deberan colocar carteles de obra en ambos extremos del tramo a efectuar.

El cdigo QR mencionado en la presente clausula, es generado a través del SICP con la emisidn del cddigo de contratacion,
permitiendo que a través de aplicaciones mdviles pueda ser corroborada la informacién disponible del contrato y la
situacion contractual del mismo.

Cuando los trabajos afecten al transito publico, la sefializacidn para uso del publico debera realizarse conforme a las
reglamentaciones locales en la materia. Estard a cargo del contratista el suministro y colocacién de los tableros y
dispositivos de sefializacion, salvo disposiciones contrarias y sin perjuicio de la aplicacién de la clausula “Seguridad e
Higiene de los lugares de trabajo”.

Si el contrato prevé un desvio de la circulacion, el contratista tendra a su cargo, en las mismas condiciones, la sefializacion
en los extremos de los trechos en que la circulacidn esté desviada, asi como la indicaciéon de las vias alternativas.
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La vigilancia de la circulacidn en los accesos a los lugares de trabajo o en las extremidades de las secciones en las cuales la
circulacion se haya interrumpido y a lo largo de las vias desviadas, estara a cargo de las autoridades competentes.

Una vez que el fiscal de obras haya autorizado los trabajos, se presentara a la autoridad competente con la antelacién
necesaria la solicitud correspondiente, indicando la fecha en que se iniciaran los trabajos.

ri higien r I

El contratista debera tomar en sus lugares de trabajo todas las medidas de orden y seguridad convenientes para evitar
accidentes, tanto en lo que hace al personal como en relacion con terceros. Estara obligado a observar todos los
reglamentos e instrucciones de las autoridades competentes.

En especial asegurara que exista suficiente iluminacion y vigilancia de los lugares de trabajo, asi como la adecuada
sefializacion interior y exterior. Proveera, igualmente cuando fuere necesario, el cierre de los lugares de trabajo.

Debera tomar también todas las precauciones necesarias para evitar que los trabajos sean causa de peligro para terrenos,
especialmente para el transito publico, si éste no ha sido desviado.

Los lugares de paso peligrosos a lo largo y a través de las vias de comunicacion deberan estar protegidos por barandillas
provisionales u otro dispositivo apropiado; deberan estar iluminados y, en caso necesario, vigilados.

El contratista debera tomar las precauciones del caso para garantizar la higiene de las instalaciones en los lugares de
trabajo, si fuere necesario mediante el establecimiento de sistemas de saneamiento, el suministro de agua potable y de
saneamiento.

Salvo disposiciones en contrario del contrato, todas las medidas de orden, seguridad e higiene antes mencionadas seran
por cuenta del contratista.

En caso de inobservancia por el contratista de las disposiciones antes mencionadas, y sin perjuicio de las facultades de las
autoridades competentes, el fiscal de obra podra tomar, por cuenta del contratista, las medidas necesarias una vez que su
requerimiento no haya tenido efecto.

En caso de urgencia o peligro, el fiscal de obra podra tomar estas medidas sin necesidad de requerimiento previo.

La intervencién de las autoridades competentes o del fiscal de obra no elimina la responsabilidad correspondiente del
contratista.

. - ficional

La convocante puede incluir otros requisitos adicionales, como, por ejemplo:
CRONOGRAMA DE EJECUCION DE OBRA

El oferente deberd presentar un Cronograma de Actividades detallado, elaborado conforme al plazo contractual
establecido y basado en un diagrama de Gantt, donde se desarrollen la totalidad de los rubros e items de trabajo previstos
en la Planilla de Cémputo Métrico y Presupuesto.

El cronograma deberd contener como minimo:

e Fecha prevista de inicio de cada actividad.

¢ Duracion de cada rubro o actividad.

¢ Secuencia logica de ejecucion.

e Porcentaje de ejecucidn previsto para cada mes.

¢ Fecha estimada de finalizacion de los trabajos.

¢ Relacidn entre actividades principales y complementarias.
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El cronograma deberd presentarse acompafiado de los graficos, cuadros y documentos necesarios que permitan visualizar
claramente la programacion prevista.

Una vez adjudicado el contrato y aprobado el cronograma por la Fiscalizacion, el mismo sera de cumplimiento obligatorio
para el Contratista.

La Entidad Contratante, a través de la Fiscalizacion de Obras, realizara el seguimiento permanente del cumplimiento del
cronograma aprobado, verificando el avance real respecto al avance programado.

Cualquier modificacién que pudiera afectar los plazos establecidos debera ser comunicada y justificada previamente por el
Contratista, quedando su aprobacion sujeta a evaluacidn de la Fiscalizacion.

CURVA DE AVANCE FINANCIERO Y CRONOGRAMA FiSICO-FINANCIERO

El oferente debera presentar una curva de avance financiero expresada en porcentajes, relacionada con el cronograma de
ejecucion de obra.

La curva deberd indicar:

Porcentaje de avance financiero previsto para cada mes.

e Porcentaje acumulado de ejecucion.

¢ Relacion con el avance fisico programado.

¢ No deberan consignarse montos monetarios especificos, sino inicamente porcentajes de avance previstos.

Asimismo, debera presentar un Cronograma Fisico-Financiero que permita relacionar el avance fisico de los trabajos con la
programacion financiera prevista.

La informacion presentada servirda como herramienta de seguimiento y control durante la ejecucién contractual.
COORDINACION CON LA INSTITUCION Y ESQUEMA DE REUNIONES

Considerando que los trabajos seran ejecutados dentro de un edificio institucional en funcionamiento, el Contratista
debera coordinar previamente con la Fiscalizacion todas las actividades que puedan generar interferencias, ruidos, polvo,
circulacion de materiales, cortes de servicios o cualquier otra afectacion.

La Contratista debera participar en reuniones de seguimiento y coordinacidén cuando sean convocadas por la Fiscalizacion
de Obras.

Las reuniones podran establecerse con frecuencia semanal o mensual, seglin las necesidades de la obra, definiéndose
oportunamente la agenda, participantes y temas a tratar.

En dichas reuniones podran tratarse, entre otros aspectos:

e Avance fisico de los trabajos.

e Cumplimiento del cronograma.

e Problemas técnicos detectados.

e Coordinacién de actividades futuras.
e Medidas correctivas necesarias.

Las decisiones, observaciones y acuerdos que correspondan seran documentados mediante actas o registros
correspondientes.

LIBRO DE OBRAY REGISTRO DE ACTIVIDADES

El Contratista deberd mantener habilitado y actualizado el Libro de Obras conforme a lo establecido en la presente
documentacién contractual.

En dicho libro se registrara detalladamente el historial del proyecto, incluyendo como minimo:

¢ Avance diario de obra.

¢ Trabajos ejecutados.

¢ Personal afectado.

e Equipos utilizados.

e Materiales incorporados.

e Instrucciones impartidas por la Fiscalizacion.

e Observaciones realizadas.

¢ Trabajos no ejecutados y sus motivos.

e Suspensiones, paralizaciones o modificaciones autorizadas.

Las anotaciones deberan contar con la firma del Contratista y de la Fiscalizacion para su validacién correspondiente.
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La procedencia de los suministros, equipos, enseres, materiales y productos para la ejecucion del contrato sera:

¢ Parte Sanitaria: procedencia Nacional o Mercosur

e Parte Electrica (Instalaciones): procedencia Nacional o Mercosur o Americana

e Parte Eléctrica (interruptores de seguridad): Europeo o Americano

e Terminaciones: procedencia Nacional / Mercosur o Americana

¢ Impermealizacidn: Nacional o Mercosur o Americano o Europeo

e CCTV: procedencia Americana

e Sistema de deteccién y alarmas contra intruso: procedencia Nacional o Mercosur o Americana
e Artefactos Eléctricos: procedencia Mercosur o Americano.

e Sistema de climatizacidn y ventilacién Mecéanica: procedencia Europea o Americana o Japonés o Basilera.
e Sistema de Red Informatica: procedencia Americano o Brasilero.

¢ Cableado de Red de telefonia: Procedencia Nacional o Mercosur.

L r xtraccion ncion materi r m

En el caso en que el contrato especifique los lugares de extraccion u obtencién de los materiales de préstamo, si en el
curso de los trabajos los yacimientos resultan ser insuficientes en calidad o en cantidad, el contratista debera notificar de
ello oportunamente a la contratante, la cual designara entonces, con base en la propuesta que le presente el contratista,
nuevos lugares de extraccion o de préstamo. Tal sustitucion podra dar lugar a un convenio modificatorio en los términos
del articulo 67 de la Ley N° 7021/22 “De Suministro y de Contrataciones Publicas”.

Si el contrato dispone que la contratante pondra a disposicion del contratista lugares de extraccion o de obtencidn de los
materiales de préstamo, los costos de ocupacidn y, en caso necesario, los gastos de toda clase relacionados con la
obtencidn correran a cargo de la contratante; el contratista no podra entonces, sin autorizacion escrita del fiscal de obra,
utilizar los materiales que haya obtenido de dichos lugares de extraccién o de préstamo para ejecutar trabajos que no
formen parte del contrato.

Salvo en el caso previsto en el parrafo precedente, el contratista estara obligado a obtener, en cuanto sea necesario, las
autorizaciones administrativas que se requieran para la extraccion o préstamo de los materiales. Si no esta previsto que la
contratante pondra a disposicion del contratista dichos lugares de extraccidn, el contratista correra con todos los gastos,
incluyendo los de ocupacidn. Sin embargo, la contratante y el fiscal de obra prestaran su asistencia al contratista, si éste se
la solicita, para facilitar la obtencidn de todas las autorizaciones administrativas a que haya lugar para las extracciones o
préstamos de materiales.

En todos los casos, el contratista sufragara los costos de explotacion de los lugares de extraccion o de préstamo y, cuando
fuere el caso, los gastos de apertura y restablecimiento de los terrenos.

El contratista sufragara igualmente, sin que haya recurso en contra de la contratante, los costos de los dafios ocasionados
por la extraccion de los materiales, la construccion de las vias de acceso y, de manera general, los trabajos de preparacion
necesarios para la explotacion de los lugares de extraccion o de préstamo. También indemnizara a la contratante en caso
de que ésta tuviera que hacerse cargo de la reparacion de tales dafios.
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Los materiales, productos y componentes de construccion deberan cumplir con las estipulaciones del contrato y las
prescripciones de normas reconocidas a nivel internacional y estar de acuerdo con la reglamentacion vigente.

Las normas aplicables seran las que estén en vigor quince (15) dias antes de la fecha establecida para la presentacion y
apertura de las ofertas.

Las excepciones que puedan hacerse con respecto a las normas, si no son resultado expreso de especificaciones técnicas
establecidas, seran conforme se indique en la clausula “Excepciones a normas aplicables en cuanto a calidad”.

El contratista no podra utilizar materiales, productos o componentes de construccion de calidad diferente a la que se haya
especificado en el contrato, salvo cuando se haya acordado un convenio modificatorio en los términos del Art. 67 de la Ley
N°7021/22.

Los materiales, productos y componentes de construccion deberan cumplir con las estipulaciones del contrato y las prescripciones
de normas reconocidas a nivel internacional y estar de acuerdo con la reglamentacion vigente.

Las excepciones que puedan hacerse respecto a las normas de calidad de los materiales, productos y componentes de
construccién seran:

No Aplica Criterio distinto a la clausula Calidad de los materiales y productos. Aplicacion de las normas

- L de calidad O I Pruet

Los materiales, productos y componentes de construccion seran sometidos, a los fines de su verificacidén cualitativa, a pruebas y
ensayos, de conformidad con las estipulaciones del contrato, las prescripciones de las normas internacionalmente aceptadas y
segun la reglamentacion en vigor, a las disposiciones de la clausula precedente relativas a la definicion de las normas aplicables y a
las posibles excepciones a dichas normas. En el caso que en el contrato o en las normas no se especifiquen los métodos de
verificacidn que se utilizaran, el contratista debera proponerlos para la aceptacion del fiscal de obra.

El contratista almacenara los materiales, productos y componentes de construccion en forma que se faciliten las verificaciones
previstas. Tomara todas las medidas convenientes con el fin de que ellos puedan ser facilmente identificados, los que estén
pendientes de verificacion, o hayan sido aceptados o rechazados; los materiales, productos y componentes rechazados deberan
ser retirados prontamente del sitio de la obra, y se aplicaran, si hubiera lugar, las disposiciones de la clausula "Retiro de los equipos
y materiales no utilizados".

Las verificaciones se haran conforme a las indicaciones del contrato o, en su defecto, conforme a las decisiones del fiscal de obra,
ya sea en el lugar de la obra, en las fabricas, almacenes o canteras del contratista, de los subcontratistas o proveedores u otros
lugares. Seran efectuadas por el fiscal de obra, o bien, si asi lo prevé el contrato en las condiciones contractuales, por un
laboratorio u organismo de inspeccidn.

Si el fiscal de obra, o quien éste designe, efectlia las pruebas, el contratista pondra a su disposicion el equipo necesario y
proporcionara su asistencia, mano de obra, electricidad, combustibles, almacenes y aparatos e instrumentos que normalmente
sean necesarios para examinar, medir y probar todos los equipos y materiales. El contratista, sin embargo, no tendra a su cargo
remuneracion alguna del fiscal de obra ni de quien éste designe.

Las verificaciones a ser efectuadas por un laboratorio u organismo de inspeccidn, seran a cargo del contratista, quien se encargara
de ordenarlas y de enviar al fiscal de obra los certificados en los que consten los resultados de las verificaciones realizadas. Sobre la
base de dichos certificados, el fiscal de obra decidira si los materiales, productos o componentes de construccién pueden o no ser
aceptados. En todos los casos, el contratista, el proveedor o el subcontratista autorizaran el acceso, a sus instalaciones, del fiscal
de obra o del organismo de inspeccién a fin de que puedan realizar todas las verificaciones, de conformidad con las disposiciones
del contrato.
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El contratista debera convenir con el fiscal de obra las fechas y los lugares para la ejecucién de las inspecciones o pruebas de los
materiales y equipos, conforme a las disposiciones del contrato. El fiscal de obra debera notificar al contratista, por lo menos con
24 horas de anticipacién su intencién de efectuar la inspeccién o de estar presente en las pruebas; si el fiscal de obra no estuviera
presente en la fecha convenida, el contratista podra, salvo instruccion contraria del fiscal de obra, proceder a las pruebas, las que
se consideraran como hechas en presencia del fiscal de obra.

El contratista debera hacer llegar inmediatamente al fiscal de obra copia debidamente certificada de los resultados de las pruebas
para su aprobacién.

El contratista estara obligado a proporcionar por su cuenta, las muestras necesarias para las verificaciones.

El contratista proporcionara, si fuere necesario, los materiales para la fabricacion de los dispositivos que permitan obtener
muestras de los materiales en los diferentes estados de elaboracién de los productos fabricados.

Si los resultados de verificaciones previstas en el contrato o en virtud de las normas, correspondientes a un suministro de
materiales, productos o componentes de construccién no permiten la aceptacion de tal suministro, el fiscal de obra podra ordenar
verificaciones suplementarias para que sea posible aceptar la totalidad o parte de los suministros, los gastos correspondientes a
estas Ultimas verificaciones seran por cuenta del contratista.

Seran por cuenta de la contratante:

a. Las pruebas y ensayos que el fiscal de obra ejecute o haga ejecutar y que no estén previstos en el contrato, o en las normas
aplicables;
b. Las verificaciones que pueda solicitar o prescribir el fiscal de obra en los materiales, productos y componentes de

construccion que hayan sido previamente inspeccionados, o hayan sido objetos de un acuerdo administrativo y que solo tengan
por fin asegurarse de la observancia de las calidades inherentes a la marca especifica o a las exigidas en virtud del contrato.

Las verificaciones de calidad de materiales y productos para la ejecucion del contrato seran realizadas en las siguientes
condiciones:

CONTROL DE CALIDAD DE LOS TRABAJOS

El CONTRATISTA sera responsable de ejecutar todos los trabajos conforme a las condiciones establecidas en el Contrato,
Especificaciones Técnicas, Planos, Planillas de COmputo Métrico, normas técnicas aplicables y las instrucciones impartidas
por la FISCALIZACION.

La ejecucion de los trabajos debera garantizar condiciones adecuadas de calidad, seguridad, funcionalidad, resistencia,
terminacion y durabilidad, conforme al objeto de la contratacion.

La responsabilidad por la calidad de la obra serd exclusiva del CONTRATISTA, independientemente de las inspecciones,
controles o aprobaciones efectuadas por la FISCALIZACION durante el desarrollo de los trabajos.

OBLIGACION DE CONTROL DEL CONTRATISTA

El CONTRATISTA debera implementar los controles necesarios para asegurar la correcta ejecucion de los trabajos,
incluyendo:

e Verificacion de materiales incorporados.

¢ Control de procedimientos constructivos.

¢ Control de medidas, nivelesy alineaciones.

* Verificacién de terminaciones.

¢ Control del cumplimiento del cronograma.

e Correccion inmediata de deficiencias detectadas.

El CONTRATISTA debera contar con los recursos técnicos necesarios para garantizar el seguimiento permanente de la
calidad de la obra.

INSPECCIONES Y CONTROLES DE LA FISCALIZACION

La FISCALIZACION podra realizar inspecciones, verificaciones y controles en cualquier etapa de la ejecucién de los
trabajos, sin necesidad de aviso previo.

Dichos controles podran comprender, entre otros:

¢ Revision de materiales.

e Verificacién de procedimientos constructivos.
e Mediciones de obra.

e Inspeccion de trabajos ejecutados.
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¢ Control de instalaciones.
e Verificacién de pruebas de funcionamiento.

La presencia o intervencién de la FISCALIZACION no libera al CONTRATISTA de su responsabilidad contractual respecto a la
correcta ejecucién de la obra.

ENSAYOS, PRUEBAS Y VERIFICACIONES

Cuando las Especificaciones Técnicas, normas aplicables o la FISCALIZACION lo requieran, el CONTRATISTA deberd realizar
ensayos, pruebas y verificaciones necesarias para comprobar la calidad de los trabajos ejecutados.

Los ensayos podran incluir, seglin corresponda:

e Control de materiales.

¢ Pruebas de instalaciones.

e Verificacidon de resistencia.

¢ Pruebas de funcionamiento.

¢ Ensayos especificos indicados en las Especificaciones Técnicas.

Los resultados deberén ser presentados a la FISCALIZACION cuando sean requeridos.

TRABAJOS DEFECTUOSOS O NO CONFORMES

La FISCALIZACION podra observar y rechazar cualquier trabajo que considere ejecutado en forma incorrecta, incompleta o
que no cumpla con las condiciones contractuales.

Cuando se detecten trabajos defectuosos, el CONTRATISTA debera:

e Corregirlos o rehacerlos.
e Retirar materiales defectuosos cuando corresponda.
e Ejecutar nuevamente los trabajos conforme a las exigencias establecidas.

Todo trabajo de correccidn, reparacién o reposicidn sera ejecutado por exclusiva cuenta del CONTRATISTA, sin derecho a
reconocimiento de costos adicionales ni ampliacién de plazo.

TRABAJOS OCULTOS

El CONTRATISTA deberd comunicar oportunamente a la FISCALIZACION la ejecucién de trabajos que posteriormente
quedaran ocultos o inaccesibles.

No podra proceder al cierre, cobertura o terminacion de dichos trabajos sin la verificacion o autorizacion correspondiente
cuando sea requerida.

Si el CONTRATISTA ocultara trabajos sin autorizacién, la FISCALIZACION podré ordenar su descubrimiento, inspeccién y
posterior restitucién, siendo los costos asumidos por el CONTRATISTA.

RESPONSABILIDAD POR DEFECTOS

La aprobacién parcial o total de trabajos durante la ejecucidén contractual no implica aceptacion definitiva ni libera al
CONTRATISTA de responder por:

o Defectos constructivos.
Fallas de funcionamiento.
» Deficiencias de materiales.
e Errores de ejecucidn.

e Vicios ocultos.

El CONTRATISTA deberé realizar las reparaciones necesarias dentro de los plazos establecidos por la FISCALIZACION.
DOCUMENTACION DE CONTROL

El CONTRATISTA debera proporcionar, cuando corresponda:

e Certificados de calidad.

¢ Informes de ensayos.

e Manuales de operacién y mantenimiento.
e Garantias de fabricantes.

Protocolos de pruebas.

e Documentacion técnica final.

Esta documentacion sera condicidn para la recepcion de los trabajos cuando corresponda.
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Verificacis ativa de | o I

La verificacién de las cantidades de materiales y productos se efectuara en comin acuerdo entre la contratante y el
contratista.

De las MIPYMES

En procedimientos de Menor Cuantia, la aplicacién de la preferencia reservada a las MIPYMES prevista en el articulo 34 inc.
b) de la Ley N° 7021/22 “De Suministro y Contrataciones Publicas” serd de conformidad con las disposiciones que se
emitan para el efecto. Son consideradas Mipymes las unidades econdmicas que, segun la dimensién en que organicen el
trabajo y el capital, se encuentren dentro de las categorias establecidas en el Articulo 4° de la Ley N° 7444/25 QUE
MODIFICA LA LEY N° 4457/2012 “PARA LAS MICRO, PEQUENAS Y MEDIANAS EMPRESAS”, y se ocupen del trabajo artesanal,
industrial, agroindustrial, agropecuario, forestal, comercial o de servicio.
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CONDICIONES CONTRACTUALES

Esta seccion constituye las condiciones contactuales a ser adoptadas por las partes para la ejecucion del contrato.

- L4 L4

Formalizacion ntr ion

La convocante formalizara la contratacién mediante: Contrato.

C g . la firma del

Luego de la notificacién de adjudicacion, el proveedor debera presentar en el plazo establecido en las reglamentaciones
vigentes, los documentos indicados en el presente apartado.

1. Personas Fisicas / Juridicas

a) Certificado de no encontrarse en quiebra o en convocatoria de acreedores expedido por la Direccion General de
Registros Publicos;

b) Certificado de no hallarse en interdiccion judicial expedido por la Direccion General de Registros Publicos;
c) Constancia de no adeudar aporte obrero patronal expedida por el Instituto de Prevision Social.

d) Certificado laboral vigente expedido por la Direccién de Obrero Patronal dependiente del Viceministerio de Trabajo,
siempre que el sujeto esté obligado a contar con el mismo, de conformidad a la reglamentacion pertinente - CPS

e) En el caso que suscriba el contrato otra persona en su representacién, acompafiar poder suficiente del apoderado
para asumir todas las obligaciones emergentes del contrato hasta su terminacion.

f) Certificado de cumplimiento tributario vigente a la firma del contrato.

g) Declaracién jurada en el que se manifieste que las condiciones verificadas por el Comité respecto a los supuestos del
Art. 21 de la Ley N° 7021/22, se mantienen vigentes a la firma del contrato.

2. Documentos. Consorcios

a) Cada integrante del Consorcio que sea una persona fisica o juridica debera presentar los documentos requeridos
especificados en el apartado precedente.

b) Original o fotocopia de la Escritura Publica de constitucion del Consorcio constituido.

c) Documentos que acrediten las facultades del firmante del contrato para comprometer solidariamente al
consorcio.

d) En el caso que suscriba el contrato otra persona en su representacion, acompafiar poder suficiente del
apoderado para asumir todas las obligaciones emergentes del contrato hasta su terminacién.

La convocante debera recurrir a fuentes oficiales para la verificacion y comprobacién del contenido declarado por el
oferente que resultare adjudicado, con anterioridad a la firma del contrato. Si el oferente realizare una declaracion jurada
falsa, la adjudicacidn sera revocada, la garantia de mantenimiento de oferta serd ejecutada y los antecedentes seran
remitidos a la Direcciéon Nacional de Contrataciones Publicas.

En caso de consorcio en formacion, el mismo debera actualizar el RUC definitivo del consorcio constituido a través del
Registro de Proveedores del Estado, previo a la comunicacién del contrato y emision del cddigo de contratacion.
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El alcance de los compromisos asumidos, asi como la provision de los bienes y servicios acordados, quedaran supeditados
durante su ejecucion, a la efectiva disponibilidad de los créditos presupuestarios y de los planes financieros aprobados

para el Ejercicio Fiscal vigente y en los ejercicios fiscales siguientes.

La Entidad contratante debe comunicar formalmente al proveedor la existencia del CDP correspondiente al ejercicio fiscal

vigente.

En ausencia del CDP y de su comunicacién expresa al proveedor, este quedara eximido de realizar la provisidn de bienes
y/o servicios, sin que dicha abstencidn genere responsabilidad alguna ni constituya causal de incumplimiento contractual,
aun cuando se hubiera emitido la orden de ejecucién.

En ningln caso seran admitidas como deudas del ejercicio fiscal vigente ni dara derecho a reclamacion de pago alguno, la
provision de bienes o prestaciones de servicios que se efectuaren sin contar con la disponibilidad de los créditos

presupuestarios correspondientes.

Indi r mplimi

El documento requerido para acreditar el cumplimiento contractual, sera:

INDICADOR

Certificados de Obras
presentados de forma
mensual, Acta de Medicién,
Cronograma de Obras,
Cronograma Fisico Financiero.

ntr

TIPO

Certificados de Obras
presentados de forma
mensual, Acta de Medicién,
Cronograma de Obras,

Cronograma Fisico Financiero.

FECHA DE
PRESENTACION
PREVISTA (Se indica
la fecha que debe
presentar segtin el
PBC)

Desde la suscripcion
del contrato hasta la
finalizacion de su
vigencia:
31/12/2027.

De manera a establecer indicadores de cumplimiento, a través del sistema de seguimiento de contratos, la convocante debera
determinar el tipo de documento que acredite el efectivo cumplimiento de la ejecucidn del contrato, asi como planificar la cantidad
de indicadores que deberan ser presentados durante la ejecucion. Por lo tanto, la convocante en este apartado y de acuerdo al tipo
de contratacion de que se trate, debera indicar el documento a ser comunicado a través del mddulo de Seguimiento de Contratos y

la cantidad de los mismos.
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En caso de que aplique, la subcontratacion del contrato deberd ser realizada conforme a las disposiciones contenidas en la
Ley, el Decreto Reglamentario y la reglamentacion que emita para el efecto la DNCP.

En caso de que la presentacién del formulario de personas a subcontratar/subcontratadas, se realice en la etapa
contractual, el Administrador del Contrato debera evaluar el contenido del formulario a los efectos de constatar que el
subcontratista no se encuentra comprendido en alguna de las causales de prohibicidn previstas en el Art. 21 de la Ley N°
7021/22, pudiendo requerir al proveedor o contratista, la informacion que sea necesaria.

mentacion roni

Cuando las documentaciones se expidan de manera electrénica en cumplimiento de la Ley N° 6715 “DE PROCEDIMIENTOS
ADMINSITRATIVOS” y la Ley N° 6822 “DE SERVICIOS DE CONFIANZAS PARA LAS TRANSACCIONES ELECTRONICAS, DEL
DOCUMENTO ELECTRONICO Y LOS DOCUMENTOS TRANSMISIBLES ELECTRONICOS, las mismas se consideraran validas a
los efectos de dar cumplimiento a los requerimientos y obligaciones contractuales, salvo que las normativas exijan una
forma determinada.

~onfidencialidad de 1a Inf s

Confidencialidad en el contrato.

La contratante y el proveedor deberan mantener confidencialidad y en ningin momento divulgaran a terceros, sin el
consentimiento de la otra parte, documentos, datos u otra informaciéon que hubiera sido directa o indirectamente
proporcionada por la otra parte en conexion con el contrato, antes, durante o después de la ejecucién del mismo.

Cuando dicha informacidn incluya datos personales de personas fisicas, las partes se obligan a realizar su tratamiento en
estricto cumplimiento de la Ley N° 7593/2025 “De Proteccidon de Datos Personales”, su reglamentacion y demds normas
aplicables, respetando en particular los principios de licitud, finalidad, minimizacién, confidencialidad, seguridad y
diligencia debida, y limitando el tratamiento exclusivamente a los fines vinculados con la ejecucion del contrato.

No obstante, el proveedor podra proporcionar a sus subcontratistas los documentos, datos e informacidn recibidos de la
contratante para que puedan cumplir con su trabajo en virtud del contrato. En tal caso, el proveedor obtendra de dichos
subcontratistas un compromiso de confidencialidad similar al requerido al proveedor en la presente clausula.

La contratante no utilizard dichos documentos, datos u otra informacién recibida del proveedor para ningln uso que no
esté relacionado con el contrato. Asi mismo el proveedor no utilizara los documentos, datos u otra informacion recibida de
la contratante para ningun otro propdsito diferente al de la ejecucion del contrato.

La obligacion de las partes arriba mencionadas, no aplicara a la informacion que:

1. La contratante o el proveedor requieran compartir con otras instituciones que participan en el financiamiento del
contrato,

2. Actualmente o en el futuro se hace de dominio publico sin culpa de ninguna de las partes,

3. Puede comprobarse que estaba en posesion de esa parte en el momento que fue divulgada y no fue previamente
obtenida directa o indirectamente de la otra parte, o

4, Que de otra manera fue legalmente puesta a la disponibilidad de esa parte por un tercero que no tenia obligacién de
confidencialidad.

Las disposiciones precedentes no modificaran de ninguna manera ningin compromiso de confidencialidad otorgado por
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cualquiera de las partes a quien esto compete antes de la fecha del contrato con respecto a los suministros o cualquier
parte de ellos.

Las disposiciones de esta clausula permaneceran validas después del cumplimiento o terminacién del contrato por
cualquier razon.

i ri rar informacidn rson rov r, con r

ntrati n ICP

1. El proveedor deberd proporcionar los datos de identificacién de sus subproveedores, asi como de las personas fisicas
por medio de las cuales propone cumplir con las obligaciones del contrato, dentro de los treinta dias posteriores a la
obtencidn del cddigo de contratacion, y con anterioridad al primer pago que vaya a percibir en el marco de dicho contrato,
con las especificaciones respecto a cada una de ellas. A ese respecto, el contratista debera consignar dichos datos en el
Formulario de Identificacion del Personal (FIP) y en el Formulario de Identificacion de Servicios Personales (FIS), a través
del Registro del Proveedor del Estado.

2. Cuando ocurra algin cambio en la ndmina del personal o de los subcontratistas propuestos, el proveedor o contratista
esta obligado a actualizar el FIP.

3. Como requerimiento para efectuar los pagos a los proveedores o contratistas, la contratante, a través del procedimiento
establecido para el efecto por la entidad previsional, verificara que el proveedor o contratista se encuentre al dia en el
cumplimiento con sus obligaciones para con el Instituto de Prevision Social (IPS).

4, La contratante podra realizar las diligencias que considere necesarias para verificar que la totalidad de las personas que
prestan servicios personales en relacion de dependencia para la contratista y eventuales subcontratistas que se
encuentren debidamente individualizados en los listados recibidos.

5. El proveedor o contratista debera permitir y facilitar los controles de cumplimiento de sus obligaciones de aporte obrero
patronal, tanto los que fueran realizados por la contratante como los realizados por el IPS, y por funcionarios de la DNCP.
La negativa expresa o tacita se considerara incumplimiento del contrato por causa imputable al proveedor o contratista.

6. En caso de detectarse que el proveedor o contratista o alguno de los subcontratistas, no se encontraran al dia con el
cumplimiento de sus obligaciones para con el IPS, deberan ser emplazados por la contratante para que en diez (10) dias
habiles cumplan con sus obligaciones pendientes con la previsional. En el caso de que no lo hiciera, se considerara
incumplimiento del contrato por causa imputable al proveedor o contratista.

| .

a) Si el contexto asi lo requiere, el singular significa el plural y viceversa; y "dia" significa dia corrido, salvo que se haya
indicado expresamente que se trata de dias habiles.

b) Ley: Entiéndase a la Ley N.° 7021/22 “De Suministro y Contrataciones Publicas”.

c) Contratante: todo organismo, entidad, sociedad andnima en las que el Estado sea socio mayoritario y municipalidad,
que, como consecuencia de la adjudicacién en el marco de un procedimiento de contratacién de obras, suscriba
cualquiera de los contratos regulados por la Ley.

d) Contratista: toda persona fisica o juridica que suscriba un contrato para la ejecucion de obras publicas o prestacién de
servicios relacionados a la misma.

e) Subcontratista(s): es (son) la(s) persona(s) fisica(s) o juridica(s) encargada(s) por el contratista para realizar una parte de
las obras materia del contrato.

f) Fiscalizador de obra: Persona fisica o juridica que asume la responsabilidad del control, supervisidon e inspeccién de la

169/244



ejecucion de una obra, en representacion de la contratante a los efectos de informar acerca del avance de obras y de los
acontecimientos que se presenten durante la ejecucion, desde la etapa preparatoria de las obras hasta la conclusion de las
mismas, debiendo supervisar los aspectos presupuestarios, la calidad de las obras y el cronograma o plazo de ejecucién.

g) Zona de Obras: es (son) el/los lugar/es donde se realizaran los trabajos y las obras y donde se ubicaran las instalaciones
necesarias para la ejecucion de los trabajos y que comprendera las vias de acceso especiales y todos los demas lugares
especificamente sefialados en el contrato.

h) Orden de Inicio: es la instruccion escrita entregada por la contratante al contratista, para el inicio efectivo de los
trabajos objeto del contrato.

i) Orden de Ejecucion en obras: es toda instruccién escrita entregada por la contratante al contratista, concerniente a la
ejecucidn del contrato.

j) Libro de Obras: el libro de obras o cuaderno de obras es uno de los documentos de registro de sucesos y comunicaciones
entre el contratista y la fiscalizacion en el manejo de las obras, desde el inicio de las obras hasta su conclusién. El mismo
debera ser habilitado antes del inicio de las obras.

k ) Condiciones prohibidas, invalidas o inejecutables: Si cualquier provision o condicién del contrato es prohibida o
resultase invalida o inejecutable, dicha prohibicidn, invalidez o falta de ejecucidn no afectara la validez o el cumplimiento
de las otras provisiones o condiciones del contrato.

Modificacion de informacion referente al contratista

El contratista debera notificar inmediatamente a la contratante todas las modificaciones que versen sobre las
informaciones respecto al mismo, ocurridas durante la ejecucidn del contrato referentes a:

a. Las personas con facultades para obligar al contratista o a sus representantes ante la contratante;
b. La forma de la empresa;

C. El domicilio legal de la sede del contratista;

d. La razén social o el capital social; y,

e. Cualquier otro cambio que pudiera afectar el funcionamiento del contratista y la ejecucion del contrato.

Oblicaci ; |

1. Idoneidad de la oferta.

2. Se considerara que el contratista ha tomado conocimiento en forma suficiente y completa sobre el caracter exacto y
adecuado de su oferta y del nivel de los precios unitarios enumerados en las listas de cantidades y precio. Se considerara
que, salvo indicacion contraria, estos precios cubren todas sus obligaciones en virtud del contrato y todos los insumos
necesarios para la ejecucion cabal y completa de las obras y para subsanar sus posibles defectos, tal como se describe con
mayor detalle en la clausula "Contenido y caracteristicas de los precios".

3. Se considerara que el contratista ha inspeccionado y examinado la zona de obras y sus alrededores y tiene conocimiento
de los datos disponibles que puedan tener incidencia en la ejecucién del contrato. Asi mismo, que ha interpretado
adecuadamente esa informacidn antes de presentar su oferta, en especial en lo que se refiere a los siguientes aspectos:

a. Topografia del lugar y caracter de la obra;
b. Condiciones hidroldgicas y climaticas;

c. Alcance y naturaleza de la obra y de los materiales necesarios para realizarla y para subsanar sus posibles defectos; y
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d. Medios de acceso a la zona de obras e instalaciones que pudiera necesitar para la ejecucion de la obra.

4, Como regla general, se considerard que el contratista ha obtenido toda la informacidn necesaria sobre los riesgos y
posibles contratiempos y factores que pudieran afectar o influir en su oferta.

Ej ion nformi n ntr r men

El contratista debera encargarse, con el esmero y diligencia apropiados, de ejecutar completamente las obras y subsanar
sus posibles defectos, en conformidad con las disposiciones del contrato. El contratista deberd dirigir las obras,
suministrar la mano de obra, las instalaciones, el material, el equipo y todos los demas elementos, provisionales o
permanentes, necesarios para la realizacién completa de las obras y la subsanacién de los posibles defectos.

El contratista debera actuar de conformidad con las leyes y reglamentos de la RepUblica del Paraguay que pueda tener
incidencia en la ejecucion de las obras y su reparacion.

F fimi ttodos d L,

El contratista sera totalmente responsable de la idoneidad, estabilidad y seguridad de todos los procedimientos y métodos
de construccion que se empleen para la realizacién de la obra.

El contratista, o su representante, deberan presentarse en las oficinas del fiscal de obra o en la zona de obras todas las
veces que se requiera, acompafiado, de ser el caso, de sus subcontratistas.

En el caso de un consorcio, la obligacion prevista en el parrafo precedente correspondera al gestor o representante del
consorcio (lider), acompafiado, si fuera necesario, de sus subcontratistas.

Person ntrati

El contratista debera emplear en la zona de obras, para la ejecucién completa de las obras y la reparacion de sus defectos:

a.  Unicamente técnicos competentes y experimentados en sus especialidades respectivas, asi como personal y jefes de
equipo capaces para garantizar la debida ejecucidn y supervision de las obras;

b. Mano de obra que permita el cabal cumplimiento de todas sus obligaciones en virtud del contrato con estricto
cumplimiento de los plazos de ejecucion.
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El contratista deberd, durante la realizacién completa de las obras y la reparacidn de defectos:

a.  Garantizar la seguridad de las personas autorizadas a estar presentes en la zona de obras y mantener ésta y las
obras mismas (mientras no hayan sido aceptadas u ocupadas por la contratante) en buen estado con el fin de evitar
todo riesgo para las personas.

b. Suministrar y mantener, por su cuenta, todos los dispositivos de iluminacidn, proteccion, cierre, sefiales de alarma
y vigilancia en los momentos y lugares necesarios o exigidos por el fiscal de obra, por cualquier otra autoridad
debidamente constituida y por la reglamentacion vigente, para la proteccién de las obras y para la seguridad y
comodidad del pablico en general.

C. Adoptar todas las medidas necesarias para proteger el medio ambiente en base al estudio previo de impacto
ambiental realizado por la contratante en el caso de que dicho estudio fuere pertinente, tanto dentro como fuera de la
zona de obras, evitando con ello todo perjuicio o dafio a las personas o bienes publicos o de otra indole resultantes de
la contaminacion, el ruido, manejo de residuos peligrosos u otros inconvenientes producidos por los métodos utilizados
para la realizacion de las obras.

d. Garantizar el cumplimiento de las disposiciones establecidas en el presente documento y en las bases de la
contratacion relativos a la seguridad de las personas, los bienes y la proteccién del medio ambiente.

El contratista, a lo largo de la ejecucidn y la terminacion de las obras y la reparacidn de posibles defectos de las mismas,
debera tomar todas las medidas necesarias para proteger el medio ambiente, dentro y fuera de la zona de obras, para
evitar dafios a las personas y propiedades publicas o de otras personas como consecuencia de la contaminacién, el ruido u
otras causas derivadas de sus métodos de trabajo.

zos. Form notificaciéon

Todo plazo que el contrato especifique a la contratante, al fiscal de obra o al contratista se computara de acuerdo a lo
establecido en los articulos 337 al 341 del Cddigo Civil.

Cuando, de acuerdo con las disposiciones del contrato, el contratista deba enviar un documento en un plazo fijo al fiscal
de obra o a la contratante, o viceversa, o cuando la entrega de un documento represente el comienzo de un plazo, el
documento deberd entregarse al destinatario mediante notificacidn escrita.

Propiedad industrial o
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La contratante liberara al contratista de cualquier responsabilidad frente a reivindicaciones de terceros en relacion con las
patentes, licencias, disefios y modelos, marcas de fabrica o de comercio cuyo empleo le sea impuesto por el contrato. Sera
responsabilidad de la contratante obtener en este caso, por su cuenta, las cesiones, licencias o autorizaciones necesarias.

Fuera del caso previsto en el parrafo precedente, el contratista liberard a la contratante de cualquier responsabilidad
frente a reivindicaciones de terceros referentes a las patentes, licencias, disefios y modelos, marcas de fabrica o de
comercio y cualquier otro derecho protegido en relacidén con el equipo del contratista o de sus subcontratistas, a la
metodologia de trabajo, documentos o materiales utilizados para o en relacién con las obras o incorporados a éstas, asi
como frente a todos los dafios y perjuicios, costos, cargos y gastos de toda naturaleza relacionados con ella.

Sera responsabilidad del contratista obtener en este caso, por su cuenta, las cesiones, licencias o autorizaciones
necesarias, sin perjuicio del derecho de la contratante de proceder posteriormente, o encargar a quien considere
oportuno, a efectuar todas las reparaciones necesarias.

. 5 de e ol i le trabai

El contratista debera, salvo disposicion contraria en el contrato, encargarse de la contratacion de todo el personal y de
toda la mano de obra, de origen local o de otra procedencia, asi como de su remuneracion, ateniéndose estrictamente a la
reglamentacion vigente y respetando en particular, la reglamentacion laboral (sobre todo en lo que respecta a los
horarios de trabajo y dias de descanso), a la seguridad social y al conjunto de reglamentos aplicables en materia de higiene
y seguridad. Independientemente de las obligaciones establecidas por las leyes y reglamentos referentes a la mano  de
obra, el contratista debera comunicar al fiscal de obra, a peticion de éste, la lista actualizada del personal contratado para
la ejecucion de los trabajos con sus respectivos perfiles técnicos.

El fiscal de obra podra exigir al contratista en todo momento la comprobacién de que esta aplicando a su personal
empleado en la ejecucién de las obras, la legislacidon laboral vigente, sobre todo en materia de salarios, higiene y
seguridad.

La contratante podra exigir al contratista el cambio de cualquier personal que evidencie incompetencia o sea culpable de
negligencia, imprudencias repetidas, o la falta de probidad y, en general, cuya actuacion sea contraria a la buena ejecucion
de las obras.

El contratista serd el Unico responsable de las consecuencias perjudiciales de los fraudes o defectos de construccion
cometidos por su personal en la ejecucidn de las obras.

Cuando el contratista esté autorizado a subcontratar parte de las obras, el contratista sera responsable de que estas
mismas obligaciones sean acatadas por sus subcontratistas.

R n ili ntrati

El contratista debera ejecutar el contrato de acuerdo con las condiciones establecidas en el pliego de bases y condiciones,
sin perjuicio de las responsabilidades establecidas en la Ley N° 7021/22.

El contratista sera responsable de:

a.  Elreplanteo de las obras y de la ejecucion exactamente de acuerdo con los puntos, lineas y niveles de referencia
proporcionados por el fiscal de obra;

b. Laexactitud en cuanto a la ubicacidn, cotas y niveles, dimensiones y alineacion de todas las partes de las obras; y

C. El suministro de todos los instrumentos, accesorios y personal relacionados con las responsabilidades
precedentes.
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Si en cualquier momento durante la ejecucion de los trabajos se presenta un error en la ubicacion, cotas, dimensiones o
alineacion de las obras o en cualquier parte de ellas, el contratista debera informar al fiscal de obra y rectificar tal error por
su cuenta y a satisfaccién del fiscal de obra, a menos que el error se deba a datos incorrectos proporcionados por la
contratante, en cuyo caso el costo de la rectificacién incumbira a la contratante.

La verificacion de todos los trazados, alineaciones o niveles por el fiscal de obra no liberara en forma alguna al contratista
de su responsabilidad en cuanto a la exactitud de tales operaciones; el contratista debera proteger y conservar
adecuadamente todos los puntos de referencia, jalones de sefial fija, estacas y otras sefiales empleadas en el replanteo de
las obras.

Distincion entre Preci nitari

Los precios podran ser unitarios o globales, conforme a lo especificado en las Listas de precios.

Serd precio global todo precio que remunera al contratista por una obra completa, o parte de una obra, o un conjunto
determinado de prestaciones definidas en el contrato, o que se menciona explicitamente en éste como precio global, o
bien que se aplica en el contrato solamente a un conjunto de prestaciones que no se repiten.

Sera precio unitario todo precio que no sea global. Los precios unitarios se aplican a una obra o un elemento de obra cuyas
cantidades se indican en las Listas de precios.

1. El contratista debera ofrecer todas las facilidades dentro de los limites razonables para la ejecucidn de sus actividades a:
a. Los otros contratistas empleados por la contratante en la zona de obras y su personal;
b. El personal de la contratante; y

c. El personal de cualquier otra autoridad debidamente constituida que pueda ser empleado para la ejecucidn, en
la zona de obras o en sus proximidades, de cualquier actividad no incluida en el contrato o de cualquier contrato
que la contratante realice en relaciéon o como complemento a las obras.

2. En estos casos la contratante ordenara al contratista mediante una orden de ejecucion:

a. Poner a disposicion de cualquier otro contratista, de la contratante o de cualquier otra autoridad, caminos o vias
de acceso cuyo mantenimiento sea incumbencia del contratista;

b. Permitir, en la medida posible, la utilizacidén de las obras provisionales; y

c.  Suministrar otro servicio a estas personas de cualquier naturaleza que sea. Tales prestaciones se consideran
como obra no prevista y se regiran por las disposiciones de la cldusula "Obras o trabajos no previstos".

Pérdid .

No se concedera al contratista ninguna indemnizacion en concepto de pérdidas, averias o dafios causados por su
negligencia, su imprevision, su carencia de medios o sus errores.
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El contratista debera adoptar, por su cuenta y riesgo, las medidas necesarias para resguardar y proteger los suministros,

los equipos e instalaciones en el lugar de la obra, asi como las obras en construccién, en caso de tempestades,
inundaciones, marejadas o cualquier otro fenémeno natural normalmente previsible en las condiciones de tiempo y lugar
en que se ejecutan las obras.

Limitacion de r nsabili

Excepto en casos de negligencia grave o actuacion de mala fe, el proveedor no tendra ninguna responsabilidad
contractual de agravio o de otra indole frente a la contratante por pérdidas o dafios indirectos o consiguientes, pérdidas de
utilizacién, pérdidas de produccion, o pérdidas de ganancias o por costo de intereses, estipulandose que esta exclusion no
se aplicara a ninguna de las obligaciones del proveedor de pagar a la contratante las multas previstas en el contrato.

E I . l S Il l E. I C I. . I I C I I

El Porcentaje de Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato es de:

10%

El proveedor debe presentar esta garantia dentro de los 10 dias corridos siguientes a la fecha de suscripcion del contrato.

Form Instrumentacion ranti Fi mplimien ntr

La garantia adoptara alguna de las siguientes formas: Garantia bancaria o Péliza de Seguros.

o . - ’

ndicion i ranti Fi m

3,
=
=
S

Las condiciones especiales de la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato seran:

No Aplica
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Peri validez ranti m ntr.

El plazo de vigencia de la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato sera (en dias corridos) de:

El periodo de validez de la Garantia de Cumplimiento de Contrato sera de 30 dias corridos contados a partir de la
finalizacidn de la vigencia del contrato

Si la entrega de los bienes o la prestacion de los servicios, se realizare en un plazo menor o igual a diez (10) dias corridos posteriores
a la firma del contrato, la garantia de fiel cumplimiento debera ser entregada antes del cumplimiento de la prestacion.

Una vez cumplidas las obligaciones por parte del proveedor o contratista, la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato podra ser
liberada y devuelta al proveedor, a requerimiento de parte, dentro de los treinta (30) dias corridos contados a partir de la fecha de
cumplimiento de las obligaciones, incluyendo cualquier obligacion relativa a la garantia de los bienes y/o servicios.

Anticino MIPYMES

Se otorgara Anticipo MIPYMES:

No Aplica

colicitud de Pago de Antici

El plazo dentro del cual se solicitara el anticipo sera (en dias corridos) de:

1. SOLICITUD DE PAGO DEL ANTICIPO

El CONTRATISTA podra solicitar el pago del anticipo financiero conforme a las condiciones establecidas en el presente
apartadoy en el Contrato.

El monto del anticipo financiero sera equivalente alveinte por ciento (20%) del monto total adjudicado.

El otorgamiento del anticipo financiero no constituye una obligacién de aceptacion por parte del CONTRATISTA, quien
podra renunciar expresamente al mismo conforme a las condiciones establecidas en el Contrato.

El anticipo financiero estara destinado exclusivamente al financiamiento de los costos iniciales necesarios para la
ejecucion contractual, incluyendo adquisicidon de materiales, provision de equipos, herramientas, instalaciones
provisorias, planta, movilizacién y demds gastos directamente relacionados con la ejecucién de la obra.

El anticipo no constituye un pago adelantado por trabajos ejecutados ni implica reconocimiento de avance fisico,
aceptacién de rubros o liberacion de responsabilidades contractuales del CONTRATISTA.

El monto anticipado deberd encontrarse debidamente garantizado y serd amortizado mediante deducciones
proporcionales en las certificaciones mensuales de obra aprobadas.

2. PLAZO PARA LA PRESENTACION DE LA SOLICITUD DE ANTICIPO
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El CONTRATISTA debera presentar la solicitud de pago del anticipo dentro del plazo maximo de treinta (30) dias corridos,
contados desde la fecha de firma del Contrato.

En caso de que el CONTRATISTA no presente la solicitud dentro del plazo establecido, se entenderd que renuncia al
anticipo financiero previsto, pudiendo la Convocante disponer el inicio de la ejecucién contractual conforme a las
condiciones establecidas.

3.LUGAR Y CONDICIONES PARA LA PRESENTACION DE LA SOLICITUD

La solicitud debera ser presentada por escrito en:

Direccidn: Chiley Jejui.

Horario de atencién: 07:00 a 13:00 horas.

Dependencia receptora: Direccién General de Administracion y Finanzas.

Responsable de recepcién: Mesa de Entradas de la Direccién General de Administracion y Finanzas.
La solicitud debera estar acompafiada de la documentacién requerida para su analisis y aprobacion.
4. DOCUMENTACION REQUERIDA PARA EL PAGO DEL ANTICIPO

La solicitud de pago del anticipo debera estar acompafiada de:
¢ Nota de solicitud de pago del anticipo financiero.
e Factura correspondiente por el monto total del anticipo solicitado.
¢ Plan de inversién del anticipo financiero.
¢ Garantia de anticipo equivalente al cien por ciento (100%) del monto solicitado.
e Formulario de pago de IVA.
e Formulario de pago de Impuesto a la Renta.
o Certificado de Cumplimiento Tributario.

Demas documentaciones que sean requeridas por la Convocante conforme a la normativa vigente.

La Convocante verificara la documentacion presentada y, previa aprobacion del Plan de Inversion del Anticipo y
constatacién de la vigencia y suficiencia de la garantia correspondiente, procedera al pago.

5. PLAZO PARA EL PAGO DEL ANTICIPO

El anticipo financiero serd abonado al CONTRATISTA dentro del plazo maximo de sesenta (60) dias corridos, contados
desde la fecha de presentacion completa de la solicitud y aprobaciéon de la documentacion requerida.

En caso de detectarse defectos, inconsistencias u omisiones en la documentacion presentada, el plazo de pago quedara
suspendido hasta la correspondiente regularizacion por parte del CONTRATISTA.

La Convocante comunicara por escrito al CONTRATISTA la disponibilidad del pago del anticipo.
6. GARANTIA, UTILIZACION Y AMORTIZACION DEL ANTICIPO

El anticipo debera estar garantizado por el cien por ciento (100%) de su valor y deberd mantener su vigencia hasta su total
amortizacion total.

Los fondos entregados deberan ser utilizados exclusivamente para la ejecucidn del objeto contractual.

El CONTRATISTA deberd demostrar la correcta utilizaciéon del anticipo mediante la presentacion de facturas,
comprobantes u otros documentos respaldatorios cuando sean requeridos por la Fiscalizacidn o la Convocante.

La amortizacién del anticipo se realizard mediante deducciones proporcionales en cada certificacion mensual de obra
aprobada, hasta la cancelacién total del monto anticipado.

En caso de rescision o terminacion anticipada del contrato, el CONTRATISTA debera reintegrar a la Convocante el saldo
pendiente de amortizacién del anticipo financiero.

7.INICIO DEL PLAZO CONTRACTUAL

Cuando el CONTRATISTA haya solicitado el anticipo financiero conforme a las condiciones establecidas y la Convocante
haya efectuado la acreditacion efectiva del mismo, el plazo de ejecucion de la obra y el periodo de movilizacion
comenzaran a computarse a partir de dicha fecha.

En caso de renuncia expresa al anticipo financiero o falta de solicitud dentro del plazo establecido, el plazo de ejecucion
contractual comenzara a computarse desde la fecha consignada en el Acta de Inicio de Obras.
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1. El anticipo es la suma de dinero que se entrega al proveedor, consultor o contratista destinada al financiamiento de los costos en
que éste debe incurrir para iniciar la ejecucion del objeto contractual. El mismo no constituye un pago por adelantado; debe estar
amparado con una garantia correspondiente al cien por ciento de su valor y debera ser amortizado durante la ejecucion del
contrato y durante la ejecucion de contrato demostrar el debido uso. La Garantia de Anticipo debera estar vigente desde la
solicitud de pago del anticipo, y deberad mantener su vigencia hasta su total amortizacion.

Los recursos entregados en calidad de anticipo no podran destinarse a fines distintos a los relacionados con el objeto del contrato.

El proveedor, consultor o contratista que reciba pagos en concepto de anticipo estara obligado a informar a la contratante sobre el
destino y la forma de aplicacién del mismo, que en todos los casos estara relacionado al efectivo cumplimiento del contrato.

En caso de extension de la Garantia de Anticipo, la misma debera cubrir el saldo pendiente de amortizacién.

2. Si se establece en el SICP el otorgamiento de anticipos, no podra superar en ninglin caso el porcentaje establecido en la
legislacion vigente.

3. La solicitud de pago del anticipo debera ser presentada por escrito, con la factura, el plan de inversiones y la Garantia de
Anticipo.

4. El proveedor podra remitir una comunicacion por escrito a la contratante, en la cual informe que rechaza el anticipo previsto en
el PBC. La falta de solicitud de anticipo en el plazo previsto en el PBC sera considerada como un rechazo del mismo. En estos casos
podra darse inicio al computo de la ejecucion contractual en las condiciones establecidas en el pliego de bases y condiciones.

5. El Pago del Anticipo debe ser total. En el caso que se realizare el pago de un porcentaje inferior al 100% del mismo, el proveedor
podra rechazarlo en el plazo de cinco (5) dias habiles mediante una nota de reclamo remitida a la Contratante. Transcurrido dicho
plazo, se considerara que el Anticipo ha sido aceptado por el proveedor y podra darse inicio al cronograma de ejecucion
contractual en las condiciones establecidas en el pliego de bases y condiciones.

6. En el caso de que el proveedor haya solicitado el anticipo en las condiciones establecidas en la presente clausula y la convocante
no ha procedido al pago, el oferente no esta obligado a iniciar la ejecucidn del contrato hasta tanto el pago se haya efectuado de
forma total o de acuerdo a lo dispuesto en el punto 5.

7. El contratista debera usar el anticipo Unicamente para pagar costos que se requieran especificamente para la ejecucidn del
contrato respectivo. El contratista debera informar a la contratante sobre el destino y la forma de aplicacién del mismo y demostrar
que ha utilizado el anticipo para gastos relacionados al efectivo cumplimiento del contrato mediante la presentacion de copias de
las facturas u otros documentos al fiscal de obras, quien junto con la contratante realizara el seguimiento y control de los recursos
entregados. El contratista estard obligado a proporcionar a la contratante los comprobantes, certificaciones y cualquier otra
informacidn que le fuera requerida con el objeto de comprobar el cumplimiento del plan de inversién del anticipo.

8. La amortizacidn del anticipo se realizara de acuerdo con lo establecido en el contrato, en la proporcién que éste indique.

9. Para la ejecucion de esta garantia, especialmente cuando sea instrumentada a través de Péliza de Seguro de caucidn, sera
requisito que previamente el proveedor sea notificado del incumplimiento y la intimacidn de que se haré efectiva la ejecucidn del
monto asegurado.

10. A menos que se indique otra cosa en este apartado, la Garantia de Anticipo sera liberada por la contratante y devuelta al
proveedor, a requerimiento de parte, a mas tardar treinta (30) dias contados a partir de la fecha de cumplimiento de las
obligaciones del proveedor en virtud del contrato, pudiendo ajustarse por el saldo adeudado.

11. En el caso de rescision o terminacidn anticipada del contrato, los proveedores o contratistas deberan reintegrar a la contratante
el saldo por amortizar

Notal. Se interpreta “planta” como el conjunto de equipos o instalaciones que se utilizan a los efectos de poder iniciar la
ejecucion del objeto del contrato.

’ ’ .« o

Form Instrumentacion ranti ntici

La forma de instrumentacion de la Garantia de Anticipo sera:

Pdliza de Seguro
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Periodo d ,

Se considerara periodo de garantia al periodo comprendido entre la recepcion provisoria y la recepcion definitiva.

Durante el periodo de garantia, el contratista tendra, independientemente de las obligaciones que puedan resultar de la
aplicacién de la clausula "Recepcidn provisoria de las obras", la obligacion de la completa terminacion en virtud de la cual
debera por su cuenta:

1.  Ejecutar los trabajos o prestaciones eventuales de acabado o de reparacidn previstos en la clausula "Recepcion
provisoria de las obras";

2. Remediar todas las imperfecciones sefialadas por la contratante o el fiscal de obra de tal manera que la obra se
mantenga en conformidad con el estado en que se encontraba en el momento de la recepcidn provisional o después de
corregidos los defectos detectados durante ella;

3. Ejecutar, si fuere el caso, los trabajos de refuerzo o modificacién que el fiscal de obra juzgue necesarios y le exija
realizar durante el periodo de garantia; y

4. Entregar al fiscal de obra los planos de las obras actualizados, conforme a la ejecucidn final de las obras en
condiciones previstas en la clausula "Documentos que deberan entregarse después de la ejecucion de los trabajos".

Los gastos correspondientes a los trabajos complementarios exigidos por la contratante o el fiscal de obra y que tenga por
objeto remediar las deficiencias estipuladas en los incisos (2) y (3) anteriores, sélo seran por cuenta del contratista si la
causa de tales deficiencias le sea imputable.

La obligacién del contratista de realizar los trabajos de completa terminacidn por su cuenta, no es extensiva a los trabajos
necesarios para corregir los efectos del uso o desgaste ordinarios, quedando entendido que la limpieza y conservacion
corrientes durante el periodo de garantia corresponden a la contratante.

A la expiracion del periodo de garantia y luego de la recepcidn definitiva, el contratista quedara libre de sus obligaciones
contractuales y la garantia de cumplimiento prevista cesarad de derecho, excepto en el caso previsto en la clausula
"Garantias Particulares" a continuacion.

Este periodo sera considerado también como periodo de mantenimiento de la pdliza de seguro contra los riesgos en la
zona de obras.

sarantias Particul

Garantias particulares:

No Aplica

Las estipulaciones precedentes se aplicaran sin perjuicio de que en la presente clausula se definan, para ciertas obras o categorias
de trabajos, garantias particulares que pueden extenderse mas alla del periodo de garantia fijado en la clausula que antecede.

rantia Decen

El contratista es responsable de pleno derecho y por un periodo de diez (10) afios a contar desde la fecha de la recepcién
provisoria, de los dafios resultantes de cualquier vicio de construccién que comprometa la solidez de las obras o que
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afecten alguno de sus elementos constitutivos, si la legislacion en vigor asi lo establece. Para exonerarse de esta
responsabilidad el contratista debera probar que los dafios provienen de una causa ajena.

" 51 de psli

Los seguros exigidos en el contrato deberan ser presentados por el contratista para la aprobacion de la contratante antes
de iniciar cualquier trabajo y con vigencia al menos desde la fecha de inicio de las obras, salvo los casos en que la
movilizacidn se realice antes de la orden de inicio de las obras, en cuyo caso la vigencia debera iniciar antes.

Los seguros contra dafios a terceros, contra los riesgos en la zona de obras, deberan permanecer vigentes hasta la
recepcion definitiva de las obras objeto del contrato.

Los seguros contra accidentes de trabajo deberan permanecer vigentes hasta la recepcion provisoria. En caso de
procederse a la recepcion provisoria con reservas que contempla la realizacién de trabajos a llevarse a cabo durante el
periodo de garantia se deberd extender hasta la recepcién definitiva.

Todas estas pélizas contendran una disposicion que subordina su cancelacion a un aviso previo de la compafiia de seguros
a la contratante.

Poliz r

El contratista sera en todo momento el Gnico responsable y protegera a la contratante frente a cualquier reclamacion de terceros
por concepto de indemnizacidn por dafios de cualquier naturaleza o lesiones corporales producidas como consecuencia de la
ejecucion del presente contrato por el contratista, sus subcontratistas y su respectivo personal, de acuerdo a las obligaciones que
se establezcan en el presente apartado.

El contratista contratarad los seguros que incluird como minimo:

El Contratista sera en todo momento el Ginico responsable de la ejecucion de los trabajos y deberd mantener indemne a la
Contratante frente a cualquier reclamacion de terceros por dafios de cualquier naturaleza o lesiones corporales
ocasionadas como consecuencia de la ejecucidn del contrato, incluyendo aquellas derivadas de actos propios, de sus
subcontratistas y del personal afectado a la obra.

El Contratista debera contratar y mantener vigentes, como minimo, los siguientes seguros:
a. Seguro contra dafios a terceros.

El Contratista debera contar con una pdliza de responsabilidad civil que cubra dafios corporales y materiales ocasionados
a terceros como consecuencia de la ejecucion de los trabajos y durante el plazo de garantia.

Capital asegurado minimo: Gs. 100.000.000 (Guaranies cien millones).La pdliza debera establecer expresamente que:

¢ El personal de la Contratante.

e La Fiscalizacion de Obras.

¢ Personal de otras empresas que eventualmente se encuentren trabajando en la zona de obra.
¢ Seran considerados terceros a efectos de dicha cobertura.

b. Seguro contra accidentes de trabajo.

El Contratista debera contratar los seguros necesarios para cubrir accidentes laborales conforme a la normativa vigente,
considerando la totalidad del personal efectivamente afectado a la obra.

Sera responsabilidad del Contratista garantizar que sus subcontratistas cumplan igualmente con dicha obligacion.
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Capital asegurado minimo: Gs. 100.000.000 (Guaranies cien millones).

El Contratista mantendra indemne a la Contratante y a la Fiscalizacidn frente a cualquier reclamo derivado de accidentes
laborales.

c. Seguro contra riesgos en zona de obra.

El Contratista debera contratar un seguro contra todo riesgo en la zona de obra, cubriendo dafios materiales que pudieran
afectar los bienes comprendidos dentro del contrato.

La cobertura debera contemplar, entre otros:
¢ Daiios por defectos de materiales.
¢ Trabajos defectuosos.
e Fenémenos naturales.

¢ Dafios materiales durante la ejecucion.
e Retiro de escombros luego de siniestros.

Capital asegurado: 10% del monto total del contrato.
PRESENTACION Y VIGENCIA DE POLIZAS

Todas las pélizas de seguro deberan ser presentadas ante la Unidad Operativa de Contrataciones de la Convocante.

Las mismas deberan permanecer vigentes desde la fecha de firma del contrato y hasta el 31/12/2027.

Fon repar

Este fondo sera sustituido por una péliza de seguros a satisfaccion de la contratante emitida por una compafiia de seguros
autorizada a operary emitir pélizas en la Republica del Paraguay: NO APLICA

Cuando el fondo no fuere sustituido por una pdliza, la contratante deducira un cinco por ciento (5%) en concepto de fondo de
reparos del monto de pago de cada certificado, suma que no devengara intereses y que sera devuelta al contratista dentro del
plazo establecido en el art. 71 de la Ley N° 7021/22 “De Suministro y Contrataciones Publicas”, en forma posterior a la recepcién
definitiva

herramien renci r

No Aplica

La orden de inicio es la instruccidn escrita entregada por la contratante al contratista, para el inicio efectivo de los trabajos
objeto del contrato. En ella se indica la fecha en el que el contratista debe iniciar la obra que da inicio al cdmputo del plazo
de ejecucion. Esta orden de inicio es otorgada por el administrador del contrato u otra dependencia o funcionario
designado.
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En procedimientos de contratacion con sistema de adjudicacion por items o lotes, la orden de inicio de obra puede ser
emitida por cada item y/o lote, salvo que se establezca lo contrario. Esta regla no puede ser modificada con posterioridad a
la adjudicacion, si ello implicase otorgar condiciones mas favorables al contratista respecto a las sefialadas originalmente
en las bases de la contratacion y en el contrato.

Cada orden de ejecucidn se dard por escrito; estaran fechadas, numeradas y seran firmadas por el fiscal de obra. Se
enviaran dos ejemplares al contratista; éste devolvera inmediatamente al fiscal de obra una copia con su firma y la fecha
de recepcion.

Los comentarios o reservas del contratista a dichas 6rdenes sélo tendran validez si se presentan por escrito, en un plazo no
superior a quince (15) dias corrido, conforme a las estipulaciones de la cldusula "Célculo de plazos. Formas de
Notificacion".

El contratista acatard estrictamente las 6rdenes de ejecucion que le son notificadas, aun cuando hubiese expresado
reservas sobre ellas, excepto en los casos previstos en las clausulas "Trabajos no previstos" y "Aumento del alcance de las
obras".

Las 6rdenes de ejecucién relativas a obras subcontratadas deberan enviarse al contratista, que es el Gnico autorizado a
presentar reservas.

En caso de contratacion con un consorcio, las 6rdenes de ejecucion deberan enviarse al gestor o representante del
consorcio (lider), que es el Gnico autorizado a presentar reservas.

F 5 de bai iodod liacid

Durante el periodo de movilizacidn, la contratante y el contratista deberan adoptar ciertas disposiciones preparatorias y elaborar
ciertos documentos necesarios para la realizacion de las obras.

La duracién del periodo de movilizacion sera la establecida en la presente clausula y se halla incluido en el plazo total de ejecucion
del proyecto.

Duracién del periodo de movilizacion:

Se establece un periodo de preparacién y movilizacién de cinco (5) dias habiles, contados a partir de la fecha de
acreditacion efectiva del anticipo financiero o, en caso de renuncia expresa al mismo por parte del CONTRATISTA, desde la
fecha consignada en el Acta de Inicio de Obras.

Durante dicho periodo, el CONTRATISTA debera ejecutar las actividades necesarias para dejar la obra en condiciones
operativas para el desarrollo de los trabajos, incluyendo como minimo:

v Movilizacion del personal técnico, administrativo y operativo requerido para la ejecucion contractual.

v Instalacion del obrador y dependencias auxiliares necesarias para el funcionamiento de la obra, conforme a lo
establecido en las Especificaciones Técnicas.

v Implementacién de vallados, cerramientos, sefializaciones, elementos de proteccion colectiva y medidas de seguridad
exigidas por la normativa vigente, el Contrato, las Especificaciones Técnicas y las instrucciones de la Fiscalizacion.

v Ingreso, traslado y acopio inicial de materiales, herramientas, equipos y maquinarias necesarias para el inicio de los
trabajos.

v Instalacién provisoria de energia eléctrica, provision de agua potable, servicios sanitarios y demas instalaciones
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necesarias para la ejecucion de la obra.

v Presentacion del cronograma definitivo de ejecucion, curva fisico-financiera, plan de trabajo ajustado y demas
documentos requeridos por la Fiscalizacion.

v Presentacion de pdlizas, garantias, némina de personal, documentacion técnica, documentacion de seguridad y demas
requisitos contractuales pendientes.

Previo al inicio de esta etapa, el CONTRATISTA debera presentar a la Fiscalizacién un Plan de Movilizacién, indicando la
organizacion prevista del obrador, ubicacion de instalaciones temporales, recursos humanos, equipos afectados, medidas
de seguridad y metodologia prevista para la preparacion del sitio de obra.

La etapa de preparacion y movilizacién se considerard incluida dentro del plazo total de ejecucién contractual y no
generara pagos adicionales ni ampliacién automatica del plazo.

El periodo de movilizacion no implicard autorizacion para ejecutar trabajos definitivos sin la aprobacion previa de la
Fiscalizacion y sin el cumplimiento de las condiciones contractuales establecidas para el inicio efectivo de la obra.

Durante esta etapa, el CONTRATISTA sera responsable de la seguridad, custodia y conservacion del area de intervencion,
materiales, equipos, instalaciones provisorias y demas elementos destinados a la ejecucidn de los trabajos.

La Fiscalizacion verificara el cumplimiento de las actividades precedentemente indicadas, pudiendo dejar constancia de
las mismas en el Libro de Obras y emitir las observaciones o instrucciones que considere pertinentes para el inicio efectivo
de los trabajos.

El contratista debera dirigir los trabajos de manera que se mantengan en condiciones adecuadas las comunicaciones y servicios
publicos de todo tipo que atraviesen la zona de los trabajos, especialmente el transito de personas y el paso de aguas.

En caso de que el contratista no observe lo antes sefialado, y sin perjuicio de las facultades de las autoridades competentes, el
fiscal de obra podra tomar, por cuenta del contratista, las medidas necesarias cuando su requerimiento no haya tenido efecto. En
caso de urgencia o de peligro, el fiscal de obra podra tomar estas medidas sin requerimiento previo.

No Aplica

Sin perjuicio de la aplicacion de las disposiciones legales y reglamentarias en vigor, cuando los trabajos sean ejecutados en
la proximidad de lugares habitados o frecuentados, o que requieran proteccion para la preservacion del medio ambiente,
el contratista debera adoptar, por su cuenta y riesgo, las disposiciones necesarias para reducir en la medida de lo posible,
las molestias impuestas a los usuarios y vecinos y especialmente las que puedan ser causadas por las dificultades de
acceso, el ruido de las maquinas, las vibraciones, los humos y los polvos.
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Cuando durante la ejecucion de los trabajos el contratista encuentre sefiales que indiquen la existencia de cables, tuberias
u obras subterraneas, mantendra tales sefiales en su lugar o las colocara de nuevo en su sitio si la ejecucion de los trabajos
ha hecho necesario su retiro temporal. Tales operaciones requeriran la autorizacién previa del fiscal de obra y de las
autoridades competentes.

El contratista sera responsable de la conservacion, el desplazamiento y la nueva colocacién en su lugar, segun fuere el
caso, de los cables, tuberias y trabajos especificados por la contratante en el contrato y tendra a su cargo los gastos
correspondientes. Cuando la presencia de cables, tuberias o instalaciones no haya sido mencionada en el contrato, pero
esté identificada por sefiales o indicaciones, el contratista tomara las mismas precauciones y tendra obligaciones anédlogas
a las antes estipuladas en cuanto se refiere a la conservacion, el desplazamiento y la nueva colocacidn en su lugar.

Demolicion nstruccion

El contratista no podra demoler construcciones situadas en los terrenos donde se sitlen los lugares de trabajo, sin haberlo
solicitado al fiscal de obra con quince (15) dias de anticipacion.

Salvo que el contrato especifique lo contrario, el contratista tendra la obligacion de observar las debidas precauciones
para el depdsito y posible reutilizacién de los materiales y productos provenientes de la demolicion o el desmontaje.

Em X iv

Sin perjuicio de las restricciones o prohibiciones que puedan estipularse en el contrato, el contratista debera asumir la
responsabilidad de cumplir con la reglamentacion vigente en la materia y tomar todas las precauciones necesarias para
que el empleo de explosivos no represente ningun peligro para el personal ni para terceros, ni cause dafio alguno a las
propiedades y obras vecinas, ni a las obras objeto del contrato.

Durante toda la duracion de los trabajos y especialmente después de hacer estallar los explosivos, el contratista, sin que
por ello cese su responsabilidad prevista en el punto anterior de la presente clausula, debera visitar con frecuencia los
taludes de escombros y los terrenos superiores a fin de hacer derribar y/o estabilizar las rocas u otras masas que puedan
haber sido movidas o desestabilizadas, directa o indirectamente, por el uso y detonacidn de explosivos.

Si el contrato indica que la zona de obras puede contener artefactos bélicos explosivos no detonados, el contratista
aplicara las medidas especiales de prospeccion y de seguridad emanada de la autoridad competente.

En cualquier caso, si se descubre o presume la presencia de un artefacto bélico no detonado, el contratista debe:

a.  Suspender los trabajos en la vecindad del sitio en cuestion y prohibir toda circulacion mediante barreras, letreros
de sefializacién, balizas y otros;

b. Informar inmediatamente al fiscal de obra y a la autoridad encargada del retiro de artefactos bélicos no detonados;
y
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c.  No reiniciar los trabajos hasta haber recibido la autorizacién para ello mediante orden de ejecucion.

En caso de explosién fortuita de un artefacto bélico, el contratista debe informar inmediatamente al fiscal de obra, asi
como a las autoridades administrativas competentes y tomar las medidas indicadas en los incisos (b) y (c) de la presente
clausula.

Los gastos justificados que ocasione la presente clausula no estaran a cargo del contratista.

Materiales. obi - I I e trabai

El contratista no tendra derecho sobre los materiales, objetos o vestigios de cualquier naturaleza que se encuentren en los
lugares de trabajo en el curso de las operaciones, particularmente en las excavaciones o demoliciones, pero tendra
derecho a recibir indemnizacién si el fiscal de obra le exige extraerlos o conservarlos con cuidados especiales no
especificados en el contrato.

Cuando en los trabajos se descubran objetos o vestigios que puedan ser de caracter artistico, arqueoldgico o histdrico, asi
como restos humanos, el contratista notificara de ello inmediatamente al fiscal de obra y a la autoridad competente de la
localidad en la que haya ocurrido tal descubrimiento y hara todas las declaraciones previstas por la legislacion vigente.

Sin perjuicio de las disposiciones legales o reglamentarias en vigor, el contratista no debera desplazar tales objetos o
vestigios sin la autorizacién expresa de la contratante. Debera colocar en lugar seguro los que accidentalmente hubieran
sido sacados del terreno.

En los casos mencionados en el segundo y tercer parrafo de la presente clausula, el contratista tendra derecho a recibir
indemnizaciones por los gastos justificados ocasionados por dichos descubrimientos.

Deteri I < piibli

El contratista debera emplear todos los medios razonables para evitar que los caminos o puentes de comunicacién que
existan o se encuentren en los trayectos que conducen a la zona de obras, sufran dafio o deterioro por la circulacién de los
vehiculos 0 maquinas del contratista o de cualquiera de los subcontratistas; debera, en particular, elegir trayectos y
vehiculos apropiados y limitar y distribuir el trafico de manera que se limite al minimo posible toda circulacién excepcional
que sea resultado del desplazamiento de los vehiculos, suministros, equipos y materiales del contratista y de sus
subcontratistas hacia o desde la zona de los trabajos y que tales caminos o puentes no sufran ninglin dafio ni deterioro
innecesario.

Salvo que el contrato especifique lo contrario, el contratista sera responsable de ejecutar por su cuenta, todo refuerzo de
los puentes, modificacion o mejora de las vias que comuniquen con, o se encuentren en, los trayectos conducentes a la
zona de las obras y sean necesarias para facilitar el transporte de los equipos, suministros, enseres y materiales del
contratista y de sus subcontratistas. El contratista deberd indemnizar a la contratante por los gastos que resulten de toda

reclamacion relativa a desgastes o dafios ocasionados en tales vias o puentes por dicho transporte, incluidas las
reclamaciones presentadas a la contratante directamente.

En todos los casos, si dichos transportes o circulaciones se hacen en infraccidn de lo establecido en la reglamentacion vial,
en los decretos o decisiones adoptados por las autoridades competentes en lo relativo a la conservacion de las vias
publicas, el contratista sera Ginico responsable del costo de las contribuciones o reparaciones.
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El contratista tendra, con respecto a la contratante, la responsabilidad civil en cuanto a los dafios a las personas,
ocasionados por los trabajos o las modalidades de su ejecucidn, conforme a las disposiciones del Articulo 41 de la Ley N°
1533, del Cédigo Civil y demas leyes pertinentes.

Plazo de eiecucid

El plazo de ejecucién se computa desde la recepcidn por parte del contratista de la orden de inicio para comenzar las obras,
emitida una vez que se hayan cumplido cada una de las condiciones indicadas en la clausula condiciones para la ejecucion.

El plazo de ejecucién de las obras fijado se aplicara a la terminacién de las obras previstas que son de responsabilidad del
contratista, incluyendo, salvo disposicion contraria, el retiro de las instalaciones del sitio de la obra y el restablecimiento de los
terrenos y lugares. Este plazo tendrd en cuenta todas las condiciones resultantes, en su caso, de las obras realizadas por
subcontratistas y/o por cualquier otra empresa en el lugar de las obras.

Salvo disposicidén contraria establecidas en esta clausula por la contratante, el plazo de ejecucién comprendera el periodo de
movilizacidn definido en la cldusula respectiva.

El plazo de ejecucion y periodo de construccidn sera:

hasta el 31 de diciembre del 2027, contados a partir de la fecha de acreditacién efectiva del pago total del anticipo
financiero al Contratista.

Dentro de dicho plazo se consideran incluidos todos los trabajos preliminares, movilizacién, instalacion de obrador,
provision y acopio de materiales, ejecucion de obras, pruebas de funcionamiento, limpieza final, desmontaje de
instalaciones provisorias y todas aquellas actividades necesarias para la terminacion integral de los trabajos contratados.

El Contratista debera ejecutar las obras conforme al cronograma aprobado por la Fiscalizacién, debiendo adoptar las
medidas necesarias para garantizar el cumplimiento del plazo contractual establecido.

El CONTRATISTA deberda mantener actualizado el cronograma de ejecucidén durante toda la vigencia del contrato,
incorporando las modificaciones autorizadas por la Fiscalizacion y reflejando el avance real de los trabajos cuando le sea
requerido.

Cuando la Fiscalizacién detecte atrasos o desvios significativos respecto del cronograma aprobado, podra requerir al
CONTRATISTA la presentacidn de un Plan de Recuperacién de Plazos, en el que se indiquen las medidas correctivas a ser
implementadas para restablecer el ritmo de ejecucion previsto. La implementacién de dichas medidas no generara costos
adicionales para la Convocante ni dara derecho a reclamos por compensaciones econémicas.

Los plazos contractuales podran ser suspendidos Gnicamente mediante disposicién expresa de la Convocante, cuando
existan circunstancias debidamente justificadas que impidan la normal ejecucidn de los trabajos, dejandose constancia de
ello mediante las actas correspondientes.

Las ampliaciones o prérrogas del plazo contractual solo podran otorgarse conforme a las condiciones previstas en el
Contrato, previa solicitud fundada del CONTRATISTA y evaluacién de la Convocante, de acuerdo con la normativa vigente
aplicable.

El incumplimiento injustificado de los plazos establecidos dara lugar a la aplicacidn de las penalidades previstas en el
Contrato, sin perjuicio de las demas acciones y responsabilidades que correspondan.

o o - .2
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Para comenzar las obras, la orden de inicio debera emitirse una vez que estén dadas las siguientes condiciones:
a) Laaprobacién de autoridades publicas competentes cuya obtencion y entrega sea obligacion de la contratante,

b) La entrega por la contratante del anticipo cuando éste fuere previsto en el SICP y fuere solicitado por el contratista
dentro del plazo establecido,

c) Lascondiciones adicionales establecidas en la presente clausula.
d) Laentregade lazona de obras seran conforme se indique en la presente clausula.

La convocante tiene la obligacion de liberar el drea de obras antes de emitir la orden de inicio de los trabajos. El incumplimiento de
este requisito impide el computo del plazo de ejecucidn y/o suspende en los casos de entrega parcial de la zona de obra.

Las obras contratadas que requieran de la obtencion de requisitos de caracter ambiental, no podran iniciarse antes de la obtencidn
y presentacion a la contratante de dichos requisitos.

La obra a ser realizada serd conforme a lo siguiente: conforme a las condiciones establecidas en las EETT

- e

Program ion

El contratista presentara un Cronograma de ejecucion de los trabajos y un Plan de Seguridad e Higiene para la aprobacién del
Fiscalizador de Obras dentro del plazo establecido en este apartado.

Dentro del plazo establecido, el contratista presentara a la aprobacion de la contratante un programa de ejecucion de los trabajos,

que sea compatible con la clausula de plazo de ejecucidn y la correcta ejecucion del contrato tomando en cuenta especialmente, si

fuere el caso, la presencia de subcontratistas o de otros contratistas en el lugar de las obras. Dentro del mismo plazo, el contratista

debera entregar al fiscal de obra una descripcion general de las disposiciones y métodos que se propone adoptar para la realizacién
de los trabajos.

En el programa de ejecucion de los trabajos se especificaran especialmente los materiales y métodos que se emplearan y el
calendario de ejecucidn de los trabajos. A dicho programa se anexara el proyecto de las instalaciones y de las obras provisionales
en la zona de obras. En el informe correspondiente se identificardn los materiales y equipos que deban importarse en forma
temporal para ser utilizados exclusivamente en la realizacion de los trabajos.

Dicha aprobacién no liberara al contratista de su responsabilidad de realizar los trabajos dentro de los plazos y seglin un programa
compatible con la correcta ejecucion del contrato. Si en cualquier momento el fiscal de obra considera que el avance de los
trabajos es menor que el correspondiente al programa de ejecucién aprobado, el contratista suministrara, a instancias del fiscal de
obra, un programa revisado en el que presentara las modificaciones necesarias para asegurar la terminacién de los trabajos dentro
del plazo especificado en el contrato.

El contenidoy el Plazo para presentar Cronograma de ejecucidn de los trabajos y un Plan de seguridad e Higiene sera:

El Contratista presentara un programa de ejecucion de los trabajos y un plan de seguridad e higiene, para la aprobacién
del Fiscal de Obras, presentado dentro de los 10 (diez) dias corridos después de la firma del contrato.-

Plan ri Higien

El contratista presentara un cronograma de ejecucion de los trabajos y un plan de seguridad e higiene para la aprobacion
del fiscal de obras dentro del mismo plazo establecido en la clausula programa de ejecucién de manera a cumplir con las
medidas y disposiciones enumeradas en la cldusula “Seguridad e higiene de los lugares de trabajo”.
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Prs e los Pl e Eiecucid

Las prérrogas de los plazos de ejecucion seran otorgadas en los casos fortuito y de fuerza mayor, o en los casos de
inclemencias climaticas previstos en las bases de la contratacion.

De existir situaciones de casos fortuitos, fuerza mayor o inclemencias climaticas, los plazos de ejecucién del cronograma
de obras, deberan prorrogarse. Estas prérrogas no seran consideradas como ampliacién de plazos en los términos del
articulo 67 de la Ley N° 7021/22 “De Suministro y de Contrataciones Publicas”

Para los casos en que por inclemencias se prorrogaran los plazos, la misma se regira por las disposiciones vigentes
relativas a inclemencias climaticas.

Cuando se prevea el suministro de determinados materiales, productos o componentes de construccion por la contratante, ésta
daréa aviso oportuno al contratista, quien los recibira en el lugar indicado en la presente clausula.

Si el recibo tiene lugar en presencia de un representante de la contratante, los interesados prepararan un informe que certifique las
cantidades recibidas.

Si el recibo tiene lugar en ausencia de la contratante, el contratista debera verificar que, de acuerdo con las indicaciones en la
factura de transporte o en el aviso de entrega puesto en su conocimiento, no haya omisiéon, error, dafio o defecto normalmente
detectables. Si detectara alguna omisidn, error, dafio o defecto, debera presentar por escrito al transportista o al proveedor las
reservas del caso e informar de ello inmediatamente al fiscal de obra.

Cualquiera que sea el método de transporte y entrega de los materiales, productos o componentes y también en el caso de entrega
en bodega, el contratista debera proceder a las operaciones necesarias de descarga, desembarque, movimiento, recarga y
transporte, hasta el almacén o el lugar de la obra, de los materiales, productos o componentes, en conformidad con las
condiciones y los plazos establecidos en esta misma clausula.

Si se estipula que la conservacién de la calidad o cantidad de ciertos materiales, productos o componentes requiere su
almacenamiento especial, el contratista debera construir u obtener los almacenes necesarios, inclusive fuera de lugar de las obras,
en las condiciones y limites territoriales que se estipulen en esta misma clausula.

El contratista sufragara los gastos de almacenamiento, movimiento, estiba, conservacion y transporte entre los almacenes y el
lugar de las obras.

En todos los casos el contratista tendra la custodia de los materiales, productos o componentes desde el momento de su
recepcion. Asumira la responsabilidad legal de depositario, tomando en cuenta las condiciones especiales sobre conservacién que
puedan establecerse.

El contratista estara encargado de recibir, en todo o en parte, los materiales, productos o componentes proporcionados por la
contratante, solamente si el contrato especifica:

1. Elalcance de la responsabilidad correspondiente;

2. Lanaturaleza, procedenciay caracteristicas de tales materiales, productos o componentes;

3. Lasverificaciones que deban efectuarse; y

4. Los medios de control que deban utilizarse, los cuales deberan ser puestos a la disposicidn del contrato por el fiscal de obra.

En ausencia de estipulaciones especificas, se considerard que los gastos resultantes de las prestaciones previstas en la presente
clausula estan incluidos en los precios.
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Ellugar, plazo y condiciones de entrega de los materiales sera:

Se ubicaran en el sitio de obras, dentro de contenedores preparados especialmente cuyas dimensiones son (60m2): 2
Mddulos de contenedor de 12m.x2.5m. (40 pies), el cual sera destinado a depdsito de materiales y herramientas. La
tipologia sera la basica de contenedores enunciada anteriormente. Con instalacion eléctrica necesaria segin
requerimiento.

Los materiales productos y componentes seran recibidos por el residente de obras para luego ser aprobado por el Fiscal de
Obras.

El movimiento de los materiales por medio de montacargas para ser trasladados a distintos niveles del edificio.

El almacenamiento del cemento se dispondra dentro de los contenedores, sobre tablones de madera levantados y aislados
del terreno natural, y quedara constantemente sometido al examen de la Fiscalizacién de Obra, desde su recepcioén o
ingreso a la obra hasta la conclusion de los trabajos en los que el cemento serd empleado.

Los materiales deberan estar apilonados por fecha de vencimiento y seran utilizados los materiales primeramente
recepcionados

El cemento se almacenara en locales que los preserven de la humedad. Los cementos de distintos tipos, marcas o partidas
se almacenaran por separado y con el orden cronoldgico de llegada. No se permitira el almacenamiento por un plazo
superior a los 30 dias. El empleo de los mismos sera en el mismo orden.

Los aridos deben ser almacenados y empleados evitando la segregacion de particulas, la contaminacion de substancias
extrafias y el mezclado de aridos de distintas granulometrias. Los ensayos para verificar si los aridos cumplen con las
especificaciones de limpieza y granulometria se haran con muestras obtenidas en el lugar de medicidn, antes de ingresar
en la hormigonera.

Los aditivos se almacenaran evitando su contaminacidn, evaporacion y deterioro. Si se encuentran en forma de
suspensiones o soluciones no estables, deben mantenerse en constante agitacion antes de su medicion con el objeto de
asegurar una distribucion uniforme de los materiales que los forman.

Verificacion y Constancia

Para los efectos de la presente clausula, por Verificacion se entendera la comprobacion fisica de la cantidad y la correcta
ejecucion de los trabajos; Acta de Constancia sera el documento en que se deja constancia de una verificacion. Las
verificaciones se haran a peticion del contratista o del fiscal de obra, y cubriran los trabajos ejecutados o las circunstancias
de su ejecucion.

Las verificaciones referentes a los trabajos ejecutados tendran como objeto determinar la cantidad y el monto de los
trabajos ejecutados a efectos de proceder a la certificacion. Cuando se trata de obras pagaderas en base a precios
unitarios, las verificaciones se referiran a los elementos necesarios para el calculo de las cantidades que deberan tenerse
en cuenta, asi como los resultados de las mediciones, arqueos, pesajes y recuentos.

Las verificaciones que se efectien para proteger los posibles derechos de las partes del contrato no prejuzgan la existencia
de tales derechos ni podran identificar o determinar responsabilidades.

El fiscal de obra fijara la fecha de las verificaciones; si el contratista hubiera presentado la peticién, dicha fecha no podra
ser mas alla de seis (6) dias posteriores a la de la peticion. En las verificaciones se preparara un acta de constancia,
redactada por el fiscal de obra en el terreno al momento de la verificacion, previa consulta con el contratista. Si el
contratista se negara a firmar el acta de constancia, o lo firmara con reservas, debera, dentro de los siete (7) dias
siguientes, precisar por escrito sus observaciones o reservas al fiscal de obra. Si el contratista, requerido en la forma y
tiempo oportunos, no estuviera presente o representado en las verificaciones, se considerara que acepta sin reserva el acta
de constancia.

El contratista debera solicitar oportunamente que se verifiquen los trabajos que no pudieran ser objeto de verificaciones
ulteriores, en particular cuando las obras puedan quedar ocultas o inaccesibles. En su defecto y salvo prueba en contrario
presentada por el contratista a su costo, el contratista no podra objetar la decision del fiscal de obra relativa a dichos
trabajos.
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El contratista no estara sujeto a la ejecucion de su Garantia de Fiel Cumplimiento, liquidacion por dafios y perjuicios o
terminacion por incumplimiento en la medida en que la demora o el incumplimiento de sus obligaciones, en virtud del
contrato, sea el resultado de un evento de Caso fortuito o Fuerza mayor.

1. Para fines de esta clausula, "Fuerza Mayor" significa un evento o situacion fuera del control del proveedor,
consultor o contratista que es imprevisible, inevitable y no se origina por descuido o negligencia del mismo. Tales eventos
pueden incluir sin que éstos sean los Unicos actos de la autoridad en su capacidad soberana, catastrofes naturales,
incendios, inundaciones, epidemias, pandemias, restricciones de cuarentena, embargos de cargamentos, explosiones,
guerras, insurreccion, movilizacidn, huelgas, temblores de tierras y decisiones gubernamentales.

2. Para fines de esta clausula, “Caso Fortuito” significa un evento extraordinario, imprevisto, inevitable, que
imposibilita absolutamente el cumplimiento de la prestacion y/u obligacién. Cuando la prevision humana pueda anticipar
el caso fortuito, el contratista debera acreditar haber empleado todos los recursos a su alcance para evitarlo y no se debe
atribuir a la culpa o negligencia del mismo. Se debe tratar de un hecho externo al contratista.

3. El contratista debera demostrar el nexo existente entre el caso notorio y la obligacién pendiente de cumplimiento.
El Caso fortuito o la fuerza mayor solamente podra afectar a la parte del contrato cuyo cumplimiento imposible fue
demostrado.

4. Por consiguiente, no se consideraran como casos fortuitos o de Fuerza Mayor los actos o acontecimientos cuya
ocurrencia podria preverse y cuyas consecuencias podrian evitarse actuando con diligencia razonable. De la misma
manera, no se consideraran caso fortuito o fuerza mayor los actos o acontecimientos que hagan el cumplimiento de una
obligacién Gnicamente mas dificil o mas onerosa para la parte correspondiente.

5. Si se produjera un acontecimiento de Caso fortuito o fuerza mayor, el proveedor, consultor o contratista tendra
derecho a una prorroga razonable de los plazos de ejecucion.

6. La parte que invoque fuerza mayor o caso fortuito deberd asentarlo en el libro de obras y enviar una notificacién sobre el
caso a la otra parte, inmediatamente después que el acontecimiento sucedié y dentro del plazo maximo de siete (7) dias
calendarios a partir del dia siguiente en que haya tenido conocimiento del evento o debiera haber tenido conocimiento del
evento.

La notificacidn se enviard por nota o correo electrénico, estableciendo los elementos constitutivos del caso fortuito o la
fuerza mayor y sus consecuencias probables para la ejecucién del contrato, adjuntando toda la documentacion
comprobatoria. En todo caso, la parte afectada debera tomar todas las medidas necesarias para conseguir, en el menor
plazo posible, la reanudacién normal de la ejecucidn de las obligaciones afectadas por el caso fortuito o fuerza mayor.

7. Cuando la parte que invoque el caso fortuito o la fuerza mayor sea el contratista, y esta no haya notificado a la
convocante la situacién que le impide cumplir con las condiciones contractuales, no podré invocar caso fortuito o fuerza
mayor. Excepcionalmente, la convocante bajo su responsabilidad, podra aceptar la notificacién del evento de fuerza
mayor o caso fortuito en un plazo mayor cuando el atraso de la comunicacién se deba a causas no imputables al
contratista, debiendo el administrador del contrato emitir un dictamen fundado aceptando o rechazando la notificacion
fuera del plazo maximo establecido.

8. El caso fortuito o la fuerza mayor debe ser invocada con posterioridad a la suscripcion del contrato y durante la
vigencia del mismo, siempre y cuando el hecho haya ocurrido dentro del plazo de ejecucién contractual.

9. Si a raiz de un caso fortuito o de fuerza mayor, la contratante o el contratista no pudieran ejecutar sus prestaciones,
tal como estan previstos en el contrato, en un periodo de un (1) mes, las partes se reuniran en el menor plazo posible para
examinar las repercusiones contractuales de dichos acontecimientos sobre la ejecucidn del contrato y, en particular, sobre
los plazos y/o las obligaciones respectivas de cada una de las partes.

10. A menos que la contratante disponga otra cosa por escrito, el contratista continuara cumpliendo con sus
obligaciones en virtud del contrato en la medida que sea razonablemente practico, y buscara todos los medios alternativos
de cumplimiento que no estuviesen afectados por la situacion de caso fortuito o fuerza mayor existente.

Cuando una situacién de fuerza mayor ha existido durante un periodo de mas de seis (6) meses, cada parte tendra derecho
arescindir o terminar anticipadamente el contrato.
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Inclemenci imati

En caso de inclemencias climaticas que ocasionen una suspension de los trabajos en el sitio de las obras, los plazos de
ejecucion de las obras se prorrogaran por el plazo que la convocante considere para el otorgamiento del mismo.

Cuando la contratista invoque la suspensidn de los trabajos en el sitio de obras a causa de inclemencias climaticas debera
comunicar a la contratante dentro de plazo maximo de siete (7) dias del mes siguiente en que se haya producido la
suspension, sin perjuicio del asiento respectivo que deba realizarse en el Libro de Obras. La notificacion debera realizarse
por escrito con posterioridad a la suscripcién del contrato y durante la vigencia del mismo, y en la misma se indicara la
fecha de suspension de los trabajos y las inclemencias acaecidas dentro del plazo de ejecucion contractual, con la
documentacion que pruebe fehacientemente la ocurrencia y efectos de la inclemencia climatica en la ejecucion del
contrato.

Antes de los quince (15) dias del vencimiento del plazo de ejecucién del contrato como maximo, la contratante, mediante
acto administrativo, deberd comunicar al contratista la concesion o no de la prorroga del plazo de ejecucién. En la misma
se precisara la duracidn, que serd igual al nimero de dias durante los cuales se comprobé que las actividades estuvieron
realmente suspendidas debido a las inclemencias climaticas.

La contratante podra tomar la decisién de suspender el avance de los trabajos por razones de interés pUblico, conforme a
lo dispuesto en el articulo 65 inciso c) de la Ley N° 7021/22. En tal caso, se procedera siguiendo las modalidades indicadas
en la clausula "Verificacién y Constancia", a la constatacidn de las obras o partes de obras ejecutadas y de los materiales
suministrados.

Si la mora en el pago por parte de la contratante fuere superior a sesenta (60) dias corridos, el proveedor, consultor o
contratista, tendra derecho a solicitar por escrito la suspension de la ejecucién del contrato por causas imputables a la
contratante. La solicitud debera ser respondida por la contratante dentro de los 10 (diez) dias habiles de haber recibido por
escrito el requerimiento. Pasado dicho plazo sin respuesta se considerard denegado el pedido, con lo que se agota la
instancia administrativa quedando expedita la via contencioso administrativa.

En el caso en que el contratista haya suspendido en forma regular los trabajos por causas que no le fueren imputables, los
plazos de ejecucion se prorrogaran por el tiempo de suspension.

Si la demora en el pago fuese superior a ciento veinte (120) dias calendario, el contratista podra proceder a la suspension
del cumplimiento del contrato, debiendo comunicar a la contratante con un mes de antelacion tal circunstancia, a efectos
del reconocimiento de los derechos que puedan derivarse de dicha suspensién, en los términos establecidos en la Ley. En
este supuesto, el pago total de lo adeudado por la contratante determinara la continuidad del cumplimiento del contrato.

A medida que avancen los trabajos, el contratista procedera al despeje, limpieza y al debido arreglo de la zona de obras
puesta a su disposicidn por la contratante para la ejecucion de los trabajos. Debera adoptar todas las disposiciones del
caso para no ocupar excesivamente la zona de obras y, en particular, para retirar todos sus equipos, suministros, enseres y
materiales que ya no sean necesarios. En el caso de que el contratista no haya cumplido con todos o parte de estos
requerimientos, después de una orden de ejecucién, emitida por la contratante, los equipos, instalaciones, materiales,
escombros y desperdicios que no hayan sido retirados podran, una vez transcurridos treinta (30) dias desde la fecha de la
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orden de ejecucion, ser transportados “de oficio”, seglin su naturaleza, por la contratante, ya sea a un depdsito o a un
almacén publico, por cuenta y riesgo del contratista, o ser vendidos en subasta publica.

Las medidas descritas anteriormente se aplicaran sin perjuicio de las sanciones al contratista que puedan haberse
estipulado en el contrato y que sean aplicables en tales casos.

Funcion fi iz r r

El fiscal de obras tendra las siguientes funciones:

a. Fiscalizacion e inspeccion de la construccion para asegurar su conformidad con los planos, especificaciones y
demas documentos integrantes del contrato de construccion;

b.  En todos los items que corresponden a movimiento de suelo, debera verificar y aprobar las nivelaciones previas
necesarias segun se establezcan en las especificaciones técnicas para la obra;

c. Supervisar el replanteo del trabajo de construccidon que sera ejecutado;

d. Velar por el cumplimiento de las medidas de prevencidon y mitigacion de impactos para la etapa constructiva, asi
como las medidas de accesibilidad al medio fisico para personas con discapacidad (si fuere el caso). Debera considerar,
ademas, cualquier disposicion complementaria que podria establecer la autoridad competente;

e. Evaluar los métodos de construccidn y control de calidad de los materiales empleados por el contratista;

f.  Supervisar el montaje y provisién del equipamiento instrumental del laboratorio;

g. Verificar los tipos y el origen de los equipos y materiales fabricados que seran empleados en la construccién;
Emitir informes sobre defectos, anormalidades, incumplimientos o propuestas de modificaciones entre otros;

i Ademas de las funciones citadas mas arriba, otras funciones previstas en las especificaciones técnicas, en este
documento integrante del contrato, o en los documentos institucionales o contractuales que establezcan la funcién del
fiscal.

j. denunciar ante la contratante las irregularidades que detecten, so pena de ser considerados responsables
solidarios de las mismas.

k. En todos los casos en que se detecten irregularidades que hagan presumir la existencia de hechos punibles, se
remitiran los antecedentes a la Fiscalia General del Estado.

D mposicion Pr

El oferente debera presentar el Formulario de composicién de precios unitarios. Los precios se especifican detalladamente
mediante la descomposicidn de los precios globales y el andlisis de los precios unitarios.

La descomposicion de un precio global se presentara en forma de un detalle estimativo que comprenda, para cada clase
de obra o cada elemento de obra, la cantidad que se debera ejecutary el  precio de la unidad correspondiente.

El analisis de un precio unitario detalla sus componentes e indica:

a. Los gastos directos, desglosados en gastos correspondientes a salarios y prestaciones del personal, cargas
salariales, costos de materiales, materias consumibles y equipo;

b. Los gastos indirectos o generales, por un lado, y los impuestos y gravdmenes, por el otro, expresados en porcentaje
del conjunto de las dos partidas precedentes.

Si no se presentara la descomposicion de un precio global o el analisis de un precio unitario, cuando tal analisis deba
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presentarse en un plazo determinado, no se pagaran los certificados mensuales correspondientes que presente el
contratista hasta que ellos contengan los precios detallados en la forma requerida por la contratante.

Pruet i aciones de Las of

Las pruebas y verificaciones de las obras que estén definidas en el contrato, correran por cuenta del contratista. Si el fiscal
de obra prescribe otras pruebas y verificaciones para las obras, ellas correran a cargo de la contratante.

Def nstruccion

Cuando el fiscal de obra considere que existe algin defecto de construccion en una obra, puede ordenar - a través de una
orden de ejecucion - las medidas pertinentes para evidenciar dichos defectos e incluso de la demolicién parcial o total de
la obra defectuosa. Estas medidas deben ser tomadas con anterioridad a la terminacién del periodo de garantia (que
transcurre entre la recepcion provisoriay la recepcion definitiva).

A tales efectos, el fiscal debe intimar al contratista para que efectlie las correcciones a mas tardar dentro de los diez (10)
dias habiles siguientes a la notificacion. Si no lo hiciere, el fiscal de obra podra igualmente llevar a cabo esas medidas por si
mismo u ordenar que las ejecute un tercero por cuenta y cargo del contratista.

En la orden de ejecucidn que establece las correcciones a ser efectuadas se debe determinar un plazo para la finalizacién
de las mismas. El plazo establecido en las 6rdenes de ejecucién para efectuar correcciones de defectos no implica una
concesién de prérroga del plazo de ejecucidn. Si se comprueba que existia un defecto de construccidn los gastos
correspondientes a la correccidn de la obra, de conformidad con précticas técnicas establecidas y las estipulaciones del
contrato, asi como también los gastos resultantes de las operaciones que hayan sido necesarias para poner el defecto en
evidencia, correran por cuenta del contratista, sin perjuicio de la indemnizacién que la contratante pueda reclamar en tal
caso.

Si se comprueba que no existia un defecto de construccion, se reembolsaran al contratista los gastos definidos
anteriormente, que él hubiera sufragado.

El Contratista debe entregar al Fiscal de Obras en el plazo maximo de siete (7) dias corridos contados desde la emision de
la orden de inico, una estimacion detallando las obligaciones de pago del Contratante, con indicacién de todos los pagos a
que el Contratista tendra derecho en virtud del Contrato, en base al programa de trabajo aprobado previamente.-

El Contratista debera presentar 2 (dos) cronogramas a la fiscalizacion:
Cronograma Fisico o de Construccion.

Cronograma Financiero; Si no se designa auln al Fiscal de Obra, el cronograma se entregara en la Direccion de Obras y
Proyectos. El cronograma financiero debera corresponder al plazo propuesto para la ejecucion de las obras, a través de
una curva acumulativa de inversiones; tiene la finalidad para la prevision de los recursos financieros del Contratante, de
acuerdo con el plazo contractual, control de la certificacion mensual, la valorizacién de las retenciones mensuales por
incumplimiento de certificacién acumulada, y ademas para evaluar el porcentaje de atrasos en las obras, para determinar
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las recomendaciones de eventuales ajustes en el desarrollo de las actividades para dar cumplimiento del plazo
contractual.

La estimacion deberd indicar todos los pagos a que el contratista tendra derecho en virtud del contrato, en base al
programa de trabajo aprobado previamente. Ademas, el contratista se compromete a entregar al fiscal de obra, cuando
éste lo solicite, estimaciones actualizadas de esos compromisos.

La estimacién debera indicar todos los pagos a que el contratista tendra derecho en virtud del contrato, en base al programa de
trabajo aprobado previamente. Ademas, el contratista se compromete a entregar al fiscal de obra, cuando éste lo solicite,
estimaciones actualizadas de esos compromisos.

El método de célculo para el pago por acopio de materiales es el siguiente:

La empresa contratista es la Unica responsable por realizar el acopio de materiales necesarios para la ejecucion de los
trabajos en tiempo y forma, por lo que debera considerar todas las situaciones probables de flete, no se consideraran en el
plazo de ejecucion problemas relacionados a caminos en mal estado u otro tipo de inconvenientes. En la planilla de
computo métrico y presupuesto se incluye el item de flete de materiales.

Cada certificacion recibida en conformidad con la cldusula “Pago de cuentas” del presente pliego, podra incluir una parte
correspondiente a acopio de materiales efectuados para los trabajos, seglin se especifica en las condiciones contractuales.

El monto correspondiente se determina aplicando a las cantidades los precios que aparecen en la lista de precios incluida en el
contrato o en la lista de desglose de costos cuando fuere requerida y que corresponden a los materiales o componentes por
ejecutar. Estos precios no son susceptibles de reajuste, salvo que el mismo haya sido comprendido en la oferta.

Los materiales, productos o componentes de construccién que hayan sido pagados como acopio, seran de propiedad del
contratista. Sin embargo, ellos no podran sacarse de la zona de obras sin la autorizacidn escrita del fiscal de obra.

Certificaciones mensuales.

Las partes convienen que los trabajos objeto del presente contrato se paguen mediante la formulacion de certificaciones
mensuales que abarcaran un mes calendario.

Dentro de los seis (6) dias siguientes a la terminacion del mes inmediato anterior, el contratista presentara al fiscal de obra, una
certificacion mensual que indique el monto total de las sumas correspondiente a las obras ejecutadas, como consecuencia de la
ejecucion del contrato. Ese monto se establecera a partir de la lista de precios unitarios del Formulario de Oferta.

La certificacion mensual incluird en la medida necesaria las partidas siguientes:

a. Trabajos originales, ejecutados y pagaderos por cantidades y precios unitarios;
b. Suministros

c. Anticipos

d. Indemnizaciones, sanciones y retenciones distintas de la retencion de garantia;

e. Monto a ser deducido, igual al excedente de los gastos incurridos por la contratante por prestaciones que la misma hubiera
ejecutado de oficio, debido al incumplimiento del contratista. Dicho excedente se calcula tomando en cuenta las sumas que se
hubieran pagado al contratista si este Gltimo hubiera ejecutado esas prestaciones;
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El monto de los acopios se establecera en base a los que se han constituido y no han sido adn utilizados. El monto de los trabajos
originales ejecutados y pagaderos por precios unitarios se establecera de la manera siguiente:

1. La certificacion mensual incluird la relacién de las obras ejecutadas en conformidad con las verificaciones realizadas por
ambas partes o, en su defecto, con las evaluaciones del fiscal de obra. No se fraccionaran precios unitarios en sus componentes,
para cubrir trabajos parciales ejecutados.

2. En el caso de algunos trabajos especificos, pagaderos por precios globales, esos precios podran fraccionarse si no se ha
terminado la obra o parte de obra a que se refiere ese precio. En tal caso se aplicara una fraccion del precio igual al porcentaje
ejecutado de la obra o de la parte de obra. Para determinar ese porcentaje, se procederd, si asi lo requiere el fiscal de obra, al
desglose de precios previsto en la clausula “Descomposicion y desglose de precios”.

Cada uno de los componentes de la certificacién mensual comprendida en esta cldusula indicard, cuando corresponda, los
elementos cuyos precios son fijos y aquéllos cuyos precios son actualizados o revisables, y aplicara finalmente a estos elementos
los correspondientes procedimientos de ajuste y revisidn previstos en el contrato.

El fiscal de obra podra solicitar al contratista que prepare el certificado mensual de acuerdo con un formulario. En tal caso, los
procedimientos y formularios por utilizar se estableceran en la presente clausula. El contratista adjuntara al certificado mensual los
documentos siguientes:

1. Calculos de las cantidades consideradas, basados en los elementos contenidos en las actas de verificacion;

2. Calculos con los correspondientes comprobantes de los ajustes de precios, en base a la férmula especificada en la clausula de
Reajuste de precios de las bases de la contratacién; y

3. En su caso, comprobantes de los gastos efectuados en virtud de la cldusula "Recibo, movimiento y conservacion por el
contratista de los materiales y productos suministrados por la contratante", cuyo reembolso solicite.

Cualquier otro procedimiento que vaya a ser utilizado referente a certificacion y pago en cuentas, debe indicarse en la presente
clausula.

Los procedimientos y formularios a utilizar para la elaboracion, revision y aprobacién de los certificados de obra seran los
establecidos por la Convocante y las disposiciones contractuales vigentes.

El CONTRATISTA debera demostrar de manera inequivoca la ejecucién ordenada de la obra, presentando mensualmente
las metas alcanzadas y los avances fisicos correspondientes mediante los Certificados de Obra.

Las mediciones de los trabajos ejecutados seran realizadas mensualmente por el Fiscal de Obras designado por la
Convocante, conjuntamente con el representante autorizado del CONTRATISTA, labrandose el Acta de Medicidn
correspondiente, la cual servira de base para la elaboracion del Certificado de Obra.

Las mediciones tendran caracter acumulativo y deberan reflejar las cantidades efectivamente ejecutadas desde el inicio de
los trabajos hasta el periodo certificado.

Solamente seran objeto de certificacion las cantidades de obra realmente ejecutadas, medidas en el sitio de obra,
verificadas por la Fiscalizacién y aprobadas conforme a las Especificaciones Técnicas, Planillas de Cémputo Métrico,
Planos y demas documentos contractuales.

La inclusion de un rubro dentro de la Planilla de Computo Métrico y Presupuesto no generara por si misma derecho a pago,
debiendo acreditarse su efectiva ejecucion, correcta terminacion y aprobacion por parte de la Fiscalizacion.

El CONTRATISTA debera presentar el Certificado de Obra correspondiente dentro de los cinco (5) dias habiles posteriores a
la fecha de cierre de la medicién mensual.

La Fiscalizacion verificara:

e Las cantidades ejecutadas.

La calidad de los trabajos realizados.

e Elcumplimiento de las Especificaciones Técnicas.

e La correspondencia del avance fisico con el cronograma aprobado.
e La documentacidn respaldatoria correspondiente.

La Fiscalizacion contara con un plazo de diez (10) dias habiles para revisar el Certificado presentado, pudiendo aprobarlo,
formular observaciones o solicitar aclaraciones al CONTRATISTA.

En caso de existir observaciones, el CONTRATISTA debera presentar las aclaraciones, correcciones o documentos
complementarios solicitados por la Fiscalizacidn, sin que ello implique aceptacidén automatica de los trabajos observados.

El monto certificado serd determinado conforme a las cantidades de obra aprobadas, aplicandose las deducciones
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correspondientes por:

e Amortizacion proporcional del anticipo financiero.

* Retenciones legales, impuestos, tasas y contribuciones aplicables.

¢ Multas, penalidades o descuentos derivados de atrasos o incumplimientos contractuales.
¢ Cualquier otra deduccidn prevista en el Contrato o normativa vigente.

En caso de atrasos o incumplimientos imputables al CONTRATISTA, la Fiscalizacién podra dejar constancia en el Acta de
Medicidn y recomendar la aplicacién de las penalidades correspondientes.

La aprobacién de los certificados no implicara aceptacion definitiva de los trabajos ejecutados ni liberara al CONTRATISTA
de sus responsabilidades por defectos de ejecucion, fallas constructivas, vicios ocultos o incumplimientos contractuales
detectados posteriormente.

Las certificaciones seran emitidas con frecuencia mensual hasta la conclusién total de los trabajos.

La certificacion final quedara condicionada a la terminacidn de la obra, cumplimiento de las obligaciones contractuales y
emisién del Acta de Recepcidn Provisoria.

Pago de cuotas mensuales

El monto del pago mensual que debera abonarse al contratista se hara contra el certificado mensual de obra hecha, que debera ser
realizado por el contratista y aprobado por el fiscal de obra; este Gltimo preparara para este fin una relacion en la que se incluiran
los siguientes elementos:

a. Elmonto del pago establecido a partir de los precios unitarios de base, correspondiente a la obra hecha. Como en las cuentas
mensuales, se distinguiran los diferentes elementos sujetos a diversas modalidades de actualizacion o de revision de los precios
aplicables a las liquidaciones efectuadas por la contratante al contratista;

b. Elefecto de la actualizacién de los precios, de conformidad con las disposiciones de la clausula de "Reajuste ";

c. El monto total que debera pagarse al contratista es la suma de los incisos (a) y (b) precedentes, menos las retenciones de las
garantias que estén previstas en el contrato; y

d. Elmonto total de la certificacion por pagar sera el resultado del inciso (c) precedente, menos las deducciones establecidas en
de las bases de la contratacion

El fiscal de obra notificard al contratista por escrito sobre el estado del certificado suministrado por el mismo que se hubiera
modificado.

A partir de la presentacidn del acta de medicién y del certificado de obra, la contratante tiene un plazo de quince (15) dias para su
aprobacidn o rechazo. En caso de falta de respuesta, se tendra por aprobado el certificado. En caso de rechazo del certificado, los
plazos para su aprobacion se reiniciaran una vez que el contratista vuelva a presentar el certificado de obra con las correcciones
pertinentes. El pago de las facturas correspondientes a los certificados aprobados debera efectuarse, a mas tardar, dentro de los
treinta (30) dias de la aprobacién de dichos certificados. La presentacidn de la factura serd un requisito ineludible para el cémputo
de dicho plazo.

Una vez aprobado el certificado, la factura deberd ser presentada en el lugar indicado en la clausula de “Pago de cuotas
mensuales”.

Los montos que figuren en los certificados mensuales no tendran caracter definitivo ni comprometen a las partes contratantes,
salvo en lo relacionado al efecto de actualizacidn o a la revision de los precios mencionados en el inciso b) precedente de esta
clausula, cuando el contratista no haya formulado reservas en este sentido a la recepcion de la notificacion mencionada.

Las deducciones que se realizaran sobre las certificaciones seran:

¢ El monto total de las certificacion por pagar sera el resultado obtenido; deduciendo el anticipo financiero; los
gravamenes (IVA, Renta, SICP), contra el certificado de obra mensual.

Atrasos o incumplimiento del Contratista.

e En caso de contar con Multas por atraso en la obra, esta serd incluida en la deducciones para el descuento
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correspondiente.

Una vez aprobado el certificado de obras y cuente con el Visto Bueno del titular de la Direccién de Obras y Proyectos, este
debera adjuntarse a la solicitud de pago realizado por el contratista, presentarse en la Direccion General de Administracion
y Finanzas.

Los pagos correspondientes al presente contrato seran realizados mediante certificaciones mensuales de avance de obra,
conforme al porcentaje de ejecucion fisica efectivamente ejecutada, medida en obra, verificada y aprobada por la
Fiscalizacidn, de acuerdo con las condiciones establecidas en el Contrato, las Especificaciones Técnicas, Planos, Planillas
de Computo Métrico y demas documentos contractuales.

El CONTRATISTA debera presentar la documentacion necesaria para la tramitacion del pago correspondiente, incluyendo
el Certificado de Obra aprobado por la Fiscalizacion y la factura legal correspondiente, conforme a los procedimientos
administrativos establecidos por la Convocante.

El pago mensual estara sujeto a:

¢ La medicidn conjunta de los trabajos ejecutados entre el CONTRATISTAYy la Fiscalizacién de Obras.

e Laverificacion fisica de las cantidades ejecutadas en el sitio de obra.

e La presentacion del Certificado de Obra conforme al procedimiento establecido en el apartado de Certificaciones
Mensuales.

La comprobacién del cumplimiento de las especificaciones técnicas, calidad de materiales y procedimientos
constructivos establecidos.

La correspondencia entre el avance ejecutado y el cronograma fisico aprobado.

e La aprobacién de las cantidades certificadas conforme a las Especificaciones Técnicas, Planillas de Cémputo
Métrico, Planos y demas documentos contractuales.

La presentacion de la documentacidon administrativa, tributaria y contractual requerida.

El monto correspondiente a cada certificacion mensual sera determinado exclusivamente conforme a las cantidades de
obra efectivamente ejecutadas, medidas en el sitio de obra, verificadas y aprobadas por la Fiscalizacion.

La existencia de rubros previstos en la Planilla de Computo Métrico y Presupuesto no generara por si misma derecho a
pago, debiendo los mismos encontrarse efectivamente ejecutados, medidos y aprobados para su correspondiente
certificacion.

Del monto bruto aprobado en cada Certificado de Obra se efectuaran las deducciones que correspondan, incluyendo:

e Amortizacién proporcional del anticipo financiero.

¢ Retenciones, impuestos, tasas, contribuciones y demas descuentos establecidos por la normativa vigente.
¢ Multas, penalidades o descuentos derivados de atrasos, incumplimientos u observaciones contractuales.
¢ Cualquier otra deduccidn prevista en el Contrato o en las disposiciones aplicables.

En caso de que la Fiscalizacion formule observaciones respecto a cantidades ejecutadas, calidad de los trabajos,
documentacién presentada o cualquier otro aspecto contractual, podra suspenderse la aprobacién del certificado hasta la
subsanacion correspondiente por parte del CONTRATISTA, sin que ello genere derecho a reclamos por mayores costos,
intereses o ampliacion de plazo.

Una vez aprobado el Certificado de Obra por la Fiscalizacién y cumplidos los requisitos administrativos correspondientes,
el CONTRATISTA debera presentar la factura respectiva en:

Direccion: Chile y Jejui Primer Piso.
Dependencia: Mesa de Entradas de la Direccidén General de Administracidn y Finanzas.

El pago sera efectuado conforme a los procedimientos administrativos internos de la Convocante y a las condiciones
establecidas en el Contrato.

La aprobacidn y pago de los certificados mensuales no implicaran la aceptacidn definitiva de los trabajos ejecutados,
permaneciendo vigentes las obligaciones del CONTRATISTA respecto a la calidad, conservacion, correcciéon de defectos y
demas responsabilidades contractuales hasta la Recepcidn Definitiva de las Obras.

La certificacion final quedara condicionada a la conclusidn total de los trabajos, emision del Acta de Recepcidn Provisoria y
cumplimiento de todas las obligaciones contractuales exigibles.
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Los pagos de la contratante al contratista en virtud del contrato se efectuaran contra presentacion de facturas mensuales
de las cantidades de trabajo y obra ejecutada, debidamente certificada, de acuerdo a los procedimientos establecidos en
la clausula “Verificacién y Constancia” del presente documento.

Pago de los Trabaios Original

Los trabajos originales corresponden al conjunto de trabajos ejecutados por el contratista en virtud del contrato, bajo su
responsabilidad. Los trabajos originales se pagan en conformidad con las estipulaciones del contrato, ya sea sobre la base
de precios unitarios, o precios globales, definidos en la Lista de precios y en la forma de cotizacion.

En el caso de aplicar un precio unitario, el precio adeudado se determina multiplicando el precio unitario cotizado en las
Listas de precios y Actividades por la cantidad del tipo (concepto) de obra ejecutado, o por el nimero de elementos de
obra que se hubieran completado.

En el caso de aplicacion de un precio global, el monto a pagar se calculara al momento de completarse la obra, o las
prestaciones a las que el precio global se aplica. Las diferencias que pudieran detectarse para cada tipo de obra o cada
elemento de obra entre las cantidades realmente ejecutadas y las cantidades indicadas en la descomposicién de este
precio, establecida en conformidad con la cldusula de “Desglose de composicién de precios”, aun cuando tenga valor
contractual, no podra conducir a una modificaciéon de dicho precio, y lo mismo ocurrird con los errores que pudiera
evidenciar esta descomposicion.

. g ‘< oria de as ol

La recepcion provisoria tiene por objeto acreditar la conformidad de las obras con el conjunto de obligaciones establecidas en el
contrato, en particular con las condiciones técnicas particulares y los anexos técnicos.

La Recepcidn Provisoria de las Obras sera de caracter TOTAL, no contemplandose recepciones parciales por etapas, salvo
autorizacion expresa y escrita de la Convocante.

Una vez que el CONTRATISTA considere concluidos los trabajos contratados y verifique que los mismos se encuentran
ejecutados conforme a las Especificaciones Técnicas, Planillas de COmputo Métrico, Planos, Contrato y demas documentos
contractuales, debera solicitar por escrito a la Fiscalizacion la realizacion de la Recepcion Provisoria.

A los efectos contractuales, se considerara como fecha de terminaciéon de obra aquella en la cual el CONTRATISTA
comunique formalmente la conclusidn de los trabajos y solicite la Recepcion Provisoria, quedando dicha condicidn sujeta
a la verificacion posterior por parte de la Fiscalizacion.

Dentro del plazo méaximo deveintiin (21) dias corridos, contados desde la recepcién de la solicitud formal del
CONTRATISTA, la Fiscalizacion realizara las inspecciones, verificaciones y comprobaciones necesarias para determinar la
procedencia de la Recepcion Provisoria.

Como condicién previa a la Recepcidn Provisoria, el CONTRATISTA debera:

e Haber concluido la totalidad de los trabajos contratados.

e Presentar planos conforme a obra, cuando correspondan.

e Entregar manuales de operacién y mantenimiento, garantias, certificados de materiales, protocolos de pruebas y
demas documentacién técnica requerida.

e Retirar materiales excedentes, equipos, instalaciones provisorias y elementos del obrador que no formen parte de la
obra.

e Ejecutar la limpieza integral de las areas intervenidas.
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e Haber corregido las observaciones formuladas por la Fiscalizacion durante la ejecucion.
Las verificaciones previas a la Recepcion Provisoria comprenderan, como minimo:

e Inspeccion fisica de los trabajos ejecutados.
e Verificacion de calidad, terminaciones y materiales incorporados.

e Comprobacién del funcionamiento de instalaciones eléctricas, sanitarias, electromecdnicas y demas sistemas
ejecutados.

e Verificacion de impermeabilizaciones, cubiertas, drenajes y elementos constructivos correspondientes.

¢ Control de condiciones de seguridad de la obra.

e Verificacién del retiro de residuos, escombros e instalaciones temporales.

Seran sometidos a prueba todos los sistemas, instalaciones y rubros que la Convocante y la Fiscalizacién consideren
necesarios, a fin de comprobar su correcta ejecucion, funcionamiento, seguridad y cumplimiento de las condiciones
contractuales.

Si durante la inspeccidn se detectaren defectos, trabajos inconclusos o incumplimientos que afecten la funcionalidad,
seguridad o utilizacion de la obra, la Fiscalizacion dejara constancia mediante acta u observacion escrita y establecera un
plazo para su correccion, quedando suspendida la Recepcidn Provisoria hasta la completa subsanacion.

Cuando las observaciones detectadas no afecten la funcionalidad, seguridad o correcta utilizacién de la obra, la
Fiscalizacidn podra autorizar la Recepcion Provisoria dejando constancia de las mismas y estableciendo el plazo
correspondiente para su correccion.

Una vez verificadas satisfactoriamente las condiciones exigidas, se procederd a la suscripcion del Acta de Recepcidn
Provisoria, documento que acreditara la terminacién contractual de los trabajos e iniciara el periodo correspondiente
hasta la Recepcion Definitiva.

La Recepcidn Provisoria no liberara al CONTRATISTA de sus obligaciones de conservacion, mantenimiento, reparacion de
defectos, correccion de vicios ocultos ni de las responsabilidades previstas en el Contrato y la normativa vigente hasta la
Recepcion Definitiva de las Obras.

Solicitada la recepcidn provisoria se suspende el computo de plazo de ejecucidon contractual, salvo rechazo fundado de la
contratante

Una vez finalizados la totalidad de los trabajos contratados, el contratista notificara por escrito simultdneamente a la contratante y
al fiscal de obra sobre la finalizacidn de los mismos.

Elfiscal de obra, luego de haber convocado al contratista procedera a las operaciones previas a la recepcion de las obras dentro del
plazo sefialado.

Si el contratista no asiste, se dejara constancia de su ausencia en el acta y se le enviara copia de la misma.
Las operaciones previas a la recepcidn provisoria de las obras comprenderan:

1. Lainspeccidn fisica de las obras ejecutadas;

2. Laejecucion de las pruebas especificadas en la cldusula “Recepcion provisoria de las obras”.

3. Laconstatacién de posibles omisiones en algunas de las prestaciones previstas en el contrato;

4. Laconstatacion de posibles imperfecciones o defectos de construccién;

5. La constatacion del retiro de las instalaciones del lugar de trabajo y de la reposicidn de los terrenos y lugares a su estado

normal con las disposiciones establecidas en la cldusula “Recepcidn provisoria de las obras”.
6. Las constataciones relacionadas con la terminacion de los trabajos que estuvieron incompletos.

Los resultados de las operaciones previas se registraran en un acta redactada en el sitio de las obras por el fiscal de obra, que sera
firmada por el mismo y por el contratista; si este Ultimo se negara a firmar, se hara mencién de ello.

En el plazo de quince (15) dias siguientes a la fecha del acta, el fiscal de obra informara al contratista si ha propuesto o no a la
contratante que declare la recepcidn provisoria de las obras y, en caso afirmativo, la fecha limite fijada para la terminacién de los
trabajos incompletos que propone no aceptar, asi como las reservas que pudiere tener a la fecha de la recepcién provisional de las
obras.

Teniendo en cuenta el acta de las operaciones previas a la recepcién provisoria y de las propuestas del fiscal de obra, la contratante
decidira si procede o no efectuar la recepcion provisoria, con o sin reservas. Si se procede a recibir las obras, fijara la fecha que elija
para la terminacion de los trabajos. La decision asi tomada le sera notificada al contratista dentro de los cuarenta y cinco (45) dias
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siguientes a la fecha del acta.

Si la contratante no toma una decisién en el plazo arriba especificado, se considerard que ha aceptado la propuesta del fiscal de
obra.

Si la contratante acepta explicitamente, o si se considera que ha aceptado efectuar la recepcion provisoria, dicha recepcion surtira
efecto en la fecha fijada para la terminacidn de los trabajos incompletos.

En caso de que ciertas prestaciones realizadas previstas en el contrato se encuentren con defectos, la contratante podra proceder a
efectuar la recepcion provisoria, a reserva de que el contratista se comprometa a ejecutar las correcciones de tales prestaciones en
un plazo no superior a quince (15) dias y como maximo cinco (05) dias habiles antes de realizar el estado de cuenta final. La
constatacién de la ejecucidn de dichas prestaciones se registrara en un acta preparada en las mismas condiciones que el acta sobre
las operaciones previas a la recepcién.

En caso que el contratista no termine tales trabajos en el plazo prescrito, la contratante podra hacerlos ejecutar por cuenta y riesgo
del contratista.

Si ciertas obras o partes de obras no estan enteramente conformes con las especificaciones del contrato, sin que las
imperfecciones constatadas sean de tal naturaleza que pongan en peligro la seguridad, el funcionamiento o la utilizacidn de las
obras, la contratante, considerando la escasa importancia de las imperfecciones y las dificultades que representaria ponerlas en
debida conformidad, podra renunciar a ordenar la reparacidn de las obras consideradas defectuosas y proponer al contratista una
reduccién de los precios.

Si el contratista acepta la reparacion, las imperfecciones que la motivaron se consideraran cubiertas y no constituiran reservas para
los efectos de la recepcidn provisional. En caso contrario, el contratista estara obligado a reparar dichas imperfecciones y se
declarara la recepcidn provisoria bajo reserva de que se efectlen las reparaciones correspondientes.

Toda toma de posesion de las obras por la contratante debera estar precedida por la recepcién de las mismas.

Sin embargo, si hubiera urgencia, la toma de posesion podra ocurrir antes de la recepcion, bajo reserva de la preparacion previa de
un documento sobre el estado de las obras con participacion de las partes. La recepcidn provisoria implica la transferencia de la
propiedad y de los riesgos a la contratante y constituye el punto de partida de la garantia contractual.

Tan pronto como se reciba un certificado de recepcién provisoria, el contratista debera despejar y retirar de la parte de la zona de
las obras que ha sido recibida, todos los equipos, suministros, materiales y excedentes, asi como todo desperdicio y obras
provisionales de cualquier naturaleza y dejar esta parte de la zona de obras y trabajos limpia y en buen estado de funcionamiento.
No obstante, queda entendido que el contratista estara autorizado de mantener en el sitio, hasta el final del periodo de garantia,
todos los equipos, suministros, materiales y obras provisionales que necesitaria para cumplir con sus obligaciones durante el
periodo de garantia.

Recepcidn Definitiva de las obras

RECEPCION DEFINITIVA DE LAS OBRAS

La Recepcion Definitiva de las Obras tendra lugar dentro del plazo de ocho (8) meses, contados a partir de la fecha de
suscripcion del Acta de Recepcidn Provisoria.

El periodo comprendido entre la Recepcidon Provisoria y la Recepcidén Definitiva sera considerado como periodo de
conservacion, garantia y observacion de la obra, durante el cual el CONTRATISTA sera responsable por el mantenimiento,
conservacion y reparacion de los trabajos ejecutados.

Durante dicho periodo, el CONTRATISTA debera corregir, a su exclusivo cargo, cualquier defecto, falla, deterioro, vicio
oculto o deficiencia atribuible a la ejecucidon de la obra, a la calidad de los materiales incorporados o a incumplimientos
contractuales.

La Fiscalizacidn realizara las inspecciones que considere necesarias durante el periodo comprendido entre ambas
recepciones, pudiendo emitir informes, formular observaciones y dejar constancia de las mismas en el Libro de Obras o
mediante actas y comunicaciones oficiales.

El Fiscal de Obras remitira al CONTRATISTA las listas detalladas de defectos, observaciones o reparaciones pendientes
detectadas durante dicho periodo, dentro de los cuarentay cinco (45) dias corridos posteriores a la Recepcién Provisoria.

El CONTRATISTA debera ejecutar las correcciones requeridas dentro de los plazos establecidos por la Fiscalizacion, sin que
ello genere costos adicionales para la Convocante ni otorgue derecho a compensaciones econémicas.
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Cumplido el plazo de ocho (8) meses y verificadas las condiciones contractuales, la Fiscalizacion realizara la inspeccion
final de las obras, verificando:

e La correccion de observaciones pendientes.

El correcto funcionamiento de instalaciones y sistemas ejecutados.
¢ La conservacion general de los trabajos realizados.

¢ El cumplimiento de las obligaciones contractuales pendientes.

Si las obras se encontraren en condiciones satisfactorias y no existieren observaciones pendientes, se procederd a la
suscripcion del Acta de Recepcidn Definitiva.

Con la suscripcion del Acta de Recepcion Definitiva quedaran liberadas las obligaciones ordinarias de conservacion y
mantenimiento asumidas por el CONTRATISTA, sin perjuicio de las responsabilidades posteriores establecidas por la
legislacidn vigente respecto a vicios ocultos, defectos constructivos, estabilidad de la obra y demas responsabilidades
legales aplicables.

El CONTRATISTA no sera responsable por dafios o deterioros derivados exclusivamente del uso indebido de la obra,
intervenciones realizadas por terceros no autorizados o causas ajenas a su responsabilidad, salvo que se determine
negligencia, incumplimiento contractual o defecto atribuible a la ejecucién realizada.

En caso de persistir defectos, incumplimientos o reparaciones pendientes imputables al CONTRATISTA, la Recepcidn
Definitiva quedara suspendida hasta la completa subsanacion de las observaciones formuladas por la Fiscalizacion.

Si el CONTRATISTA no compareciere a la inspeccién final o no ejecutare las correcciones requeridas dentro de los plazos
establecidos, la Convocante podra proceder conforme a las condiciones contractuales y la normativa vigente aplicable.

La recepcion definitiva tendra lugar en el plazo sefialado en la presente clausula, sin perjuicio de lo estipulado en el pendltimo
parrafo del presente apartado. Durante el periodo de garantia, el contratista tendra las obligaciones contractuales descritas mas
ampliamente en la cldusula Periodo de garantia.

Por otra parte, en el plazo indicado, el fiscal de obra enviara al contratista las listas detalladas de defectos de construccién
descubiertos, con excepcién de los dafios resultantes del uso normal, del uso impropio de las obras, o de dafios causados por
terceros.

El contratista dispondra de un plazo de dos (2) meses para efectuar las reparaciones del caso.

El contratista devolvera al fiscal de obra las listas de defectos de ejecucién junto con el detalle de los trabajos efectuados para
corregirlos.

La contratante emitira al final de dicho periodo de dos (2) meses el acta de recepcidn definitiva, luego de haber verificado que los
trabajos fueron correctamente realizados.

Si el contratista no remedia los defectos de ejecucion dentro de los plazos acordados, la recepcion definitiva serd declarada
solamente después de la realizacidn completa de los trabajos correspondientes. En caso de que tales trabajos no hayan sido
realizados dentro de dos (2) meses inmediatamente siguientes al término del periodo de garantia contractual, la contratante hara
realizar los trabajos pendientes por empresas de su eleccién, por cuenta y riesgo del contratista. En este caso la garantia de
cumplimiento, continuara en vigor durante el periodo necesario para asegurar la completa satisfaccion de la contratante por el
contratista.

La recepcion definitiva significara el final de la ejecucion del objeto del contrato, persistiendo las obligaciones emergentes del
mismo.

Disposicion anticinada de ci I e ol

La presente clausula se aplicara cuando el contrato, o una orden de ejecucion, exija que el contratista ponga a disposicion
de la contratante, durante un periodo determinado, ciertas obras o parte de obras alin no terminadas y sin que la
contratante tome posesion de ellas, con el fin de que pueda ejecutar, o hacer ejecutar por otros contratistas, trabajos
distintos de los que son el objeto del contrato.

Antes de la puesta a disposicidn de ciertas obras o de partes de obras, se preparara un informe acerca de la situacién en
que ellas se encuentran, en el cual participaran el fiscal de obra y el contratista.
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El contratista tendra el derecho de continuar los trabajos no comprendidos en su contrato que interesen a las obras o
partes de obras puestas a la disposicién de la contratante. El contratista podra expresar reservas si estima que las
caracteristicas de las obras no permiten ejecutar estos trabajos o que tales trabajos arriesgan a deteriorarlas. Estas
reservas deberan expresarse por escrito y ser dirigidas al fiscal de obra.

Una vez terminado el periodo de puesta a disposicion, se preparara un nuevo informe sobre el estado de las obras con la
participacién de las partes.

A excepcidn de las consecuencias de los defectos de ejecucidn que le sean imputables, el contratista no sera responsable
de la custodia de las obras o de partes de las obras durante todo el tiempo que ellas hubieran estado a la disposicion de la
contratante. Ni sera responsable de su deterioro que sufra la parte habilitada por la contratante como consecuencia de su
falta de custodia o uso inadecuado por parte de la misma.

Salvo otras disposiciones del contrato, e independientemente de los documentos que esta obligado a suministrar antes o
durante la ejecucion de los trabajos en virtud de lo dispuesto en la clausula "Documentos suministrados por el
contratista", el contratista entregara al fiscal de obra en tres (3) ejemplares lo siguiente:

a. A mas tardar cuando el fiscal de obra exija la recepcion: los manuales de operacion y mantenimiento de las obras,
consistentes con las especificaciones y recomendaciones de las normas internacionales en vigor y conforme con la
reglamentacion aplicable;

b. Dentro de los dos (2) meses siguientes a la recepcion, los planos definitivos de la obra realizada y los demas
documentos de ejecucion;

c. Planos de detalle de las instalaciones ejecutadas;
d. Cantidades de obras, a nivel de conceptos ejecutados;

e. Informe final sobre el costo total del contrato, detallando los ajustes de precios y, de ser el caso, convenios
adicionales y gastos financieros recibidos por concepto de retrasos en los pagos; y

f.  Estado de cuentas final, donde se detallaran las obligaciones pendientes por la contratante y contratista.

Este estado de cuentas debera ser aprobado por la maxima autoridad de la contratante o la que ella determine.

Cuenta final

La estimacidn de la cuenta final se enviara al fiscal de obras dentro de los 15 dias corridos a partir de la fecha de
notificacion de la recepcidn provisoria de las obras, salvo que en este apartado se disponga de un plazo mayor: no aplica
un plazo distinto al sefialado en la presente clausula

El contratista remitird al fiscal de obra la estimacién de cuenta final en el plazo indicado. Una vez concluidas las obras, el
contratista preparara, ademas de la certificacién mensual referente al Gltimo mes de su ejecucidn, si correspondiere, la estimacion
de la cuenta final en la cual se indicard el monto total acumulado de las sumas a que reclama tener derecho por concepto de
ejecucién del contrato en su conjunto; el calculo de estas sumas se basara en los trabajos y prestaciones realmente ejecutados.

Esta estimacion de cuenta final se preparara en la misma forma y se basara en los mismos precios unitarios de base que se usan en
las certificaciones mensuales y contendra las mismas partes que éstas y los formularios estipulados en la clausula "Cuenta General.
Finiquito", con excepcién de los acopios y los anticipos. Ird acompafiada de los elementos y documentos mencionados en la
clausula “Certificaciones Mensuales”, si no han sido entregados anteriormente.
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No obstante, si se aplican las disposiciones de la clausula "Recepcion Provisoria de Obras", la fecha del acta en que consten las
prestaciones complementarias sustituira a la fecha de notificacion de la recepcidn provisional de las obras como punto de partida
del plazo antes sefialado. La cuenta podra ser preparada de oficio por el fiscal de obra por cuenta del contratista, en caso de que la
solicitud del fiscal de obra, de presentarla, no resulte efecto. Esta cuenta se notificara al contratista junto con la cuenta general
prevista.

La estimacion de cuenta final compromete al contratista por las indicaciones que en ella figuran, excepto en los puntos que hayan
sido objeto de reservas anteriores por su parte. Respecto al pago de intereses por mora se regiran por la cldusula pago de interés
por mora.

La estimacion de cuenta final del contratista sera aceptada o corregida por el fiscal de obra, convirtiéndose entonces en la cuenta
final.

- - L Finiaui

El fiscal de obra preparara la cuenta general que incluird los siguientes elementos:
a) Lacuentafinal, tal como se define en la clausula precedente;

b) Elsaldo establecido, a partir de la cuenta final y de la Gltima certificacion mensual, en las mismas condiciones definidas en la
clausula “Pago de Cuotas Mensuales”; y

c) Larevision final de las certificaciones mensuales y del saldo.
El monto de la cuenta general sera igual al resultado de esta Gltima revision.

La cuenta general, firmada por la contratante, debera ser comunicada por escrito al contratista en el plazo indicado en la clausula
“Cuenta General. Finiquito” de las bases de la contratacion.

El pago del saldo debera efectuarse antes de transcurrido un (1) mes a partir de la notificacion de la cuenta general.

El contratista deberd, en un plazo de diez (10) dias habiles contados a partir de la notificacion de la cuenta general, devolverla
firmada al fiscal de obra, con o sin reservas, o manifestar las razones por las que se niega a firmarla.

Si el contratista devuelve la cuenta general firmada y sin reservas, dicha aceptacion obligara definitivamente a las partes; dicha
cuenta se convertira asi en la cuenta general definitiva del contrato. Si el contratista se niega a firmar la cuenta general, o la firma
con reservas, el contratista debera exponer en un memorando de reclamacion los motivos de su negativa o de sus reservas,
precisando el monto de las sumas cuyo pago solicita, adjuntando los comprobantes necesarios, y volviendo a presentar, bajo pena
de caducidad, las reclamaciones ya formuladas anteriormente, que no hayan sido objeto de una liquidacién definitiva. Dicho
memorando debera enviarse al fiscal de obra en el plazo de diez (10) dias habiles contados a partir de la notificacién de la cuenta
general. El arreglo de diferencias se efectuara de acuerdo con las modalidades indicadas en la Ley y en la clausula "Solucién de
Controversias" de las bases de la contratacion Si las reservas son parciales, el contratista acepta implicitamente los elementos de
la cuenta no afectados por dichas reservas.

Si el contratista no hubiera devuelto al fiscal de obra la cuenta general firmada en el plazo de cuarenta y cinco (45) dias o si, aun
habiéndola enviado puntualmente, no hubiera justificado su negativa o expuesto detalladamente los motivos de sus reservas
precisando el monto de sus reclamaciones, se considerara que dicha cuenta general ha sido aceptada por el contratista,
convirtiéndose en cuenta general y definitiva del contrato.

La cuenta general, serd comunicada por escrito al contratista, en el plazo de dieciocho (18) dias corridos después de la fecha de
entrega de la estimacion de la cuenta final.

Indicar si se dispone un plazo distinto: no aplica un plazo distinto al sefialado en la presente clausula
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En el caso de un contrato celebrado con un consorcio, el pago de las obras ejecutadas sera abonado por la contratante al
consorcio de acuerdo a lo establecido en la Clausula "Formas y condiciones de pago".

. i I

El adjudicado para solicitar el pago de las obligaciones debera presentar la solicitud acompafiada de los siguientes documentos:

1. Documentos Genéricos:

a. Nota de remisidn u orden de prestacion de servicios segun el objeto de la contratacidn;

b. La factura de pago, con timbrado vigente, la cual deberan expresar claramente por separado el Impuesto al Valor Agregado
(IVA) de conformidad con las disposiciones tributarias aplicables. En ningln caso el valor total facturado podra exceder el
valor adjudicado o las adendas aprobadas;

. REPSE (registro de prestadores de servicios) todos los que son prestadores de servicios;

. Certificado de Cumplimiento Tributario;

. Constancia de Cumplimiento con la Seguridad Social;

. Formulario de Identificacidon de Servicios Personales (FIS).

. Certificado laboral vigente expedido por la Direccion de Obrero Patronal dependiente del Viceministerio de Trabajo, siempre
que el sujeto esté obligado a contar con el mismo, de conformidad a la reglamentacion pertinente - CPS.

Q@ -~ 0 QO N

2. La Contratante efectuara los pagos, dentro del plazo establecido en este apartado, sin exceder sesenta (60) dias después de la
presentacion de una factura por el proveedor. La contratante debera expedirse respecto a la aceptacion o rechazo de la factura, a
mas tardar en quince (15) dias corridos posteriores a su presentacion.

3. De conformidad a las disposiciones del Decreto N° 7781/2006, del 30 de Junio de 2006 y modificatoria, en las contrataciones con
Organismos de la Administracion Central, el proveedor debera habilitar su respectiva cuenta corriente o caja de ahorro en un Banco
de plaza y comunicar a la Contratante para que ésta gestione ante la Direccion General del Tesoro Publico, la habilitacién en el
Sistema de Tesoreria (SITE).

El certificado previsto en el inciso g), se requerira Unicamente para el ultimo pago.

Otras formas y condiciones de pago al proveedor en virtud del contrato seran las siguientes:
1. Documentos Genéricos:

1. Orden de Inicio, Acta de Recepcidn Provisoria, Acta de Recepcion Final, Certificados de Obras o cualquier otro
documento que acredite el efectivo cumplimiento de contrato;

2. La factura de pago, con timbrado vigente, la cual deberan expresar claramente por separado el Impuesto al Valor
Agregado (IVA) de conformidad con las disposiciones tributarias aplicables. En ningin caso el valor total facturado
podra exceder el valor adjudicado o las adendas aprobadas.

3. REPSE (registro de prestadores de servicios) todos los que son prestadores de servicios.

4. Certificado de Cumplimiento Tributario

5. Constancia de Cumplimiento con la Seguridad Social; Formulario de Informe de Servicios Personales (FIS

Plazo de pago: dentro de los 60 (sesenta) dias contados, desde la aprobacion del certificado de obra y la presentacion de la
factura.

Otras formas y condiciones de pago al proveedor en virtud del contrato seran las siguientes:

- Para solicitar el pago de las obligaciones, El Contratista deberd presentar en la Direccion de Obras y Proyectos la
solicitud acompanada de los siguientes documentos:

1. Certificado de Obras.
2. Factura.

La factura debera ser presentada en la Direccion de Obras y Proyectos del Ministerio Publico, acompafiada de la
certificacion de obra aprobado (original) por el Fiscal de Obras y que cuente con el Visto Bueno del titular de
la Direccién de Obras y Proyectos.
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3. Certificado de Cumplimiento Tributario.
4, Copia del comprobante de pago del IVA (ultimo pago), del Impuesto a la Renta y el Certificado de Cumplimiento
Tributario, para su aprobacion.

Posteriormente la Direccion de Obras y Proyectos, remitira estas documentaciones a la Direccion General de
Administracion y Finanzas para su proceso de pago.

En atencidn a lo dispuesto en la Resolucion General DNIT N° 41 de fecha 24 de diciembre de 2025, mediante la cual se
establece la obligatoriedad de adhesién al Sistema Integral de Facturacién Electrénica Nacional (SIFEN) para los
contribuyentes que suscriban contratos con los sujetos mencionados en el articulo 2° de la Ley N° 7021/2022 "De
Suministro y Contrataciones Publicas". En ese contexto, se comunica que todo contribuyente que a partir del 02/01/2026
suscriba contratos en caracter de proveedor, contratista o consultor, y que alin no se encuentre adherido al SIFEN, debera
realizar dicha adhesion a partir del dia siguiente a la suscripcion del contrato respectivo; por lo tanto, los documentos
tributarios deberan ser emitidos en forma electrénica y enviadas al correo electrénico del administrador de contrato.

M retencion

Las penalidades diarias por retrasos en la ejecucion de los trabajos y forma de calculo:

El incumplimiento de las obligaciones contractuales por parte del CONTRATISTA dara lugar a la aplicacidn de las multas y
penalidades previstas en el Contrato, en el presente Pliego de Bases y Condiciones y en la normativa vigente aplicable, sin
perjuicio de las demas acciones, indemnizaciones, ejecuciones de garantias o medidas contractuales que correspondan.

La aplicacion de multas no eximira al CONTRATISTA de la obligacion de cumplir las prestaciones pendientes ni de corregir
los incumplimientos observados.

MULTA POR ATRASO EN LA EJECUCION DE LAS OBRAS

Cuando el CONTRATISTA incurra en atraso respecto al plazo contractual vigente, incluyendo las eventuales ampliaciones
de plazo debidamente aprobadas, la Convocante podra aplicar una multa equivalente al cero coma uno por ciento (0,1%)
del monto total del contrato por cada dia corrido de atraso.

La multa sera calculada desde el dia siguiente al vencimiento del plazo contractual hasta la fecha de efectiva terminacion
de los trabajos o hasta la fecha en que la Convocante disponga las medidas contractuales que correspondan.

La aplicacion de esta multa no impedird la ejecucidn de las garantias ni la eventual rescision del contrato cuando el atraso
comprometa el cumplimiento del objeto contractual.

Para la aplicacion de multas la Contratante debera determinar, que el retraso en la ejecucién de la obra obedece a causas
imputables al contratista y no a motivos ajenos a este.

La contratante podra deducir en concepto de multas una suma equivalente al porcentaje indicado en este apartado. La contratante
podra resolver administrativamente el contrato cuando el valor de las multas supere el monto de la Garantia de Cumplimiento de
Contrato.

El monto de las penalidades se determinara a partir de los precios de base definidos en la clausula “Certificaciones mensuales”.

La penalidad se aplicara una vez que el fiscal de obra haya establecido el retraso, la contratante podra deducir el monto de dichas
penalidades de las sumas que adeude al contratista, sin perjuicio de aplicar cualquier otro método de recuperacién. El pago de esas
penalidades, cuyo monto representa una suma global como compensacion a la contratante debido a los dafios y perjuicios por el
retraso en la ejecucidn de las obras, no exoneraréa al contratista del conjunto de las demas obligaciones y responsabilidades que
haya suscrito en virtud del contrato.

En caso de terminacidn del contrato las penalidades se aplicaran hasta el dia de notificacién de la rescisién inclusive, o hasta el dia
de la suspensidon de actividades por liquidacién de la empresa del contratista si resultara de uno de los casos previstos en la
cladusula de “Suspension de los trabajos”.

Las disposiciones de los parrafos precedentes son aplicables a las penalidades previstas, de ser el caso, por concepto de retraso en
la realizacidn de ciertas obras o conjuntos de prestaciones que estén sujetos a plazos especiales o a fechas limites estipuladas en el
contrato.
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Reajuste

El precio del contrato estara sujeto a reajustes. La formula y el procedimiento para el reajuste seran los siguientes:
La féormulay el procedimiento para el ajuste de precios seran:

Se aplicard la siguiente formula de reajuste:

R: Po ((0,35*S/So +0,20*C/Co + 0,25*H/Ho + 0,10*L/Lo + 0,10*G/Go) 1)

R = Monto del reajuste en guaranies.

Po = Monto del certificado a reajustar, descontando el monto del anticipo a devolver.

So = Salario mensual inicial del mes anterior a la fecha de apertura de sobres.

S = Salario mensual a la fecha del reajuste.

Co = Precio Inicial del Cemento por bolsa del mes anterior a la fecha de apertura de sobres.
C = Precio del Cemento por bolsa a la fecha del reajuste.

Ho = Precio inicial del Hierro por Kg. del mes anterior a la fecha de apertura de sobres.

H = Precio del Hierro por Kg. a la fecha del reajuste.

Lo = Precio inicial del Ladrillo por unidad del mes anterior a la fecha de apertura de sobres.
L = Precio del Ladrillo por unidad a la fecha de reajuste.

Go = Precio inicial del Gasoil por litro del mes anterior a la fecha de apertura de sobres.

G = Precio del Gasoil por litro a la fecha de reajuste

El ajuste de precios se efectuara mensualmente aplicando las cldusulas de ajuste; y el monto del ajuste se paga en las
mismas condiciones que el Certificado al cual se refiere. En caso de que existan variaciones en los indices establecidos en
la formula de reajuste, se debe realizar los calculos establecidos y solicitar el pago del monto a reajustar del Certificado de
Obra correspondiente, pudiendo solicitarse ambos (Certificado y Reajuste) al mismo tiempo pero por separado.

Para solicitar el reajuste de precios, al aplicarse la formula determinada precedentemente debera arrojar una variacion
minima del 5% (cinco por ciento).

El ajuste se efectia mensualmente aplicando la férmula de ajuste al monto del certificado al cual se refiere. La aplicacion de la
formula debera prever la deduccidn del anticipo financiero, en caso de haber sido otorgado.

En caso que los indices oficiales que se deben utilizar en el calculo no estén disponibles, se podran efectuar ajustes provisionales
utilizando los ultimos indices conocidos. Los ajustes se corregiran cuando se conozcan los valores relativos a los meses en cuestion.

La variacion del valor del contrato por reajuste de precios, no constituye modificacion del contrato en los términos de la Ley N°
7021/22 “De Suministro y Contrataciones Publicas”, sin embargo, deberd contar con un Cédigo de Contratacion cuando la
variacion sea positiva, para cuya obtencién se debera cumplir con los requerimientos establecidos por la DNCP.

Cuando los precios sean ajustables o revisables, el coeficiente de actualizacion o revision se aplicara a:

a. Los trabajos originales ejecutados durante un (1) mes;
b. Las indemnizaciones, penalidades, retenciones, del mes respectivo;
C. Acopio de materiales cuando forme parte de la cotizacién de la oferta.

El coeficiente de ajuste se redondea a la millonésima superior.

Los certificados de obra mensual y los certificados de reajuste se tramitaran de forma separada, con sus respectivos respaldos
documentales.

El pago del reajuste se efectuara Ginicamente después de la emision del acto administrativo que autoriza el precio reajustado y del
correspondiente cddigo de contratacion.
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Este pago se realizard contra presentacion de la factura emitida con posterioridad al acta administrativo y bajo las mismas
condiciones en cuanto a formay plazo establecidos para los certificados de obra en general.

La Contratante podra realizar la agrupacion trimestral, semestral o anual de los certificados mensuales de reajustes.

Los reajustes de precios se aplicaran bajo solicitud expresa por parte del Contratista, conforme a la forma y plazo establecida en la
normativa. El Administrador del Contrato es responsable de velar por la aplicacion del reajuste de precios en caso de ser favorable
a la Contratante.

Para los casos de obras o trabajos no previstos, incorporados via convenio modificatorio, al contrato durante la ejecucion estos se
reajustaran tomando como base la fecha determinada para el precio del item/rubro nuevo por la contratante en concordancia con
lo establecido en la clausula “Obras o trabajos no previstos”.

Tasa de interés por M

En caso de que la contratante incurriera en mora en los pagos, se aplicara una tasa de interés por cada dia de atraso, del:
0,003

En ningun caso el porcentaje podra superar al tope maximo definido en la Resolucién MEF N° 12/2025, en cuyo supuesto, se aplicara
un ajuste automatico al contrato con los topes respectivos, de conformidad a las reglas establecidas en la mencionada resolucion,
segln se traten de contratos en guaranies o en délares estadounidenses.

La mora sera computada a partir del dia siguiente del vencimiento del plazo de pago, y no incluye el dia en el que la contratante
realiza el pago.

La Contratante pagara el interés moratorio a solicitud expresa del contratista, siempre que se verifique que la obligacién de pago
no se encuentre prescripta y que se cuente expresamente con la reserva de derecho a reclamar, para aquellos casos en los que se
haya procedido a la extincion de la deuda principal.

Si la mora fuera superior a 60 dias, el proveedor, consultor o contratista tendra derecho a solicitar la suspensién del contrato, por
motivos que no le seran imputables, de acuerdo a lo establecido en el articulo 66 de la Ley N° 7021/22.

La contratante, en virtud de causas establecidas en el contrato, esta facultada para suspender la tramitacion de un pago, en tal
caso, las sumas correspondientes durante los atrasos resultantes no devengaran intereses por mora.

,

P inter r mor.

Procedimiento para el pago de interés por mora:

Pago de interés por mora

La mora sera computada a partir del dia siguiente del vencimiento del plazo de pago, y no incluye el dia en el que la
contratante realiza el pago.

Mediante un Informe del administrador del contrato.

El contratista realizara la solicitud de cobro dentro de los 5 (cinco) dias habiles posteriores al cobro del monto de la factura
que incurriere en mora.

Se deberd ingresar una nota dirigida a la DGAF adjuntando los datos principales de la factura (nimero, fecha de emision,
monto y los datos de este proceso vinculado a la misma), comprobante de transferencia bancaria o cheque que acredite la
fecha de recepcidn de los fondos y la planilla de liquidacion, la cual consta de la siguiente formula:

| = Monto neto de la factura x Tasa de interés diaria x Dias de atraso
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El Administrador de Contratos emitirad un dictamen fundado dentro de los 10 (diez) dias de recepcion del pedido de cobro
de mora, en la cual dictaminara si la falta de pago de la factura no sea imputable al contratista por falta de presentacion de
documentos u otros casos y si corresponde el monto aplicado en base a la formula mencionada. La Maxima Autoridad
Institucional emitira una resolucion de autorizacion y la UOC gestionara ante la DNCP el Cédigo de Contratacion especifico
para el pago de los intereses moratorios.

Si el pago de la factura no se ha realizado, el Contratista podra ejercer su derecho de suspension del contrato (a partir de
los 60 dias) y presentara una solicitud de intereses devengados hasta esa fecha, sin perjuicio de la actualizacién posterior
al momento del pago efectivo.

A partir del 21 de diciembre, el mes de Enero y el mes de Febrero, al no contar con plan financiero, la presentacién de
facturas que corresponden a los efectos del pago, podran presentarse en la primera quincena del mes de marzo, siempre y
cuando la entidad cuente con las reglamentaciones presupuestarias. No obstante, el proveedor deberé presentar en los
meses sefialados las Declaracion Jurada del Salario expedida por el Instituto de Prevision Social y el extracto de cuenta
(extracto de pago) pagos de salarios, asi como los formularios FIP y FIS. Asimismo, antes del 31 de diciembre del afio que
corresponda debera presentar el extracto de acreditacion de pagos de aguinaldo realizados a sus empleados. La falta de
cumplimiento de esta obligacion sera pasible de multa al proveedor.

fech

Si fuere necesario realizar trabajos complementarios que no se hallen previstos en el contrato original, éstos seran
acordados entre las partes previa firma de un convenio modificatorio de acuerdo a lo establecido en el articulo 67 de la Ley
N° 7021/22.

Los precios que se apliquen podran ser unitarios o globales.
Se debera considerar, ademas:
1. Solo se podran incluir rubros nuevos cuando:
- Sean necesarios para el cumplimiento del objeto principal del contrato.
- Estén técnicamente justificados.
- No modifiquen sustancialmente la naturaleza del contrato.
- No implique una alteracion del equilibrio econdmico-financiero del contrato.
2. Requisitos documentales:

- Dictamen técnico del Administrador del contrato que justifique la necesidad del nuevo rubro y el cumplimiento de
las consideraciones del numeral 1.

- Informe favorable de la Auditoria Interna Institucional o Asesoria Juridica segin corresponda.
- Acta del Comité de suministro publico respecto al punto tratado.

- Dictamen de estimacion de precio referencial conforme a la normativa legal vigente, donde se deberd indicar la
fecha para la determinacidn de los precios.

Determinacién de preci om/rul

Para la determinacion del precio la Contratante debera verificar si los componentes del item/rubro nuevo fueron
considerados en su totalidad en la oferta original del contratista, o si los mismos no han sido previstos, en su totalidad o en
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parte, en la oferta original.

Se entendera por componente a todos los elementos que reflejan los costos directos e indirectos para la determinacion del
precio ofertado por cada item/rubro, ejemplos: materiales suministros, mano de obra, maquinarias, transporte, etc.

La Convocante debera considerar los siguientes criterios a los efectos de determinar la fecha que servira de base para la
elaboracion de la estimacién del precio del item/rubro nuevo, seglin corresponda:

1. items/rubros nuevos cuyos componentes, en su totalidad, fueron considerados en la oferta original:

Cuando todos los componentes, que constituye el item/rubro nuevo, fueran cotizados en la oferta original del contratista,
es decir, a precio de origen, la determinacion de la fecha para la elaboracién de la estimacion de precio referencial sera a
eleccién de la Contratante, pudiendo ser:

- fecha de presentacién de la oferta, o;
- fecha de cotizacidn del convenio modificatorio.

Una vez determinada la fecha para la elaboracién del precio, la contratante debera realizar un dictamen de estimacién de
precio, de acuerdo a la normativa vigente, teniendo en cuenta que todas las fuentes consultadas deberan remitirse a la
fecha seleccionada por la Convocante.

En todos los casos la contratante deberd solicitar presupuesto al contratista con el cual se firmard el convenio
modificatorio.

2. ftems o rubros nuevos cuyos componentes no fueron cotizados, total o parcialmente, en la oferta original:

Cuando los componentes del item o rubro nuevo hayan sido cotizados parcialmente en la oferta original, o cuando
ninguno de ellos haya sido cotizado, la estimacién del precio debera realizarse tomando como referencia el precio de
mercado vigente al momento de la suscripcion del convenio modificatorio.

La convocante debera emitir un dictamen de estimacidn de precios conforme a la normativa aplicable.

En todos los casos, debera solicitarse al contratista, con quien se formalizara el convenio modificatorio, la presentacién del
presupuesto correspondiente.

nvenios Modifi ri

La contratante podra acordar modificaciones al contrato conforme al articulo N° 67 de la Ley N° 7021/22 “De Suministro y
Contrataciones Publicas”.

1. Cuando el sistema de adjudicacién adoptado sea de abastecimiento simultaneo las ampliaciones de los contratos se
regiran por las disposiciones contenidas en la Ley N° 7021/22, sus modificaciones y reglamentaciones, que para el efecto
emita la DNCP.

2. Tratdndose de contratos abiertos, las modificaciones a ser introducidas se regiran atendiendo a
la reglamentacion vigente.

3. La celebracién de un convenio modificatorio conforme a las reglas establecidas en el articulo N° 67 de la Ley N° 7021/22,
que constituyan condiciones de agravacion del riesgo cuando la Garantia de Cumplimiento de Contrato sea formalizada a
través de pdliza de seguro, obliga al proveedor a informar a la compafiia aseguradora sobre las modificaciones a ser
realizadas y en su caso, presentar ante la contratante los endosos por ajustes que se realicen a la pdliza original en razén al
convenio celebrado con la contratante.

4. Si no fuere posible acordar los términos del convenio modificatorio, la contratante podra ejercer sus derechos
establecidos en el articulo 65 de la Ley N° 7021 de Suministro y de Contrataciones Publicas.

5. Los convenios modificatorios de los contratos de obras publicas, tendientes a ampliar o complementar los trabajos, no
podran exceder del veinte por ciento (20%) del monto y plazo originalmente pactados, y deberan ajustarse a lo establecido
en el articulo 67 de la Ley N° 7021.
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El contratista no podra, por si mismo, efectuar ningin cambio en las disposiciones técnicas estipuladas en el contrato.

Segun se lo exija el fiscal de obra mediante instruccién por escrito y en el plazo indicado en tal instruccidn, estara obligado
a reconstruir, por su cuenta, los trabajos que no estén conformes con las disposiciones contractuales.

Sin embargo, el fiscal de obra podra aceptar los cambios hechos por el contratista y las disposiciones siguientes se
aplicaran entonces para la liquidacion de cuentas:

a.  Silas dimensiones o caracteristicas de las obras fueran superiores a las previstas en el contrato, la medicidn del
trabajo ejecutado se basara siempre en las dimensiones y caracteristicas prescritas en el contrato y el contratista no
tendra derecho a aumento alguno de los precios;

b. Sifueran inferiores, la medicion del trabajo ejecutado se basara en las dimensiones constatadas en las obras.

No se permitiran modificaciones consistentes en sustitucion de las obras convocadas originalmente o en la variacion
significativa de sus caracteristicas.

Medidas C .

Con excepcién del caso previsto en la clausula “Rescisién del contrato por causa imputable a la contratante”, cuando el
contratista no actie de conformidad con las disposiciones del contrato, la contratante podra decidir continuar las obras
por administracin, por cuenta y riesgo del contratista. Para ejercer esta potestad, debera requerir al contratista el
cumplimiento del contrato, dentro de un plazo determinado, mediante una comunicacién por escrito. Dicho plazo,
excepto en caso de urgencia, no sera inferior a quince (15) dias contados a partir de la fecha de notificacion del
requerimiento.

La ejecucién de las obras por administracion podra ser sélo parcial y procedera, en presencia del contratista o en su
ausencia si habiéndosele citado debidamente no se hubiere presentado, a la constatacidn de los trabajos ejecutados y de
los suministros existentes, asi como del inventario descriptivo del equipo del contratista y a la entrega a éste, de la parte
de dichos equipos que no sea utilizable para la terminacion de los trabajos que se contindien bajo administracion.

El ejercicio de la potestad establecida en el primer parrafo de la presente clausula, sera sin perjuicio del derecho de
rescindir el contrato o imponer multas, conforme con el contrato y con el articulo 65 de la Ley N° 7021/22.

En caso que la contratante hubiera decidido continuar los trabajos por administracion, el contratista no estard autorizado
a continuar su ejecucion.

Los excesos de gastos que resultaran de la ejecucion de los trabajos por administraciéon o mediante un nuevo contrato
correran a cargo del contratista. Dichos gastos se descontaran de las sumas que le puedan ser adeudadas o, en su defecto,
de las garantias vigentes, sin perjuicio de los derechos que la contratante pueda ejercer contra el contratista en caso de
insuficiencia de fondos.

El contratista no podra beneficiarse de una eventual disminucion de los gastos, ni siquiera en forma parcial.
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rminacion ntr

1. Terminacion por Incumplimiento

a) La contratante, sin perjuicio de otros recursos a su disposicidn en caso de incumplimiento del contrato, podra terminar
el contrato, en cualquiera de las siguientes circunstancias:

i. Siel proveedor no entrega parte o ninguno de los bienes dentro del periodo establecido en el contrato, o dentro de

alguna prérroga otorgada por la contratante; o

ii. Siel proveedor no cumple con cualquier otra obligacidn en virtud del contrato; o

iii. Si el proveedor, a juicio de la contratante, durante el proceso de licitacion o de ejecucidén del contrato, ha
participado en actos de fraude y corrupcion;

iv. Cuando las multas por atraso superen el monto de la Garantia de Cumplimiento de Contrato;

v. Por suspension de los trabajos, imputable al proveedor o al contratista, por mas de sesenta dias calendarios, sin que
medie fuerza mayor o caso fortuito;

vi. En los demas casos previstos en este apartado.

2. Terminacion por insolvencia o quiebra

La contratante podra terminar el contrato mediante comunicacidn por escrito al proveedor si éste se declarase en quiebra
o en estado de insolvencia.

3. Terminacidn por conveniencia

a) La contratante podra en cualquier momento terminar total o parcialmente el contrato por razones de interés publico
debidamente justificada, mediante notificacidn escrita al proveedor. La notificacion indicara la razén de la terminacién, asi
como el alcance de la terminacion con respecto a las obligaciones del proveedor, y la fecha en que se hace efectiva dicha
terminacion.

b) Los bienes que ya estén fabricados y estuviesen listos para ser enviados a la contratante dentro de los treinta (30) dias
siguientes a la fecha de recibo de la notificacién de terminacion del contrato deberan ser aceptados por la contratante de
acuerdo con los términos y precios establecidos en el contrato. En cuanto al resto de los bienes la contratante podra elegir
entre las siguientes opciones:

- Que se complete alguna porcién y se entregue de acuerdo con las condiciones y precios del contrato; y/o

- Que se cancele la entrega restante y se pague al proveedor una suma convenida por aquellos bienes que hubiesen sido
parcialmente completados y por los materiales y repuestos adquiridos previamente por el proveedor.

Se podran establecer otras causales de terminacion de contrato, de acuerdo a su naturaleza, y se deberan tener en cuenta,
ademas, las previstas en el articulo 72 y concordantes de la Ley N° 7021/22.

Terminaci - outable a |

El proveedor, consultor o contratista podran dar por terminado el contrato, por las siguientes causas imputables a la
contratante:

a) Por incumplimiento de las obligaciones contractuales de la contratante por mas de 60 (sesenta) dias corridos.

b) Por la suspension de la ejecucién del contrato por mas de 60 (sesenta) dias corridos, dispuestos por la contratante, sin
que medie fuerza mayor o caso fortuito.

¢) Cuando los disefios definitivos sean técnicamente inejecutables y no se hubiesen solucionado los defectos dentro de
los 60 (sesenta) dias corridos que la contratante hubiese tomado conocimiento de la deficiencia.

Si el contratista decidiere optar por dar por terminado el contrato por dichas causales, debera intimar a la contratante
para que ejecute su obligacion dentro de un plazo no inferior a quince (15) dias, vencido el cual, podrd demandar su
cumplimiento, o dar por rescindido el contrato, con la sola comunicacidn fehaciente hecha al moroso de haber optado
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por la rescision. No sera necesario el otorgamiento del plazo cuando la contratante hubiere manifestado por escrito su
decision de no cumplir el contrato.

Liquidacin del I

La liquidacién del contrato en caso de rescision se procedera de conformidad con las disposiciones de las clausulas
"Cuenta final" y "Cuenta General. Finiquito" a reserva de las demas estipulaciones de la presente clausula.

En caso de rescisién se procederd, habiendo sido convocados el contratista o sus derechohabientes, tutor, curador o
sindico, a las constataciones relativas a las obras y partes de obras ejecutadas, al inventario de los materiales
suministrados, asi como al inventario descriptivo de los equipos e instalaciones de la zona de obras. Se registrara en un
acta el resultado de estas operaciones.

El levantamiento de dicha acta implicara la recepcion provisoria de las obras y partes de obras ejecutadas, con vigor a
partir de la fecha en que tenga efecto la rescision, tanto para el comienzo del plazo de garantia definido anteriormente
como para el comienzo del plazo previsto para la liquidacién final del contrato. Ademas, seran aplicables las disposiciones
de la clausula "Recepcidn provisoria de las obras".

Dentro de los diez (10) dias siguientes a la fecha del acta, la contratante determinara las medidas que debe tomar el
contratista en la zona de obras a fin de asegurar la conservacion y la seguridad de las obras o partes de las obras
ejecutadas durante el periodo posterior a la rescision. Tales medidas podrian implicar la demolicion de ciertas partes de
obras.

De no ejecutar el contratista estas medidas en el plazo fijado por la contratante, el fiscal de obras las hara ejecutar de
oficio.

Salvo en los casos de rescision previstos en el inciso b) de la cldusula “Causales de terminacidn del contrato”, tales
medidas no seran por cuenta del contratista.

La contratante tendra el derecho de adquirir, en todo o en parte:
a. Lasobras provisorias Utiles para la ejecucion del contrato; y

b. Los materiales en existencia en el lugar de las obras, o adquiridos y pagados por el contratista, pero ain no
entregados, en la medida que sea necesario para las obras.

Dispondra, ademas, para la prosecucién de los trabajos, del derecho de adquirir o de conservar a su disposicion las
instalaciones especialmente establecidas para la ejecucion del contrato.

Los materiales suministrados serdn comprados a los precios del contrato o, en su defecto, a los que resulten de la
aplicacién de la clausula "Liquidacion de cuentas. Pago de las certificaciones".

El contratista estara obligado a despejar la zona de las obras en el plazo que le sea fijado por el fiscal de obra.

M In i

En caso de muerte o incapacidad civil del contratista, la contratante rescindirda el contrato, excepto si acepta la
continuacién del contrato por los derechohabientes o el curador.

En caso de que la contratante declare la rescision, ésta tendra efecto en la fecha de la muerte o de la incapacidad civil. Tal
rescision no dara derecho a indemnizacidn alguna para el contratista ni sus derechohabientes.

En caso de incapacidad fisica manifiesta y duradera del contratista que hagan imposible la ejecucidn del contrato, la
contratante podra rescindir el contrato sin que el contratista tenga derecho a indemnizacidn alguna.

En los casos de rescision previstos en la presente clausula los derechohabientes, el tutor o el curador o sindico, sustituiran
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al contratista, para la aplicacion de las estipulaciones de la clausula “Liquidacion del contrato en caso de rescision”.

r rminacion ntr
No Aplica
Medi rnativ R ion nfli ravé Avenimien

“Los contratistas, proveedores, consultores y contratantes, podran solicitar la intervencién de la Direccién Nacional de
Contrataciones Publicas alegando el incumplimiento de los términos y condiciones pactados en los contratos regidos por
la Ley N° 7021/22. Una vez recibida la solicitud respectiva, dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes a la fecha de su
recepcion, la Direccién Nacional de Contrataciones Publicas sefialara dia y hora para audiencia de avenimiento a la que
seran citadas las partes. Los requisitos y formalidades para admitir o rechazar la solicitud de intervencidn, asi como los
demas tramites del procedimiento de avenimiento seran dispuestos en la reglamentacion. Seran aplicables al
procedimiento de Avenimiento las disposiciones contenidas en la seccién | del Capitulo XvVI “PROCEDIMIENTOS JURIDICOS
SUSTANCIADOS ANTE LA DIRECCION NACIONAL DE CONTRATACIONES PUBLICAS” de la Ley N°7021/22.

Las controversias, diferencias o reclamos que se susciten entre las partes con motivo del presente contrato, su interpretacion,
ejecucidn, cumplimiento, resolucién o terminacion, y que sean susceptibles de transaccion, conciliacién o mediacidn, podran ser
sometidas de manera voluntaria a un procedimiento de mediacién, conforme a lo dispuesto en la Ley N° 1879/2002 “De Mediacion”,
en la Ley N° 7021/2022 “De Suministro y Contrataciones Publicas”, y a las condiciones establecidas en el presente contrato.

El procedimiento de Mediacion se podra llevar a cabo ante:

No Aplica

El mediador debera pertenecer a las Listas del Poder Judicial o del CAMP, segln la seleccion de sede establecida y actuara como
tercero neutral e imparcial, de conformidad con la normativa aplicable.

El procedimiento de mediacidn se iniciara mediante solicitud de cualquiera de las partes y se sustanciara conforme al reglamento
vigente de la sede seleccionada, el cual las partes declaran conocer y aceptar, incluyendo las disposiciones relativas a honorarios,
gastos y costas, que se consideraran parte integrante de esta clusula

La mediacién deberad concluir en un plazo maximo de treinta (30) dias habiles, contados a partir de la primera audiencia de
mediacion, plazo que podra ser prorrogado por Unica vez, hasta por un periodo adicional de quince (15) dias, Gnicamente mediante
acuerdo expreso y escrito de las partes.

La mediacién concluird con la suscripcidn del acta de acuerdo, con la constancia de imposibilidad de acuerdo, o con la certificacidn
correspondiente emitida por la sede de mediacién. Vencido el plazo maximo sin haberse alcanzado un acuerdo, o concluido el
procedimiento sin solucién de consensuada, las partes quedaran habilitadas para recurrir a las instancias correspondientes. Para la
homologacion y ejecucidn del acta de mediacion, asi como para el conocimiento de las controversias no resueltas mediante este
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mecanismo, las partes se someten a la jurisdiccidn de los tribunales competentes de la ciudad de Asuncidn, Republica del Paraguay

Medio al 0 de Resolucién de Confli t< del Arbitrai

No Aplica
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MODELO DE CONTRATO

Este modelo de contrato, constituye la proforma del contrato a ser utilizada de manera obligatoria, una vez adjudicado al proveedor
y en los plazos dispuestos para el efecto por la normativa vigente, teniendo en cuenta que en los procedimientos de contratacion
cuyo objeto sea obras, locaciones o consultorias, deberan ser instrumentados mediante contratos y necesariamente deberan contar
con una orden de inicio.

Asi también, cuando en el procedimiento sea de menor cuantia y se deban emitir mas de una orden de ejecucion,
independientemente al sistema de adjudicacion, se debera formalizar a través de un contrato, salvo aquellos casos previstos en el
articulo 37 Inc. e) de la Ley N° 7021/22 “De Suministro y Contrataciones Plblicas”

EL MODELO DE CONTRATO SE ENCUENTRA EN UN ARCHIVO ANEXO A ESTE DOCUMENTO.
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FORMULARIOS

Los formularios dispuestos en esta seccidn son los estandar a ser utilizados por los potenciales oferentes para la preparacion de sus
ofertas.

ESTA SECCION DE FORMULARIOS SE ENCUENTRA EN UN ARCHIVO ANEXO A ESTE DOCUMENTO, DEBIENDO LA CONVOCANTE
MANTENERLO EN FORMATO EDITABLE A FIN DE QUE EL OFERENTE LO PUEDA UTILIZAR EN LA PREPARACION DE SU OFERTA.
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ANEXOS

Los anexos | y Il comprendidos en este apartado constituyen los documentos a ser presentados tanto en la oferta como para la firma
del contrato.

2

ASPECTOS GENERALES PARA LA CONTRATACION DE OBRAS

A. ASPECTOS GENERALES

1. Interpretacién

1. Interpretacion:

a. Si el contexto asi lo requiere, el singular significa el plural y viceversa; y "dia" significa dia corridos, salvo que se
haya indicado expresamente que se trata de dias habiles.

b. Ley: Entiéndase a la Ley N° 7021/22 “De Suministro y Contrataciones Publicas”.

C. Contratante: todo organismo, entidad, sociedad andnima en las que el Estado sea socio mayoritario y
municipalidad, que, como consecuencia de la adjudicacién en el marco de un procedimiento de contratacion de obras,
suscriba cualquiera de los contratos regulados por la Ley.

d. Contratista: toda persona fisica o juridica que suscriba un contrato para la ejecucion de obras publicas o prestacion
de servicios relacionados a la misma.

e. Subcontratista(s): es (son) la(s) persona(s) fisica(s) o juridica(s) encargada(s) por el contratista para realizar una
parte de las obras materia del contrato.

f. Fiscalizador de obra: Persona fisica o juridica que asume la responsabilidad del control, supervision e inspeccion de
la ejecucion de una obra, en representacion de la contratante a los efectos de informar acerca del avance de obras y de los
acontecimientos que se presenten durante la ejecucion, desde la etapa preparatoria de las obras hasta la conclusién de las
mismas, debiendo supervisar los aspectos presupuestarios, la calidad de las obras y el cronograma o plazo de ejecucion.

g. Zona de Obras: es (son) el/los lugar/es donde se realizaran los trabajos y las obras y donde se ubicaran las
instalaciones necesarias para la ejecucion de los trabajos y que comprendera las vias de acceso especiales y todos los
demas lugares especificamente sefialados en el contrato.

h. Orden de Inicio: es la instruccion escrita entregada por la contratante al contratista, para el inicio efectivo de los
trabajos objeto del contrato.

i Orden de Ejecucidn: es toda instruccion escrita entregada por la contratante al contratista, concerniente a la
ejecucion del contrato.

j Libro de Obras: el libro de obras o cuaderno de obras es uno de los documentos de registro de sucesos y
comunicaciones entre el contratista y la fiscalizacion en el manejo de las obras, desde el inicio de las obras hasta su
conclusién. El mismo deberd ser habilitado antes del inicio de las obras.

2. Condiciones prohibidas, invélidas o inejecutables: Si cualquier provisién o condicion del contrato es prohibida o
resultase invélida o inejecutable, dicha prohibicién, invalidez o falta de ejecucidn no afectara la validez o el cumplimiento
de las otras provisiones o condiciones del contrato.

3. Limitacion de dispensas:

a. Toda dispensa a los derechos o facultades de una de las partes en virtud del contrato, debera ser documentada por
escrito, indicar la fecha, estar firmada por un representante autorizado de la parte que otorga dicha dispensa, debera
especificar la obligacién dispensada y el alcance de la dispensa.

b. Sujeto a lo indicado en el inciso precedente, ningln retraso, prorroga, demora o aprobacién por cualquiera de las
partes al hacer cumplir algin término y condicién del contrato o el otorgar prérrogas por una de las partes a la otra,
perjudicara, afectard o limitara los derechos de esa parte en virtud del contrato. Asimismo, ninguna prérroga concedida
por cualquiera de las partes por un incumplimiento del contrato, servira de dispensa para incumplimientos posteriores o
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continuos del contrato.

2. Modificacidn de informacidn referente al contratista

El contratista debera notificar inmediatamente a la contratante todas las modificaciones que versen sobre las
informaciones respecto al mismo, ocurridas durante la ejecucién del contrato referentes a:

a. Las personas con facultades para obligar al contratista o a sus representantes ante la contratante;

b. La forma de la empresa;

C. El domicilio legal de la sede del contratista;

d. La razén social o el capital social; y,

e. Cualquier otro cambio que pudiera afectar el funcionamiento del contratista y la ejecucidn del contrato.

3. Obligaciones Generales

1. Idoneidad de la oferta.

2. Se considerara que el contratista ha tomado conocimiento en forma suficiente y completa sobre el caracter exacto

y adecuado de su oferta y del nivel de los precios unitarios enumerados en las listas de cantidades y precio. Se considerara
que, salvo indicacidn contraria en las condiciones contractuales, estos precios cubren todas sus obligaciones en virtud del
contrato y todos los insumos necesarios para la ejecucion cabal y completa de las obras y para subsanar sus posibles
defectos, tal como se describe con mayor detalle en la cldusula "Contenido y caracteristicas de los precios".

3. Se considerara que el contratista ha inspeccionado y examinado la zona de obras y sus alrededores y tiene
conocimiento de los datos disponibles que puedan tener incidencia en la ejecucion del contrato. Asi mismo, que ha
interpretado adecuadamente esa informacidn antes de presentar su oferta, en especial en lo que se refiere a los siguientes
aspectos:

a. Topografia del lugar y caracter de la obra;

b. Condiciones hidrolégicas y climéticas;

Alcance y naturaleza de la obra y de los materiales necesarios para realizarla y para subsanar sus posibles defectos;

C
y
d. Medios de acceso a la zona de obras e instalaciones que pudiera necesitar para la ejecucién de la obra.
4

Como regla general, se considerara que el contratista ha obtenido toda la informacidn necesaria sobre los riesgos y
posibles contratiempos y factores que pudieran afectar o influir en su oferta.

4. Ejecucién de conformidad con el contrato, las leyes y los reglamentos

El contratista debera encargarse, con el esmero y diligencia apropiados, de ejecutar completamente las obras y subsanar
sus posibles defectos, en conformidad con las disposiciones del contrato. El contratista debera dirigir las obras,
suministrar la mano de obra, las instalaciones, el material, el equipo y todos los demas elementos, provisionales o
permanentes, necesarios para la realizacion completa de las obras y la subsanacion de los posibles defectos.

El contratista debera actuar de conformidad con las leyes y reglamentos de la Republica del Paraguay que pueda tener
incidencia en la ejecucion de las obras y su reparacion.

5. Procedimientos y métodos de construccion

El contratista sera totalmente responsable de la idoneidad, estabilidad y seguridad de todos los procedimientos y métodos
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de construccion que se empleen para la realizacion de la obra.

6. Comparecencia del contratista en la zona de obras

El contratista, o su representante, deberan presentarse en las oficinas del fiscal de obra o en la zona de obras todas las
veces que se requiera, acompaiado, de ser el caso, de sus subcontratistas.

En el caso de un consorcio, la obligacién prevista en el parrafo precedente correspondera al representante comdn del
consorcio, acompafiado, si fuera necesario, de sus subcontratistas.

7. Orden de Inicio de la Obra

La orden de inicio es la instruccidn escrita entregada por la contratante al contratista, para el inicio efectivo de los trabajos
objeto del contrato. En ella se indica la fecha en el que el contratista debe iniciar la obra que da inicio al cdmputo del plazo
de ejecucion. Esta orden de inicio es otorgada por la unidad administradora de contratos u otra dependencia o funcionario
designado.

En procedimientos de contratacion con sistema de adjudicacion por items o lotes, en los casos en que resulte adjudicado
un mismo contratista para dos o mas lotes, debe ser emitida una Unica orden de inicio de obra, salvo que se establezca lo
contrario. Esta regla no puede ser modificada con posterioridad a la adjudicacién, si ello implicase otorgar condiciones
mas favorables al contratista respecto a las sefialadas originalmente en las bases de la contratacion y en el contrato.

8. Ordenes de Ejecucién

Cada orden de ejecucidn se dara por escrito; estaran fechadas y numeradas y seran firmadas por el fiscal de obra. Se
enviaran dos ejemplares al contratista; éste devolvera inmediatamente al fiscal de obra una copia con su firma y la fecha
de recepcion.

Los comentarios o reservas del contratista a dichas 6rdenes sélo tendran validez si se presentan por escrito, en un plazo no
superior a quince (15) dias corrido, conforme a las estipulaciones de la cldusula "Célculo de plazos. Formas de
Notificacion".

El contratista acatard estrictamente las 6rdenes de ejecucion que le son notificadas, aun cuando hubiese expresado
reservas sobre ellas, excepto en los casos previstos en las clausulas "Trabajos no previstos" y "Aumento del alcance de las
obras".

Las 6rdenes de ejecucién relativas a obras subcontratadas deberan enviarse al contratista, que es el Gnico autorizado a
presentar reservas.

En caso de contratacion con un consorcio, las érdenes de ejecucion deberan enviarse al representante comun, que es el
Unico autorizado a presentar reservas.

9. Personal del contratista

El contratista debera emplear en la zona de obras, para la ejecucién completa de las obras y la reparacion de sus defectos:

a. Unicamente técnicos competentes y experimentados en sus especialidades respectivas, asi como personal y jefes
de equipo capaces para garantizar la debida ejecucion y supervision de las obras;

b. Mano de obra que permita el cabal cumplimiento de todas sus obligaciones en virtud del contrato con estricto
cumplimiento de los plazos de ejecucion.

10. Seguridad de las personas, los bienes y proteccion del medio ambiente

El contratista debera, durante la realizaciéon completa de las obras y la reparacidn de defectos:

a. Garantizar la seguridad de las personas autorizadas a estar presentes en la zona de obras y mantener ésta y las
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obras mismas (mientras no hayan sido aceptadas u ocupadas por la contratante) en buen estado con el fin de evitar todo
riesgo para las personas.

b. Suministrar y mantener, por su cuenta, todos los dispositivos de iluminacion, proteccién, cierre, sefiales de alarma
y vigilancia en los momentos y lugares necesarios o exigidos por el fiscal de obra, por cualquier otra autoridad
debidamente constituida y por la reglamentacion vigente, para la proteccion de las obras y para la seguridad y comodidad
del pablico en general.

C. Adoptar todas las medidas necesarias para proteger el medio ambiente en base al estudio previo de impacto
ambiental realizado por la contratante en el caso de que dicho estudio fuere pertinente, tanto dentro como fuera de la
zona de obras, evitando con ello todo perjuicio o dafio a las personas o bienes publicos o de otra indole resultantes de la
contaminacion, el ruido, manejo de residuos peligrosos u otros inconvenientes producidos por los métodos utilizados para
la realizacion de las obras.

d. Garantizar el cumplimiento de las disposiciones establecidas en el presente documento y en las bases de la
contratacion relativos a la seguridad de las personas, los bienes y la proteccién del medio ambiente.

11. Facilidades e instalaciones ofrecidas a otros contratistas

1. El contratista debera ofrecer todas las facilidades dentro de los limites razonables para la ejecucidon de sus
actividades a:

a. Los otros contratistas empleados por la contratante en la zona de obras y su personal;
b. El personal de la contratante; y
C. El personal de cualquier otra autoridad debidamente constituida que pueda ser empleado para la ejecucidn, en la

zona de obras o en sus proximidades, de cualquier actividad no incluida en el contrato o de cualquier contrato que la
contratante realice en relacion o como complemento a las obras.

2. En estos casos la contratante ordenara al contratista mediante una orden de ejecucion:

a. Poner a disposicion de cualquier otro contratista, de la contratante o de cualquier otra autoridad, caminos o vias
de acceso cuyo mantenimiento sea incumbencia del contratista;

b. Permitir, en la medida posible, la utilizacidn de las obras provisionales; y

C. Suministrar otro servicio a estas personas de cualquier naturaleza que sea. Tales prestaciones se consideran como
obra no prevista y se regiran por las disposiciones de la clausula "Obras o trabajos no previstos".

12. Suscripcidn y presentacién de pélizas

Los seguros exigidos en el contrato deberan ser presentados por el contratista para la aprobacion de la contratante y ser
suscritos antes de iniciar cualquier trabajo y con vigencia al menos desde la fecha de inicio de las obras, salvo los casos en
que la movilizacion se realice antes de la orden de inicio de las obras, en cuyo caso la vigencia debera iniciar antes.

Los seguros contra dafios a terceros y accidentes de trabajo deberan permanecer vigentes hasta la recepcion definitiva de
las obras objeto del contrato. El seguro contra riesgos en la zona de obras debera permanecer vigente por un periodo de
doce (12) meses después de la recepcidn provisional de las mismas.

Todas estas poélizas contendran una disposicion que subordina su cancelacién a un aviso previo de la compafiia de seguros
a la contratante.

13. Calculo de plazos. Formas de notificacion

Todo plazo que el contrato especifique a la contratante, al fiscal de obra o al contratista se computara de acuerdo a lo
establecido en los articulos 337 al 341 del Cadigo Civil.

Cuando, de acuerdo con las disposiciones del contrato, el contratista deba enviar un documento en un plazo fijo al fiscal
de obra o a la contratante, o viceversa, o cuando la entrega de un documento represente el comienzo de un plazo, el
documento deberd entregarse al destinatario mediante notificacion escrita.
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14, Propiedad industrial o comercial

La contratante liberara al contratista de cualquier responsabilidad frente a reivindicaciones de terceros en relacion con las
patentes, licencias, disefios y modelos, marcas de fabrica o de comercio cuyo empleo le sea impuesto por el contrato. Sera
responsabilidad de la contratante obtener en este caso, por su cuenta, las cesiones, licencias o autorizaciones necesarias.

Fuera del caso previsto en el parrafo precedente, el contratista liberard a la contratante de cualquier responsabilidad
frente a reivindicaciones de terceros referentes a las patentes, licencias, disefios y modelos, marcas de fabrica o de
comercio y cualquier otro derecho protegido en relacidén con el equipo del contratista o de sus subcontratistas, a la
metodologia de trabajo, documentos o materiales

utilizados para o en relacion con las obras o incorporados a éstas, asi como frente a todos los dafios y perjuicios, costos,
cargos y gastos de toda naturaleza relacionados con ella.

Sera responsabilidad del contratista obtener en este caso, por su cuenta, las cesiones, licencias o autorizaciones
necesarias, sin perjuicio del derecho de la contratante de proceder posteriormente, o encargar a quien considere
oportuno, a efectuar todas las reparaciones necesarias.

15. Proteccion de la mano de obray condiciones de trabajo

El contratista debera, salvo disposicion contraria en el contrato, encargarse de la contratacion de todo el personal y de
toda la mano de obra, de origen local o de otra procedencia, asi como de su remuneracion, ateniéndose estrictamente a la
reglamentacion vigente y respetando en particular, la reglamentacion laboral (sobre todo en lo que respecta a los horarios
de trabajo y dias de descanso), a la reglamentacion social y al conjunto de reglamentos aplicables en materia de higiene y
seguridad. Independientemente de las obligaciones establecidas por las leyes y reglamentos referentes a la mano de obra,
el contratista debera comunicar al fiscal de obra, a peticidén de éste, la lista actualizada de personal contratado para la
ejecucion de los trabajos y sus respectivas calificaciones.

El fiscal de obra podra exigir al contratista en todo momento la comprobacién de que esta aplicando a su personal
empleado en la ejecucién de las obras, la legislacion laboral vigente, sobre todo en materia de salarios, higiene y
seguridad.

La contratante podra exigir al contratista el cambio de cualquier empleado que evidencie incompetencia o sea culpable de
negligencia, imprudencias repetidas, o la falta de probidad y, en general, cuya actuacion sea contraria a la buena ejecucion
de las obras.

El contratista serd el Unico responsable de las consecuencias perjudiciales de los fraudes o defectos de construccion
cometidos por su personal en la ejecucion de las obras.

Cuando el contratista esté autorizado a subcontratar parte de las obras, el contratista sera responsable de que estas
mismas obligaciones sean acatadas por sus subcontratistas.

B. PRECIOS Y LIQUIDACION DE CUENTAS

1. Distincidn entre Precios Unitarios y Globales

Los precios podran ser unitarios o globales, conforme a lo especificado en las Listas de precios y Actividades.

Serd precio global todo precio que remunera al contratista por una obra completa, o parte de una obra, o un conjunto
determinado de prestaciones definidas en el contrato, o que se menciona explicitamente en éste como precio global, o
bien que se aplica en el contrato solamente a un conjunto de prestaciones que no se repiten.

Serd precio unitario todo precio que no sea global. Los precios unitarios se aplican a una obra o un elemento de obra cuyas
cantidades se indican en las Listas de precios y Actividades.

2. Descomposicién y Desglose de los Precios
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La contratante, cuando no se hubiere presentado o requerido previamente podra solicitar al contratista la presentacion de
la descomposicidn y desglose de precios dentro de un plazo determinado mediante una orden de ejecucion del fiscal de
obra que podra ordenar esta presentacidn,

en cuyo caso el plazo concedido al contratista no podra ser inferior a veinte (20) dias. Los precios se especifican
detalladamente mediante la descomposicion de los precios globales y el analisis de los precios unitarios.

La descomposicion de un precio global se presentara en forma de un detalle estimativo que comprenda, para cada clase
de obra o cada elemento de obra, la cantidad que se debera ejecutary el  precio de la unidad correspondiente.

El andlisis de un precio unitario detalla sus componentes e indica:

a. Los gastos directos, desglosados en gastos correspondientes a salarios y prestaciones del personal, cargas
salariales, costos de materiales, materias consumibles y equipo;

b. Los gastos indirectos o generales, por un lado, y los impuestos y gravamenes, por el otro, expresados en porcentaje
del conjunto de las dos partidas precedentes.

Si no se presentara la descomposicion de un precio global o el andlisis de un precio unitario, cuando tal analisis deba
presentarse en un plazo determinado, no se pagaran los certificados mensuales correspondientes que presente el
contratista hasta que ellos contengan los precios detallados en la forma requerida por la contratante.

3. Remuneracion de un Consorcio

En el caso de un contrato celebrado con un consorcio, el pago de las obras ejecutadas sera abonado por la contratante a la
empresa designada como lider del consorcio.

4. Pago de Cuentas

Los pagos de la contratante al contratista en virtud del contrato se efectuaran contra presentacion de facturas mensuales
de las cantidades de trabajo y obra ejecutada, debidamente certificada, de acuerdo a los procedimientos establecidos en
la clausula “Verificacién y Constancia” del presente documento.

5. Pago de los Trabajos Originales

Los trabajos originales corresponden al conjunto de trabajos ejecutados por el contratista en virtud del contrato, bajo su
responsabilidad. Los trabajos originales se pagan en conformidad con las estipulaciones del contrato, ya sea sobre la base
de precios unitarios, o precios globales, definidos en la Lista de precios.

En el caso de aplicar un precio unitario, el precio adeudado se determina multiplicando el precio unitario cotizado en las
Listas de precios y Actividades por la cantidad del tipo (concepto) de obra ejecutado, o por el nimero de elementos de
obra que se hubieran completado.

En el caso de aplicacion de un precio global, el monto a pagar se calcularad al momento de completarse la obra, o las
prestaciones a las que el precio global se aplica. Las diferencias que pudieran detectarse para cada tipo de obra o cada
elemento de obra entre las cantidades realmente ejecutadas y las cantidades indicadas en la descomposicién de este
precio, establecida en conformidad con la clausula de “Descomposicién y desglose de precios”, aun cuando tenga valor
contractual, no podra conducir a una modificaciéon de dicho precio, y lo mismo ocurrird con los errores que pudiera
evidenciar esta descomposicion.

6. Modificacion de los precios

Cuando de acuerdo a la clausula de “Reajuste” de las bases de la contratacion, los precios sean ajustables o revisables, el
coeficiente de actualizacidn o revision se aplicara a:

a. Los trabajos originales ejecutados durante un (1) mes;

b. Las indemnizaciones, penalidades, retenciones, del mes respectivo; y
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C. La variacion positiva o negativa a fin del mes, con respecto al mes anterior, de las sumas anticipadas para acopio y
a los anticipos al fin de ese mes. El coeficiente de ajuste se redondea al milésimo superior.

7. Verificacion y Constancia

Para los efectos de la presente clausula, por Verificacion se entendera la comprobacion fisica de la cantidad y la correcta
ejecucion de los trabajos; Acta de Constancia sera el documento en que se deja constancia de una verificacion. Las
verificaciones se haran a peticion del contratista o del fiscal de obra, y cubriran los trabajos ejecutados o las circunstancias
de su ejecucién.

Las verificaciones referentes a los trabajos ejecutados tendran como objeto determinar la cantidad y el monto de los
trabajos ejecutados a efectos de proceder a la certificacion. Cuando se trata de obras pagaderas en base a precios
unitarios, las verificaciones se referiran a los elementos necesarios para el calculo de las cantidades que deberan tenerse
en cuenta, asi como los resultados de las mediciones, arqueos, pesajes y recuentos.

Las verificaciones que se efectlien para proteger los posibles derechos de las partes del contrato no prejuzgan la existencia
de tales derechos ni podran identificar o determinar responsabilidades.

El fiscal de obra fijara la fecha de las verificaciones; si el contratista hubiera presentado la peticion, dicha fecha no podra
ser mas alla de seis (6) dias posteriores a la de la peticidn. En las verificaciones se preparara un acta de constancia,
redactada por el fiscal de obra en el terreno al momento de la verificacion, previa consulta con el contratista. Si el
contratista se negara a firmar el acta de constancia, o lo firmara con reservas, deberd, dentro de los siete (7) dias
siguientes, precisar por escrito sus observaciones o reservas al fiscal de obra. Si el contratista, requerido en la forma y
tiempo oportunos, no estuviera presente o representado en las verificaciones, se considerara que acepta sin reserva el acta
de constancia.

El contratista debera solicitar oportunamente que se verifiquen los trabajos que no pudieran ser objeto de verificaciones
ulteriores, en particular cuando las obras puedan quedar ocultas o inaccesibles. En su defecto y salvo prueba en contrario
presentada por el contratista a su costo, el contratista no podra objetar la decision del fiscal de obra relativa a dichos
trabajos.

8. Certificaciones Mensuales

Las partes convienen que los trabajos objeto del presente contrato se paguen mediante la formulacion de certificaciones
mensuales que abarcaran un mes calendario.

Dentro de los seis (6) dias siguientes a la terminacion del mes inmediato anterior, el contratista presentara al fiscal de obra,
una certificacion mensual que indique el monto total de las sumas correspondiente a las obras ejecutadas, como
consecuencia de la ejecucion del contrato. Ese monto se establecera a partir de la lista de precios unitarios del Formulario
de Oferta.

La certificacion mensual incluird en la medida necesaria las partidas siguientes:

a. Trabajos originales, ejecutados y pagaderos por cantidades y precios unitarios;

b. Suministros;

C. Anticipos;

d. Indemnizaciones, sanciones y retenciones distintas de la retencion de garantia;

e. Monto a ser deducido, igual al excedente de los gastos incurridos por la contratante por prestaciones que la misma

hubiera ejecutado de oficio, debido al incumplimiento del contratista. Dicho excedente se calcula tomando en cuenta las
sumas que se hubieran pagado al contratista si este Gltimo hubiera ejecutado esas prestaciones;

f. Intereses por mora.

El monto de los acopios se establecera en base a los que se han constituido y no han sido aln utilizados. El monto de los
trabajos originales ejecutados y pagaderos por precios unitarios se establecera de la manera siguiente:

1. La certificacidon mensual incluird la relacién de las obras ejecutadas en conformidad con las verificaciones
realizadas por ambas partes o, en su defecto, con las evaluaciones del fiscal de obra. No se fraccionaran precios unitarios
en sus componentes, para cubrir trabajos parciales ejecutados.

2. En el caso de algunos trabajos especificos, pagaderos por precios globales, esos precios podran fraccionarse si no
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se ha terminado la obra o parte de obra a que se refiere ese precio. En tal caso se aplicara una fraccion del precio igual al
porcentaje ejecutado de la obra o de la parte de obra. Para determinar ese porcentaje, se procederd, si asi lo requiere el
fiscal de obra, al desglose de precios previsto en la clausula “Descomposicion y desglose de precios”.

Cada uno de los componentes de la certificacién mensual comprendida en esta clausula indicara, cuando corresponda, los
elementos cuyos precios son fijos y aquéllos cuyos precios son actualizados o revisables, y aplicara finalmente a estos
elementos los correspondientes procedimientos de ajuste y revision previstos en el contrato.

El fiscal de obra podra solicitar al contratista que prepare el certificado mensual de acuerdo con un formulario. En tal caso,
los procedimientos y formularios por utilizar se estableceran en las bases de la contratacidn especificamente en la clausula
de “Certificaciones Mensuales”. El contratista adjuntara al certificado mensual los documentos siguientes:

1. Célculos de las cantidades consideradas, basados en los elementos contenidos en las actas de verificacion;

2. Calculos con los correspondientes comprobantes de los ajustes de precios, en base a la férmula especificada en la
cldusula de Reajuste de precios de las bases de la contratacion; y

3. En su caso, comprobantes de los gastos efectuados en virtud de la cldusula "Recibo, movimiento y conservacion
por el contratista de los materiales y productos suministrados por la contratante", cuyo reembolso solicite.

Cualquier otro procedimiento que vaya a ser utilizado referente a certificacién y pago en cuentas, debe indicarse en las
condiciones contractuales.

9. Pago de Cuotas Mensuales

El monto del pago mensual que debera abonarse al contratista se hara contra el certificado mensual de obra hecha, que
deberd ser realizado por el contratista y aprobado por el fiscal de obra; este Gltimo preparara para este fin una relacién en
la que se incluiran los siguientes elementos:

a. El monto del pago establecido a partir de los precios unitarios de base, correspondiente a la obra hecha. Como en
las cuentas mensuales, se distinguiran los diferentes elementos sujetos a diversas

modalidades de actualizacién o de revision de los precios aplicables a las liquidaciones efectuadas por la contratante al
contratista;

b. El efecto de la actualizacién de los precios, de conformidad con las disposiciones de las clausulas de "Reajuste " de
las bases de la contratacién y "Modificacién de precios" del presente documento;

C. El monto total que deberé pagarse al contratista es la suma de los incisos (a) y (b) precedentes, menos las
retenciones de las garantias que estén previstas en el contrato; y

d. El monto total de la certificacién por pagar sera el resultado del inciso (c) precedente, menos las deducciones
establecidas en de las bases de la contratacion

El fiscal de obra notificarad al contratista por escrito sobre el estado del certificado suministrado por el mismo que se
hubiera modificado.

A partir de la presentacion del acta de medicidn y del certificado de obra, la contratante tiene un plazo de quince (15) dias
para su aprobacién o rechazo. En caso de falta de respuesta, se tendra por aprobado el certificado. En caso de rechazo del
certificado, los plazos para su aprobacién se reiniciaran una vez que el contratista vuelva a presentar el certificado de obra
con las correcciones pertinentes. El pago de las facturas correspondientes a los certificados aprobados debera efectuarse,
a mas tardar, dentro de los treinta (30) dias de la aprobacidn de dichos certificados. La presentacion de la factura sera un
requisito ineludible para el cémputo de dicho plazo. Una vez aprobado el certificado, la factura debera ser presentada en
el lugarindicado en la clausula de “Pago de cuotas mensuales” de las bases de la contratacion

Los montos que figuren en los certificados mensuales no tendran caracter definitivo ni comprometen a las partes
contratantes, salvo en lo relacionado al efecto de actualizacion o a la revision de los precios mencionados en el inciso b)
precedente de esta cldusula, cuando el contratista no haya formulado reservas en este sentido a la recepcion de la
notificacién mencionada.

10. Cuenta Final

El contratista remitira al fiscal de obra la estimacion de cuenta final en el plazo indicado en la cldusula “Cuenta Final” de
las bases de la contratacidén. Una vez concluidas las obras, el contratista preparara, ademas de la certificacién mensual
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referente al Gltimo mes de su ejecucion, si correspondiere, la estimacion de la cuenta final en la cual se indicara el monto
total acumulado de las sumas a que reclama tener derecho por concepto de ejecucion del contrato en su conjunto; el
calculo de estas sumas se basara en los trabajos y prestaciones realmente ejecutados.

Esta estimacion de cuenta final se preparara en la misma forma y se basara en los mismos precios unitarios de base que se
usan en las certificaciones mensuales y contendra las mismas partes que éstas y los formularios estipulados en la clausula
"Cuenta General. Finiquito", con excepcion de los acopios y los anticipos. Ird acompariada de los elementos y documentos
mencionados en la clausula “Certificaciones Mensuales”, si no han sido entregados anteriormente.

No obstante, si se aplican las disposiciones de la cladusula "Recepcidén Provisoria de Obras", la fecha del acta en que
consten las prestaciones complementarias sustituira a la fecha de notificacion de la recepcion provisional de las obras
como punto de partida del plazo antes sefialado. La cuenta podra ser preparada de oficio por el fiscal de obra por cuenta
del contratista, en caso de que la solicitud del fiscal de obra, de presentarla, no resulte efecto. Esta cuenta se notificara al
contratista junto con la cuenta general prevista.

La estimacién de cuenta final compromete al contratista por las indicaciones que en ella figuran, excepto en los puntos
que hayan sido objeto de reservas anteriores por su parte, asi como en relacién con el monto definitivo de los intereses por
mora.

La estimacion de cuenta final del contratista sera aceptada o corregida por el fiscal de obra, convirtiéndose entonces en la
cuenta final.

11. Cuenta General. Finiquito

Elfiscal de obra preparara la cuenta general que incluird los siguientes elementos:
a) La cuenta final, tal como se define en la cldusula precedente;

b) El saldo establecido, a partir de la cuenta final y de la Ultima certificacion mensual, en las mismas condiciones
definidas en la clausula “Pago de Cuotas Mensuales”; y

) La revisidn final de las certificaciones mensuales y del saldo.
El monto de la cuenta general sera igual al resultado de esta dltima revision.

La cuenta general, firmada por la contratante, debera ser comunicada por escrito al contratista en el plazo indicado en la
clausula “Cuenta General. Finiquito” de las bases de la contratacion

El pago del saldo debera efectuarse antes de transcurrido un (1) mes a partir de la notificacion de la cuenta general.

El contratista debera, en un plazo de diez (10) dias habiles contados a partir de la notificacion de la cuenta general,
devolverla firmada al fiscal de obra, con o sin reservas, o manifestar las razones por las que se niega a firmarla.

Si el contratista devuelve la cuenta general firmada y sin reservas, dicha aceptacion obligara definitivamente a las partes,
salvo en lo que concierne al monto de los intereses por mora; dicha cuenta se convertira asi en la cuenta general definitiva
del contrato. Si el contratista se niega a firmar la cuenta general, o la firma con reservas, el contratista debera exponer en
un memorando de reclamacion los motivos de su negativa o de sus reservas, precisando el monto de las sumas cuyo pago
solicita, adjuntando los comprobantes necesarios, y volviendo a presentar, bajo pena de caducidad, las reclamaciones ya
formuladas anteriormente, que no hayan sido objeto de una liquidacion definitiva. Dicho memorando debera enviarse al
fiscal de obra en el plazo de diez (10) dias habiles contados a partir de la notificacidon de la cuenta general. El arreglo de
diferencias se efectuard de acuerdo con las modalidades indicadas en la Ley y en la cladusula "Solucién de Controversias"
de las bases de la contratacion  Si las reservas son parciales, el contratista acepta implicitamente los elementos de la
cuenta no afectados por dichas reservas.

Si el contratista no hubiera devuelto al fiscal de obra la cuenta general firmada en el plazo de cuarenta y cinco (45) dias o
si, aun habiéndola enviado puntualmente, no hubiera justificado su negativa o expuesto detalladamente los motivos de
sus reservas precisando el monto de sus reclamaciones, se considerara que dicha cuenta general ha sido aceptada por el
contratista, convirtiéndose en cuenta general y definitiva del contrato.

12. Obras o trabajos no previstos

Si fuere necesario realizar trabajos complementarios que no se hallen previstos en el contrato original, éstos seran
acordados entre las partes previa firma de un convenio modificatorio de acuerdo a lo establecido en el articulo 67 de la Ley
N°7021/22.
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Los precios que se apliquen podran ser unitarios o globales.

A menos que las condiciones contractuales establezcan otra cosa, los precios que se utilizaran se determinaran sobre las
mismas bases que los precios del contrato, en particular en cuanto a la fecha de referencia de dichos precios.

Si existiera desglose de precios o descomposicidn de precios globales, sus elementos, en particular los precios de unidades
contenidos en el desglose, se utilizaran para determinar los precios aplicables a estos trabajos.

Si no fuere posible acordar los términos del convenio modificatorio, la contratante podra ejercer sus derechos establecidos
en el articulo 65 de la Ley N° 7021/22.

13. Convenios Modificatorios

Cuando fuere necesario ampliar, modificar o complementar las obras objeto del contrato debido a causas imprevistas o
técnicas presentadas durante su ejecucion seran acordados mediante convenios modificatorios conforme al articulo N° 67
de la Ley N° 7021/22 de Suministro y Contrataciones Publicas.

1. Cuando el sistema de adjudicacién adoptado sea de abastecimiento simultaneo las ampliaciones de los contratos
se regiran por las disposiciones contenidas en la Ley N° 7021 de Suministro y Contrataciones Publicas, sus modificaciones y
reglamentaciones, que para el efecto emita la DNCP.

Si no fuere posible acordar los términos del convenio modificatorio, la contratante podra ejercer sus derechos establecidos
en el articulo 65 de la Ley N° 7021 de Suministro y de Contrataciones Publicas.

2. Tratandose de contratos abiertos, las modificaciones a ser introducidas se regiran atendiendo a la reglamentacion
vigente.
3. Los convenios modificatorios de los contratos de obras publicas, tendientes a ampliar o complementar los

trabajos, no podran exceder del veinte por ciento (20%) del monto y plazo originalmente pactados, y deberan ajustarse a
lo establecido en el articulo 67 de la Ley N° 7021 .

14, Cambio de la importancia de las diversas clases de obras

No se permitiran modificaciones consistentes en sustitucién de las obras convocadas originalmente, en la adicién de
rubros distintos o en la variacion significativa de sus caracteristicas.

15. Pérdidas y averias

No se concederd al contratista ninguna indemnizacién en concepto de pérdidas, averias o dafios causados por su
negligencia, su imprevision, su carencia de medios o sus errores.

El contratista debera adoptar, por su cuenta y riesgo, las medidas necesarias para resguardar y proteger los suministros,

los equipos e instalaciones en el lugar de la obra, asi como las obras en construccion, en caso de tempestades,
inundaciones, marejadas o cualquier otro fendmeno natural normalmente previsible en las condiciones de tiempo y lugar
en que se ejecutan las obras.

C. PLAZOS

1. Plazos de Ejecucion

El plazo de ejecucidn de las obras fijado por el contrato se aplicara a la terminacion de las obras previstas que son de
responsabilidad del contratista, incluyendo, salvo disposicidn contraria, el retiro

de las instalaciones del sitio de la obra y el restablecimiento de los terrenos y lugares. Este plazo tendra en cuenta todas las
condiciones resultantes, en su caso, de las obras realizadas por subcontratistas y/o por cualquier otra empresa en el lugar
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de las obras.

Dicho plazo se contara a partir de la fecha de recepcion por parte del contratista de la orden de inicio para comenzar las
obras, que debera emitirse una vez que estén dadas las siguientes condiciones:

a) La aprobacién de autoridades publicas competentes cuya obtencion y entrega sea obligacion de la contratante,

b) La entrega por la contratante del anticipo cuando éste fuere previsto en el SICP y fuere solicitado por el contratista
dentro del plazo establecido,

c) La entrega de la zona de obras por la contratante al contratista, y

d) Las demds condiciones establecidas en la clausula “Plazo de Ejecucién” de las bases de la contratacion. La entrega
de la zona de obras sera conforme se indique en la cldusula “Plazo de Ejecucién” de las bases de la contratacion.

La convocante tiene la obligacion de liberar el area de obras antes de emitir la orden de inicio de los trabajos. El
incumplimiento de este requisito impide el cdmputo del plazo de ejecucién y/o suspende en los casos de entrega parcial
de la zona de obra.

Salvo disposicidn contraria en las condiciones contractuales, el plazo de ejecucién comprendera el periodo de
movilizacién definido en la clausula respectiva.

2. Prérroga de los Plazos de Ejecucion

Las prérrogas de los plazos de ejecucidn seran otorgadas en los casos de fuerza mayor previstos en la presente clausula
contractual o en los casos de inclemencias climaticas.

De existir situaciones de fuerza mayor o inclemencias climaticas, los plazos de ejecucién del cronograma de obras,
deberan prorrogarse. Estas prérrogas no seran consideradas como ampliacién de plazos en los términos del articulo 67 de
la Ley N° 7021/22 “De Suministro y de Contrataciones Publicas”

Para los casos en que por inclemencias se prorrogaran los plazos, la misma se regira por las disposiciones vigentes
relativas a prérroga de plazos.

3. Fuerza Mayor

El contratista no estara sujeto a la ejecucidon de su Garantia de Fiel Cumplimiento, liquidacion por dafios y perjuicios o
terminacion por incumplimiento en la medida en que la demora o el incumplimiento de sus obligaciones, en virtud del
contrato, sea el resultado de un evento de fuerza mayor.

1. Para fines de esta clausula, "Fuerza Mayor" significa un evento o situacion fuera del control del proveedor que es
imprevisible, inevitable y no se origina por descuido o negligencia del mismo. Tales eventos pueden incluir, sin que éstos
sean los Unicos actos de la autoridad en su capacidad soberana, catastrofes naturales, incendios, inundaciones,
epidemias, pandemias, restricciones de cuarentena, embargos de cargamentos, explosiones, guerra, insurreccion,
movilizacién, huelgas, temblores de tierra y decisiones gubernamentales.

2. El contratista deberd demostrar el nexo existente entre el caso notorio y la obligacion pendiente de cumplimiento.
La fuerza mayor solamente podra afectar a la parte del contrato cuyo cumplimiento imposible fue probado.

3. Por consiguiente, no se consideraran como casos de

fuerza mayor, los actos o acontecimientos cuya ocurrencia podria preverse y cuyas consecuencias podrian evitarse
actuando con diligencia razonable. De la misma manera, no se consideraran casos de Fuerza Mayor los actos o
acontecimientos que hagan el cumplimiento de una obligacién Gnicamente mas dificil o mas onerosa para la parte
correspondiente.

4. Si se produjera un acontecimiento de fuerza mayor, el contratista tendra derecho a una ampliacion razonable de
los plazos de ejecucion, debiendo quedar claro, no obstante, que no podra concederse ninguna indemnizacién al
contratista por pérdida total o parcial de su material acopiado en obra, cuyos gastos de seguro se consideran incluidos en
el precio del contrato.

5. La parte que invoque el caso de fuerza mayor debera asentarlo en el libro de obras y enviar una notificacion sobre
el caso a la otra, inmediatamente después que el acontecimiento sucedié y dentro del plazo maximo de siete (7) dias
calendarios a partir del dia siguiente en que e [ contratista haya tenido conocimiento del evento o debiera
haber tenido conocimiento del evento. Transcurrido el mencionado plazo, sin que el contratista haya notificado a la
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convocante la situacion que le impide cumplir con las condiciones contractuales, no podra invocar caso fortuito o fuerza
mayor. Excepcionalmente, la convocante bajo su responsabilidad, podra aceptar la notificacién del evento de caso fortuito
en un plazo mayor, debiendo acreditar el interés publico comprometido.

6. La notificacion se enviara por nota o carta certificada con acuse de recibido, o telegrama colacionado
estableciendo los elementos constitutivos de la fuerza mayor y sus consecuencias probables para la ejecucion del
contrato, adjuntando toda la documentacién comprobatoria. En todo caso, la parte afectada debera tomar todas las
medidas necesarias para conseguir, en el menor plazo posible, la reanudacion normal de la ejecucion de las obligaciones
afectadas por el caso de fuerza mayor.

7. La fuerza mayor debe ser invocada con posterioridad a la suscripcion del contrato y con anterioridad al
vencimiento del plazo de cumplimiento de las obligaciones contractuales.

8. Si a raiz de un caso de fuerza mayor, la contratante o el contratista no pudieran ejecutar sus prestaciones, tal como
estan previstos en el contrato, en un periodo de un (1) mes, las partes se reuniran en el menor plazo posible para examinar
las repercusiones contractuales de dichos acontecimientos sobre la ejecucidon del contrato y, en particular, sobre los
plazos y/o las obligaciones respectivas de cada una de las partes.

9. A menos que la contratante disponga otra cosa por escrito, el contratista continuara cumpliendo con sus
obligaciones en virtud del contrato en la medida que sea razonablemente practico, y buscara todos los medios alternativos
de cumplimiento que no estuviesen afectados por la situacién de fuerza mayor existente.

10. Cuando una situacién de fuerza mayor ha existido durante un periodo de mas de seis (6) meses, cada parte tendra
derecho a rescindir o terminar anticipadamente el contrato.

4, Inclemencias Climaticas

En caso de inclemencias climaticas que ocasionen una suspension de los trabajos en el sitio de las obras, los plazos de
ejecucion de las obras se prorrogaran por el plazo que la convocante considere para el otorgamiento del mismo.

Cuando la contratista invoque la suspensidn de los trabajos en el sitio de obras a causa de inclemencias climaticas debera
comunicar a la contratante dentro de plazo maximo de siete (7) dias del mes

siguiente en que se haya producido la suspension, sin perjuicio del asiento respectivo que deba realizarse en el Libro de
Obras. La notificacion debera realizarse por escrito y en la misma se indicara la fecha de suspensidn de los trabajos y las
inclemencias acaecidas, con la documentacion que pruebe fehacientemente la ocurrencia y efectos de la inclemencia
climatica en la ejecucion del contrato.

Antes de los quince (15) dias del vencimiento del plazo de ejecucidn del contrato como méximo, la contratante, mediante
acto administrativo, debera comunicar al contratista la concesién o no de la prérroga del plazo de ejecucién. En la misma
se precisara la duracidn, que sera igual al nimero de dias durante los cuales se comprobd que las actividades estuvieron
realmente suspendidas debido a las inclemencias climaticas.

Ademas de los casos previstos en las clausulas anteriores, el contratista podra tener derecho a la prérroga del plazo de
ejecucion por incumplimiento de la contratante de sus propias obligaciones establecidas en el contrato.

En este caso, la contratante antes de los quince (15) dias de vencimiento del plazo de ejecucién del contrato, podra otorgar
mediante acto administrativo, la prérroga del plazo de ejecucion por la cantidad de dias en que el incumplimiento de sus
obligaciones provocé efectivamente la suspension de los trabajos en el sitio de obras.

5. Multas y Retenciones

Las penalidades por cada dia de retraso en la ejecucion de los trabajos y la forma de calculo, se encuentran establecidas en
la clausula “Multas y retenciones “de las bases de la contratacion. Este monto sera el que resulte de las previsiones del
contrato inicial y las posibles modificaciones o enmiendas o clausulas adicionales incorporadas; tal monto se determinara
a partir de los precios de base definidos en la clausula “Certificaciones mensuales”.

La penalidad se aplicara una vez que el fiscal de obra haya establecido el retraso, la contratante podra deducir el monto de
dichas penalidades de las sumas que adeude al contratista, sin perjuicio de aplicar cualquier otro método de recuperacién.
El pago de esas penalidades, cuyo monto representa una suma global como compensacion a la contratante debido a los
dafios y perjuicios por el retraso en la ejecucién de las obras, no exonerara al contratista del conjunto de las demas
obligaciones y responsabilidades que haya suscrito en virtud del contrato.
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En caso de rescision las penalidades se aplicaran hasta el dia de notificacion de la rescision inclusive, o hasta el dia de la
suspensidn de actividades por liquidacién de la empresa del contratista si la rescisién resultara de uno de los casos
previstos en la clausula de “Suspension de los trabajos” de este documento integrante del contrato.

Las disposiciones de los parrafos precedentes son aplicables a las penalidades previstas en las condiciones contractuales,
de ser el caso, por concepto de retraso en la realizacion de ciertas obras o conjuntos de prestaciones que estén sujetos a
plazos especiales o a fechas limites estipuladas en el contrato.

D. EJECUCION DE LOS TRABAJOS

1. Procedencia de los suministros, equipos, enseres, materiales y productos

La convocante permitird que el contratista elija libremente la procedencia especifica de los materiales, productos o
componentes de construccidn, a condicién que pueda justificar que todos ellos satisfacen

las condiciones estipuladas en el contrato y en los documentos de las bases de la contratacién, salvo que se indique lo
contrario en la cldusula “Procedencia de los suministros, equipos, enseres, materiales y productos” de las bases de la
contratacion.

2. Lugares de extraccion u obtencion de los materiales de préstamo

En el caso en que el contrato especifique los lugares de extraccion u obtencidn de los materiales de préstamo, si en el
curso de los trabajos los yacimientos resultan ser insuficientes en calidad o en cantidad, el contratista debera notificar de
ello oportunamente a la contratante, la cual designara entonces, con base en la propuesta que le presente el contratista,
nuevos lugares de extraccion o de préstamo. Tal sustitucion podra dar lugar a un convenio modificatorio en los términos
del articulo 67 de la Ley N° 7021/22 “De Suministro y de Contrataciones Publicas”.

Si el contrato dispone que la contratante pondra a disposicion del contratista lugares de extraccion o de obtencién de los
materiales de préstamo, los costos de ocupacién y, en caso necesario, los gastos de toda clase relacionados con la
obtencidn correran a cargo de la contratante; el contratista no podra entonces, sin autorizacion escrita del fiscal de obra,
utilizar los materiales que haya obtenido de dichos lugares de extraccion o de préstamo para ejecutar trabajos que no
formen parte del contrato.

Salvo en el caso previsto en el parrafo precedente, el contratista estara obligado a obtener, en cuanto sea necesario, las
autorizaciones administrativas que se requieran para la extraccion o préstamo de los materiales. Si no esta previsto que la
contratante pondra a disposicion del contratista dichos lugares de extraccidn, el contratista correra con todos los gastos,
incluyendo los de ocupacidn. Sin embargo, la contratante y el fiscal de obra prestaran su asistencia al contratista, si éste se
la solicita, para facilitar la obtencidn de todas las autorizaciones administrativas a que haya lugar para las extracciones o
préstamos de materiales.

En todos los casos, el contratista sufragara los costos de explotacion de los lugares de extraccién o de préstamo y, cuando
fuere el caso, los gastos de apertura y restablecimiento de los terrenos.

El contratista sufragara igualmente, sin que haya recurso en contra de la contratante, los costos de los dafios ocasionados
por la extraccidn de los materiales, la construccion de las vias de acceso y, de manera general, los trabajos de preparacion
necesarios para la explotacion de los lugares de extraccion o de préstamo. También indemnizara a la contratante en caso
de que ésta tuviera que hacerse cargo de la reparacidn de tales dafios.

3. Calidad de los materiales y productos. Aplicacién de normas

Los materiales, productos y componentes de construccion deberan cumplir con las estipulaciones del contrato y las
prescripciones de normas reconocidas a nivel internacional y estar de acuerdo con la reglamentacion vigente.

Las normas aplicables seran las que estén en vigor quince (15) dias antes de la fecha establecida para la presentacion y
apertura de las ofertas.

Las excepciones que puedan hacerse con respecto a las normas, si no son resultado expreso de especificaciones técnicas
del contrato, serdn conforme se indique en la clausula “Excepciones a normas aplicables en cuanto a calidad” de las bases
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de la contratacion

El contratista no podra utilizar materiales, productos o componentes de construccion de calidad diferente a la que se haya
especificado en el contrato, salvo cuando se haya acordado un convenio modificatorio en los términos del Art. 67 de la Ley
N° 7021/22.

4, Control de calidad de materiales y productos. Pruebas y ensayos

Los materiales, productos y componentes de construccion seran sometidos, a los fines de su verificacion cualitativa, a
pruebas y ensayos, de conformidad con las estipulaciones del contrato, las prescripciones de las normas
internacionalmente aceptadas y seglin la reglamentacion en vigor, a las disposiciones de la clausula precedente relativas a
la definicidn de las normas aplicables y a las posibles excepciones a dichas normas. En el caso que en el contrato o en las
normas no se especifiquen los métodos de verificacion que se utilizaran, el contratista debera proponerlos para la
aceptacion del fiscal de obra.

El contratista almacenara los materiales, productos y componentes de construccién en forma que se faciliten las
verificaciones previstas. Tomard todas las medidas convenientes con el fin de que ellos puedan ser facilmente
identificados, los que estén pendientes de verificacion, o hayan sido aceptados o rechazados; los materiales, productos y
componentes rechazados deberan ser retirados prontamente del sitio de la obra, y se aplicaran, si hubiera lugar, las
disposiciones de la clausula "Retiro de los equipos y materiales no utilizados".

Las verificaciones se haran conforme a las indicaciones del contrato o, en su defecto, conforme a las decisiones del fiscal
de obra, ya sea en el lugar de la obra, en las fabricas, almacenes o canteras del contratista, de los subcontratistas o
proveedores u otros lugares. Seran efectuadas por el fiscal de obra, o bien, si asi lo prevé el contrato en las condiciones
contractuales, por un laboratorio u organismo de inspeccion.

Si el fiscal de obra, o quien éste designe, efectia las pruebas, el contratista pondra a su disposicion el equipo necesario y
proporcionard su asistencia, mano de obra, electricidad, combustibles, almacenes y aparatos e instrumentos que
normalmente sean necesarios para examinar, medir y probar todos los equipos y materiales. El contratista, sin embargo,
no tendra a su cargo remuneracion alguna del fiscal de obra ni de quien éste designe.

Las verificaciones a ser efectuadas por un laboratorio u organismo de inspeccion, seran a cargo del contratista, quien se
encargara de ordenarlas y de enviar al fiscal de obra los certificados en los que consten los resultados de las verificaciones
realizadas. Sobre la base de dichos certificados, el fiscal de obra decidira si los materiales, productos o componentes de
construccion pueden o no ser aceptados. En todos los casos, el contratista, el proveedor o el subcontratista autorizaran el
acceso, a sus instalaciones, del fiscal de obra o del organismo de inspeccién a fin de que puedan realizar todas las
verificaciones, de conformidad con las disposiciones del contrato.

El contratista debera convenir con el fiscal de obra las fechas y los lugares para la ejecucion de las inspecciones o pruebas
de los materiales y equipos, conforme a las disposiciones del contrato. El fiscal de obra debera notificar al contratista, por
lo menos con 24 horas de anticipacién su intencién de efectuar la inspeccidn o de estar presente en las pruebas; si el fiscal
de obra no estuviera presente en la fecha convenida, el contratista podra, salvo instruccién contraria del fiscal de obra,
proceder a las pruebas, las que se consideraran como hechas en presencia del fiscal de obra.

El contratista debera hacer llegar inmediatamente al fiscal de obra copia debidamente certificada de los resultados de las
pruebas para su aprobacion.

El contratista estara obligado a proporcionar por su cuenta, las muestras necesarias para las verificaciones.

El contratista proporcionara, si fuere necesario, los materiales para la fabricacion de los dispositivos que permitan obtener
muestras de los materiales en los diferentes estados de elaboracién de los productos fabricados.

Si los resultados de verificaciones previstas en el contrato o en virtud de las normas, correspondientes a un suministro de
materiales, productos o componentes de construccidén no permiten la aceptacién de tal suministro, el fiscal de obra podra
ordenar verificaciones suplementarias para que sea posible aceptar la totalidad o parte de los suministros, los gastos
correspondientes a estas Ultimas verificaciones seran por cuenta del contratista.

Seran por cuenta de la contratante:

a. Las pruebas y ensayos que el fiscal de obra ejecute o haga ejecutar y que no estén previstos en el contrato, o en las
normas aplicables;

b. Las verificaciones que pueda solicitar o prescribir el fiscal de obra en los materiales, productos y componentes de
construccion que hayan sido previamente inspeccionados, o hayan sido objetos de un acuerdo administrativo y que solo
tengan por fin asegurarse de la observancia de las calidades inherentes a la marca especifica o a las exigidas en virtud del
contrato.
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5. Verificacidn cuantitativa de los materiales y productos

La verificacién de las cantidades de materiales y productos se efectuara en comin acuerdo entre la contratante y el
contratista.

6. Recibo, movimiento y conservacion por el contratista de los materiales y productos suministrados por la
contratante en virtud del contrato

Cuando en el contrato se prevea el suministro de determinados materiales, productos o componentes de construccion por
la contratante, ésta dara aviso oportuno al contratista, quien los recibird en el lugar indicado en la clausula “Recibo,
movimiento y conservacién por el contratista de los materiales y productos suministrados por la contratante en virtud del
contrato” de las bases de la contratacién.

Si el recibo tiene lugar en presencia de un representante de la contratante, los interesados prepararan un informe que
certifique las cantidades recibidas.

Si el recibo tiene lugar en ausencia de la contratante, el contratista debera verificar que, de acuerdo con las indicaciones
en la factura de transporte o en el aviso de entrega puesto en su conocimiento, no haya omision, error, dafio o defecto
normalmente detectables. Si detectara alguna omision, error, dafio o defecto, debera presentar por escrito al transportista
o al proveedor las reservas del caso e informar de ello inmediatamente al fiscal de obra.

Cualquiera que sea el método de transporte y entrega de los materiales, productos o componentes y también en el caso de
entrega en bodega, el contratista debera proceder a las operaciones necesarias de descarga, desembarque, movimiento,
recarga y transporte, hasta el almacén o el lugar de la obra, de los materiales, productos o componentes, en conformidad
con las condiciones y los plazos establecidos en esta misma cldusula de las bases de la contratacion

Si el contrato estipula que la conservacién de la calidad o cantidad de ciertos materiales, productos o componentes
requiere su almacenamiento especial, el contratista debera construir u obtener los almacenes necesarios, inclusive fuera
de lugar de las obras, en las condiciones y limites territoriales que se estipulen en esta misma clausula de las bases de la
contratacién

El contratista sufragara los gastos de almacenamiento, movimiento, estiba, conservacion y transporte entre los almacenes
y el lugar de las obras.

En todos los casos el contratista tendra la custodia de los materiales, productos o componentes desde el momento de su
recepcion. Asumird la responsabilidad legal de depositario, tomando en cuenta las condiciones especiales sobre
conservacion que puedan imponerse en el contrato.

El contratista estara encargado de recibir, en todo o en parte, los materiales, productos o componentes proporcionados
por la contratante, solamente si el contrato especifica:

1. Elalcance de la responsabilidad correspondiente;

2. La naturaleza, procedencia y caracteristicas de tales materiales, productos o componentes;

3. Las verificaciones que deban efectuarse; y

4, Los medios de control que deban utilizarse, los cuales deberan ser puestos a la disposicion del contrato por el fiscal
de obra.

En ausencia de estipulaciones especificas del contrato, se considerara que los gastos resultantes de las prestaciones
previstas en la presente clausula estan incluidos en los precios.

7. Ubicacion fisica de las obras. Plano general

El plano general de la ubicacion fisica de las obras es un plano orientado que precisa la posicion de las obras tanto en
planimetria como en altimetria, en relacién con puntos de referencia fijos. Dicho plano sera notificado al contratista,
mediante una orden de ejecucidn, dentro de los ocho (8) dias siguientes a la entrada en vigor del contrato o bien, si la fecha
de la orden de inicio de la ejecucion de las obras fuese posterior a la fecha de entrada en vigor, a mas tardar en la misma
fecha de la orden de inicio.
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8. Responsabilidad del Contratista

El contratista sera responsable de:

a. El replanteo de las obras y de la ejecucién exactamente de acuerdo con los puntos, lineas y niveles de referencia
proporcionados por el fiscal de obra;

b. La exactitud en cuanto a la ubicacién, cotas y niveles, dimensiones y alineacién de todas las partes de las obras; y

C. El suministro de todos los instrumentos, accesorios y personal relacionados con las responsabilidades
precedentes.

Si en cualquier momento durante la ejecucion de los trabajos se presenta un error en la ubicacion, cotas, dimensiones o
alineacién de las obras o en cualquier parte de ellas, el contratista debera informar al fiscal de obra y rectificar tal error por
su cuenta y a satisfacciéon del fiscal de obra, a menos que el error se deba a datos incorrectos proporcionados por la
contratante, en cuyo caso el costo de la rectificacion incumbira a la contratante.

La verificacion de todos los trazados, alineaciones o niveles por el fiscal de obra no liberara en forma alguna al contratista
de su responsabilidad en cuanto a la exactitud de tales operaciones; el contratista debera proteger y conservar
adecuadamente todos los puntos de referencia, jalones de sefial fija, estacas y otras sefiales empleadas en el replanteo de
las obras.

9. Preparacidn de los trabajos. Periodo de movilizacion

Durante el periodo de movilizacidn, la contratante y el contratista deberan adoptar ciertas disposiciones preparatorias y
elaborar ciertos documentos necesarios para la realizacion de las obras.

La duracion del periodo de movilizacién serd la establecida en la cldusula de “Preparacion de los trabajos” de las bases de
la contratacion y se halla incluido en el plazo total de ejecucion del proyecto.

10. Programa de Ejecucién

Dentro del plazo establecido en la cldusula “Programa de ejecucién” de las bases de la contratacion el contratista
presentara a la aprobacion de la contratante un programa de ejecucion de los trabajos, que sea compatible con la correcta
ejecucion del contrato tomando en cuenta especialmente, si fuere el caso, la presencia de subcontratistas o de otros
contratistas en el lugar de las obras. Dentro del mismo plazo, el contratista debera entregar al fiscal de obra una
descripcidn general de las disposiciones y métodos que se propone adoptar para la realizacidn de los trabajos.

En el programa de ejecucién de los trabajos se especificaran especialmente los materiales y métodos que se emplearan y
el calendario de ejecucién de los trabajos. A dicho programa se anexara el proyecto de las instalaciones y de las obras
provisionales en la zona de obras. En el informe correspondiente se identificaran los materiales y equipos que deban
importarse en forma temporal para ser utilizados exclusivamente en la realizacion de los trabajos.

Dicha aprobacion no liberard al contratista de su responsabilidad de realizar los trabajos dentro de los plazos y segun un
programa compatible con la correcta ejecucidn del contrato. Si en cualquier momento el fiscal de obra considera que el
avance de los trabajos es menor que el correspondiente al programa de ejecucion aprobado, el contratista suministrard, a
instancias del fiscal de obra, un programa revisado en el que presentara las modificaciones necesarias para asegurar la
terminacion de los trabajos dentro del plazo especificado en el contrato.

11 Plan de Seguridad e Higiene

El contratista presentara un cronograma de ejecucion de los trabajos y un plan de seguridad e higiene para la aprobacion
del fiscal de obras dentro del mismo plazo establecido en la clausula precedente de manera a cumplir con las medidas y
disposiciones enumeradas en la clausula “Seguridad e higiene de los lugares de trabajo”.

12. Planos de ejecucion. Notas de célculos. Disefios detallados. Documentos suministrados por el contratista
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Salvo disposiciones contrarias del contrato, el contratista preparard los documentos que sean necesarios para la
realizacion de los trabajos, tales como programas y métodos de ejecucion, notas de célculos estructurales, cantidades, etc.
y disefios detallados.

A tal efecto, el contratista establecera las instalaciones y personal necesarios para preparar en la zona de obras todos los
informes necesarios. Segln sea el caso, debera poder preparar, verificar y/o completar los calculos especialmente en lo
relacionado con la estabilidad y resistencia de las obras.

Si el contratista detectara un error en los documentos basicos suministrados por la contratante, deberd comunicarlo por
escrito inmediatamente al fiscal de obra.

Los programas y métodos de ejecucion deberan numerarse correlativamente y cada uno de ellos debera especificar
claramente la naturaleza de los diversos trabajos y las cantidades de materiales que habran de utilizarse.

Los programas deberan definir completamente, de conformidad con las especificaciones técnicas que se establecen en el
contrato, las caracteristicas de las obras, naturaleza de los parametros, la descripcion de las partes componentes de todos
los elementos y conjuntos, las estructuras, incluyendo sus armaduras, y su disposicién.

Los planos, pliegos de calculos, estudios de detalle y demas documentos preparados por el contratista, serdn sometidos a
la aprobacién del fiscal de obra, quien podra exigir la presentacion de los estimativos de cantidades correspondientes.

El contratista no podra empezar la ejecucion de una obra, si no ha recibido la aprobacién de los documentos necesarios
para dicha ejecucién por el fiscal de obra.

13. Documentos suministrados por el fiscal de obras

Si el contrato estipula que la contratante o el fiscal de obra suministraran al contratista los documentos necesarios para la
realizacion de los trabajos, el contratista no tendra responsabilidad sobre el contenido de tales documentos. Sin embargo,
el contratista estara obligado a verificar, antes de toda ejecucion, que los documentos no contengan errores, omisiones o
contradicciones que puedan ser normalmente detectados por un especialista; si descubre errores, omisiones o
contradicciones, debera sefialarla inmediatamente por escrito al fiscal de obra.

14. Funciones del fiscalizador de obras

El fiscal de obras tendra las siguientes funciones:

a. Fiscalizacidn e inspeccidn de la construccidon para asegurar su conformidad con los planos, especificaciones y
demas documentos integrantes del contrato de construccion;

b. En todos los items que corresponden a movimiento de suelo, debera verificar y aprobar las nivelaciones previas
necesarias segun se establezcan en las especificaciones técnicas para la obra;

c. Supervisar el replanteo del trabajo de construccion que sera ejecutado;

d. Velar por el cumplimiento de las medidas de prevencion y mitigacion de impactos para la etapa constructiva, asi
como las medidas de accesibilidad al medio fisico para personas con discapacidad (si fuere el caso). Debera considerar,
ademas, cualquier disposicién complementaria que podria establecer la autoridad competente;

e. Evaluar los métodos de construccién y control de calidad de los materiales empleados por el contratista;

f. Supervisar el montaje y provision del equipamiento instrumental del laboratorio;

g. Verificar los tipos y el origen de los equipos y materiales fabricados que seran empleados en la construccion;
h. Emitir informes sobre defectos, anormalidades, incumplimientos o propuestas de modificaciones entre otros;

i Ademas de las funciones citadas mas arriba, otras funciones previstas en las especificaciones técnicas, en este
documento integrante del contrato, o en los documentos institucionales o contractuales que establezcan la funcién del
fiscal.

j. denunciar ante la contratante las irregularidades que detecten, so pena de ser considerados responsables
solidarios de las mismas.
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k. En todos los casos en que se detecten irregularidades que hagan presumir la existencia de hechos punibles, se
remitiran los antecedentes a la Fiscalia General del Estado.

15. Modificaciones efectuadas en las disposiciones técnicas

El contratista no podra, por si mismo, efectuar ningin cambio en las disposiciones técnicas estipuladas en el contrato.

Segun se lo exija el fiscal de obra mediante instruccidn por escrito y en el plazo indicado en tal instruccion, estara obligado
a reconstruir, por su cuenta, los trabajos que no estén conformes con las disposiciones contractuales.

Sin embargo, el fiscal de obra podréd aceptar los cambios hechos por el contratista y las disposiciones siguientes se
aplicaran entonces para la liquidacién de cuentas:

a. Si las dimensiones o caracteristicas de las obras fueran superiores a las previstas en el contrato, la medicién del
trabajo ejecutado se basara siempre en las dimensiones y caracteristicas prescritas en el contrato y el contratista no tendra
derecho a aumento alguno de los precios;

b. Si fueran inferiores, la medicion del trabajo ejecutado se basara en las dimensiones constatadas en las obras.

16. Instalacion de los lugares de trabajo

El contratista obtendrd, por su cuenta y riesgo, los terrenos que pueda necesitar para la instalacion de sus lugares de
trabajo, en la medida en que los que la contratante haya puesto a su disposicidn, no le resulten suficientes.

Salvo disposiciones en contrario, el contratista sufragara todos los costos relacionados con el establecimiento y el
mantenimiento de las instalaciones de trabajo en la zona de obras, incluidos los caminos de acceso y de servicio de las
obras, que no estén abiertos al transito publico.

El contratista debera fijar en los lugares de trabajo y talleres, un aviso que indique:

a. El nombre de la contratante, por cuenta de la cual se ejecutan los trabajos,
b. El nombre, titulo y direccion del fiscal de obra, y
C. El nombrey direccién del inspector del trabajo encargado de la obra.

Todos los equipos del contratista y de los subcontratistas, las obras provisionales y los materiales suministrados por el
contratista y sus subcontratistas se considerardn, una vez que estén en el lugar de las obras, como destinados
exclusivamente a la ejecucion de los trabajos. El contratista no debera retirarlos, ni total ni parcialmente, excepto con el fin
de trasladarlos de una parte a otra de dicho lugar, sin la aprobacion de la contratante. Queda entendido que tal
aprobacidn no es necesaria para los vehiculos destinados a transportar los funcionarios, la mano de obra y los suministros,
equipos o materiales del contratista desde o hasta el sitio de la obra.

17. Lugares de depdsito de los escombros excedentes

El contratista obtendra, por su cuenta y riesgo, los terrenos que pueda necesitar a fin de depositar los escombros
excedentes, ademas de los lugares que la contratante pueda eventualmente poner a su disposicién, como lugares
definitivos o provisionales de depdsito. El contratista debera someter la ubicacion de tales terrenos a la aprobacidn previa
del fiscal de obra, quien podré negar su autorizacién o subordinarla a disposiciones especiales que deban tomarse,
particularmente para el acondicionamiento de los depdsitos que vayan a constituirse, si ello se justifica por motivos de
interés general, tales como la preservacion del medio ambiente.

18. Autorizaciones administrativas

La contratante se encargara de obtener todas las autorizaciones administrativas que requiera el contratista, tales como las
relativas a la ocupacion temporal de propiedades publicas o privadas, los permisos sobre vias publicas y las licencias de
construccidn, necesarios para la realizacion de las obras objeto del contrato.

La contratante y el fiscal de obra prestaran su asistencia al contratista, si éste la solicita, a fin de facilitar la obtencién de las
demas autorizaciones administrativas que sean necesarias, especialmente para importar y luego reexportar, de ser el caso,
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segln los regimenes aduaneros vy fiscales especiales, todo el material y los equipos destinados exclusivamente a la
ejecucion de los trabajos y para disponer de los terrenos necesarios para depositar los escombros.

19. Seguridad e higiene de los lugares de trabajo

El contratista debera tomar en sus lugares de trabajo todas las medidas de orden y seguridad convenientes para evitar
accidentes, tanto en lo que hace al personal como en relacién con terceros. Estara obligado a observar todos los
reglamentos e instrucciones de las autoridades competentes.

En especial asegurarad que exista suficiente iluminacién y vigilancia de los lugares de trabajo, asi como la adecuada
sefializacion interior y exterior. Proveera, igualmente cuando fuere necesario, el cierre de los lugares de trabajo.

Debera tomar también todas las precauciones necesarias para evitar que los trabajos sean causa de peligro para terrenos,
especialmente para el transito publico, si éste no ha sido desviado.

Los lugares de paso peligrosos a lo largo y a través de las vias de comunicacion deberan estar protegidos por barandillas
provisionales u otro dispositivo apropiado; deberan estar iluminados y, en caso necesario, vigilados.

El contratista debera tomar las precauciones del caso para garantizar la higiene de las instalaciones en los lugares de
trabajo, si fuere necesario mediante el establecimiento de sistemas de saneamiento, el suministro de agua potable y de
saneamiento.

Salvo disposiciones en contrario del contrato, todas las medidas de orden, seguridad e higiene antes mencionadas seran
por cuenta del contratista.

En caso de inobservancia por el contratista de las disposiciones antes mencionadas, y sin perjuicio de las facultades de las
autoridades competentes, el fiscal de obra podra tomar, por cuenta del contratista, las medidas necesarias una vez que su
requerimiento no haya tenido efecto.

En caso de urgencia o peligro, el fiscal de obra podra tomar estas medidas sin necesidad de requerimiento previo.

La intervencion de las autoridades competentes o del fiscal de obra no elimina la responsabilidad correspondiente del
contratista.

20. Sefializacion de los lugares de trabajo con respecto al transito publico

Cuando los trabajos afecten al transito publico, la sefializacién para uso del publico debera realizarse conforme a las
reglamentaciones locales en la materia. Estard a cargo del contratista el suministro y colocacién de los tableros y
dispositivos de sefializacion, salvo disposiciones contrarias del contrato y sin perjuicio de la aplicacién de la clausula
“Seguridad e Higiene de los lugares de trabajo”.

Si el contrato prevé un desvio de la circulacion, el contratista tendra a su cargo, en las mismas condiciones, la sefializacion
en los extremos de los trechos en que la circulacidn esté desviada, asi como la indicacion de las vias alternativas.

La vigilancia de la circulacion en los accesos a los lugares de trabajo o en las extremidades de las secciones en las cuales la
circulacion se haya interrumpido y a lo largo de las vias desviadas, estara a cargo de las autoridades competentes.

Una vez que el fiscal de obras haya autorizado los trabajos, se presentara a la autoridad competente con la antelacion
necesaria la solicitud correspondiente, indicando la fecha en que se iniciaran los trabajos.

21. Mantenimiento de las comunicaciones y del paso de las aguas

Las restricciones de las comunicaciones, servicios publicos y paso de las aguas, seran como se indican en la clausula
“Mantenimiento de las comunicaciones y del paso de las aguas” de las bases de la contratacion.

El contratista debera dirigir los trabajos de manera que se mantengan en condiciones adecuadas las comunicaciones y
servicios publicos de todo tipo que atraviesen la zona de los trabajos, especialmente el transito de personas y el paso de
aguas.

En caso de que el contratista no observe lo antes sefialado, y sin perjuicio de las facultades de las autoridades
competentes, el fiscal de obra podra tomar, por cuenta del contratista, las medidas necesarias cuando su requerimiento
no haya tenido efecto. En caso de urgencia o de peligro, el fiscal de obra podra tomar estas medidas sin requerimiento
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previo.

22. Disposiciones especiales para trabajos ejecutados en la proximidad de sitios habitados, frecuentados o protegidos

Sin perjuicio de la aplicacidn de las disposiciones legales y reglamentarias en vigor, cuando los trabajos sean ejecutados en
la proximidad de lugares habitados o frecuentados, o que requieran proteccién para la preservacion del medio ambiente,
el contratista debera adoptar, por su cuenta y riesgo, las disposiciones necesarias para reducir en la medida de lo posible,
las molestias impuestas a los usuarios y vecinos y especialmente las que puedan ser causadas por las dificultades de
acceso, el ruido de las maquinas, las vibraciones, los humos y los polvos.

23. Disposiciones especiales para trabajos ejecutados en la proximidad de cable u obras subterraneas

Cuando durante la ejecucion de los trabajos el contratista encuentre sefiales que indiquen la existencia de cables, tuberias
u obras subterraneas, mantendra tales sefiales en su lugar o las colocara de nuevo en su sitio si la ejecucion de los trabajos
ha hecho necesario su retiro temporal. Tales operaciones requeriran la autorizacion previa del fiscal de obra y de las
autoridades competentes.

El contratista sera responsable de la conservacion, el desplazamiento y la nueva colocacién en su lugar, segln fuere el
caso, de los cables, tuberias y trabajos especificados por la contratante en el contrato y tendra a su cargo los gastos
correspondientes. Cuando la presencia de cables, tuberias o instalaciones no haya sido mencionada en el contrato, pero
esté identificada por sefiales o indicaciones, el contratista tomara las mismas precauciones y tendra obligaciones anélogas
a las antes estipuladas en cuanto se refiere a la conservacion, el desplazamiento y la nueva colocacidn en su lugar.

24, Demolicién de construcciones

El contratista no podra demoler construcciones situadas en los terrenos donde se sitlen los lugares de trabajo, sin haberlo
solicitado al fiscal de obra con quince (15) dias de anticipacién.

Salvo que el contrato especifique lo contrario, el contratista tendra la obligacion de observar las debidas precauciones
para el depdsito y posible reutilizacién de los materiales y productos provenientes de la demolicion o el desmontaje.

25. Empleo de explosivos

Sin perjuicio de las restricciones o prohibiciones que puedan estipularse en el contrato, el contratista deberd asumir la
responsabilidad de cumplir con la reglamentacion vigente en la materia y tomar todas las precauciones necesarias para
que el empleo de explosivos no represente ningin peligro para el personal ni para terceros, ni cause dafio alguno a las
propiedades y obras vecinas, ni a las obras objeto del contrato.

Durante toda la duracion de los trabajos y especialmente después de hacer estallar los explosivos, el contratista, sin que
por ello cese su responsabilidad prevista en el punto anterior de la presente clausula, debera visitar con frecuencia los
taludes de escombros y los terrenos superiores a fin de hacer derribar y/o estabilizar las rocas u otras masas que puedan
haber sido movidas o desestabilizadas, directa o indirectamente, por el uso y detonacién de explosivos.

26. Artefactos bélicos explosivos

Si el contrato indica que la zona de obras puede contener artefactos bélicos explosivos no detonados, el contratista
aplicara las medidas especiales de prospeccion y de seguridad emanada de la autoridad competente.

En cualquier caso, si se descubre o presume la presencia de un artefacto bélico no detonado, el contratista debe:

a. Suspender los trabajos en la vecindad del sitio en cuestion y prohibir toda circulacién mediante barreras, letreros
de sefializacion, balizas y otros;
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b. Informar inmediatamente al fiscal de obray a la autoridad encargada del retiro de artefactos bélicos no detonados;

C. No reiniciar los trabajos hasta haber recibido la autorizacién para ello mediante orden de ejecucidn.

En caso de explosion fortuita de un artefacto bélico, el contratista debe informar inmediatamente al fiscal de obra, asi
como a las autoridades administrativas competentes y tomar las medidas indicadas en los incisos (b) y (c) de la presente
clausula.

Los gastos justificados que ocasione la presente clausula no estaran a cargo del contratista.

27. Materiales, objetos y vestigios encontrados en lugares de trabajo

El contratista no tendra derecho sobre los materiales, objetos o vestigios de cualquier naturaleza que se encuentren en los
lugares de trabajo en el curso de las operaciones, particularmente en las excavaciones o demoliciones, pero tendra
derecho a recibir indemnizacion si el fiscal de obra le exige extraerlos o conservarlos con cuidados especiales no
especificados en el contrato.

Cuando en los trabajos se descubran objetos o vestigios que puedan ser de caracter artistico, arqueoldgico o histdrico, asi
como restos humanos, el contratista notificara de ello inmediatamente al fiscal de obra y a la autoridad competente de la
localidad en la que haya ocurrido tal descubrimiento y hara todas las declaraciones previstas por la legislacion vigente.

Sin perjuicio de las disposiciones legales o reglamentarias en vigor, el contratista no debera desplazar tales objetos o
vestigios sin la autorizacidn expresa de la contratante. Debera colocar en lugar seguro los que accidentalmente hubieran
sido sacados del terreno.

En los casos mencionados en el segundo y tercer parrafo de la presente clausula, el contratista tendra derecho a recibir
indemnizaciones por los gastos justificados ocasionados por dichos descubrimientos.

28. Deterioros causados en vias publicas

El contratista debera emplear todos los medios razonables para evitar que los caminos o puentes de comunicacién que
existan o se encuentren en los trayectos que conducen a la zona de obras, sufran dafio o deterioro por la circulacién de los
vehiculos o maquinas del contratista o de cualquiera de los subcontratistas; debera, en particular, elegir trayectos y
vehiculos apropiados y limitar y distribuir el trafico de manera que se limite al minimo posible toda circulacion excepcional
que sea resultado del desplazamiento de los vehiculos, suministros, equipos y materiales del contratista y de sus
subcontratistas hacia o desde la zona de los trabajos y que tales caminos o puentes no sufran ningin dafio ni deterioro
innecesario.

Salvo que el contrato especifique lo contrario, el contratista sera responsable de ejecutar por su cuenta, todo refuerzo de
los puentes, modificacién o mejora de las vias que comuniquen con, o se encuentren en, los trayectos conducentes a la
zona de las obras y sean necesarias para facilitar el transporte de los equipos, suministros, enseres y materiales del
contratista y de sus subcontratistas. El contratista debera indemnizar a la contratante por los gastos que resulten de toda

reclamacidn relativa a desgastes o dafios ocasionados en tales vias o puentes por dicho transporte, incluidas las
reclamaciones presentadas a la contratante directamente.

En todos los casos, si dichos transportes o circulaciones se hacen en infraccién de lo establecido en la reglamentacion vial,
en los decretos o decisiones adoptados por las autoridades competentes en lo relativo a la conservacion de las vias
publicas, el contratista sera Ginico responsable del costo de las contribuciones o reparaciones.

29. Dafios diversos ocasionados por la realizacion de los trabajos o las modalidades de su ejecucién

El contratista tendra, con respecto a la contratante, la responsabilidad civil en cuanto a los dafios a las personas,
ocasionados por los trabajos o las modalidades de su ejecucidn, conforme a las disposiciones del Articulo 41 de la Ley N°
1533, del Cédigo Civil y demas leyes pertinentes.

30. Seguridad y proteccion del medio ambiente
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El contratista, a lo largo de la ejecucidn y la terminacidn de las obras y la reparacion de posibles defectos de las mismas,
deberd tomar todas las medidas necesarias para proteger el medio ambiente, dentro y fuera de la zona de obras, para
evitar dafios a las personas y propiedades publicas o de otras personas como consecuencia de la contaminacién, el ruido u
otras causas derivadas de sus métodos de trabajo.

31. Retiro de los equipos y materiales no utilizados

A medida que avancen los trabajos, el contratista procedera al despeje, limpieza y al debido arreglo de la zona de obras
puesta a su disposicion por la contratante para la ejecucidn de los trabajos. Debera adoptar todas las disposiciones del
caso para no ocupar excesivamente la zona de obras y, en particular, para retirar todos sus equipos, suministros, enseres 'y
materiales que ya no sean necesarios. En el caso de que el contratista no haya cumplido con todos o parte de estos
requerimientos, después de una orden de ejecucion, emitida por la contratante, los equipos, instalaciones, materiales,
escombros y desperdicios que no hayan sido retirados podran, una vez transcurridos treinta (30) dias desde la fecha de la
orden de ejecucidn, ser transportados “de oficio”, seglin su naturaleza, por la contratante, ya sea a un depdsito o a un
almacén publico, por cuenta y riesgo del contratista, o ser vendidos en subasta publica.

Las medidas descritas anteriormente se aplicaran sin perjuicio de las sanciones al contratista que puedan haberse
estipulado en el contrato y que sean aplicables en tales casos.

32. Pruebas y verificaciones de las obras

Las pruebas y verificaciones de las obras que estén definidas en el contrato, correran por cuenta del contratista. Si el fiscal
de obra prescribe otras pruebas y verificaciones para las obras, ellas correran a cargo de la contratante.

33. Defectos de la construccién

Cuando el fiscal de obra considere que existe algin defecto de construccion en una obra, puede ordenar - a través de una
orden de servicio - las medidas pertinentes para evidenciar dichos defectos e incluso de la demolicidn parcial o total de la
obra defectuosa. Estas medidas deben ser tomadas con anterioridad a la terminacién del periodo de garantia (que
transcurre entre la recepcion provisoria y la recepcion definitiva).

A tales efectos, el fiscal debe intimar al contratista para que efectle las correcciones a mas tardar dentro de los diez (10)
dias habiles siguientes a la notificacidn. Si no lo hiciere, el fiscal de obra podra igualmente llevar a cabo esas medidas por si
mismo u ordenar que las ejecute un tercero por cuenta y cargo del contratista.

En la orden de servicio que establece las correcciones a ser efectuadas se debe determinar un plazo para la finalizacidn de
las mismas. El plazo establecido en las 6rdenes de servicio para efectuar correcciones de defectos no implica una
concesion de prorroga del plazo de ejecucidn. Si se comprueba que existia un defecto de construccidn los gastos
correspondientes a la correccidn de la obra, de conformidad con practicas técnicas establecidas y las estipulaciones del
contrato, asi como también los gastos resultantes de las operaciones que hayan sido necesarias para poner el defecto en
evidencia, correran por cuenta del contratista, sin perjuicio de la indemnizacién que la contratante pueda reclamar en tal
caso.

Si se comprueba que no existia un defecto de construccion, se reembolsaran al contratista los gastos definidos
anteriormente, que él hubiera sufragado.

34. Documentos que deberan entregarse después de la ejecucién de los trabajos

Salvo otras disposiciones del contrato, e independientemente de los documentos que estad obligado a suministrar antes o
durante la ejecucion de los trabajos en virtud de lo dispuesto en la clausula "Documentos suministrados por el
contratista", el contratista entregara al fiscal de obra en tres (3) ejemplares lo siguiente:

a. A mas tardar cuando el fiscal de obra exija la recepcion: los manuales de operacion y mantenimiento de las obras,
consistentes con las especificaciones y recomendaciones de las normas internacionales en vigor y conforme con la
reglamentacion aplicable;

b. Dentro de los dos (2) meses siguientes a la recepcion, los planos definitivos de la obra realizada y los demas
documentos de ejecucién;
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c. Planos de detalle de las instalaciones ejecutadas;
d. Cantidades de obras, a nivel de conceptos ejecutados;

e. Informe final sobre el costo total del contrato, detallando los ajustes de precios y, de ser el caso, convenios
adicionales y gastos financieros recibidos por concepto de retrasos en los pagos; y

f. Estado de cuentas final, donde se detallaran las obligaciones pendientes por la contratante y contratista.
Este estado de cuentas debera ser aprobado por la maxima autoridad de la contratante o la que ella determine.

E. RECEPCION DE LAS OBRAS Y GARANTIAS

1. Recepcion Provisoria de las Obras

Una vez finalizados la totalidad de los trabajos contratados, el contratista notificard por escrito simultdneamente a la
contratantey al fiscal de obra sobre la finalizacion de los mismos.

La recepcidn provisoria serd conforme se indique en la cldusula “Recepcidn provisoria de las obras” de las bases de la
contratacién

El fiscal de obra, luego de haber convocado al contratista procedera a las operaciones previas a la recepcion de las obras
dentro del plazo sefialado en esta misma clausula de las bases de la contratacion

La recepcidn provisoria tiene por objeto acreditar la conformidad de las obras con el conjunto de obligaciones establecidas
en el contrato, en particular con las condiciones técnicas particulares y los anexos técnicos.

Si el contratista no asiste, se dejara constancia de su ausencia en el acta y se le enviara copia de la misma.
Las operaciones previas a la recepcidn provisoria de las obras comprenderan:
1. La inspeccién fisica de las obras ejecutadas;

2. La ejecucion de las pruebas especificadas en la clausula “Recepcidn provisoria de las obras” de las bases de la
contratacion.

3. La constatacion de posibles omisiones en algunas de las prestaciones previstas en el contrato;
4, La constatacion de posibles imperfecciones o defectos de construccion;
5. La constatacion del retiro de las instalaciones del lugar de trabajo y de la reposicion de los terrenos y lugares a su

estado normal con las disposiciones establecidas en la cldusula “Recepcién provisoria de las obras” de las bases de la
contratacién.

6. Las constataciones relacionadas con la terminacion de los trabajos que estuvieron incompletos.

Los resultados de las operaciones previas se registraran en un acta redactada en el sitio de las obras por el fiscal de obra,
que sera firmada por el mismo y por el contratista; si este Ultimo se negara a firmar, se hara mencién de ello.

En el plazo de quince (15) dias siguientes a la fecha del acta, el fiscal de obra informara al contratista si ha propuesto o no a
la contratante que declare la recepcion provisoria de las obras y, en caso afirmativo, la fecha limite fijada para la
terminacion de los trabajos incompletos que propone no aceptar, asi como las reservas que pudiere tener a la fecha de la
recepcion provisional de las obras.

Teniendo en cuenta el acta de las operaciones previas a la recepcidn provisoria y de las propuestas del fiscal de obra, la
contratante decidira si procede o no efectuar la recepcion provisoria, con o sin reservas. Si se procede a recibir las obras,
fijara la fecha que elija para la terminacidn de los trabajos. La decision asi tomada le sera notificada al contratista dentro
de los cuarenta y cinco (45) dias siguientes a la fecha del acta.

Si la contratante no toma una decision en el plazo arriba especificado, se considerara que ha aceptado la propuesta del
fiscal de obra.

Si la contratante acepta explicitamente, o si se considera que ha aceptado efectuar la recepcion provisoria, dicha
recepcion surtira efecto en la fecha fijada para la terminacién de los trabajos incompletos.

En caso de que ciertas prestaciones realizadas previstas en el contrato se encuentren con defectos, la contratante podra
proceder a efectuar la recepcidn provisoria, a reserva de que el contratista se comprometa a ejecutar las correcciones de
tales prestaciones en un plazo no superior a quince (15) dias y como maximo cinco (05) dias habiles antes de realizar el
estado de cuenta final. La constatacion de la ejecucion de dichas prestaciones se registrara en un acta preparada en las
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mismas condiciones que el acta sobre las operaciones previas a la recepcion.

En caso que el contratista no termine tales trabajos en el plazo prescrito, la contratante podra hacerlos ejecutar por cuenta
y riesgo del contratista.

Si ciertas obras o partes de obras no estan enteramente conformes con las especificaciones del contrato, sin que las
imperfecciones constatadas sean de tal naturaleza que pongan en peligro la seguridad, el funcionamiento o la utilizacion
de las obras, la contratante, considerando la escasa importancia de las imperfecciones y las dificultades que representaria
ponerlas en debida conformidad, podra renunciar a ordenar la reparacién de las obras consideradas defectuosas y
proponer al contratista una reduccién de los precios.

Si el contratista acepta la reparacion, las imperfecciones que la motivaron se consideraran cubiertas y no constituiran
reservas para los efectos de la recepcion provisional. En caso contrario, el contratista estara obligado a reparar dichas
imperfecciones y se declarara la recepcidn provisoria bajo reserva de que se efectlen las reparaciones correspondientes.

Toda toma de posesion de las obras por la contratante debera estar precedida por la recepcion de las mismas.

Sin embargo, si hubiera urgencia, la toma de posesién podra ocurrir antes de la recepcién, bajo reserva de la preparacion
previa de un documento sobre el estado de las obras con participacion de las partes. La recepcién provisoria implica la
transferencia de la propiedad y de los riesgos a la contratante y constituye el punto de partida de la garantia contractual.

Tan pronto como se reciba un certificado de recepcidn provisoria, el contratista debera despejar y retirar de la parte de la
zona de las obras que ha sido recibida, todos los equipos, suministros, materiales y excedentes, asi como todo desperdicio
y obras provisionales de cualquier naturaleza y dejar esta parte de la zona de obras y trabajos limpia y en buen estado de
funcionamiento. No

obstante, queda entendido que el contratista estara autorizado de mantener en el sitio, hasta el final del periodo de
garantia, todos los equipos, suministros, materiales y obras provisionales que necesitaria para cumplir con sus
obligaciones durante el periodo de garantia.

2. Recepcidn Definitiva

La recepciodn definitiva tendra lugar en el plazo sefialado en la clausula “Recepcidn definitiva de las obras de las bases de la
contratacion, sin perjuicio de lo estipulado en el penultimo parrafo del presente apartado. Durante el periodo de garantia,
el contratista tendra las obligaciones contractuales descritas mas ampliamente en la cldusula “Garantias contractuales.
Periodo de garantia” del presente documento integrante del contrato.

Por otra parte, en el plazo indicado en la cldusula “Recepcion definitiva de las obras” de las bases de la contratacion, el
fiscal de obra enviara al contratista las listas detalladas de defectos de construccion descubiertos, con excepcion de los
dafios resultantes del uso normal, del uso impropio de las obras, o de dafios causados por terceros.

El contratista dispondra de un plazo de dos (2) meses para efectuar las reparaciones del caso, en conformidad con las
condiciones del contrato.

El contratista devolverd al fiscal de obra las listas de defectos de ejecucion junto con el detalle de los trabajos efectuados
para corregirlos.

La contratante emitira al final de dicho periodo de dos (2) meses el acta de recepcidn definitiva, luego de haber verificado
que los trabajos fueron correctamente realizados.

Si el contratista no remedia los defectos de ejecucion dentro de los plazos acordados, la recepcion definitiva sera
declarada solamente después de la realizacion completa de los trabajos correspondientes. En caso de que tales trabajos
no hayan sido realizados dentro de dos (2) meses inmediatamente siguientes al término del periodo de garantia
contractual, la contratante hara realizar los trabajos pendientes por empresas de su eleccidn, por cuenta y riesgo del
contratista. En este caso la garantia de cumplimiento, continuara en vigor durante el periodo necesario para asegurar la
completa satisfaccion de la contratante por el contratista.

La recepcion definitiva significara el final de la ejecucién del objeto del contrato, persistiendo las obligaciones emergentes
del mismo.

3. Disposicidn anticipada de ciertas obras o partes de obras

La presente clausula se aplicara cuando el contrato, o una orden de ejecucion, exija que el contratista ponga a disposicion
de la contratante, durante un periodo determinado, ciertas obras o parte de obras alin no terminadas y sin que la
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contratante tome posesion de ellas, con el fin de que pueda ejecutar, o hacer ejecutar por otros contratistas, trabajos
distintos de los que son el objeto del contrato.

Antes de la puesta a disposicion de ciertas obras o de partes de obras, se preparara un informe acerca de la situacién en
que ellas se encuentran, en el cual participaran el fiscal de obra y el contratista.

El contratista tendra el derecho de continuar los trabajos no comprendidos en su contrato que interesen a las obras o
partes de obras puestas a la disposicién de la contratante. El contratista podra expresar reservas si estima que las
caracteristicas de las obras no permiten ejecutar estos trabajos o que tales trabajos arriesgan a deteriorarlas. Estas
reservas deberan expresarse por escrito y ser dirigidas al fiscal de obra.

Una vez terminado el periodo de puesta a disposicion, se preparara un nuevo informe sobre el estado de las obras con la
participacién de las partes.

A excepcion de las consecuencias de los defectos de ejecucidon que le sean imputables, el contratista no sera responsable
de la custodia de las obras o de partes de las obras durante todo el tiempo que ellas hubieran estado a la disposicion de la
contratante.

4. Garantias contractuales. Periodo de garantia

El periodo de garantia serd igual al periodo comprendido entre la recepcidn provisional y la recepcion definitiva.

Durante el periodo de garantia, el contratista tendra, independientemente de las obligaciones que puedan resultar de la
aplicacion de la clausula "Recepcidn provisoria de las obras", la obligacion de la completa terminacion en virtud de la cual
debera por su cuenta:

1. Ejecutar los trabajos o prestaciones eventuales de acabado o de reparacién previstos en la clausula "Recepcion
provisoria de las obras";

2. Remediar todas las imperfecciones sefialadas por la contratante o el fiscal de obra de tal manera que la obra se
mantenga en conformidad con el estado en que se encontraba en el momento de la recepcion provisional o después de
corregidos los defectos detectados durante ella;

3. Ejecutar, si fuere el caso, los trabajos de refuerzo o modificacién que el fiscal de obra juzgue necesarios y le exija
realizar durante el periodo de garantia; y

4. Entregar al fiscal de obra los planos de las obras actualizados, conforme a la ejecucion final de las obras en
condiciones previstas en la cldusula "Documentos que deberan entregarse después de la ejecucion de los trabajos".

Los gastos correspondientes a los trabajos complementarios exigidos por la contratante o el fiscal de obra y que tenga por
objeto remediar las deficiencias estipuladas en los incisos (2) y (3) anteriores, s6lo seran por cuenta del contratista si la
causa de tales deficiencias le sea imputable.

La obligacién del contratista de realizar los trabajos de completa terminacidn por su cuenta, no es extensiva a los trabajos
necesarios para corregir los efectos del uso o desgaste ordinarios, quedando entendido que la limpieza y conservacion
corrientes durante el periodo de garantia corresponden a la contratante.

A la expiracion del periodo de garantia y luego de la recepcion definitiva, el contratista quedara libre de sus obligaciones
contractuales y la garantia de cumplimiento prevista cesara de derecho, excepto en el caso previsto en la clausula
"Garantias Particulares" a continuacion.

5. Garantias Particulares

Las estipulaciones precedentes se aplicaran sin perjuicio de que en la cldusula “Garantias contractuales” de las bases de la
contratacion se definan, para ciertas obras o categorias de trabajos, garantias particulares que pueden extenderse mas
alla del periodo de garantia fijado en la clausula que antecede.

6. Garantia Decenal

El contratista es responsable de pleno derecho y por un periodo de diez (10) afios a contar desde la fecha de la recepcién
provisoria, de los dafios resultantes de cualquier vicio de construccién que comprometa la solidez de las obras o que
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afecten alguno de sus elementos constitutivos, si la

legislacion en vigor asi lo establece. Para exonerarse de esta responsabilidad el contratista debera probar que los dafios
provienen de una causa ajena.

F. SUSPENSION DE LOS TRABAJOS

1. Suspensidn de los trabajos

La contratante podra tomar la decision de suspender el avance de los trabajos por razones de interés piblico, conforme a
lo dispuesto en el articulo 65 inciso c) de la Ley N° 7021/22. En tal caso, se procedera siguiendo las modalidades indicadas
en la clausula "Verificacién y Constancia", a la constatacion de las obras o partes de obras ejecutadas y de los materiales
suministrados.

En caso de que la contratante incurra en una mora en el pago superior a sesenta (60) dias, el contratista tendra derecho a
solicitar por escrito la suspensidn de la ejecucién del contrato por causas imputables a la contratante. La solicitud debera
ser respondida por la contratante dentro de los diez (10) dias calendario de haber recibido por escrito el requerimiento.
Pasado dicho plazo sin respuesta se considerara denegado el pedido, con lo que se agota la instancia administrativa
quedando expedita la via contencioso administrativa.

En el caso en que el contratista haya suspendido en forma regular los trabajos por causas que no le fueren imputables, los
plazos de ejecucion se prorrogaran por el tiempo de suspension.

G. MEDIDAS COERCITIVAS

1. Medidas Coercitivas

Con excepcion del caso previsto en la clausula “Rescision del contrato por causa imputable a la contratante”, cuando el
contratista no actie de conformidad con las disposiciones del contrato, la contratante podra decidir continuar las obras
por administracidn, por cuenta y riesgo del contratista. Para ejercer esta potestad, debera requerir al contratista el
cumplimiento del contrato, dentro de un plazo determinado, mediante una comunicacién por escrito. Dicho plazo,
excepto en caso de urgencia, no sera inferior a quince (15) dias contados a partir de la fecha de notificacion del
requerimiento.

La ejecucién de las obras por administracién podra ser sélo parcial y procederd, en presencia del contratista o en su
ausencia si habiéndosele citado debidamente no se hubiere presentado, a la constatacién de los trabajos ejecutados y de
los suministros existentes, asi como del inventario descriptivo del equipo del contratista y a la entrega a éste, de la parte
de dichos equipos que no sea utilizable para la terminacién de los trabajos que se continlien bajo administracion.

El ejercicio de la potestad establecida en el primer parrafo de la presente clausula, sera sin perjuicio del derecho de
rescindir el contrato o imponer multas, conforme con el contrato y con el articulo 65 de la Ley N° 7021/22.

En caso que la contratante hubiera decidido continuar los trabajos por administracion, el contratista no estara autorizado
a continuar su ejecucion.

Los excesos de gastos que resultaran de la ejecucion de los trabajos por administraciéon o mediante un nuevo contrato
correran a cargo del contratista. Dichos gastos se descontaran de las sumas que le puedan ser adeudadas o, en su defecto,
de las garantias vigentes, sin perjuicio de los derechos que la contratante pueda ejercer contra el contratista en caso de
insuficiencia de fondos.

El contratista no podra beneficiarse de una eventual disminucion de los gastos, ni siquiera en forma parcial.

H. TERMINACION DEL CONTRATO

1. Causales de terminacién del contrato
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1. Terminacién por Incumplimiento

a) La contratante, sin perjuicio de otros recursos a su disposicién en caso de incumplimiento del contrato, podra
terminar el contrato, en cualquiera de las siguientes circunstancias:

i Si el proveedor no cumple con cualquier otra obligacidn en virtud del contrato,

ii. Por fraude, colusidon u otras practicas corruptivas del contratista, debidamente comprobadas, desde la
adjudicacion hasta la finalizacion del contrato,

iii. Cuando las multas por atraso superen el monto de la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato,

iv. Por suspensidn de los trabajos, imputables al proveedor o al contratista, por mas de sesenta dias calendarios, sin
que medie fuerza mayor o caso fortuito,

V. En los demas casos previstos en la cldusula “Terminacidn del contrato” de las bases de la contratacién

b) En estos casos, se debera seguir el procedimiento indicado en el articulo 99 del decreto reglamentario. Las medidas
tomadas en virtud de la clausula “Liquidacion del contrato en caso de rescision” son a cargo del contratista.

) Como excepcidn de lo dispuesto en la cldusula “Cuenta General. Finiquito” las cuentas detalladas del contrato
rescindido sélo seran notificadas al contratista después de la liquidaciéon definitiva del/los contrato/s separado/s
adjudicado/s para la terminacidn de los trabajos.

2. Terminacién por Insolvencia o quiebra.

La contratante podra rescindir el contrato mediante comunicacion por escrito al proveedor si éste se declarase en quiebra
o en estado de insolvencia.

3. Terminacién por conveniencia.

La contratante podra en cualquier momento terminar total o parcialmente el contrato por razones de interés publico
debidamente justificada, mediante notificacion escrita al proveedor. La notificacion indicara la razén de la terminacion, asi
como el alcance de la terminacidn con respecto a las obligaciones del proveedor, y la fecha en que se hace efectiva dicha
terminacion.

2. Terminacién del contrato por causa imputable a la contratante

El contratista podra dar por terminado el contrato, por causa imputable a la contratante, en los casos establecidos en el
articulo 74 de la Ley N° 7021/22.

Si el contratista decidiere optar por dar por terminado el contrato por dichas causales, deberd intimar a la contratante
para que ejecute su obligacién dentro de un plazo no inferior a quince (15) dias, vencido el cual, podré demandar su
cumplimiento, o dar por rescindido el contrato, con la sola comunicacién fehaciente hecha al moroso de haber optado por
la rescision. No serd necesario el otorgamiento del plazo cuando la contratante hubiere manifestado por escrito su
decision de no cumplir el contrato.

3. Liquidacion del contrato en caso de rescision

La liquidacién del contrato en caso de rescision se procedera de conformidad con las disposiciones de las clausulas
"Cuenta final" y "Cuenta General. Finiquito" a reserva de las demas estipulaciones de la presente clausula.

En caso de rescision se procedera, habiendo sido convocados el contratista o sus derechohabientes, tutor, curador o
sindico, a las constataciones relativas a las obras y partes de obras ejecutadas, al inventario de los materiales
suministrados, asi como al inventario descriptivo de los equipos e instalaciones de la zona de obras. Se registrara en un
acta el resultado de estas operaciones.

El levantamiento de dicha acta implicara la recepcion provisoria de las obras y partes de obras ejecutadas, con vigor a
partir de la fecha en que tenga efecto la rescisidn, tanto para el comienzo del plazo de garantia definido anteriormente
como para el comienzo del plazo previsto para la liquidacién final del contrato. Ademas, seran aplicables las disposiciones
de la cldusula "Recepcidn provisoria de las obras".

Dentro de los diez (10) dias siguientes a la fecha del acta, la contratante determinara las medidas que debe tomar el
contratista en la zona de obras a fin de asegurar la conservacion y la seguridad de las obras o partes de las obras
ejecutadas durante el periodo posterior a la rescision. Tales medidas podrian implicar la demolicion de ciertas partes de
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obras.

De no ejecutar el contratista estas medidas en el plazo fijado por la contratante, el fiscal de obras las hara ejecutar de
oficio.

Salvo en los casos de rescision previstos en el inciso b) de la cldusula “Causales de terminacidn del contrato”, tales
medidas no seran por cuenta del contratista.

La contratante tendra el derecho de adquirir, en todo o en parte:
a. Las obras provisorias Utiles para la ejecucion del contrato; y

b. Los materiales en existencia en el lugar de las obras, o adquiridos y pagados por el contratista, pero aiin no
entregados, en la medida que sea necesario para las obras.

Dispondra, ademas, para la prosecucion de los trabajos, del derecho de adquirir o de conservar a su disposicion las
instalaciones especialmente establecidas para la ejecucion del contrato.

Los materiales suministrados serdn comprados a los precios del contrato o, en su defecto, a los que resulten de la
aplicacion de la clausula "Liquidacion de cuentas. Pago de las certificaciones".

El contratista estara obligado a despejar la zona de las obras en el plazo que le sea fijado por el fiscal de obra.

4. Muerte. Incapacidad

En caso de muerte o incapacidad civil del contratista, la contratante rescindird el contrato, excepto si acepta la
continuacion del contrato por los derechohabientes o el curador.

En caso de que la contratante declare la rescisidn, ésta tendra efecto en la fecha de la muerte o de la incapacidad civil. Tal
rescision no dara derecho a indemnizacidn alguna para el contratista ni sus derechohabientes.

En caso de incapacidad fisica manifiesta y duradera del contratista que hagan imposible la ejecucién del contrato, la
contratante podra rescindir el contrato sin que el contratista tenga derecho a indemnizacion alguna.

En los casos de rescisidn previstos en la presente clausula los derechohabientes, el tutor o el curador o sindico, sustituiran
al contratista, para la aplicacion de las estipulaciones de la clausula “Liquidacidn del contrato en caso de rescision”.
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